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A LANY, AKIT
ELBUVOLT A HALAL

Az alabbi elbeszélés eseményei a
SAPADT HOLD és az
OBSZIDIAN PILLANGO
kozotti idoszakban torténnek.

Ot nappal karacsony elétt tortént, tizendt perccel éjfél elott.
Otthon kellett volna aludnom az &4gyamban, €és bonbonokrol
almodnom - barmi legyen is az -, de nem otthon voltam. Az
irodamban iildogéltem az irdasztalomnal, kavét sziircsdlgetve, és
atnyajtottam egy doboz papir zsebkendot az iigyfelemnek, Ms.
Rhonda Mackenzie-nek. A taldlkozonk alatt szinte végig sirt, ezért
mostanra mar letdrdlte az 0sszes sminkjét, és a szeme fakonak,
kialakulatlannak és fiatalabbnak tint, igy nézhetett ki
kozépiskolds koraban. Tokéletes, sotét szinli razsa miatt a szeme
még liresebbnek és gyamoltalanabbnak latszott.

- Nem szoktam ilyen lenni, Ms. Blake. Altalidban nagyon erds
nd vagyok. - A hangja arr6l drulkodott, hogy ezt el is hiszi, és még
az is lehet, hogy tényleg igaz volt. Ram emelte feldagadt, barna
szemét, és olyan vad tliz lobogott benne, amelytdl egy gyengébb
ember biztosan megijedt volna. Még nekem, a kékemény vam-
pirvadasznak is nehezemre esett allni ezt a diihds tekintetet.

- Nincs semmi baj, Ms. Mackenzie, nem 6n az elsé iigyfelem,
aki sir. Nehéz dolog, ha az ember elveszit valakit.

Rémiilten felnézett.



- De én nem veszitettem el senkit. Még nem. Visszatettem a
kavémat az asztalra, anélkiill, hogy ittam volna beldle, és
ranéztem.

- En halottkelté vagyok, Ms. Mackenzie, feltimasztom a
halottakat, ha elég nyomds ok van ra. Feltételeztem, azért van ez a
végtelen szomorisag Onben, mert arra akar megkérni, hogy
tamasszak fel valakit, aki kozel allt 6nhoz.

A né megrazta a fejét, sotétbarna fiirtjei olyan Ossze-vissza
logtak az arca koriil, mintha szdndékosan Osszeborzolta volna
tokéletesen elkészitett, dauerolt frizurajat.

- A lanyom, Amy nagyon is életben van, és szeretném, hogy ez
igy is maradjon.

Nos, most mar semmit sem értettem.

- Nézze, Ms. Mackenzie, én azzal foglalkozom, hogy
feltdmasztom a halottakat, azonkiviil torvényes vampirhohér is
vagyok. Hogy tudna e két foglalkozas barmelyike is segiteni a
lanyanak, hogy életben maradjon?

- Szeretném, ha megtalalna, miel6tt ongyilkos lesz.

Csak bamultam ra, az arcom profi médon kifejezéstelen volt,
beliil azonban ezerszer is elatkoztam a fondkomet. Pontosan
megfogalmaztuk a munkakdri leirdsomat, és az dngyilkos lanyok
tutira nem tartoztak bele.

- Jart mar a renddrségen? - kérdeztem.

- Huszonnégy oraig nem tesznek semmit, akkorra viszont mar
késo lesz.

- Van egy magannyomozé ismer8sém. Ugy vélem, ez inkabb
ra tartozik, Ms. Mackenzie. - Mar nyualtam is a telefonért. -
Felhivom 0nnek az otthoni szaman.

- Ne! - kialtotta. - Csak on tud segiteni nekem.

Felsohajtottam, ¢és Osszekulcsoltam a kezem az irdasztal
tetején. A munkdm legnagyobb része nem benti, irodai
elfoglaltsagot jelentett, ezért az asztalom az id6 legnagyobb
részében viszonylag kihasznalatlanul 4llt.



- A lanya ¢€letben van, Ms. Mackenzie, ezért nincs sziikség arra,
hogy feltimasszam. Nem is gonosz vampir, vagyis megdlndom
sem kell. Hogyan segithetek akkor?

A nd eldrehajolt, a zsebkendét morzsolgatta, és a szemében
ismét fellobbant a vad tiiz.

- Ha nem segit, holnap reggelre vampir lesz.

- Ezt hogy érti? - kérdeztem.

- Elhatarozta, hogy ma este atvaltozik.

- Ahhoz, hogy valakibdl vampir legyen, Ms. Mackenzie, harom
harapas sziikséges, méghozza ugyanattol a vampirt6l. Nem lehet
atvaltozni egyetlen éjszaka alatt, de akkor sem, ha tobbfélével van
egyiitt az ember.

- Mar van két harapas a combjan. Véletleniil ranyitottam,
amikor kilépett a zuhany alol, és lattam rajta a nyomokat.

- Biztos benne, hogy vampirharapas volt?

Bolintott.

- Jelenetet rendeztem. Megragadtam, és birkozni kezdtiink,
hogy tisztan lathassam. Ugyanolyan harapasnyomnak t{int, mint
amilyet a multkori sziil6i értekezleten mutattak, hogy tudjunk
r6la, ha a gyermekiink kapcsolatba keril ezekkel a
szornyetegekkel.

Bolintottam. Ismertem azt az embert, akir6l beszélt.

Az elbadasaban volt hasznos informaci6, de egy j6 adag
ijjesztgetés is, valamint nem kevés rasszizmus, ha lehet ezt a
kifejezést haszndlni ebben az esetben. De legalabbis eloitélet.

- Héany éves a lanya, Ms. Mackenzie?

- Tizenhét.

- Akkor egy év mulva nagykort lesz, és mihelyt betdlti a
tizennyolcat, a torvény szerint nem tilthatja meg neki, hogy
vampir legyen.

—  Olyan nyugodtan mondja ezt. Talan helyesli?

Vettem egy mély 1élegzetet, aztan lassan kiengedtem.

- Hajland6 lennék taldlkozni a lanyaval, hogy lebeszéljem roéla.
De honnan tudja, hogy ma este fog megtorténni? Az sziikséges



hozza, hogy valakit egy rovid iddszakon belill haromszor
harapjanak meg, kiilonben a szervezet legydzi magdban a
fert6zést, vagy mi a franc az ott benne. - A tudésok még mindig
nem tudtdk biztosan, mitél is valik valaki vampirra. Voltak bi-
zonyos biologiai eltérések eldtte és utdna, emellett azonban
meglehetdés misztikum is dvezte a dolgot, amelyet a tudomany
nem igazan tudott még megfejteni.

- A harapasnyomok frissek voltak, Ms. Blake. Felhivtam azt a
férfit, aki az iskolaban tartotta azt az eléadast, és 6 mondta, hogy
forduljak magahoz.

- Ki volt az?

- Jeremy Ruebens.

Felvontam a szemd1dokom.

- Nem is tudtam, hogy kiengedték a bortonbol - jegyeztem
meg. .

Ms. Mackenzie-nek elkerekedett a szeme.

- Bortonbo1?

- Azt nem emlitette az eldadasaban, hogy lecsuktak
gyilkossagban vald blinrészességért... tobb tucat gyilkossagban, de
az is lehet, hogy tobb szazban? O volt a vezetdje az ,,Emberi
Els6ség" nevii szervezetnek, amely megprobalta kiirtani az dsszes
vampirt és néhany alakvaltot St. Louisban.

- De igen, ezt emlitette - felelte a n6. - Azt mondta, hogy ilyen
mértékll er0szakot 6 sosem hagyna jova, és hogy minden az 6
tudta nélkiil tortént.

Elmosolyodtam, de éreztem, hogy a mosolyom nem sikeriilt
valami baratsagosra.

- Jeremy Ruebens egyszer ugyanabban a székben iilt itt
eléttem, amelyben most maga, ¢és azt mondta, az ,Emberi
Els6ség" nevil szervezetnek az a célkitlizése, hogy az Egyesiilt
Allamokban é16 6sszes vampirt elpusztitsak.

Ms. Mackenzie ram nézett, én pedig nem erdltettem tovabb a
dolgot. Ugyis csak azt hiszi el, amit el akar hinni. Ahogy szinte
minden ember.



- Ms. Mackenzie, fliggetleniil att6l, hogy on, vagy én, vagy
Jeremy Ruebens helyesli-e vagy sem, a vampirok teljes jogu tagjai
ennek az orszagnak, és ugyanolyan jogok illetik meg dket, mint az
embereket. Ezt el kell fogadni.

- Amy még csak tizenhét éves, vagyis ha az a férfi-szorny a
nagykorusaga elott atvaltoztatja, én feljelentem gyilkossagért. Ha
megoli Amyt, akkor 6 is meghal.

- Biztos benne, hogy férfi az illetd?

- A harapasok nagyon fent vannak a combjan. - Lesiitotte a
szemét. - A bels6 combjan.

Szerettem volna ravilagitani, hogy akéar egy néi vampir is
csinalhatta azokat a nyomokat, de nem volt érkezésem, mert
hirtelen rajottem, hogy mit szeretne télem Ms. Mackenzie, ¢€s
hogy Jeremy Ruebens miért éppen hozzam iranyitotta.

- Arra kér, hogy taldljam meg a lanyat, miel6tt megtorténik a
harmadik harapas is, ugye?

Bolintott.

- Mr. Ruebens ugy vélte, ha van valaki, akinek sikeriilhet
idejében megtalalni 6t, akkor az maga.

Mivel az ,[Emberi Els6ség" engem is megprobalt megdlni az
elsO nagy tisztogatasi programjuk keretében, kicsit furcsanak tiint
Ruebens belém vetett hite. [gaz, hogy nem volt alaptalan, de akkor
is furcsélltam.

- Mennyi ideje nem tud a lanyarol semmit?

- Kilenc o6ra ota, talan egy kicsivel utana. Zuhanyozott, mert
arra késziilt, hogy elmegy szorakozni a barataival. Csunyan
Osszevesztlink, azutan felviharzott a szobdajaba. Szobafogsagra
itéltem, amig ki nem veri a fejébdl azt az ostobasdgot, hogy
vampir lesz.

- Es amikor felment megnézni a szobéjaba, akkor mar nem volt
ott? - kérdésként fogalmaztam meg.

- Igen. - Ms. Mackenzie hatraddlt a széken, és lesimitotta a
szoknyajat. Ugy tiint, idegességében mindig ezt csinalja. -
Felhivtam azt a baratngjét, akivel allitolag elment volna



szorakozni, de nem volt hajlandé telefonon széba allni velem,
ezért elmentem hozzd személyesen, és ugy beszéltem vele. -
Megint lesimitotta a szoknyajat, és a tenyere a térdére siklott,
mintha a harisnyaja is figyelmet kovetelt volna maganak. Ugy
tlint, minden tokéletesen rendben van rajta. - Hamis személyi
igazolvanyuk van, amely szerint mindketten elmultak huszonegy
¢vesek. Hetek ota jartak abba a vampirklubba.

Ms. Mackenzie lesiitotte a szemét, és a kezét szorosan
Osszekulcsolta az 61ében.

- A lanyomnak csontrdkja van. Jové héten térdbol le fogjak
vagni az egyik labat, hogy megmentsék az életét. Ezen a héten
azonban mar a masik lababan is jelentkezett az a fajta fajdalom,
amilyennel az egész elkezdddott. - Felnézett, ¢én pedig
felkésziiltem ra, hogy konnyes lesz a tekintete, &m a szemében
nemhogy koénny nem volt, de semmi mas sem. Ugy tiint, mintha
ez a borzalom mindent kiszivott volna bel6le.

- Nagyon sajndlom, Ms. Mackenzie, mindkettdjiiket. Megrazta
a fejét.

- Engem nem kell sajndlnia. Amy tizenhét éves, gyonyord,
intelligens, kitlind tanuld, és mindezek ellenére a jovo héten
elvesziti a labat. Mar most is bottal jar. A baratai 6sszefogtak, és
szereztek neki egy gyonyori, got botot, fekete fabol, a végén egy
kis eziistkoponyaval. Imadja, de persze, ha levagjak a labat, mar
nem lesz sziiksége botra.

Volt egy idészak, amikor azt gondoltam, hogy vAdmpirnak lenni
rosszabb, mint a halal, most azonban mar nem voltam benne olyan
biztos. Egyszeriien csak nem tudtam olyan konnyen elitélni
masokat.

- Ha vampirra valtozik, akkor nem fogja elvesziteni a labat.

- De a lelkét igen.

Ezzel nem is akartam vitatkozni. Nem voltam biztos benne,
hogy a vampiroknak van-e lelkiikk, vagy sem. Nem tudtam.
Ismertem j6 vampirokat és rosszakat is, éppugy, ahogy voltak jo
emberek és rosszak. Egy dolgot azonban nem lehetett vitatni: a



vampiroknak az emberekb6l kellett inniuk, hogy életben
maradjanak.

Barmit mutatnak is a moziban, az allatok vére nem elegendd
hozza. Mi vagyunk a téplalékuk, ezt nem lehet kikeriilni.
Hangosan viszont csak annyit mondtam:

- Tizenhét éves, Ms. Mackenzie, valdsziniileg ugy gondolja,
hogy a labara nagyobb sziiksége van, mint a lelkére.

A nd bélintott, de tal gyorsan, a feje bészen ingott eldre-hatra.

- Es ez az én hibam.

Séhajtottam. Egyaltalan nem akartam belekeveredni ebbe, de
ugy gondoltam, Ms. Mackenzie pontosan azt fogja tenni, amit
akar. Nem annyira a lanyéaért aggddtam, mint inkabb a vampirért,
aki at akarta valtoztatni. A lany kiskor volt, amit azt jelentette,
hogy ha megteszi, azzal automatikusan haldlra itéli magat. Az
embereknél a haldlos itélet az életfogytiglani bortonbiintetést
jelentette, egy vampir szaméara azonban az azonnali halalt.
Napokon, maximum heteken beliill. Néhany polgarjogi csoport
kifogasolta, hogy a targyalasok vampirok esetében til hamar értek
véget, ezért nem biztos, hogy igazsdgosak voltak. Egy napon talan
a legfelsobb birdsag majd visszavon egy-két torvényt, de attol a
vampirok még nem fognak ,.feltdmadni". Ha egy vampirt sziven
szurtak, lefejeztek, kivagtak a szivét, minden testrésze elhamvadt
¢s szétszorodott. Miutan pici porszem ¢€s haleledel lett, onnan mar
nem volt visszatt.

- A lanya baratndje tudja esetleg, hogy néz ki ez a vampir?
Vagy talan a nevét?

Ms. Mackenzie megrazta a fejét.

- Barbara azt mondta, hogy ez Amy dontése. Megint megrazta
a fejét. - De tizennyolc éves koraig nem az.

En inkdbb Barbardval értettem egyet, bar nem voltam anya.
Talan, ha az lettem volna, mas értékeket tartok fontosnak.

- Szoval, akkor nem tudja biztosan, hogy ndé vagy férfi-e az
illeto.

- Férfi - valaszolta hatarozottan. Tul hatarozottan.



- Amy baratnéje mondta, hogy férfi az a vampir? Ms.
Mackenzie feje szinte rangatodzott, amikor megrazta.

- Amy soha nem engedné, hogy egy masik lany csindlja neki
azt... ott lent.

Kezdtem nem kedvelni Ms. Mackenzie-t. Van valami az olyan
emberekben, akik mereven elzarkdéznak mindent6l, ami mas, s
ett6l borsddzni kezdett a hatam.

- Ha biztosan tudnam, hogy férfit keresiink, leszlikithetném a
kort.

- Férfi volt, ebben biztos vagyok. - Olyan hevesen bizonygatta
ezt, hogy ebbdl rogton tudtam, egyaltalan nem biztos a dolgaban.

De nem erdltettem tovabb, mivel sejtettem, hogy ugysem
tudom meggy6zni.

- Beszélnem kell Barbaraval, Amy baratndjével, de ugy, hogy
kézben sem On, sem a sziilei nincsenek jelien, aztan el kell
indulnunk a klubokba megkeresni a lanyat. Van réla fényképe?

Volt neki, halleluja, felkésziilten jott hozzam! Szokasos
évkonyvi fotd. Amynek hosszu, egyenes haja volt, jelentéktelen
barna szinli, nem elég s6tét ahhoz, hogy mélybarnanak lehessen
nevezni, ahhoz pedig nem elég vildgos, hogy barmi masnak.
Mosolygott a képen, az arca nyilt volt, a szeme csillogott, és csak
ugy sugarzott beldle az egészség és a jovo igérete.

- Ez a kép tavaly késziilt - mondta az anyja, mintha
mentegetdznie kellene azért, hogy a foton ugy néz ki, ahogy
kinéz.

- Nincs valami jabb?

Erre elohuzott egy masik képet a taskdjabol. Két lanyt lattam
rajta, a szemilk vastagon kihtizva feketével, az ajkuk
lebiggyesztve, az egyikiik lildra rizsozta a szdjat, a masik
feketére. Beletelt egy kis idobe, amig a jobb oldali lanyban
felismertem Amyt. Jellegtelen barna hajat laza hulldmokban tlzte
fel a feje tetejére, igy tiszta arca a magas jaromcsonttal gy nézett
ki, mint egy elfeledett festmény, amit csodalni kell. A dramai
smink j6l ment az arcsziné¢hez. A baratnéje szoke volt, ami vi-



szont nem allt tal jol neki. Ez a kép sokkal beallitottabbnak tiint,
mint a masik, mintha azt jatszottak volna, hogy jelmezbe bujnak,
am ebben a ruhaban mindketten idésebbnek tlntek, dramainak,
csabitonak, szépnek, de szinte megszdlalasig ugyanugy, mint a
tobb ezer masik got tinilany.

Egymas mellé tettem a két képet, és egyikrdl a masikra néztem.

- Melyikre hasonlit most, amikor elment otthonr6l?

- Nem tudom. Olyan sok g6t ruhdja van, hogy nem tudom,
hianyzik-e valamelyik. - Latszott rajta, hogy kényelmetleniil érinti
ez utobbi megjegyzése, mintha tudnia kellene.

- Nagyon okos dolog volt, hogy elhozta ezeket a képeket, Ms.
Mackenzie. A legtobb embernek eszébe se jutott volna.

Réam nézett, és mar majdnem mosolygott.

- Nagyon masképp néz ki, attdl fliggden, hogy mit vesz fel.

- Ezzel mindannyian igy vagyunk - feleltem. Bolintott, de nem
azért, mert egyetértett velem, hanem mert udvarias volt.

- Hany éves Barbara, a baratndje?

- Tizennyolc. Miért?

- Elkiilldom az egyik baradtomat, egy maganynyomozot, hogy
beszéljen vele, és talan Amyvel is 0sszefut valamelyik klubban.

- Barbara nem fogja elmondani, hogy ki volt az, aki... -
Képtelen volt ravenni magat, hogy hangosan is befejezze a
mondatot

- A bardtom nagyon meggy0z6 tud lenni, ha azonban mégis
ugy gondolja, hogy Barbara problémat fog jelenteni, lehet, hogy
ismerek valakit, aki tud segiteni.

- Nagyon makacs. Mint Amy.

Bolintottam, majd a telefon felé nytltam, és el6szor felhivtam
Veronica (Ronnie) Simst, aki a baratném, de egyben
maganynyomoz6 is. Ms. Mackenzie megadta nekem Barbara
cimét, amit rogton tolmacsoltam is Ronnie-nak telefonon.
Baratném megigérte, hogy megcsorget, ha valamit megtud, vagy
amikor megérkezett a klubnegyed bejaratdhoz.



Ezutan Zerbrowskit hivtam, 6 nyomozdoként dolgozott a
rendérségnél, és az égvilagon semmi oka nem volt ra, hogy
belekeveredjen ebbe az iigybe, de volt két gyereke, és nem
szerette a szornyeket, emellett pedig a bardtomnak nevezhettem.
Még bent volt a munkahelyén, mivel a Korzeti Természetfeletti
Nyomozocsoporthoz — tartozott, ¢és értelemszerlien gyakran
dolgozott éjszaka is.

Elmagyardztam neki a helyzetet, tovabba, hogy sziikségem
lenne egy hivatalos személyre is ebben az ligyben. Azt mondta,
unalmas ¢jszakaja van, ezért ott lesz.

- K6szonom, Zerbrowski.

- Tartozol nekem.

- Eggyel, igen, tudom.

- Hmmm - mondta. - Méar tudom is, hogy tor-leszthetnél. - A
hangja elmélyiilt, és gunyosan alakitotta a csabitot. Ez a jatékot
azodta jatszottuk egymassal, amiota csak megismerkedtiink.

- Vigyazz, mit mondasz, Zerbrowski, mert megmondalak
Katie-nek.

- Az én draga feleségem tudja, milyen kéjenc vagyok.

- Ahogy mi is, mindannyian. Még egyszer koszOndm,
Zerbrowski!

- Nekem is vannak gyerekeim, szora sem érdemes - felelte, és
ezzel letette a telefont.

Ms. Mackenzie-t a rendkiviil ligyes éjszakai titkar gondjaira
biztam, én pedig elindultam, hogy kideritsem, meg tudom-e
menteni a lanya ¢életét, valamint azét a vampirét, aki olyan kozeli
baratsagba keriilt Amyvel, hogy kétszer megharapta fent, a belso
combjat.

St. Louisban a vampirkorzet volt az egyik legfelkapottabb
turistalatvanyossdg. Néhany ember ugy gondolta, hogy nekik
tulajdonithatdo az a rendkiviili fellendiilés, amelyet az utobbi 6t
évben tapasztaltunk, amidta a vampirok térvényes allampolgarai
lettek az orszagnak, ugyanolyan jogokkal ¢és kivaltsagokkal
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felruhdzva, mint az emberek. Egyediil szavazati jogot nem kaptak.
Persze Washingtonban mar utjara is indult egy torvényjavaslat,
hogy ezt is megadjak nekik, egy masik pedig, hogy fosszak meg
oket Uj statusuktol, és legyen torvényes a megélésiik, anndl az
egyszerii oknal fogva, hogy vampirok. Az Egyesiilt Allamok
tavolr6l sem volt egységes az ¢élohalottakhoz vald viszonyéat
tekintve.

A Danse Macabre az egyik legujabb vampir tulajdonosu klub
volt a varosban. Amellett pedig az egyik legnépszeriibb hely is.
Volt, hogy szinészek repiiltek ide a nyugati partrél, hogy
megtiszteljék a klubot a jelenlétiikkel. Divat lett haverkodni a
vampirokkal, kiilonosen a joképliekkel, St. Louisban pedig
meglehetdsen sok csodaszép éldhalott lakott.

A leggyonyoriibb koziiliik épp a legujabb klubjanak parkettjén
tancolt. A helyiség annyira tomve volt emberekkel, hogy alig volt
tér a mozgashoz, a tekintetem azonban valahogy azonnal kiszurta
Jean-Claude-ot, és egyértelmiien kivalasztotta a tdmegbdl.

Amikor megpillantottam, a kezét a feje fOlé emelte, és
kecsesen mozgatta. A tekintetem lejjebb siklott hosszl, fekete
hajara, amely a vallara hullott. Leomlo fiirtjei alatt az inge
skarlatvoros volt, szembetlind ugyan, de semmi kiilonleges. Aztan
megfordult, és megpillantottam az elejét.

A vOros szatén mezteleniil hagyta a valla csucsat, mintha valaki
olloval kikanyaritott volna beldle egy-egy darabot, az ujja viszont
hosszu volt, és szorosan rafesziilt a csuklojara.

A zene miatt elfordult, én pedig figyeltem, ahogy tancol.
Mindig is kecses mozgasu volt, a zene liktetd hangja azonban
olyan tancot kovetelt, amely nemcsak kecses, de erdteljes és
provokativ is volt egyben.

Végiil - amikor egy ndt a karjaba vont, aki szembdl szorosan
hozzasimult - rajottem, hogy nincs egyediill. Azonnal féltékeny
lettem, és utaltam az érzést.

Olyan ruha volt rajtam, amelyet az irodaban viseltem, és most
oriiltem, hogy reggel egy divatos fekete miniszoknyat és egy
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kiralykék, gombos bluzt valasztottam. Atlagos fekete koromeipd
¢s egy hosszu, fekete borkabat egészitette ki az Sltozetemet. Ez
utébbi tal meleg volt itt bent a klubban, viszont elrejtette a fegy-
vertartd6 hamot, amelyben egy Browning Hi-Power kilenc
milliméteres fegyvert lapult. Az emberek altalaban idegesek lettek
a pisztolyom lattan, a szép kék bluzomon pedig meglehetdsen
feltiing lett volna.

Masok talan tgy gondoltak, hogy megprébalok nagymendnek
latszani a bdrkabatommal. Nem igy allt a helyzet, én csak
prébaltam nem megijeszteni a turistdkat. Az Gltdzetem azonban
nyomaba sem érhetett annak a csillogd, testre simuld ruhdnak és
tlisarkl cipének, ami a nén volt. Nem, hozza képest siralmasan
alulo1tézott voltam.

Az utoébbi néhany hdénapban én dontdttem gy, hogy tavol
tartom magam Jean-Claude-tol. Engedtem, hogy megjeldljon,
mint a haland6 szolgédjat, hogy megmentsem az 6 életét, és a
masik pasimét, akivel szintén nem talalkoztam. O Richard
Zeeman volt, egy Ulfric, vagyis a helyi farkasfalka kirdlya. Azért
tettem, hogy mindkettdjiket megmentsem, csakhogy igy még
erdsebben kotddtem hozzajuk, és ezt a misztikus koteléket a szex
csak még szorosabbra flizte. Ott voltunk egymas gondolataiban,
beléphettiink egymds almaiba. Lattam Richard almat, amikor
farkas alakban emberi aldozatat iildozte. Megizleltem egy nod
vérét, mert Jean-Claude ¢épp erre gondolt, amikor ott {ilt
mellettem. Mindez azonban mar tul sok volt nekem, ezért
elmentem egy baratomhoz, aki médium, és & megtanitott ra,
hogyan védjem meg magam metafizikai sikon ett6l a két férfitol.
Minden remekiill ment, feltéve, ha elég tavol tartottam magam
tolik.

Ahogy Jean-Claude-ot néztem, aki ugy tancolt, mintha a zene,
a terem és az energia szerves része lenne, és kdzben nemcsak a
zenét, de a karjaiban tartott né mozdulatait is elére sejtette volna,
legszivesebben sikoltozva kirohantam volna a helyiségbdl, mert
ha megtehettem volna, odamegyek ahhoz a némberhez, megra-
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gadom a hossza hajat, és egy joO nagyot behuzok neki. Persze
ehhez nem volt jogom, kiilonben is csak tancoltak. Na igen.

Azt viszont, hogy ki akarta Amy Mackenzie-t atcsabitani az
¢léhalottak vilagaba, csak Jean-Claude tudta nekem megmondani.
Muszaj volt itt lennem. Sziikségem volt az informaciora,
csakhogy ez veszélyes volt, méghozza nagyon sok szempontbol.

A zene néhany pillanatra elhallgatott, aztan felhangzott egy 1j
szam, ugyanolyan gyors és erdteljes, mint az el6z6. Jean-Claude
megcsokolta a nd kezét, és megprobalta elhagyni a tancparkettet.

A n6 azonban megragadta a karjat, nyilvanvaléan azért, hogy
rabeszélje, maradjon még egy tancra. Jean-Claude megrazta a
fejét, megpuszilta az arcat, és amikor végre sikeriilt kiszabaditania
magat, mosolyogva otthagyta. Amikor azonban elindult felém, a
tekintete nem volt baratsagos. Volt abban a ndben valami ismer0s,
mintha tudnom kellett volna, hogy kicsoda, de majdnem biztos
voltam benne, hogy nem ismerem. Eltartott néhdny masodpercig,
amig rajottem, hogy egy szinésznd, és ha jartam volna moziba, a
nevét is tudtam volna. Letérdelt eldtte egy fényképész, mire
bosszls arcan egy szempillantas alatt tokéletes mosoly teriilt szét,
p6zolni kezdett, és valasztott maganak egy uj partnert. Egy masik
fotdos Jean-Claude-ot kovette, nem fényképezett, csak varta a
megfeleld alkalmat. A francba!

Két valasztasom volt. Vagy ott maradok, és hagyom, hogy
lefotozzon engem is Jean-Claude-dal, vagy elszokom a hatso
iroddhoz, hogy ne vegyen észre. En nem voltam hires, Jean-
Claude azonban a magazinok cimlapjan szerepelt. A sajtd6 mar
korabban is elcsdmcsogott azon, hogy az a nd, akit a vampirok
Hohérnak neveztek, mert tobb vampirt 61t meg, mint barmely mas
vampirvadasz az orszagban, pont a varos vampirmesterével
randizik. Ebben még ¢én is éreztem az irdniat, am hamar
megszoktam, hogy lesifotdsok vannak a nyomomban. Kiilondsen
akkor, amikor természetfeletti gyilkossagokban nyomoztam a
rendérségnek. Az amerikai média nem adja le a tévében vagy
hozza le az ujsagokban a képeket, ha éppen egy hatborzongatd
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holttest maradvanyai felett allsz, az eurdpai azonban minden gond
nélkiil. Némely eurdpai médidhoz képest az amerikai egyenesen
j61 neveltnek tlinik.

Amikor megszakitottam a kapcsolatomat Jean-Claude-dal,
elmaradtak melldlem a fényképészek. En nem voltam annyira
fotogén vagy baratsagos, mint 6. Nekem nem kellett azon
aggddnom, hogy megnyerjem magamnak a médiat, mivel ellenem
nem akartak térvényt hozni Washingtonban, hogy legalissa tegyék
az elpusztitisomat. A vampiroknak sziikségiik volt a jo sajtovissz-
hangra, és Jean-Claude-t61 vartak el, hogy ezt megszerezze nekik.

Ugy dontottem, nem nézek ra, mikdzben felém kozeledik, mert
mar lattam, milyen az arcom, amikor 6t bAmulom. Szinesben, egy
pletykalap cimoldalan. Ugy néztem ki, mint valami kis
zsékmanyallat, amely azt figyeli, ahogy a tigris kozelit felé. Ez
megmagyarazta a félelmet, &m a megigézett kabulatot és a
leplezetlen... szexualis vagyat mar sokkal nehezebb volt
nyomtatasban viszontlatni. Ezért inkabb a koriilotte keringd fo-
toson tartottam a szemem, és megprobaltam nem nézni Jean-
Claude kecses Iépteit. Nekidoltem a tavolabbi falnak, kdzvetleniil
amellett az ajtd6 mellett, amely az iroddjahoz vezetd folyoséra
nyilt.

Elmenekiilhettem volna, ezzel elkeriilve a sajtot, de ez azt
jelentette volna, hogy kettesben kellett volna maradnom Jean-
Claude-dal, és ezt nem akartam. Na jo, oké, beismerem, akartam.
De éppen ez volt a probléma. Nem benne nem biztam, hanem
magamban.

Annyira koncentrdltam arra, hogy ne Ot bamuljam, hogy
majdnem megijedtem, amikor rajottem, hogy az inge vorods szatén
anyaga van eldttem. Felnéztem, és taldlkozott a tekintetiink. A
legtobb ember nem tud egy vampir szemébe nézni, plane nem egy
vampirmesterébe, én viszont igen. Nekromanta is vagyok, ezaltal
pedig bizonyos immunitast szereztem a vampirok erejével
szemben, ezenkiviil Jean-Claude haland6 szolgéja is voltam, akar
akartam, akar nem, és emiatt még ellendllobb lettem veliik
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szemben. Természetesen nem voltam vampirallo, a triikkjeik
azonban szinte egyaltalan nem hatottak ram.

Nem a vampireré miatt volt nehéz Jean-Claude sotétkék
szemébe nézni. Nem, egyaltalan nem volt ilyen... egyszerti.

Mondott valamit, amit én a zene miatt nem hallottam.
Megraztam a fejem, és kozelebb léptem hozza, elég kozel ahhoz,
hogy az inge vOrds anyaga betdltse a latomezdmet. Persze ez még
mindig jobb volt annal, mintha a szeme so6tétje ejtett volna rabul.
Odahajolt hozzam, én pedig éreztem a teste melegét, és tudtam,
hogy elég kozel van ahhoz, hogy megcsokoljam, vagy barmi mast
tegyek vele. Sajnos mar igy is a falhoz lapultam, nem tudtam
ennél tobbet hatralni.

A fiilemhez kellett hajolnia, amit6] hosszu haja a szdmhoz ért.

- Ma petité, milyen régen volt mar! - A hangja még a zene
ellenére is simogatott, mintha a kezével ért volna a bérdmhoz.
Olyan dolgokat tudott a hangjaval kivaltani bennem, amit sok férfi
még a kezével sem.

Ereztem a parfiimje illatat, fiiszeres, egzotikus, egy leheletnyi
pézsmaillattal. Mar-mar a nyelvemen éreztem a bdre izét. Csak
masodik nekifutasra sikeriilt kinydgnom a valaszt:

- Nem elég régen.

Nagyon finoman a hajamhoz érintette az arcat.

- Oriilsz, hogy lathatsz, ma petité, érzem, milyen hevesen ver a
szived.

- Uzleti ligyben vagyok itt - mondtam, de a hangom remegett.
Altalaban er6sebb szoktam lenni a kozelében, 4m a harom
hoénapnyi dnmegtartoztatas, a kilencven nap bdjtolés utan sokkal
nehezebb volt elviselni a kdzelségét. A francba, miért volt ennyire
nehéz?

- Hat persze.

Elfogyott a tiirelmem, ezért a kezemmel nekitdmaszkodtam
szatén mellkasanak, és eltoltam magamtol. A vampirok egy
kisebbfajta kamiont is ki tudnak nyomni fekve nyomdasban, ezért
nem kellett volna hagynia, hogy eltaszitsam magamtol, mégis
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megtette. Teret adott, aztan a szdja megmozdult, mintha valamit
mondani akarna, de a zenétdl és a todmeg zajatél nem hallottam.

Megraztam a fejem, és felsohajtottam. Muszaj volt bemenniink
a hatsd irodaba, hogy tudjunk beszélgetni. Nem volt a legjobb
Otlet kettesben maradni vele, de meg akartam taldlni Amy
Mackenzie-t és azt a vampirt, aki megharapta. Nem néztem Jean-
Claude-ra, amikor kinyitottam az ajtot. A fényképész lefotozott
minket, amikor beléptiink a folyosora. Biztosan akkor is csinalt
fényképeket, amikor Jean-Claude hozzam hajolva gyakorlatilag a
falhoz szogezett, csak éppen nem vettem észre.

Jean-Claude becsukta az ajtét maga utan. A folyoso fehér volt,
a vilagitas pedig fényesebb, mint a klub barmely mas részében.
Jean-Claude azt mondta egyszer, hogy szandékosan csindlta a
folyosot egyszeriire ¢és hétkdznapira, hogyha egy vendég
véletleniil idetévedt, azonnal észrevegye, hogy ez a rész nem
tartozik a szorakoztatorészleghez.

Egy csapat pincér, mind vampir, jott ki a bal oldali ajton,
milanyag rovidnadragban, meztelen felsétesttel.  Izgatott
beszélgetés kozepette todultak kifelé, de azonnal elhallgattak,
amikor észrevettek engem. Az egyikiik mondani akart valamit, de
Jean-Claude réjuk szolt, hogy menjenek.

Sietve kiléptek az ajton, hatra sem néztek, mintha félnének.
Szerettem volna azt hinni, hogy Jean-Claude-tol ijedtek meg, de
mivel én voltam a HoOhér, vagyis a villamosszék vampir
megfeleldje, valosziniileg én lehettem a félelmiik oka.

- Bemenyjlink az iroddmba, ma petited?

Felsohajtottam, &m mivel a folyoson a kinti zene csupan tavoli
diiborgésnek hallatszott, a sohajom meglehetdsen hangosra
sikeredett.

- Igen.

Jean-Claude elérement a folyoson, jellegzetes 1épteivel haladt
eléttem. A nadragja fekete szaténbdl késziilt, és tigy tlint, mintha
csak raontotték volna, olyan sziik volt rajta, mint egy masodik bor.
Hosszu, fekete csizma simult a labara, amelyet hatul a bokajatol a
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felsd combjaig fiiz6 fogott Ossze. Mar lattam ezt a csizmat
korébban is, nagyon szép volt. Elég mutatés ahhoz, hogy inkabb
azt nézzem, mint azt, ahogy a szaténnadrag a fenekére fesziil.
Tényleg nagyon kiilonleges csizma volt.

Jean-Claude tartotta nekem az irodaja ajtajat, aztan
elmosolyodott, majdnem el is nevette magat, és végiil elérement.
Eltartott egy ideig, amig leszoktattam arr6l, hogy folyton kinyissa
nekem az ajtot, de végiil sikeriilt egy 0j trilkkot megtanitanom egy
nagyon oreg kutyanak.

Az iroda keleti stilusban volt berendezve, bekeretezett
legyez6k és kimondk voltak felakasztva a falra. A szinek egészen
a vorosig és a kékig terjedtek. Egy voros lakktablan egy fekete
kastély allt, egy fekete hegy tetején. Az irdasztal faragott fabol
késziilt, amely ébennek tlint, és valdszinlileg az is volt. Jean-
Claude az ir6asztalnak dolt, hossza 1abat kinyujtotta, és a bokanal
keresztbe tette, a kezét az 6lében pihentette, és kdzben engem
nézett, ahogy becsukom az ajtot.

- Kérlek, foglalj helyet, ma petit¢! - Egy fekete-eziist székre
mutatott, amely az irdasztal elott allt.

- Jol vagyok itt is. - Nekidoltem a falnak, a karomat
Osszefontam a mellem alatt, és igy a kezem megnyugtatéan kozel
keriilt a pisztolyomhoz. Persze nem 16ttem volna le Jean-Claude-
ot, de a fegyver kozelsége megnyugtatott. Olyan volt, mint valami
kabala. Kiilonben is, soha sechova nem mentem fegyverteleniil.

Jean-Claude mosolya leereszkedd volt, és arrél arulkodott,
hogy nagyon jol szérakozik.

- Nem hiszem, hogy az a fal kid6l, ha nem tamasztod.

- Ki kell deriteniink, hogy ki az a vampir, aki Amy Mackenzie-
t dugja.

- Azt mondtad, van képed a lanyr6l. Megnézhetem? - A
mosolya kissé megkopott, a szemében azonban még mindig
latszott, hogy mulattatja a dolog. Halvany és lekicsinyld volt ez a
nézés, amelyet alarcként hasznalt, hogy elrejtsen dolgokat.
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Felsohajtottam, és a bérkabatom zsebébe nyultam. Kivettem a
két képet, és felé nyajtottam. O is nyalt értiik, de nem mozdult,
hogy odalépjen hozzam.

- Nem harapok, ma petite.

- De csak azért, mert nem engedem meg neked -mondtam.

Kecsesen megvonta a vallat, amely egyszerre jelenthetett
mindent és semmit.

- Ez igaz, de akkor sem vetem rdd magam, csak mert itt allsz
eléttem néhany 1épésnyire.

Igaza volt. Ostoba voltam, mégis a torkomban dobogott a
szivem, amikor elindultam felé. Az 0j bérkabatom nyikorgott,
ahogyan az 0j borholmik szoktak. A régi helyett vettem, amelyet
egy vampir tépett le rolam. Odanyujtottam Jean-Claude-nak a
képeket, de ugy hogy egy kicsit azért eldre kellett hajolnia, hogy
kivegye a kezembdl. Leiiltem az irdasztal el6tt allo székre, amig
megnézte Oket. Elintézhetjiik civilizaltan is ezt az {igyet, nem
igaz? Hat persze hogy el. Ennek ellenére nem tudtam nem
bamulni a vallat, amely fehéren vilagitott a vords ingben, vagy
ahogy a haja a magas gallér mogott olyan feketének latszott, mint
az enyém. Az ajka pirosabbnak tiint, mint amilyenre emlékeztem,
mintha egy arnyalatnyi ruzst is tett volna ra, amit konnyen el tud-
tam képzelni réla. Neki azonban nem volt sziiksége sminkre, hogy
gyonyorl legyen, egyszeriien az volt, és kész.

Ugy szolalt meg, hogy fel sem nézett a képekbél.

- Nem ismerem a lanyt, de attol még lehet, hogy megfordult itt
néhanyszor. - Felemelte a tekintetét, hogy a szemembe nézzen, és
észrevette, hogy a meztelen vallat bAamulom. A tekintete elarulta,
hogy pontosan tudja, mit néztem. Ennyi is elég volt ahhoz, hogy
elpiruljak, amit gyiiloltem magamban.

Amikor a hangom mérgesen szo6lalt meg, némi elégedettséget
éreztem. A harag sokkal jobb volt, mint a kinos zavar.

- A telefonban azt mondtad, hogy tudsz segiteni.

Letette a képeket az irdasztalra, a kezét pedig visszaejtette az
0lébe. Tokéletesen udvarias poz volt, ahogy a kezét tartotta,

18



emellett azonban nagyon is kihangsulyozta a testének azt a
bizonyos részét, ahol éppen pihent. A nadrag feszes volt rajta,
ezért latszott, hogy mas is fesziil alatta az izmain kiviil.

Ett6]l megint elpirultam, amit6l még mérgesebb lettem,
csakugy, mint régen. Szerettem volna okosan valami olyasmit
mondani, hogy ,,ugy tiinik, elég fesziilt a helyzet délen", de nem
akartam beismerni, hogy észrevettem, ezért egyéb udvarias
lehetdség hianyaban felalltam, és elfordultam.

- Egyik vampirom sem merne az engedélyem nélkiil
atvaltoztatni egy embert - mondta.

Erre visszafordultam.

- Ezt hogy érted?

- Elrendeltem egy... hogy is fogalmazzak... Iétszdmstopot, amig
meg nem vétdzzak azt a torvényjavaslatot Washingtonban.

- Létszamstopot? - kérdeztem. - Ugy érted, hogy amig
Brewster szenator torvényjavaslatat le nem szavazzdk, egyetlen
vampirod sem gyarapithatja a fajotok sorat?

- Pontosan.

- Akkor biztos vagy benne, hogy nem a te alattvaldd a felelds
érte? - kérdeztem.

- Nem kockéaztatnak meg a biintetést.

- Vagyis nem tudsz nekem segiteni. Az istenit, Jean-Claude, ezt
megmondhattad volna a telefonban is!

- Amig utban voltél idefelé, felhivtam Malcolmot. Malcolm a
vampirok temploménak, az Orok Elet egyhazanak vezetdje volt.
Ez volt az egyetlen olyan egyhaz, ahol nem voltak kitéve szent
targyak, még a festett tiveg is absztrakt miivészetnek szamitott.

- Mert, ha nem a te vampirod volt, akkor az 6vé - jegyeztem
meg.

Oszintén sz6lva azért feltételeztem, hogy Jean-Claude vampirja
volt az, mert az egyhdz nagyon szigorian megszabta, hogy kit
lehet atvinni a masik oldalra, és kit nem, valamint a hatteret is
alaposan ellendrizte.
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- A lany baratnéje azt mondta, hogy a lany egy klubban
talalkozott a vampirral.

- Es? Nem lehet templomba és klubba is elmenni egy
hétvégén?

Bolintottam.

- Oké, értem. Mit mondott Malcolm?

- Azt, hogy kapcsolatba 1ép a kovetdivel, €s szigoru utasitast ad
ki, hogy keressék meg a lanyt és a vampirt.

- Sziikségiik lesz a fényképre - mondtam. Megszolalt a
csipogém, amitdl megijedtem. A francba. Megnéztem a szdmot.
Ronnie mobilja volt.

- Haszndlhatom a telefont?

- Minden, ami az enyém, az a tiéd is, ma petite. - A fekete
irdasztalon allo fekete telefon felé bokott a fejével, majd arrabb
ment az asztal egyik szélére, hogy megkeriilhessem, €és ne legyen
tul kozel hozzam, mikozben beszélek. Ez nagyon el6zékeny dolog
volt tdle, ami viszont azt jelentette, hogy valdsziniileg tenni fog
valami olyat, ami még ennél is bosszantobb lesz.

Ronnie az els6 csengésre felvette.

- Anita?

- En vagyok. Mi a helyzet?

A baratném lehalkitotta a hangjat, és szinte suttogott.

- A detektiv baratod meggydzte Barbarat, hogyha Amy meghal,
6t gyilkossagban vald blinrészességgel fogjak vadolni.

- Nem hiszem, hogy Zerbrowski ezt be is tudna valtani.

- Barbara viszont azt hiszi, hogy igen.

- Mit mondott neked?

- A vampir neve Bili Stucker. - A vezetéknevét betlizte is.

- Nocsak, egy vampir, akinek van vezetékneve. Biztos nagyon
fiatal lehet - jegyeztem meg. Az egyetlen vampir, akivel
talalkoztam, és volt vezetékneve, alig egy honapja volt csak
halott.

- Nem tudom, hogy fiatal-e, vagy oreg, csak azt, hogy ez a
neve.
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- Barbara megadta a cimét?

- Nem, pedig Zerbrowski elég kiméletlen volt vele. Azt
mondja, sohasem jart nala, és én hiszek neki.

- Oké, mondd meg Zerbrowskinak, hogy kdszondm. Viszlat
szombaton a konditeremben!

- Ki nem hagynam! - felelte Ronnie.

- O, és neked is nagyon halas vagyok.

- Mindig 6rommel segitek, ha valakit meg kell menteni a
szornyetegektdl. Errdl pedig rogton az jutott eszembe, hogy azzal
vagy, akivel gondolom?

- Ha Jean-Claude-ra gondolsz, akkor igen.

- Tlinj el onnan, amilyen gyorsan csak tudsz! - mondta.

- Nem vagy az anyam, Ronnie.

- Nem, csak a baratod.

- J6 ¢jszakat, Ronnie!

- Ne maradj ott!

Letettem a kagylét. Ronnie volt az egyik legeslegjobb
baratném, a Jean-Claude-hoz valo hozzaalldsa azonban mar
kezdett az idegeimre menni, elsdsorban azért, mert egyetértettem
vele. Mindig is utaltam tévedni.

- Mond neked valamit az a név, hogy Bili Stucker? - kérdeztem
Jean-Claude-tol.

- Nem, de felhivom Malcolmot, ¢s megkérdezem tdle.

Odaadtam neki a telefonkagylot, majd hatraléptem az utbol,
jobban mondva, az elérhetd tavolsagbol. A beszélgetésben 6
csupan megemlitette a nevet, aztdn olyanokat mondott, hogy
»lLermészetesen" és ,Igen", majd visszaadta nekem a kagylot.

- Malcolm veled akar beszélni.

Elvettem téle a telefont, és ezutdn ténylegesen elhtizddott
télem, és még tobb teret adott nekem.

- Ms. Blake, nagyon sajndlom, hogy az egyhidzam egyik tagja
ilyesmit miivelt. Szerepel a szamitdégépiinkben a neve €s a cime is.
Azonnal odakiildok a lakdsahoz egy diakonust.
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- Adja meg a cimet, és én majd odamegyek, hogy megnézzem,
ott van-e a lany is.

- Nem sziikséges. A templomi névér, akit ezzel a feladattal
megbiztam, apolond volt, mieldtt attért hozzank.

- Nem vagyok biztos benne, hogy Amy Mackenzie-nek most
egy masik vampirra lenne sziiksége, barmilyen jo szandéku is.
Kérem, megadnd inkabb a cimet?

- En pedig nem hiszem, hogy a vampiromnak arra lenne
sziiksége, hogy a Hohér torje ra az ajtot.

- Megmondhatom a nevét a renddrségnek is. Ok majd kikeresik
a cimét, és bekopogtatnak hozza, persze lehet, hogy nem lesznek
olyan udvariasak vele, mint amilyen én lennék.

- Ez utobbit elég nehezen tudom elképzelni.

Ugy éreztem, gunyolédik velem.

- Adja meg a cimet, Malcolm! - Egyre ndtt bennem a
fesziiltség, legszivesebben kordztem volna egyet a fejemmel, hogy
megprobaljam kilizni magambol.

- Varjon egy pillanatot! - Hivasvarakoztatasra kapcsolt.

Réanéztem Jean-Claude-ra, €és nem is probaltam elrejteni a
haragomat a hangombol.

- Hivasvarakoztatasra kapcsolt.

Jean-Claude leiilt a székre, ahonnan feldlltam, elmosolyodott,
majd megvonta a vallat, ¢és probalt semleges maradni.
Valoszintileg bolcs dontés volt a részérdl. Amikor feldithodom,
hajlamos vagyok a kdrnyezetemben 1évokon kitolteni a mérgem,
még akkor is, ha azok nem érdemlik meg. Probalom elhagyni a
rossz szokasaimat, de egyeseket sokkal nehezebb, mint masokat.
A temperamentumom minden bizonnyal a nehezebbek kozé
tartozott.

- Ms. Blake, vészhivast kaptam. A lany életben van, de csak
alig, és éppen most szallitjdk a korhdzba. Nem biztos, hogy
¢letben marad. Ha meghal, feljelentjiik Bilit a rendérségen, erre a
szavamat adom.
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El kellett hinnem, mert, ha az ember ra tud venni egy szazéves
vampirt, hogy igéretet tegyen neki, egészen biztos lehet benne,
hogy be is tartja.

- Melyik kérhazba viszik? Fel akarom hivni az anyjat.

Megmondta. Ezutan letettem a telefont, és tarcsaztam Ms.
Mackenzie-t. A hisztérikus beszélgetés utdn ismét letettem a
kagylot, és most rajtam volt a sor, hogy feliiljek az irdasztal
szélére, és lenézzek Jean-Claude-ra.

A ldbam nem ért le a foldre, igy pedig elég nehéz volt
kecsesnek latszani. Persze soha nem probalnék meg versenyezni
Jean-Claude-dal a kecsességben, mivel vannak olyan csatdk,
amelyeket az ember nem nyerhet meg.

- Volt id6, ma petité, amikor ragaszkodtal volna ahhoz, hogy te
magad indulj az dldozat megmentésére, kihallgasd a lany baratjat,
¢s eszed dgaban sem volt bevonni a rendorséget.

- Ha ugy gondolndm, hogy az erdszakos fenyegetés vagy a
16voldozés szora birhatna Barbarat, akkor ¢én lennék a
legalkalmasabb erre a feladatra. En azonban nem fogok se leléni,
se megkinozni egy tizennyolc éves lanyt, aki a baratnéjének akar
segiteni, hogy megmentsék a labat, vagy akar az életét.
Zerbrowski képes ra, hogy a torvénnyel vagy a bortonnel
fenyegetdzzon, én viszont nem.

- Vagyis te soha nem igérsz olyasmit, amit nem tudsz, vagy
nem fogsz megtenni? - kérdezte Jean-Claude 1agy hangon.

- Nem.

Egymasra néztink. O kényelmesen iilt az egyenes tamlaju
széken, az egyik bokajat keresztbe tette a masik térdén, az ujjait
Osszeillesztette az arca elott, haztetot formalva beldliik, ezért csak
minddssze a szokatlanul nagy szemét lattam az arcabdl. Olyan
sotétkék volt, hogy mar majdnem fekete, de azért azt soha nem
vonta kétségbe az ember, hogy tiszta, hamisitatlan kék, akar az
6cean vize, amely a fenék kozelében fajdalmasan mély és hideg.

Ronnie-nak igaza volt, el kellett volna mennem, de nem
akartam. Maradni akartam. Végigsimitani az ingén, megérinteni
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azt a meztelen meglepetést a vallan. Es mivel ilyen nagyon
vagytam ra, leugrottam az ir6asztalrol, és azt mondtam.

- K6szonom a segitségedet.

- Mindig 6rommel allok szolgalatodra, ma petite.

Elsétalhattam volna a széke mellett Gigy, hogy nagy ivben
kikeriilom, de az sértd lett volna mindkettonkre nézve. Csak el
kellett volna mennem mellette, aztdn ki az ajton. Egyszerti. Mar
majdnem odaértem hozza, a széke mogott, amikor megszolalt.

- Felhivtal volna, ha nem kellett volna megmentened azt az
embert? - A hangja semleges volt. Nem probalt meg
vampirtrilkkkoket alkalmazni, hogy a szavai tobbet jelentsenek,
mint amit egyébként, és éppen ez volt az, ami megallitott. Egy
Oszinte kérdésnek nehezebb volt hatat forditani, mint egy csabitasi
triikknek.

Nagyot sohajtottam, és visszafordultam. Lattam, hogy engem
néz. Ahogy alig két 1épés tavolsagbdl belenéztem az arcédba, a
lélegzetem is elakadt.

- Tudod j61, miért nem kereslek.

Testhelyzetet valtoztatott a széken, az egyik karjat a tdmlara
fektette, €s megint kivillantotta meztelen vallat.

- Azt tudom, hogy nehezen tudsz ellenallni a vampir jel
erejének, amikor egyiitt vagyunk. Ennek az lenne a feladata, hogy
Osszekosson minket, nem pedig az, hogy szétvalasszon. - A
hangja most is olyan semleges volt, amilyet csak ki tudott préselni
magabol.

Megraztam a fejem.

- Mennem kell.

Megfordult a széken, és mar mindkét karjat a tdmlajara tette, az
allat pedig a kezére fektette. A haja szépen keretezte voros ingét,
fehér borét és igézo szemét. Két Iépésre volt csupan, szinte elég
kozel ahhoz, hogy ha akarom, kinyajtsam a kezem, ¢&s
megérintsem. Olyan nagyot nyeltem, hogy majdnem fajt. A
kezemet 6kolbe szoritottam, mert még emlékeztem, milyen érzés
megérinteni a borét. Csak annyit kellett volna tennem, hogy
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odalépek hozza, de tudtam, ha megteszem, akkor nem megyek el
még egy jo ideig.

A hangom szinte csak lehelet volt.

- Mennem kell.

- Igen, mar mondtad.

Meg kellett volna fordulnom, ¢és kisétalni, de nem birtam
ravenni magam, hogy megtegyem. Mert nem akartam. Maradni
akartam. A testemben tombolt a vagy, nedves voltam, és mindez
csak attol, hogy ott iilt eléttem, nyakig feloltozve. A fenébe, miért
nem indulok mar? De persze nem nyultam felé, és erre biiszke is
voltam. Néha mar az is nagy teljesitmény, ha képesek vagyunk
nem tenni semmit.

Jean-Claude lassan, nagyon lassan felallt, mintha att6l félne,
hogy ha gyorsabban mozog, akkor megriadok és elfutok. Nem
tettem. Csak alltam, a szivem a torkomban dobogott, a szemem
tagra nyilt, mohon, vagyakozva.

Mar csak centiméterekre volt télem, engem nézett, de még
mindig nem érintett meg. A kezét a teste mellett tartotta, az arcan
semleges kifejezés tiikrozodott. Nagyon lassan felemelte az egyik
karjat, és egy finom mozdulattal végigsimitotta a kabatom elejét.
Nem huzédtam el, mire megfogta a kabat egyik felét, az ujjai
beliil voltak a ruha anyagan, a derekam t4jan. Kezdte felfelé huzni
a kezét, a derekam és a hasam f61¢, majd az ujjaival végigsimitott
a mellem oldalan, de nem allt meg, ment feljebb a gallérig, &m
mar ettél a futd érintéstdl is megfesziilt a testem, ¢s elakadt a
l¢legzetem.

A keze a gallérrdl a nyakamra siklott. Ujjai a hajamba tartak,
¢s megfogta a tarkomat, mikozben a hiivelykujja a nyaki
verOeremet cirdgatta. Majdnem tul soknak éreztem a kezének
sulyat meztelen béromon, mintha azon az egyetlen kézen
keresztiil belé tudnék olvadni.

- Hidnyoztal, ma petité. - A hangja ezuttal halk volt és simogato,
végigfutott a boromon, ¢€s elallitotta a 1élegzetemet.
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Nekem is hidnyzott Jean-Claude, de nem tudtam kimondani
hangosan. Annyit tehettem csak, hogy labujjhegyre alltam, a
mellkasara tett kezemmel megtdmasztottam magam, €s éreztem a
szivverését a tenyerem alatt. Valakibdl ivott, kiilonben nem vert
volna a szive. Biztosan egy onként jelentkez6 donorbdl, €s mar ez
a gondolat is elég volt ahhoz, hogy ne hajtsam hatra a fejem, és
kinaljam fel neki az ajkamat.

A szija azonban leheletfinoman végigsurolta az enyémet.
Elhuzodtam a csoktol, a kezem a szaténingre siklott, és éreztem az
ujjaim alatt az acélkemény izmait. Megtettem, amit mar egész este
szerettem volna, amidta csak meglattam. Végigsimitottam a
tenyeremet a valla meztelen borén. Olyan barsonyos volt, puha és
izmos! Hatravittem a kezem a valla mogé, igy a testiink egy kicsit
egymashoz kozeledett.

A keze megtaldlta a derekamat, felkiszott a hatamra, és
szorosan magahoz 6lelt. Nem finoman, hanem keményen, olyan
keményen, hogy még szaténnadragja anyagan, a szoknyamon és a
csipkés bugyimon keresztiil is éreztem a testét. Olyan tisztan
éreztem az agyékat hozzam préselddni, hogy be kellett hunynom a
szemem, és beletemetnem az arcom a mellkasaba. Megprobaltam
a foldon maradni, elhuzddni téle, csak egy kicsit, csak annyira,
hogy képes legyek megint értelmesen gondolkodni, a karjaval
azonban odaszegezett magdhoz. Kinyitottam a szemem, és kész
voltam rd, hogy megkérjem, engedjen el végre, de ekkor
felnéztem ra.

Az arca vészesen kozel volt, a szdja félig kinyilt, ezért egyetlen
sz6 sem jott ki a torkomon.

Megcsokoltam félig nyitott ajkat, majdnem olyan lagyan,
ahogy 0 csokolt meg az elobb. Ettdl még erdsebben szoritott
magahoz, kdzelebb vont a testéhez, egészen kozel. A 1élegzetem
hosszi sohajként hagyta el a szamat, és ekkor rendesen
megcsokolt. A szdja lecsapott az enyémre, a testem Osszeolvadt az
ovével, az ajkam szétnyilt, hogy a nyelvét befogadhassam.
Végightiztam a nyelvem szemfoga tithegyes végén. Kiilon
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mivészet volt nyelves csokot valtani egy vampirral, én azonban
nem vallottam szégyent, nem szirtam meg magam a szemfogaval.

Anélkiil, hogy megszakitotta volna a csokot, megragadta a
combomat, felemelt, és a legkisebb eréfeszités nélkiil odavitt az
irdasztalhoz. Nem fektetett fel rd, ahogy félig szamitottam, hanem
megfordult, és 6 iilt fel a tetejére. A labamat a teste két oldalara
igazitotta, igy kemény himvesszdje a ldbam kdz¢é nyomult, ahol
csupan két réteg anyag allt ketténk kozott. Hanyatt fekiidt az
asztalra, én pedig lovaglo iilésben raiiltem, €s a nadradgon és a
bugyin keresztiil egymashoz dorzsoltitk magunkat.

Jean-Claude keze felkuszott a combomra, kitapintotta a
combfixemet, amig az ujjai meg nem talaltdk a csipkés tetejét.
Olyan erésen nyomtam magam hozz4, hogy ivben megfeszitette a
hatat, és még jobban dorzsolte hozzam a testét. Es ebben a
pillanatban kopogtak. Mindketten mozdulatlannd dermedtiink,
aztan Jean-Claude kiszolt.

- Senki ne zavarjon!

Egy hang, amelyet nem ismertem fel, azt felelte:

- Elnézést, uram, de Malcolm van itt, és ragaszkodik hozza,
hogy fontos az iigy.

Jean-Claude nyilvanvaloan felismerte a hangot, mert behunyta
a szemét, és halkan, franciaul karomkodni kezdett.

- Mit akar?

Lecstsztam rola, és ott hagytam hanyatt fekve az ir6asztalon, a
labat 16balva.

Most Malcolm sima hangja sz6lalt meg:

- Van egy ajandékom az 6n szdmara, Ms. Blake.

Végignéztem  magamon, hogy meggydzédjem  réla,
szalonképes-e az oOltdzetem. Furcsamoéd az volt. Jean-Claude
feliilt, de nem szallt le az ir6asztalrol.

- Gyere be!

Az ajto kinyilt, és egy magas, szOke haja, sotét oltonyds férfi
lIépett be. Malcolm. Mindig ugy o6ltozott, mint egy televizids
prédikator, konzervativ volt és makulatlan, és draga ruhakban jart.
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Jean-Claude-dal 6sszehasonlitva szinte hétkoznapinak tiint, ahogy
egyébként szinte mindenki mas is. Mégis volt a 1ényében valami,
valami higgadtsag, egyfajta megnyugtatd erd, amely megtoltotte a
szobat koriilotte. Vampirmesterként én is hatarozottan éreztem a
boromon az erejét. Probalt embernek latszani, én pedig mindig
azon tOprengtem, hogy ez a hatalmas, &m most visszafogott erd,
amely beldle sugérzik, vajon milyen lehet, amikor szabadjara
engedi.

- Ms. Blake, Jean-Claude! - Egy kicsit meghajtotta a fejét,
majd beljebb 1épett az iroddba. Mogotte két sotét 6ltonyds, fehér
inges vampir - a két diakonusa - egy lelancolt vampirt tartott. A
rabnak rovid, széke haja volt, az arcara pedig ra volt szaradva a
vér, mintha nem lett volna ideje megmosakodni, mieldtt lancra
verték.

- Ez itt Bili Stucker. A lany, sajnalatos mddon, attért a mi
oldalunkra.

- Vagyis akkor mar 6nokhoz tartozik - mondtam. Malcolm
bolintott.

- Ez itt megprobalt elmenekiilni. De a szavamat adtam neki,
hogy a térvény fogja megbiintetni, ha a lany meghal.

- Elég lett volna, ha csak kiteszi a rendOrségen - jegyeztem
meg.

Malcolm szeme eldszor Jean-Claude-ra, majd ram siklott, aztdn
a f61don heverd bdorkabatomra.

- Sajnalom, hogy félbeszakitottam az estéjiket, de tugy
gondoltam, jobb, ha a Hohér viszi be ezt a vampirt a renddrségre,
és nem mi. Ugy vélem, a riporterek jobban odafigyelnek magéra,
ha elmondja, hogy mi sem tlrjiik el az ilyen dolgokat, és on elég
tisztességes ahhoz, hogy elmondja az igazsagot.

- Ezt ugy érti, hogy a renddérség tagjai talan nem?

- En csak azt allitottam, hogy nagyon sok torvény nem
igazsagos rank nézve, és hogy a torvényhozas nagyon szeretné
minél hamarabb megvonni téliink az allampolgarsagot és a
jogainkat.
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Szerettem volna vitaba szallni vele, de nem tudtam.

- Akkor majd beviszem én, és gondoskodom réla, hogy a sajtd
megtudja, 6n hozta ide nekem.

- Koszondm, Ms. Blake. - Jean-Claude-ra nézett. - Még
egyszer elnézést kérek. Ugy tudtam, hogy mar nem vagytok
egyutt.

- Nem is vagyunk - vagtam ra, kicsit talan tul gyorsan is.

Megvonta a vallat.

- Természetesen. - Visszanézett Jean-Claude-ra, és a mosolya
minden szonal egyértelmiibben hozta tudomasomra, hogy nem
kedvelik egymast. Oromet okozott neki, hogy félbeszakitotta
Jean-Claude estéjét. Két nagyon kiilonboz6 vampir volt ez a két
férfi, és egyik sem helyeselte igazabdl, amit a masik csinalt.

Malcolm atlépte a kiiszk6dd, bekotott szaju vampirt, és kisétalt
az ajton a diakonusaival. Egyikiik sem nézett vissza foldon fekvo,
lancra vert tarsukra.

Egy csapat pincér és pincérnd allt az ajtéban, hidnyos
egyenruhdjukban.

- Vigyétek ezt a fickot, és tegyétek be ma petité kocsijaba!

Jean-Claude ram nézett, én pedig kivettem a slusszkulcsot a
bdrkabatom zsebébdl, majd odadobtam az egyik pincérnek. Egy
nd felemelte a lancra vert férfit a f6ldrdl, és ugy vetette a vallara,
mintha nem lenne sulya.

Felvettem a kabatomat a fo1drdl.

- Mennem kell.

- Hat persze. - Jean-Claude hangjaban csak egy kicsit éreztem a
haragot. - Engedted, hogy az irdntam érzett vagyad felszinre
torjon, de most megint el kell zarnod, eltitkolnod, szégyellned.

Felkaptam a vizet, de aztan ranéztem, és lattam, ahogy ott iil,
lehajtott fejjel, az Olébe ejtett kézzel, visszautasitva, ahogy mar
rég nem lattam, és egyszeriben elszallt a haragom. Igaza volt, mert
pontosan igy bantam vele. Nem mozdultam el onnan, ahol alltam,
kezemben tartottam a kabatomat.
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- El kell vinnem a renddrségre, és elmondani a sajtonak az
igazsagot, nem pedig valami olyat, amitdl a vampirok még
rosszabb szinben tiinnek fel, mint amilyenben mar igy is vannak.

Bolintott, de nem nézett fel.

Ha a szokasos Onteltséget alakitotta volna, konnyi szivvel ott
tudtam volna hagyni, de mivel kimutatta, mennyire megbantddott,
képtelen voltam elmenni.

- Vegyiik ugy, hogy egy olajagat hoztam! - javasoltam.

A homlokat rancolva ram nézett.

- Olajagat?

- Fehér zészlot.

Ekkor elmosolyodott.

- Fegyversziinetre gondolsz? - Felnevetett, a hangjat6l pedig
megborzongtam. - Nem is tudtam, hogy haboruban allunk
egymassal.

Ez egy kicsit telibe talalt.

- Széval akkor most engeded, hogy valami kedveset mondjak
neked, vagy sem?

- Hat persze hogy engedem, ma petité, tavol alljon télem, hogy
gatat vessek a gyengédségednek.

- Szeretnélek elhivni egy randevura.

A mosoly kiszélesedett az arcan, és a szemében hirtelen olyan
orom ragyogott fel, hogy muszaj volt elforditanom, a tekintetem,
mert a végén még visszamosolyogtam volna ra.

- Biztosan elég régen hivtal el utoljara egy férfit, mert ugy
tlinik, kijottél a gyakorlatbdl.

Felvettem a kabatomat.

- Rendben. Légy csak nagyokos, ha akarsz. Aztdn nézd meg,
mire mész vele.

Mar majdnem az ajtonal voltam, amikor azt mondta:

- Ez nem habort, ma petité, hanem ostrom, és ez a katona itt
elétted ugy érzi, nem tordédnek vele.

Megalltam, ¢és hatrafordultam. Még mindig az irdasztalon {ilt,
¢s azt hiszem, megprobalt artalmatlannak latszani. Sok mindent el
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lehetett mondani rola: joképl, csabitd, intelligens, kegyetlen, de
azt, hogy artalmatlan, azt nem. Se fizikai, se szellemi, se lelki
értelemben.

- Holnap este. Valassz egy éttermet! - Az egyik mellékhatdsa
annak, hogy én voltam a haland6 szolgéja, az volt, hogy rajtam
keresztiil meg tudta kostolni az ételeket. Evszazadok 6ta most
elészor érezte az ételek izét. Aprosag volt, de neki sokat jelentett,
én pedig elragadtatottan figyeltem, hogy négyszaz év 6ta eldszor
¢lvezettel eszik meg egy szelet siilt hus.

- Majd foglalok asztalt - mondta, ismét dvatos hangon, mintha
attol félne, hogy meggondolom magam.

Rénéztem, ahogy az irdasztal tetején iilt piros-fekete, szatén- és
bérruhaban, és nem akartam meggondolni magam. Szerettem
volna szemben iilni vele egy asztalnal. Szerettem volna
hazafuvarozni, bemenni a hazaba, és megnézni, milyen szinli a
leped6 azon a hatalmas agyon.

Nem csak a szexre vagytam. Azt akartam, hogy atdleljen. Hogy
biztonsagban legyek valahol, ahol Onmagam Ilehetek. Akéar
akartam, akar nem, Jean-Claude karjaiban pontosan az lehettem,
aki és ami vagyok. Felhivhattam volna Richérdot is, és ¢ is
nagyon Oriilt volna, hogy hall fel6lem, és a szex is legalabb olyan
j6 lett volna, de Richéard és koztem olyan filozofiai kiilonbségek
fesziiltek, amelyek tulmutattak azon, hogy 6 vérfarkas. Richard
megprobalt jo ember lenni, de azt gondolta, hogy én tul konnyen
gyilkolok ahhoz, hogy ¢én is az lehessek. Jean-Claude tanitotta
meg nekem a legpraktikusabb végsé megoldast, amely életben
tartott, és amely hozzésegitett ahhoz, hogy masokat is életben
tartsak. Az a gondolat azonban, hogy Jean-Claude karja nyujtotta
szamomra a menedéket ezen a vildgon, meglehetdsen kijozanitd
volt. Majdhogynem lehangolo.

Kecses mozdulattal lecsusszant az ir6asztalrél, mintha a testét
droton huztak volna. Sima Iépteivel elindult felém, neszteleniil,
mint egy macska. Mar a latvanytdl is, ahogy kozeledett hozzam,
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Osszeszorult a mellkasom. Megfogta a borkabatom két szarnyat,
¢s a karjaba vont.

- A fegyversziinet megsértése lenne, ha azt mondanam, hogy
még 6rak vannak hajnalig?

A hangom alig hallatszott, amikor valaszoltam.

- El kell vinnem a vampirt a renddrségre, aztan riporterekkel
beszélnem, ami 6rakba fog telni.

- Ebben az évszakban nagyon kés6n virrad - suttogta,
mikozben a szamhoz hajolt.

Csokoloztunk, aztan elhuizodtam, hogy azt stigjam:

- Megprobalok hajnal el6tt visszajonni.

Négy nappal a kardcsony megelozOen, egy oOraval haj-
nalhasadas el6tt bekopogtam Jean-Claude haldszobajanak ajtajan
a masik klubja, a Karhozottak cirkusza alatt. Meghallottam a
hangjat.

- Gyere be, ma petité!

Egy 6ra. Nem sok idS volt, de mégis tobb mint a semmi. Utban
odafelé megalltam egy boltndl, és vettem egy felnyithato tetejii,
flakonos csokoladéontetet. Jean-Claude megizlelheti a csokoladét,
amig én eszem, ha pedig véletlenill a testére keriilne, hat... Fehér
selyemlepedd volt az agyan, és mindketten jot nevettlink, mi-
kozben bekentem 6t a csokoladéval, és Osszekentiik a lepedot.
Mire azonban minden testrészét - amit csak akartam - vastag, édes
csokoladéréteg boritotta, abbahagyta a nevetést, €¢s egészen mas
hangokat hallatott, amelyek sokkal kedvesebbek voltak a
fiillemnek, mint a nevetése. A hajnal ugy ért minket, hogy Jean-
Claude-nak nem volt ideje lemosni magar6l a ragacsos édességet,
ezért ott maradt a csokolddés lepedon. A teste még meleg volt,
amikor hozzéértem, a szive azonban mar nem vert. A hajnal
ratalalt, és elragadta tle az életet. Ordkig fog igy maradni
¢letteleniil, aztdn majd felébred, és ujra ,.€Ini" fog. Most sz6
szerint halott volt. Ezt tudtam is, mégis neki volt a legédesebb
bére, amit valaha megkdstoltam, fliggetleniil attol, volt-e rajta
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csokoladé vagy sem. Nem volt pulzusa sem, nem 1élegzett, nem
mozgott. Halott volt. Azt kellett volna éreznem, hogy ett6l minden
megvaltozott, és igy is tortént. Azt hiszem, az ostrom, ahogy 6
nevezte, mar régen véget ért volna, ha ember lett volna, bar az is
lehet, hogy nem. Jean-Claude esetében a vampirsag til nagy
részEt jelentette a személyiségének ahhoz, hogy a kett6t elva-
lasszam egymastol. Ez igenis mindent megvaltoztatott, de azért
még adtam egy utolsd, csokolddés puszit a homlokéra, aztan
hazamentem. Ma este randink volt, és ez utan a hajnali kozjaték
utén alig vartam az estét.
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Charlaine Harris

Egyszavas valaszok

Bubba, a vampir és én ¢éjfél koril egyiitt gereblyéztikk a
bokrokrol frissen lenyesett leveleket és agakat a kertemben,
amikor egy hosszi, fekete autd gordiilt a haz elé. Elveztem a
megnyirt bokrok illatat, a tavaszt linnepld tiicskok ciripelését és a
békak brekegését. A fekete limuzin érkezése azonban minden zajt
elnémitott. Bubba rogvest eltlint, mert nem ismerte az autot.
Amidta vampirra valtozott, nagyon félénk lett.

Ratamaszkodtam a gereblyémre, ¢és probaltam lazan
nemtorédomnek latszani, valojaban azonban minden voltam, csak
nyugodt nem. Elég messze lakom a véaroska tobbi hazatol, és ha
valaki el akar jonni hozzdm, csak akkor taldl ide, ha tényleg
nagyon szeretne, mivel sehol nincs kitéve egyetlen tabla sem az ut
mentén, jelezve, hogy ,,Stackhouse-hdz". Az épiiletet nem lehet
latni az utr6l. Egy erddn keresztiil vezet ide 0svény, amely egy
tisztasba torkollik, onnan latszik a hdz, amely mar szdzhatvan éve
all ott.

Nagyon ritka errefelé a latogatd, limuzint pedig, azt hiszem,
még sohasem lattam itt. Néhany percig senki sem szallt ki az
autobol. Mar épp arra gondoltam, hogy vajon nem kellett volna-e
nekem is eltlinni, mint Bubbanak. A kinti villany fel volt
kapcsolva, mivel én nem latok olyan jol a sotétben, mint 0, a
limuzin sotétitett ablakan azonban igy sem lattam be. Felotlott
bennem, vajon mi torténne, ha a gereblyémmel raiitnék a fényes
Iokharitora, de szerencsére az ajtdé még azeldtt kinyilt, hogy
végiggondolhattam volna.

Termetes férfi szallt ki az autd hatsd iilésérdl. Koriilbeliil
szaznyolcvan centi magas, és roppant kerekded. A legszélesebb a
hasa volt. Kerek feje majdnem-hogy kopasz, csupan par fekete
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hajszal kunkorodott a fiile felett. Kis szeme szintén kerek volt, és
olyan fekete, mint a haja és az 6ltdnye. Az inge fehéren ragyogott,
a fekete nyakkenddjén nem volt minta. Ugy nézett ki, mint egy
temetkezési vallalkozo.

- Nem sok ember kertészkedik az éjszaka kozepén - jegyezte
meg meglepden dallamos hangon. Nem 4llt szandékomban az
orrara kotni, hogy szeretek olyankor dolgozni, amikor van kivel
beszélgetni, ma éjszaka pedig Bubba volt a tarsasagom, aki
vampirként nem mehetett ki a napfényre. Ezért csak bolintottam.
Egy ilyen kijelentést nehéz megcafolni.

- On lenne a Sookie Stackhouse nevii holgy? - kérdezte a férfi.
Ez ugy hangzott, mintha gyakran szolitana meg olyan Iényeket,
amelyek se nem ndk, se nem férfiak. Hanem valami egészen
masok.

- Igen uram, én vagyok - feleltem udvariasan. A nagymamam,
isten nyugosztalja, j0 nevelésben részesitett. De azért nem voltam
bolond, eszem agaban sem volt behivni a latogatot a hdzba. Vajon
a sofdr miért nem szallt ki?

- Akkor ont illeti az 6rokség.

Az Orokség azt jelentette, hogy valaki meghalt. Nekem nem
volt senkim a batyamon, Jasonon kiviil, 6 pedig Merlotte'sban
ildogélt a baratndjével, Crystallal. Legalabbis néhany o6raval
ezeldtt még ott volt, amikor befejeztem a pincérndi miiszakomat.

Az ¢jszaka apr6 1ényei Ujra kezdték a maguk kis zajait, mivel
nyilvanvaléan ugy dontottek, hogy a nagyobb éjszakai Iények nem
jelentenek szamukra veszélyt.

- Orokség? Honnan? - kérdeztem. Abban kiilonbozom az
atlagemberekt6l, hogy gondolatolvas6 képességem van. A
vampirok, akiknek a fejében csak sotét, néma tirt érzek, az emberi
gondolatok zsibong6 hangzavara utan 1idit6 frissességet jelentenek
szamomra. Eppen ezért nem sokkal korabban ellazulva élveztem
Bubba fecsegését. Most viszont megint eld kellett vennem a
képességemet. Ez a latogatas aligha volt véletlen. Megnyitottam
elmémet a latogatom felé. A szavak nélkiill megfogalmazott
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érdeklodésemtdl a hatalmas, kovér férfi megvonaglott, én pedig
megprobaltam belenézni a fejébe. A gondolatok és a képek
folyamatos aramléasa helyett (amely tipikusan az emberi elmére
jellemzd), ndla elektrosztatikus hullimokat érzékeltem. Ezek
szerint valamilyen természetfeletti 1ény volt.

- Ugy értem, kit61? - helyesbitettem, mire ram mosolygott. A
foga nagyon hegyes volt.

- Emlékszik még az unokatestvérére, Hadley-re?

Azt hiszem, ennél a kérdésnél semmi nem lephetett volna meg
jobban. A gereblyét egy mimoézafahoz tamasztottam, ¢és
megraztam a nejlonzsékot, amelyet mar megtoltottiink. Miel6tt
valaszoltam volna, Osszekotottem a zsdk szdjat. Csak remélni
mertem, hogy a hangom nem bicsaklik meg, amikor azt mondtam:

- Igen, emlékszem. - Rekedten szolt, a szavak azonban tisztan
érthetéek voltak.

Hadley Delahoussaye, az egyetlen unokatestvérem, évekkel
kordbban tiint el a kabitészer és a prostitucid vildgdban. A
foiskolas képe még megvolt a fényképalbumomban. Az volt az
utolsé fotd, amely rola késziilt, mert még ugyanabban az évben
elszokott New Orleans-ba, hogy az eszével és a testével keressen
pénzt. A nagynéném, Linda, az anyja, Hadley eltinése utan két
évvel rakban meghalt.

- Bl még Hadley? - kérdeztem, de alig tudtam kipréselni
magambol a szavakat.

- Sajnalatos, mar nem - mondta a nagy férfi, mikozben
szorakozottan torolgette fekete keretes szemiivegét egy tiszta,
fehér zsebkenddvel. Fekete cipdje tiikorfényesen ragyogott. -
Attol tartok, az unokatestvére, Hadley meghalt. - Ugy tiint, mintha
¢lvezné, ahogy ezt mondja. Olyan ember volt - vagy valami
masfajta 1ény -, aki lathatdan szerette hallani a sajat hangjat.

A bizalmatlansdg ¢és a zavarodottsag érzésén feliil, amely
emiatt a furcsa esemény miatt eltdltott, hatdrozottan tudataban
voltam az éles fajdalomnak is, amely a lelkemben ébredt. Hadley
nagyon szorakoztatd gyerek volt, és persze sokat jatszottunk
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egyiitt. Mivel kiillonboztem a tobbi gyerektdl, legtobbszor csak
Hadley és a batyam, Jason voltak a jatszdpajtasaim. Amikor
Hadley a pubertaskorba 1épett, ez a kép megvaltozott, ennek elle-
nére azonban jo emlékeket 6rzok az unokatestvéremrol.

- Mi tortént vele? - Probaltam nyugodt hangon kérdezni, de
tudtam, hogy nem sikeriilt.

- Egy szerencsétlen baleset dldozata lett - valaszolta a férfi.

Ez a szépitett kifejezés a valdsagban azt jelentette, hogy
megodlte egy vampir. Amikor egy ilyen mondat megjelent
valamelyik napilap cikkében, rendszerint az allt mogotte, hogy
egy vampir nem tudott uralkodni a vérszomjan, és megtamadott
egy embert.

- Megolte egy vampir? - kérdeztem dobbenten.

- Nos, nem egészen. Az On unokatestvére, Hadley volt a
vampir. Sziven szurtak egy karéval.

Ez olyan szomoru és letaglozoé hir volt, hogy képtelen voltam
felfogni. Feltartottam a kezem, hogy jelezzem, egy percig ne
szolaljon meg, és kozben probaltam apranként megemészteni a
hallottakat.

- Ont hogy hivjak? - kérdeztem végiil.

- Mr. Cataliades - felelte. Tobbszor megismételtem magamban
a nevét, mivel még soha nem hallottam azel6tt. A hangsuly a
masodik szétagon van, emlékeztettem magam. Es a végén hosszll
az,e".

- Honnan kertilt ide?

- Hosszu évek 6ta New Orleans az otthonom.

New Orleans Louisiana allam masik végén volt az én
kisvarosomhoz. Bon Temps-hoz képest. Eszak- Louisiana szamos
alapvetd dologban eltért Dél-Louisianatél. Ez volt az orszag
,Bibliai-ovezete", a New Orleans-i nyiizsgés nélkiil; az iddsebb
névér, aki otthon maradt, és gondoskodott a farmrél, amig a hug
eljart szorakozni. Emellett azonban mas dolgokban is osztozott a
déli teriilettel: rossz utak, korrupt politikusok és sok fehér és
fekete lakos, akik a 1étminimum alatt éltek.
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- Ki vezeti a kocsit? - kérdeztem ¢élesebb hangon, €s a limuzin
elso iilése felé pillantottam.

- Waldo - szélalt meg Mr. Cataliades -, a holgy latni kivan.

Amikor Waldo kiszallt a volan mogiil, és rapillantottam, rogton
meg is bantam, hogy érdekldodésemet fejeztem ki iranta. Waldo
vampir volt, ahogy azt mar kordbban is megallapitottam, mivel
azonositottam rajta a jellegzetes vampiragylenyomatot, ami
szamomra olyan volt, mint egy fénykép negativja. Az agyammal
egy sotét foltot ,lattam" benne. A legtobb vampir joképu, vagy
legalabbis valamiben kimagasldéan iigyes volt. Nyilvan, amikor
egy vampir atvaltoztatott egy embert, azért esett €ppen rd a
valasztdsa, mert vagy a szépsége, vagy valamilyen szdmara
hasznos tehetsége miatt vonzodott hozza. Ennél fogva el sem
tudtam képzelni, hogy ki valtoztathatta at Waldot, de aztan arra a
kovetkeztetésre jutottam, hogy biztosan egy Oriilt volt. Waldonak
hosszu, vékony szalu, fehér haja volt, majdnem olyan fehér, mint
a bore. Talan szazhetven centi lehetett, de magasabbnak latszott,
mert sovany volt. A szeme voOrdsnek tiint az udvari ldmpam
fényénél, amelyet a villanyoszlopra szereltem fel. Az arca
hullasépadt, némi zdldes beiitéssel, a bore rancos. Még sohasem
lattam egyetlen vampirt sem, aki ne élete fénykoraban valtozott
volna at.

- Waldo! - koszont6ttem, és bolintottam felé. Halas voltam
azért a hosszil gyakorlasért, amelynek soran megtanultam, hogy
kell minden koriilmények kozott kedves arcot vagni. - Hozhatok
onnek valamit? Azt hiszem, van bent palackozott vér. Es onnek,
Mr. Cataliades? Egy sort? Vagy egy iidit6t?

A kovér férfi megborzongott, amit egy kecses fél-meghajlassal
igyekezett palastolni.

- Tul meleg van most a kavéhoz vagy az alkoholhoz, de talan
majd késobb kériink frissitét. - Nem lehetett tobb tizenhat foknal,
Mr. Cataliades azonban, ahogy észrevettem, tényleg izzadt. -
Esetleg nem mehetnénk be a hazba? - kérdezte.
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- Nagyon sajnalom - feleltem a legkisebb sajnalkozas nélkiil -,
de attol tartok, nem. - Reméltem, hogy Bubbanak volt annyi esze,
hogy a kis volgyon keresztiil &tmenjen a szomszédos birtokra, és
elhivja a szomszédomat, egykori szeretomet. Bili Comptont, akit a
varosban Vampir Biliként ismertek meg.

- Akkor itt, az udvaron kell lebonyolitanunk az ftizletet -
jelentette ki Mr. Cataliades hidegen. O és Waldo megkeriilte a
limuzint. Nyugtalansag toltott el, hogy a hosszi auté mar nem all
kozottiink, de szerencsére nem jottek tulsagosan kozel hozzam.

- Miss Stackhouse, 6n az egyetlen Orokése az uno-
katestvérének.

Hallottam, amit mond, de nem tudtam elhinni.

- Nem a batyam, Jason? - Jason és Hadley harom évvel voltak
iddsebbek nalam, és nagyon jol kijottek egymassal.

- Nem. Ebben a dokumentumban Hadley azt irja, hogy egyszer
felhivta Jasont, amikor anyagi gondjai voltak, 6 azonban nem
foglalkozott vele, ezért most Hadley is figyelmen kiviil hagyta.

- Mikor szurtdk le Hadley-t? - Erésen koncentraltam réa, hogy
ne képzeljem el a jelenetet. Mivel Hadley harom évvel idésebb
volt ndlam, alig huszonkilenc éves lehetett, amikor meghalt. Sok
tekintetben a fizikai ellentétparom volt. En erésebb testalkat(
vagyok, és széke, & vékony volt, és s6tét haji. En erés vagyok, &
gyenge. Neki nagy, barna szeme volt hosszi szempillakkal,
nekem kék. Most pedig ez a kiilonds férfi azt mondja nekem, hogy
orokre lehunyta azt a nagy, sotét szemét.

- Egy honappal ezeldtt. - Mr. Cataliadesnek gondolkoznia
kellett rajta. - Igen, egy honappal ezeldtt tortént.

- Es nekem csak most sz61?

- A koriilmények nem engedték.

Ezen elgondolkoztam.

- New Orleansban halt meg?

- Igen. A kirdlyn6 szolgaja volt - mondta, de olyan
jelentdségteljesen, mintha azt kozolte volna, hogy Hadley
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tarstulajdonos lett egy neves tligyvédi iroddban, netan sikerdilt
megvasarolnia a céget, ahol dolgozott.

- Louisiana kirdlynéjének? - kérdeztem ovatosan.

- Tudtam, hogy érteni fogja - valaszolta a férfi, és valosaggal
ragyogott az arca, amikor ram nézett. - Mondtam is magamban,
amikor meglattam ont: ,,Ez olyan nd, aki ismeri a vampirjait".

- Ezt a vampirt mindenesetre ismeri - szolalt meg Bili, amikor
megjelent mellettem, ugyanolyan nyugtalanit6 modon, ahogy
régen is.

Mr. Cataliades arcan arnyalatnyi bossziisag suhant at, mint egy
villam az égen.

- Es 6nben kit tisztelhetek? - kérdezte hiivos udvariassaggal

- Bili Compton, a kornyék lakdja, €s Miss Stackhouse baratja -
valaszolta Bili vészjosloan. - Emellett a kirdlyné alkalmazottja,
mint On.

A kiralyné azért alkalmazta Bilit, hogy az a szamitogépes
nyilvantartas, amelyen Bili dolgozott, egyszer majd az 6 tulajdona
legyen. Valamiért az volt a benyomasom, hogy Mr. Cataliades
ennél személyesebb szolgalatokat tett Ofelségének. Olyan
fickonak tlint, aki tudja, hol vannak eltemetve a holttestek, Waldo
pedig olyannak, aki odajuttatta dket.

Bubba kozvetleniil Bili mogott allt, és amikor kilépett Bili
arny¢ékabol, eldszor fedeztem fel valami érzelmet Waldo, a vampir
arcan. Tlszteletteljes hodolatot.

- 0, josagos isten! O tényleg EL.. - bukott ki 6nkénteleniil Mr.
Cataliadesbdl.

- Igen - mondta Bili, majd jelentdségteljes pillantast vetett a két
férfira. - O itt Bubba. A mult rendkiviil felzaklatja. - Megvarta,
hogy azok ketten egyetértden bolintsanak. Aztan ram nézett.
Sotétbarna szeme feketének tiint a feliilrdl érkezd fényben. A bdre
sapadt volt, ami rogton elarulta, hogy vampir. - Sookie, mi
tortént?

Roviden 0Osszefoglalva elmondtam neki azt, amit Mr.
Cataliadestdl megtudtam. Azok utan, hogy Bili és én szakitottunk
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- mert hiitlen lett hozzam -, probaltunk valami miikodéképes
kapcsolatot kialakitani kettdnk kozott. Megbizhatd baratnak
bizonyult, én pedig halas voltam a jelenlétéért.

- A kirdlyn6 rendelte el Hadley megolését? - kérdezte Bili a
latogatoimtol.

Mr. Cataliades lathatéan megdobbent.

- Nem, dehogyis! - kialtott fel. - Ofelsége soha nem akarna a
halalat annak, aki annyira kedves a szamara.

Oké, ez meg engem dobbentett meg.

- Es milyen értelemben... vagyis hogy érti azt, hogy az
unokatestvérem nagyon kedves volt a szdmara? - kérdeztem ra.
Csak biztos akartam lenni benne, hogy jol értettem-e a mogottes
dolgokat.

Mr. Cataliades sokat sejtetén nézett ram.

- Nagy becsben tartotta 6t - felelte.

Oké. Felfogtam.

Minden vampirkdrzetnek megvolt a maga kirdlya vagy
kirdlyndje, és ez a cim hatalommal jart. Louisiana kiralyndjének
azonban még az atlagosnal is nagyobb tekintélye volt, mivel a
székhelye New Orleansban volt, amely az Egyesiilt Allamok
legnépszeriibb varosdnak szamitott az ¢élohalottak kozott. A
vampirturizmus a telepiilés bevételének egyharmada volt, ezért
még nem hivatalosan a New Orleansban laké emberek is
odafigyeltek arra, mit kivant vagy mit szeretett a kiralyno.

- Ha Hadley olyan nagy kedvence volt, ki volt olyan ostoba,
hogy sziven szurja? - kérdeztem.

- A Nap Gyiilekezete - valaszolta Waldo, amit6]l megriadtam.
A vampir olyan sokaig hallgatott, hogy azt feltételeztem, nem is
fog megszodlalni tobbé. A hangja recsegds volt, és legalabb olyan
kiilonds, mint a megjelenése. - Jo1 ismeri a varost?

Megraztam a fejem. Csak kétszer jartam New Orleansban, és
mindkettd iskolai kirandulas volt.

- Talan ismerik azt a temet6t, amelynek az a neve, hogy a
Holtak varosa?
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En bolintottam, Bili azt mondta, igen. Bubba pedig dormogott
valamit, amit ugy lehetett érteni, hogy aha. Sok New Orleans-i
temetdben alltak kriptak a fold felett, mivel Louisiana déli részén
a talajviz meglehetésen magas volt ahhoz, hogy a foldbe
temessék a halottakat. A kriptdk kis fehér hazaknak latszottak,
némelyikikk még diszes és faragott is volt, ezért hivtdk ezt a
temetdt a Holtak varosdnak. A torténelmi temetdk lenyligozdek
voltak, am néha veszélyesek. Valodi ragadozoktol lehetett tartani
a Holtak varosaban, a turistdkat éppen ezért mindig elére
figyelmeztették, hogy csak idegenvezetdvel és csoportosan
latogassak a helyet, valamint napnyugtakor hagyjak el.

- Aznap ¢jjel, kozvetleniil azutan, hogy felébredtiink, Hadley és
én elmentiink St. Louis elsé szdmu temetdjébe, hogy elvégezziink
egy ritualét. - Waldo arca kifejezéstelen volt. Az a gondolat, hogy
ez a férfi volt az unokatestvérem kisérdje, ha csak egyetlen
¢jszakai kiruccanasra is, megdobbentett. - A sirok mogiil ugrottak
eld, és korbevettek minket. A Nap Gyiilekezete csupa fanatikusbol
allt, akik szent targyakkal, karokkal és fokhagymaval voltak
felszerelkezve - szoval a szokdsos dolgokkal. Az ostobak
aranykeresztet hoztak magukkal.

A Gyiilekezet nem volt hajland6 elhinni, hogy nem minden
vampirra hatnak a szent targyak, még a bizonyitékok ellenére sem.
Az egyhazi jelképek csak a nagyon 6reg vampirokon milkddtek,
akiket jambor, vallasos hivoként neveltek fel. Az Gijabbak azonban
csak a kereszttdl szenvedtek, de attol is csak akkor, ha eziistbol
késziiltek. Az eziist minden vampirt megégetett. Ezenkiviil még
egy fabol késziilt kard is hatékony fegyver lehetett elleniik, ha a
vampir szivébe szurtak.

- Batran harcoltunk, Hadley meg én, am tul sokan voltak, és
végiil megolték 6t. En is csak egy sulyos, szart sebbel tudtam
elmenekiilni. - Halottsapadt arca inkdbb volt blinband, mint
lesujtott.

Probaltam nem gondolni Linda nénikémre, és hogy 6 mit szolt
volna ahhoz, hogy a ldnya vampir lett. Hadley halalanak

42



koriilményein azonban valdsziniileg még jobban megdobbent
volna: egy ilyen groteszk figura tarsasagaban merénylet aldozata
lett egy hires, kisérteties temetOben. Természetesen ezen
egzotikus koriilmények egyike sem razta volna meg olyan nagyon,
mint az a tragikus tény, hogy a lanya meghalt.

Engem azonban most nem érintett olyan mélyen a dolog, mivel
mar évekkel ezel6tt lemondtam Hadleyrél. Nem hittem volna,
hogy valaha is latom még az életben, ezért jelenleg képes voltam
mas dolgokra is gondolni. Még mindig kissé fajdalmasan érintett,
hogy miért nem jott haza, hogy meglatogasson minket. Talan attol
félt, hogy fiatal vampir 1étére esetleg nem tud majd uralkodni a
vérszomjan, és azon kapja magat, hogy olyanra tdmad ra, akire
nem szabad? De az is lehet, hogy csak megrémiilt 6nmagatol,
hogy mivé valtozott. Bili nagyon sokszor mondta nekem, hogy a
vampirok mar nem emberek tobbé, és egészen mashogy reagalnak
érzelmileg, mint az emberek. Az étvagyuk és a rejtézkodésre valo
hajlamuk  visszafordithatatlanul =~ megvaltoztatta az  idds
vampirokat.

Hadley-nek azonban még nem kellett ezek szerint a torvények
szerint élnie, hiszen a Nagy Leleplezés utan valtozott at, amikor a
vampirok a vilag tudomasara hoztak, hogy Iéteznek.

A kamaszkorbol kilépé Hadley-t, akit én kevésbé kedveltem,
nem Olhették meg, és nem lathattak egylitt egy olyan alakkal, mint
Waldo. Hadley népszeri lany volt a gimiben, és akkoriban
mindenképpen annyira emberi volt, hogy konnyen aldozataul esett
a tinédzserkori sztereotipidknak. Vagy gonosz volt azokkal a gye-
rekekkel, akik nem voltak népszertiek, vagy egyszerlien csak nem
vett réluk tudomast. Az életét kizarolag a ruhak, a sminkelés és
onnon bajos egyénisége toltdtte ki.

A szurkoldcsapat tagja volt, amig fel nem vette a got stilust.

- Emlitette, hogy egy ritudlét akartak elvégezni a temetdben.
Miféle ritudlét? - kérdeztem Waldotol, hogy némi idot nyerjek a
gondolkodashoz. - Ugye nem azt akarja mondani, hogy Hadley
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boszorkany is volt? - Egyszer taldlkoztam egy vérfarkas
boszorkannyal, vampir boszorkéaval azonban még soha.

- A New Orleans-i vampirok korében Iéteznek bizonyos
hagyomanyok - kezdte Mr. Cataliades dvatosan. - Az egyik ilyen,
hogy a halottak vére feltdmaszthat egy halottat, legalabbis
atmenetileg. Kommunikacids célbdl, ugye érti?

Mr. Cataliades nem volt valami bdbeszédi. Meg kellett
fontolnom minden egyes mondatat, amelyet csak kiejtett.

- Hadley egy halott személlyel akart beszélni? - kérdeztem,
miutan megemésztettem a varatlan hirt.

- Igen - valaszolta Waldo, ismét kdzbevagva. - Mari¢ Laveau-
val.

- A vudu varazslondvel? Miért? - Barki, aki Loui-sianaban élt,
ismerte Marié Laveau legenddjat, egy olyan néét, akinek magikus
ereje egyarant lenyligdzott fehéreket és feketéket egy olyan
korban, amikor a feketéknek egyaltalan nem volt semmi
hatalmuk.

- Hadley ugy gondolta, hogy rokonsagban all vele. - Waldo
mintha megvetden mosolygott volna.

Oké, na, ekkor tudtam biztosan, hogy csak kitalalta az egészet.

- Ugyan mar! Marié Laveau afroamerikai volt, az én csalddom
pedig fehér - mutattam ra.

- Az apja részérdl lett volna a rokonsag - jelentette ki Waldo
nyugodt hangon.

Linda néni férje, Carey Delahoussaye New Orleans-bol
szarmazott, francia 6sokt6l. A csaladja tobb generacio oOta ott élt.
Addig hencegett vele, amig az egész csaladomnak elege nem lett
beldle. Kivancsi voltam, hogy Carey bacsi vajon tudta-e, hogy a
kreol vérvonalaba az évszazadok soran vegyiilt némi afroamerikai
DNS is. Csak gyerekkori emlékeim voltak rola, de tigy vélem, ez
az apro részlet egyik legféltettebb titka lehetett.

Azt viszont nagyon klassz dolognak tartottam, hogy Hadley azt
gondolta, a hires Marié Laveau leszarmazottja. Ezen a ponton
talan kicsit hihetObbnek taldltam Waldo torténetét. Azt viszont
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elképzelni sem tudtam, hogy az unokatestvérem honnan vehette
ezt az informaciot.

Na persze azt sem feltételeztem volna réla, hogy egy ndnek
lesz a szeretdje, pedig O nyilvanvaloan ezt valasztotta. Hadley egy
vampir kiralynd leszbikus parja volt. Ki gondolta volna?

Ugy éreztem, tul sok informaci6 szakadt egyszerre a
nyakamba, amit nem volt idém megemészteni, ennek ellenére
hallani akartam az egész torténetet. Intettem a sovany vampirnak,
hogy folytassa.

- Odarajzoltuk a hadrom X-et a sirkére - mondta Waldo. -
Ahogy az emberek szoktdk. A vudu-hivék hisznek benne, hogy
ezzel bebiztositjadk, hogy a kivansdguk meghallgatast nyerjen.
Aztan Hadley megvagta magat, és a vérét a sirkére csepegtette,
majd kimondta a harom varazsszot.

- ,,Abrakadabra", , kérem" és ,kOszonom"? - viagtam ra
automatikusan, mire Waldo rosszallo pillantast vetett ram.

- Nem kellene viccet csinalnia ebbdl - kozolte. Néhany ritka
kivételtol eltekintve a  vampiroknak koztudottan nincs
humorérzékiik, és Waldo kétségteleniil a komolyak koz¢ tartozott.
Voros karikds szeme ram meredt.

- Tényleg van ilyen hagyomany. Bili? - kérdeztem, és mar nem
érdekelt, hogy a két New Orleansbol érkezett férfi megtudja, hogy
nem bizom benniik.

- Igen - felelte Bili. - En magam még nem probaltam ki, mert
szerintem a halottakat nem lenne szabad haborgatni, de mar
lattam, amikor valaki mas csinalta.

- Es miikodott? - kérdeztem ijedten.

- Igen. Néha.

- Hadley-nek sikeriilt? - fordultam Waldéhoz.

A vampir tovabbra is mereven bamult.

- Nem - sziszegte. - Az 6 szandékai nem voltak elég tisztak.

- Es azok a fanatikusok meg ott rejtéztek a sirok kozott, arra
varva, mikor ugorhatnak el6?

- Igen - mondta Waldo. - Ahogy mar mondtam.
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- On pedig a kifinomult vampirhallasaval és szaglasaval nem
érezte meg, hogy emberek vannak a temetdben koros-koriil? - Bal
oldalamon Bubba megmozdult. Még egy olyan nehéz felfogasu,
kapkodva atvaltoztatott vampir is, mint Bubba, fel tudta fogni a
kérdésben rejt6z0 mogottes ertelmet.

- Lehet, hogy éreztem, hogy vannak koriilottiink emberek, a
temetd azonban a blinz6k és a kurvak kedvenc éjszakai helye.
Nem tudtam megéllapitani, milyen emberek csinaljak a zajokat.

- Waldo és Hadley mindketten a kirdlynd kedvencei voltak -
jegyezte meg Mr. Cataliades figyelmeztetén. A hangja azt
sugallta, hogy a kirdlynd kedvencei feddhetetlenek, a szavai
viszont nem ezt mondtak. Elgondolkodva ranéztem. Ugyanabban
a pillanatban Bili megmozdult mellettem. Gondolom, mivel nem
mikodott a kapcsolatunk, nem lehettiink lelki tarsak, a kritikus
pillanatokban azonban egyforman gondolkoztunk, és most ez is
egy olyan alkalom volt. 4zt kivantam, most az egyszer barcsak
tudnék olvasni Bili gondolataiban - habar annak idején az egyik
legjobb érv a kapcsolatunk mellett éppen az volt, hogy nem tudok.
A telepatdknak nincs konnyl dolguk a szerelemben. Valdjaban
Mr. Cataliades volt a jelenlévok kozil az egyetlen, akinek
belelattam a gondolataiba, de 6 sem volt ember.

Arra gondoltam, megkérdezem tdle, hogy micsoda, ez azonban
egy kicsit udvariatlannak tiint. Ehelyett megkértem Bubbat,
hozzon nekiink néhany 0Osszecsukhaté kerti széket, hogy
leiilhessiink. Amig 6 elment a székekért, én bementem a hazba, és
felmelegitettem egy kis szintetikus vért a hairom vampirnak, majd
lehiitottem egy kis Mountain Dew-t Mr. Cataliadesnek, aki azt
allitotta, hogy nagyon tetszik neki az otlet.

Mikozben bent voltam a héazban, és Ugy bamultam a
mikrohullamu siitét, mintha valami kristalygdmb lett volna, arra
gondoltam, hogy bezarom az ajtot, és hagyom, hogy azok ott kint
azt csindljanak, amit csak akarnak. Volt valami rossz érzésem
amiatt, ahogy az ¢jszaka eseményei alakultak, ezért nagyon
csabitott a gondolat, hogy kivonom magam a hatralévé részébol.

46



Hadley viszont az unokatestvérem volt. Egy hirtelen otlettol
vezérelve levettem a fényképét a falrol, és kozelebbrdl is
megnéztem.

Minden kép, amelyet a nagymamam felakasztott a falra, még
mindig ott volt. Attél, hogy 6 meghalt, én még mindig ugy
tekintettem a hézra, mintha az 6vé lenne. Az els6é kép Hadley-rdl
hatéves koraban késziilt, és a foton csak egy foga volt elol. Egy
sarkanyrol késziilt nagy rajzot tartott a kezében. Visszatettem a
képet a falra a masik fotoja mellé¢, amelyen tizévesnek tiint.
Vékony, copfos csitri volt, és a képen atdlelt engem és Jasont.
Emellett a varosi ujsag riportere altal készitett fotd logott, amely
akkor késziilt, amikor Hadley-t megvalasztottdk Miss Bon Temps-
nak. Tizenot évesen ragyogdan boldog volt bérelt, fehér, flitteres
ruhdjaban, csillogd koronaval a fején és virdgcsokorral a kezében.
Az utolsd kép elsééves fOiskolas koraban késziilt réla. Ekkorra
mar raszokott a kabitoszerre, és felvette ezt a got stilust: a szemét
vastagon feketére festette, a szajat pedig sotétvordsre. Carey bacsi
néhany évvel azeldtt hagyta el Linda nénit, hogy ez a stilusvaltas
megtortént, és visszakodltdzott bliszke csaladjahoz New Orleansba.
Mire Hadley is elment, Linda néni mar kezdte rosszul érezni
magat. Néhany honappal lanya eltiinése utan végre ra tudtuk venni
apam novérét, hogy elmenjen az orvoshoz, és ekkor allapitottak
meg nala a rakot.

Az ezutan kovetkezd években gyakran eszembe jutott, vajon
Hadley tudta-e, hogy az anyja beteg. Nekem nagyon sokat
szamitott. Ha tudta, de nem jott haza, az egy dolog volt. Ha
viszont nem tudta, az egy masik. Most pedig, hogy a
tudomasomra jutott, hogy atvaltozott és az ¢él6halottakhoz
csatlakozott, egy tjabb lehetdség is megfordult a fejemben. Lehet,
hogy mégis tudta, csak nem érdekelte.

Azon toprengtem, ki mondhatta neki, hogy Mari¢ Laveau-t6l
szarmazik. Biztosan olyasvalaki, aki eleget kutatott ahhoz, hogy
meggy0z6 legyen, valaki, aki elég jol ismerte Hadley-t, és tudta,
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ilyen hires ndvel all rokonsagban.

Talcan kivittem az italokat, majd korben leiiltiink a kerti
székeimre. Eléggé bizarr tarsasag volt: a kiillonds Mr. Cataliades,
egy gondolatolvasd és harom vampir -habar az egyikiik annyira
elfuserdlt volt, amennyire csak lehetett, de még igy is éldhalottnak
nevezte magat. - Amikor leliltem, Mr. Cataliades atnyujtott nekem
egy koteg papirt, én pedig megprobaltam elolvasni. A kinti lampa
fénye elég volt ahhoz, hogy felgereblyézzilk a leveleket, az
olvasashoz azonban mar kevésnek bizonyult. Bili szeme hiszszor
jobb volt az enyémnél, ezért atnyujtottam neki a papirokat.

- Az unokatestvéred rad hagyott valamennyi pénzt ¢s a lakasa
berendezését - mondta Bili. - Te vagy a végrendelet végrehajtoja
is.

Megvontam a vallam.

- Oké. - Tudtam, hogy Hadley-nek nem lehet sok vagyona. A
vampirok nagyon értenek ahhoz, hogy a sajat kis fészkiiket
felépitsék, az unokatestvérem azonban még csak néhany éve volt
vampir.

Mr. Cataliades felvonta szinte lathatatlan szemdldokét.

- Nem tlinik valami izgatottnak.

- Mert az sokkal jobban érdekel, hogyan halt meg Hadley.

Waldo sértettnek tiint.

- Mar elmeséltem a koriilményeket. Vagy azt akarja, hogy a
harcr6l is részletesen beszdmoljak? Kellemetlen volt, arrél
biztosithatom.

Egy-két pillanatig 6t néztem.

- Magaval meg mi tortént? - kérdeztem. Nagyon udvariatlan
dolog volt valakit arr6l kérdezni, hogy mitél néz ki ilyen furcsan,
a jézan ész azonban azt sugta, hogy valami fontos informaciot
tudhatok meg ezzel. Tartoztam az unokatestvéremnek, 4am ennek a
tartozdsnak semmi koze sem volt ahhoz, amit 6rokiil hagyott ram.
Taldan éppen ezért nevezett meg engem az OrOkosének a
végrendeletében. Tudta, hogy én kérdez6skddni fogok a halalarol,
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istenaldott, draga batydm viszont nem. *« Harag suhant 4 Waldo
arcan, aztan olyan lett, mintha valami ,¢érzelemtorld" szivaccsal
minden érzést letordlt volna magardl. Pergamenszinli bore
megnyugodott, a vondsai kisimultak, a szeme megpihent.

-  Emberként albind voltam - kezdte kimérten, én pedig
azonnal éreztem, hogy durvin és megbocsathatatlanul
kérdezéskodtem valakinek a fogyatékossagarol; Epp bocsanatot
kértem volna, am Mr. Cataliades ismét kozbevagott.

- Es persze - mondta a kovér férfi lagy hangon - a kiralynd
megbiintette.

Ezuttal Waldo leplezetlen ellenszenvvel nézett ram.

- Igen - mondta végiil. - A kiralynd néhany évre belemeritett
egy tartalyba.

- Egy tartaly mibe?

El sem tudtam képzelni.

- So6s vizbe - felelte Bili halkan. - Hallottam mar errdl a
biintetési modrol. Ezért lett rancos.

Waldo ugy tett, mintha nem hallotta volna Bili megjegyzését,
de ekkor Bubba is megszolalt.

- Az mar biztos, hogy j6 rancos vagy, haver, de ne aggodj, a
csajok buknak az olyan pasira, aki mas, mint a tobbi.

Bubba nagyon kedves ¢s jo szandéku vampir volt.
Megprobaltam elképzelni, milyen lehet évekig sos tengervizben
lenni. Aztan megprobaltam kilizni a fejembdl a képet. Csak
talalgatni tudtam, mit kovethetett el, hogy ilyen biintetést érdemelt
érte.

- Es a kiralynd kedvence volt? - kérdeztem.

Waldo hatarozott méltosaggal bolintott.

- Igen, ebben a kegyben részestiltem.

Reméltem, hogy én sohasem fogok ilyen kegyben részesiilni.

- Es Hadley is a kedvence volt?

Waldo arca nem arult el semmit, egy aprocska izom azonban
megrandult az allan.

- Egy ideig.
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Mr. Cataliades kozbeszolt.

- A kirdlynének tetszett Hadley lelkesedése és gyerekes
viselkedése. Hadley azonban csak egy volt a kedvencek hosszl
soraban. Ez a megtiszteltetés végiil mindig valaki mast ért, és
Hadley-nek helyet kellett volna taldlnia maganak a kiralynd
kiséretében valahol.

Waldo ennek lathatéan jobban oriilt, és bolintott.

- Igen, ez igy szokott lenni.

Nem tudtam, miért kellene hogy ez érdekeljen engem, de aztan
Bili egy apr6 mozdulatot tett, alig észrevehetét. Csak a szemem
sarkabdl pillantottam meg, de rajottem, nem akarja, hogy errdl
tobbet kérdezzek. A fenébe vele! Amugy sem akartam.

Mr. Cataliades megszolalt.

- Természetesen az unokatestvére egy kicsit kiilonbozott az
elédjeitdl. Te nem igy gondolod, Waldo?

- Nem - felelte a kis vampir. - Iddvel ugyanaz tortént volna
vele is, mint a tobbiekkel. - Ugy tiint, az ajkaba harap, hogy ne
mondjon tobbet, ez azonban nem szerencsés reflex a vampiroknal.
Lassan egy vor0s vércsepp jelent meg a szdjan. - A kirdlynd
megunta volna. Tudom. A fiatalsagat szerette benne, meg azt,
hogy 6 volt az els6 olyan vampir, aki nem ismerte az ¢let arnyékos
oldalat. Ezt megmondhatod a kirdlynédnek is, Cataliades, amikor
visszamész New Orleansba. Ha nem huztad volna fel az elvalasztd
falat a két iilés kozott, utkozben megvitathattuk volna ezt a
kérdést. Nem kell ugy kezelned, mintha lepras lennék.

Mr. Cataliades megvonta a vallat.

- Nem volt sziikségem a tarsasagodra - jelentette ki. - Kiilonben
is, sohasem fogjuk mar megtudni, hogy Hadley mennyi ideig
maradt volna kedvenc, nem igaz, Waldo?

Mintha elkanyarodtunk volna a tématél, és éreztem, hogy Mr.
Cataliades errefelé probal terelni, csak azt nem tudtam, miért.
Atmenetileg azonban belementem a jatékba, és ezen az fiton
haladtam tovabb.

50



- Hadley nagyon csinos volt - mondtam. - Talan a kiralynd
alland6 helyet adott volna neki maga mellett.

- Tele van a piac csinos lanyokkal - mondta Waldo. - Ostoba
emberek. Fogalmuk sincs rola, mi mindent tehet velik a
kiralynénk.

- Ha akar - dormogte Bili. - Ha ez a Hadley igazan értett ahhoz,
hogy 6romet szerezzen neki, ha megvolt benne Sookie baja, lehet,
hogy boldog volt, és éveken keresztiil lehetett volna 6 a favorit.

- Es akkor, gondolom, maga, Waldo, egyediil maradt volna -
jelentettem ki prézaian. - Szoval arulja mar el nekem, valéban
voltak fanatikusok a temetében? Vagy csak egyetlen sovany,
rancos vampir, aki féltékeny volt és kétségbeesett?

Ekkor hirtelen mindenki felallt, kivéve Mr. Cataliadest, aki
belenyult az aktataskajaba.

A szemem lattara Waldo valami olyanna valtozott, ami mar
alig hasonlitott emberre. A szemfoga megnyult, a szeme vérben
forgott. A teste még vékonyabbnak tiint, és mintha kétrét gornyedt
volna. Mellettem Bili és Bubba is atvaltozott. Nem szerettem
rajuk nézni, amikor dithosek voltak. A barataimat sokkal rosszabb
volt ilyen allapotban latni, mint az ellenségeimet. A leplezetlen
harci késziiltség meglehetdsen félelmetes latvany volt.

- Nem vadolhatja meg a kirdlyné szolgéjat - mondta Waldo, és
valosaggal sziszegett.

Mr. Cataliades bebizonyitotta, hogy 0 is képes meglepetést
okozni nekem, nem mintha kétségem lett volna fel6le.
Villamgyors, konnyed mozdulattal felpattant a székrdl, és egy
eziistlasszot dobott a vampir fejére. A kor atmérdje akkora volt,
hogy lejjebb csuszott, a valla ald. Mr. Cataliades bamulatosan
kecses mozdulattal a kell6 pillanatban megrantotta, és igy az
oldalahoz szoritotta Waldo karjat.

Arra szamitottam, hogy a vampir megvadul, d&m ehelyett,
meglepetésemre, tokéletesen nyugodt maradt.

- Ezért meghalsz! - mondta Waldo a kdvér tarsanak, mire Mr.
Cataliades csak mosolygott.
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- Ugyan, dehogy - felelte. - Tessék, Miss Stack-house.

Valamit odadobott nekem. Bili azonban egy villimgyors
mozdulattal, amit a szemem képtelen volt kovetni, kinyult, és
elkapta. Mindketten rameredtiink a kezében tartott targyra.
Fényesre csiszolt, hegyes fadarab volt. Egy karo.

- Mit kezdjek ezzel? - kérdeztem Mr. Cataliadest, és kozelebb
lIéptem a hosszt, fekete limuzinhoz.

- Draga Miss Stackhouse, a kiralynd atengedte maganak a
lehetdséget.

Waldo, aki iddig némileg dacosan nézett mindnyéajunkra, Mr.
Cataliades szavai hallatdin magaba zuhant.

- Ezek szerint tudja - nydgte az albind vampir, olyan hangon,
amire a legjobb sz6 az volt, hogy megtért. Megborzongtam.
Waldo szerette a kiralyn6jét, igazan szerette.

- Igen - mondta a nagy ember, szinte gyengéden. - Amikor
megérkeztél a hirrel, rogton kikiildte a temetébe Valentine-t és
Charityt. Nem talaltak emberi tdamadasra utalo nyomokat Hadley
testén, mar ami maradt bel6le. Csak a te szagodat, Waldo.

- Idekiildott veled - mondta a kis vampir majd-nemhogy
suttogva.

- A kirdlynénk azt akarta, hogy Hadley vérrokonaé legyen a
kivégzésed joga - magyarazta Mr. Cataliades.

Olyan kozel léptem Waldohoz, amennyire csak lehetett. Az
eziist legyengitette, habar volt egy olyan érzésem, hogyha a lanc
olyan fémbdl késziilt volna, amit képes elviselni, akkor sem
kiizdott volna. A bels6 tliz kihunyt benne, de azért a szemfogat
még kivillantotta, amikor a kard hegyét a szive folé tettem.
Hadley jutott eszembe, és arra gondoltam, ha a helyemben lenne,
vajon 6 képes lenne-e megtenni.

- Maga tudja vezetni a limuzint, Mr. Cataliades? - kérdeztem.

- Igen, kisasszony.

- Vissza tud menni New Orleansba egyediil?

- Kezdett6l fogva ez volt a tervem.
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A karot belenyomtam a vampir mellkasaba, épp addig a pontig,
ahol lathatéban mar fijt neki. Behunyta a szemét. Szurtam mar
sziven vampirt azeldtt is, de az onvédelembdl tortént, azért, hogy
megmentsem Bilit és a sajat ¢életemet. Waldo szénalmas figura
volt. Semmi romantikus vagy dramai nem volt benne. Egyszertien
csak gonoszsag aradt beldle. Biztos voltam benne, hogy szornyi
kegyetlenségekre képes, ha a helyzet azt koveteli, €s azt is minden
kétséget kizardan tudtam, hogy 6 Olte meg az unokatestvéremet,
Hadley-t. Bili sz6lalt meg mellettem.

- Majd én megteszem helyetted, Sookie. - A hangja sima volt,
¢s hideg, mint mindig, az érintése pedig hiivds a karomon.

- En is segithetek - ajanlkozott Bubba. - Maga is megtenné
értem, Miss Sookie.

- Az unokatestvére egy szemét kis kurva volt - szolalt meg
Waldo vératlanul.

Belenéztem vorods szemébe.

- Valoszintileg az volt - mondtam. - De azt hiszem, képtelen
vagyok megoOlni ont. - A karot tartd kezem lehullott a testem
mellé.

- Musz4j megolnie! - mondta Waldo magabiztosan, haraggal. -
A kiralynd azért kiildott ide, hogy meghaljak.

- Pedig azt hiszem, vissza kell mennie hozza - feleltem. - Nem
tudom megtenni.

- Akkor kérje meg azt a kurvahajcsart! Ugyis szivesen
vallalkozna ra.

Bili még diihosebb lett, és kivette a kezembdl a karot.

- Szandékosan csinalja. Bili, hogy megoljik, és igy legyen
ongyilkos - mondtam.

Bili zavartnak tlint, ahogy Bubba is, Mr. Cataliades arcardl
azonban semmit nem lehetett leolvasni.

- Megprobal annyira feldiihiteni vagy megijeszteni minket,
hogy megodljik, mert 6 nem tud véget vetni az életének -
magyaraztam nekik. - Biztos vagyok benne, hogy a kiralynd
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valami sokkal, de sokkal rosszabbat fog tenni vele, mint amit én
tennék. Es igaza van.

- A kirdlyné onnek akarta atengedni a bosszl lehetdségét -
jegyezte meg Mr. Cataliades. - Nem akar ¢lni vele? Nem biztos,
hogy Ofelsége oriilni fog, ha visszakiildi hozza Waldot.

- Az mar az 6 problémaja - feleltem -, nem igaz?

- Szerintem nagyon is a te problémad lesz - stgta oda Bili
halkan.

- Hat, az kinos - valaszoltam. - On... - Egy pillanatra
elhallgattam, és emlékeztettem magam, hogy ne legyek ostoba. -
Nagyon kedves volt, hogy elhozta nekem Waldoét, Mr. Cataliades,
¢s nagyon ligyesen terelgetett az igazsag kideritése felé. - Mély
Iélegzetet vettem, majd elgondolkodtam. - Nagyra értékelem,
hogy atadta az 6rokosddés dokumentumait, amit majd egy nyu-
godtabb idészakban alaposan atolvasok. - Ugy véltem, mindent
elmondtam. - Most pedig, ha lenne olyan szives, és kinyitnd a
csomagtartdt, akkor megkérném Bilit és Bubbat, hogy tegyék bele
Waldot. - Az eziisttel lekotozott vampir felé forditottam a fejem,
aki alig egy méterre allt tOlem, néman.

Ebben a pillanatban, amikor mindenki valami masra figyelt,
Waldo ram vetette magat. A szajat hatalmasra tatotta, mint egy
kigyd, a szemfoga megnyult. Hatraugrottam, de tudtam, hogy
ennyi nem lesz elég. Az a hegyes szemfog mindjart feltépi a
torkomat, és a sajat kertemben fogok elvérezni. Bili és Bubba
azonban nem voltak eziistlanccal lekdtozve, ezért olyan
sebességgel mozdultak meg, amely mar dnmagaban is félelmetes
volt. Megragadtadk az idés vampirt, és leteperték. Bili karja
gyorsabban emelkedett fel és stjtott le, mint amennyi id6 alatt egy
ember pislogni tud, Waldo vOrds szeme pedig mélységes
elégedettséggel nézte a szivébe dofott karot. A kovetkezi
pillanatban a szeme beesett, hosszu, vékony teste pedig azonnal
elkezdett elbomlani. Egy halott vampirt nem kellett eltemetni.

Néhany percig mindannyian mozdulatlanul figyeltik a
latvanyt, Mr. Cataliades allt, én a foldon iiltem, ugy, ahogy
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fenékre estem. Bili és Bubba pedig az egykori Waldo
maradvanyai felett térdelt.

Ekkor kinyilt a limuzin ajtaja, és miel6étt Mr. Cataliades
kisegithette volna, Louisiana kirdlyn6je 1épett ki a kocsibol.

Természetesen gyonyorl volt, de nem gy, mint egy hercegno.
Nem tudom, mire szamitottam, de az biztos, hogy nem olyan volt.
Bili és Bubba azonnal felallt, és mélyen meghajoltak elbtte, én
pedig alaposan végigmértem, tet6tdl talpig. Nagyon draga,
sotétkék kosztiimot viselt, hozzad magas sarkdl cip6t. A haja
vorosesbarna volt, a bére pedig természetesen fehér, mint a fal, a
szeme viszont nagy, ferde vagasu, és majdnem olyan szép barna,
mint a haja. A kdrmei vorosre voltak lakkozva, amit valamiért
nagyon furcsanak taldltam. Ekszert nem viselt.

Most mar értettem, miért huzta fel Mr. Cataliades az
elvalasztofalat utazas kozben. Es azt is sejtettem, hogy a kiralynd
minden bizonnyal elrejtette a jelenlétét Waldo érzékei eldl.

- Hello - mondtam bizonytalanul. - En...

- Tudom, ki vagy - felelte a kiralyné enyhe akcentussal, amit
francianak véltem. - Bili, Bubba.
levegdt, és befogtam a szamat. Nem volt értelme barmit is
mondani, amig a n6 meg nem indokolja a jelenlétét. Bili és Bubba
kihizta magat. Bubba mosolygott. Bili nem.

A kirdlyné ugy nézett végig rajtam, amit kimondottan
udvariatlannak taldltam. Mivel 6 volt a kirdlynd, idés vampir
lehetett, a legiddsebbek pedig, akik arra vagytak, hogy hatalmuk
legyen a tarsadalomban, nos, 6k voltak a legfélelmetesebbek. A
kirdlynd olyan régoéta volt mar vampir, hogy alig maradhatott
benne valami hajdani emberi mivoltabol.

- Nem értem, mi ez a nagy felhajtads koriilotted - mondta, és
vallat vont.

A szam széle megrandult. Nem tehettem réla. A kovetkezo
pillanatban hatalmas vigyor teriilt szét az arcomon, amit
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megprobaltam a kezem mogé rejteni. A kirdlynd kérdon nézett
ram.

- Mindig mosolyog, amikor zavarban van - mondta Bili.

Ez igaz volt, most azonban nem ezért vigyorogtam.

- Vissza akartad kiildeni hozzdm Waldot, hogy megkinozzam
¢s megoljem - allapitotta meg a nd. Az arca teljesen iires volt
ekozben. Nem tudtam, hogy he-lyesli-e vagy rosszalja a
dontésemet, és hogy okosnak vagy ostobanak tart-e miatta.

- Igen - feleltem. A legrovidebb valasz volt kétségkiviil a
legjobb.

- Kényszeritette a kezedet.

- Aha.

- Tulsadgosan félt t6lem, mintsem visszatérjen a baratommal,
Mr. Cataliadesszel New Orleansba.

- Igen. - Kezdtem belejonni az egyszavas valaszokba.

- Kivéncsi vagyok, vajon szandékosan alakitottad-e igy a
dolgot.

Az ,jigen" nem lett volna a helyes valasz, ezért inkabb nem
mondtam semmit.

- Majd rajovok - felelte a né abszolit magabiztossaggal. - Még
talalkozunk, Sookie Stackhouse. Nagyon szerettem az
unokatestvéredet, de sajnos volt annyira ostoba, hogy elmenjen
egyedill a temetdbe a legnagyobb ellenségével. Tulsagosan bizott
abban, hogy a nevem elegendd ahhoz, hogy megvédje.

- Waldo elmondta 6nnek, hogy Marié¢ Laveau végiil feltdmadt-
e? - kérdeztem, mert ez a dolog talsdgosan érdekelt ahhoz, hogy
megvalaszolatlanul hagyjam.

Amikor ezt kérdeztem, a kirdlynd épp visszaszallt a limuzinba,
¢és ugy torpant meg, hogy az egyik ldba mar bent volt a kocsiban, a
masik meg még kint az udvaromon. Barki mas szerencsétleniil
festett volna ebben a testhelyzetben, kivéve Louisiana kiralyngjét.

- Erdekes - felelte. - Nem, &szintén szolva, nem mondta.
Amikor majd te és Bili legkdzelebb New Orleansba jottok,
megismételhetitek a kisérletet.
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Szerettem volna rdmutatni, hogy Hadley-vel ellentétben én
nem vagyok halott, de volt annyi eszem, hogy befogjam a szamat.
Talan még elrendelte volna, hogy valtoztassanak at vampirra, és
féltem, nagyon féltem, hogy Bili és Bubba lefogott volna, hogy
teljesitsék a parancsat. Tul ijesztd volt ebbe belegondolni, ezért in-
kabb ramosolyogtam.

Miutan a kiralynd beiilt a limuzinba, Mr. Cataliades meghajolt
eléttem.

- Orom volt onnel talalkozni, Miss Stackhouse. Ha valami
kérdése van az unokatestvére tulajdonarol, nyugodtan hivjon fel!
A névjegyemet odatiiztem a papirokhoz.

- Koszonom - feleltem, mert nem voltam benne biztos, hogy
tobbet is képes leszek kiejteni a szdmon. Kiilonben is, az
egyszavas valaszok sohasem okoztak bajt. Waldo mar majdnem
teljesen elbomlott, bar egyes részei még egy ideig ott fognak
maradni az udvaromon. Pfuj! ,,Hol van Waldo? Itt, szanaszét a
kertemben", mondhatom barkinek, ha esetleg felole kérdez.

Ez az éjszaka tal sok volt nekem. A limuzin kihajtott a
kertembdl. Bili megsimogatta az arcomat, én azonban nem
hajoltam bele a tenyerébe. Halds voltam, amiért atjott, és ezt meg
is mondtam.

- Nem lenne szabad veszélyben lenned - jegyezte meg. Bilinek
megvolt az a szokasa, hogy a szavai megvaltoztattdk a
mondanivaldja jelentését, kétértelmiivé és nyugtalanitova tették.
Sotét szeme feneketlen mélységnek tiint. Ugy éreztem, soha nem
fogom teljesen megérteni.

- J61 csinaltam, Miss Sookie? - kérdezte Bubba.

- Remekiil, Bubba - valaszoltam. - Mindig azt tetted, ami a
helyes, anélkiil, hogy mondanom kellett volna.

- Végig tudta, hogy a kirdlynd ott van a limoban, ugye, Miss
Sookie? - kérdezte Bubba.

Bili ijedten rdm nézett, én azonban keriiltem a tekintetét.

- Igen, Bubba - valaszoltam halkan. - Tudtam.

57



Miel6tt Waldo kiszallt, a masik képességemmel belenéztem a
kocsiba, és két iires feketeséget érzékeltem benne. - Ez azt
jelentette, hogy két vampir van odabent. Vagyis tudtam, hogy Mr.
Cataliadesnek van egy tarsa is a hatso iilésen.

- De végig ugy viselkedtél, mintha nem tudnad, hogy ott van. -
Bili alig tudta felfogni. Talan eszébe sem jutott, hogy én is
tanulhattam valamit, amidta megismertem 6t. - Azt is tudtad eldre,
hogy Waldo rad fog tamadni?

- Sejtettem, hogy megpréobalja. Nagyon nem akart visszamenni
a kiralyn6hoz.

- Szoval - Bili megfogta a karomat, és rdm nézett -, végiil is azt
probaltad elérni, hogy meghaljon, vagy azt, hogy visszakiildd a
kiralyn6h6z?

- Igen - vélaszoltam.

Az egyszavas valaszok eddig még sohasem okoztak bajt.

58



MaryJanice Davidson

NYILT SZINI HARAPAS

A szerz0 megjegyzése
Minnesotaban csakugyan van egy Embarrass nevil varos, &m
nem olyan kozel a Babbitt-tbhoz, mint ahogy azt a novellaban
sejtetem. Mindazonaltal a vadmpirok szeretik a vizet, és koztudott,
hogy szivesen vesznek maguknak lak6hajot, sot akar sétahajot is.

Prologus

Az egész varos tudta, hogy Sophie Tourneau az éjszaka lanya,
de 6vatosak voltak, s inkabb nem tettek fel tul sok kérdést. Még a
helyi pletykafészkek is, akik tobbet csamcsogtak masok életén,
mint a sajat ételiikon, dvatosan visszafogtak magukat.

A minnesotai Embarrass sok mindenrdl tudott, de ami még
ennél is fontosabb, tudta, hogy vannak dolgok, amelyeket jobb
nem is emliteni. A varos tudta példaul, hogy Sophie Tourneau
(akit emberemlékezet oOta dr. Sophie-nak szolitott mindenki)
valamikor a mult szazad kozepe tdjan érkezett kozéjiik. Az oregek
koziil egyesek meggy6zddéssel allitottak, hogy 1965 tavaszan
jelent meg, masok meg mertek volna eskiidni ra, hogy dr. Sophie
bajos arca egészen 1967-ig nem bukkant fel.

Tudtdk, hogy a Babbitt-tavon, egy lakohajon ¢él, s
szabadnapjain kiilonb6z6 szigeteken piszmog, és a lakohajojat -
ami a Hymenoptera nevet viselte (barmit jelentett is ez a név) -
gyakran lattak kikotve Babbitt valamelyik homokos strandja
mellett. Tudtdk, hogy mindig nala van a mobilja, és azonnal
visszatér a szarazfoldre, és munkaba 4all, amint hivjak.

Tudtak, hogy alacsony termetli, valamivel szazhatvan centi
alatt, és kellemesen gombolyded, mégpedig a megfeleld helyeken.
Tudtak, hogy a haja fekete, akar az aszfalt, és egyenes, akar a
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pokolba vezetd 1t, a szeme pedig lagy, barsonyos barna. Tudték,
hogy séapadt, soha nem siilt le, nem kapta meg a nap, még a
legforrobb éjszakakon sem. Nem is izzadt - még a legforrobb éj-
szakakon sem.

Es azt is tudtdk (akarmennyit vitatkoztak, amig bele nem
kékiiltek, hogy melyik évben is érkezett), hogy dr. Sophie mar
legalabb négy évtizede €1 kozottiik, és ez id6 alatt egyetlen napot
sem Oregedett. Dr. Sophie még mindig huszondtnek nézett ki.
Azok a gyerekek, akik a megérkezése évében mentek dvodaba,
mind felnSttek, gyerekeik sziilettek, sét tan unokaik is. Osziiltek,
ne adj' isten kopaszodtak mar, mig dr. Sophie-t6l még mindig
elkérték a személyi igazolvanyat, ha bort akart venni maganak.

O, és a varos tudott még valamit... Dr. Sophie kiilonleges
modon értett az 4llatokhoz. Az Embarrasshoz hasonld
mezOgazdasagbol €10 telepiiléseken ez nagyon sokat szamitott.
Nem volt olyan szénanathas eb, emlogyulladdsos tehén, hisztis
macska, ikreket ellé 10, amivel dr. Sophie ne tudott volna banni,
amit ne tudott volna csillapitani és meggyogyitani.

Természetesen mindegeiken nem tudott segiteni. De piszkosul
sokukon segitett. Az allatok sosem haraptdk meg, soha nem
kapaloztak a keze kozott. A varos tudta, ha a gyerek kutyusat
elviszik dr. Sophie-hoz, akkor akar hossza évekig nem kell
eléhozakodni a ,Buksi elkoltozott egy masik farmra, ahol
rengeteg kutyabaratja varta mar" kezdetii mesével.

Természetesen vadul folytak a taldlgatasok. A legtdbbjiik
nemzedékrél nemzedékre szallt, apardl fiara. Mindig voltak
vakmerd gyerekek, de még Ok is lebuktak, amikor dr. Sophie
rajtakapta Oket, hogy a lakohajoja koriil o6lalkodnak (mindig
rajtakapta Oket - a nének még hatul is volt szeme, ¢€s a hallasa,
akar a hiazé), és olyankor behivta és siitivel kinalta Oket. A
gyerekek pedig mindig visszatértek, és nem meséltek semmi kii-
16ndset, csak annyit: ,,csokis sutit kaptunk téle".

Am a gyerekek soha nem tiintek el. Dr. Sophie-t soha senki
nem latta mezteleniil a holdat ugatni. Ejjel, barmelyik éjjel,
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barmikor kijott a beteg allatokhoz, akar befogott rdéka volt, akar
dijnyertes bika. Soha, sehol nem taldltak vérrel irt rejtélyes
iizeneteket. Nem tartott ugyan nappali iigyeletet, de hat erre ott
volt dr. Hayward. Ha nem jart templomba, ugyan ki hibaztathatta
érte? Embarrassban donthetett az ember: vagy presbiterianus lesz,
vagy hitébdl kitért presbiterianus. Sokan - na j6, néhanyan - nem
is jartak templomba. Noha dr. Sophie nem iilt be az
istentiszteletre, jotékonysagi célokra mindig adakozott, sot
siiteményt is készitett, ha a sziikség tigy kivanta.

Természetesen valami nem stimmelt dr. Sophie-val. Ez nem is
kérdés. Gyonyort, egzotikus szépség, aki még ennyi id6 elteltével
is enyhe francia akcentussal beszélt, gyonyori nd, aki nem
oregedett, és aki egy ilyen porfészket valasztott lakohelynek -
vagy menedékhelynek. Ez természetellenes, ¢ maga természetelle-
nes. De senki nem kérdezett semmit. Senki nem jelent meg
vasvillaval. Dr. Sophie volt a legjobb 4allatorvos a harom
szomszédos allamban, az is lehet, hogy az egész orszagban. Akar
természetellenes, akar nem, akar vampir, akar boszorkany, akar
vajakos vagy barmi, senki nem akarta, hogy elmenjen.

Legfoképp egy bizonyos személy nem akarta.
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1

- Dr. Sophie! - valaki tiirelmetleniil zorgetett a lakohajo
szinyoghalos ajtajan. Megismerte a hangot. Thomas ,,senki ne
hivjon Tommynak" Carlson volt az, a szerelé fia. - Dr. Sophie,
bejohetek?

- Gyere csak, Thomas - maris ellendrizte az orvosi taskat, mert
pontosan tudta, mi lehet a baj. - Cirmosnak fajdalmai vannak?

Thomas a nyolcéves kisfiukra jellemzé hévvel rantotta fel a
toldajtot, €s mar bent is volt, miel6tt az visszacsapddhatott volna
rd. Az ajtoszarny olyan hangot hallatott, mint a parkoloban a
kerekek alatt megcsikordul6 kavicsok.

- Nem indult be a sziilés, doki. Csak er6lkodik, csak erdlkodik,
¢s egyfolytdban nyalogatja magat, izé, odalent, pfuj! De csak nem
jonnek a kiscicak!

- Akkor jobb, ha megyiink és segitiink neki - mondta Sophie. -
Mutasd az utat.

Néman kovette a kisfiat. A szereld csaladja az ut végén, egy
régi gazdasagban lakott - gyors 1éptekkel minddssze tiz perc alatt
odaértek. Elmerengett, vajon Thomas miért nem a mobiljan hivta
fel, hiszen igy megsporolhatta volna magénak az utat, de aztan
eszébe jutott, hogy a gyerekek milyen faradhatatlanok tudnak
lenni. Eszre sem vette, mennyire a gondolataiba mélyedt, egészen
addig, mig a kisfit ijra meg nem szdlalt.

- Hiadnyzik Ed, ugye?

- Hogy nekem? Igen.

- Hat, hiszen Oreg volt mar - mondta Thomas egyszerre
szivtelen és vigasztaldé hangon.

- Te... - mosolyodott el Sophie - te viszont azt hiszed, 6rokre
nyolcéves maradsz.

Az igazat megvallva, rettenetesen hidnyzott neki Ed. Még
Périzsbol, gyermekkora idejébdl ismerte a férfit, és miutdn Sophie
atvaltozott. Ed is vele jott ide, Amerikaba. Sophie megvette neki -
a varosi ¢letben megkeseredett hajdani bankarnak -, az életet,
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almai otthonat: egy hatalmas farmot és joszagokat, s ezzel
elszorakozhatott. Cserében a férfi hagyta, hogy lakmérozzon,
amikor csak kedve tartja. Kényelmes kapcsolat volt ez, amely
kolcsonds sziikségen €s baratsagon alapult. Sophie feltételezte, Ed
az 6 baranya, bar nagyon megvetette ezt a vampirkifejezést. Olyan
kapcsolatra utalt, amely nem volt egyenld, pedig a valosagban Ed
mindent viszonzott. SOt, ha mar ragaszkodunk ehhez a
kifejezéshez, akkor inkabb Sophie volt Ed baranya.

Am Sophie volt olyan ostoba, és nem vette szamitasba az
elkeriilhetetlent... Azt, hogy a férfi megoregszik, és egy szép
napon meghal. Valamiért mindig 0gy vette, hogy a baratja is
halhatatlan, akarcsak 6.

Es most rettenetesen hianyzott.

A végén, habar Sophie konyorgott, a férfi nem hagyta, hogy
athozza.

- Na persze - krakogta csufondarosan -, az orszagnak pont
annyira van sziiksége egy nyolcvanhat éves vampirra, mint nekem
egy uj fémlemezre a fejembe. Komolyan azt hiszed, hogy 6rok
életre iziileti gyulladasos térddel akarok vanszorogni? Hozzam se
érj, ifju holgy! Még nem vagy olyan oreg, hogy ne fenekelhesse-
lek el! - Ed reszelés hangja ellagyult, amikor Sophie sotét
szemébe nézett, és megcsodalta a még mindig ranctalan arcot.
Francidul, az anyanyelviikon folytatta. - Ugye nem teszed meg
akaratom ellenére is, ugye nem? Csak félsz egyediil lenni. Elég
oreg vagy mar, jobban is tudhatnad. Ugyhogy hozzam se érj.
Hadd menjek, Sophie.

gy hat engedett a kivansaganak, és 6, milyen keseri volt
végignézni a haldoklasat, 1atni, ahogy eltemetik a hideg foldbe.
Sokkal mélyebbrdl fakado kivansag emésztette, mint az egyre
er6s0do €hség: hianyzott neki a baratja.

Thomas, amint észrevette, oldalvast figyelte.

- Egyesek elgondolkodtak...

- Egyesek mindig elgondolkodnak...
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- Aha, de... Most, hogy Ed meghalt. Tetszik tudni, mi... 6k...
azon gondolkodnak, hogy marad-e.

- Ez mar az otthonom - valaszolt csendesen. - Ez az otthonom
mar... mar nagyon régota.

- Aha, mi is erre gondoltunk - jegyezte meg a kisfia
megkonnyebbiilten. - Apu azt mondja, kicsi volt, amikor... gy
értem, Oriiliink, hogy marad.

Csak nézte Thomas barnara siilt, egészséges nyakat, olyan
vastag volt, mint két egymas mellé tett bélszin. Aztan elkapta réla
a tekintetét. Butasag ilyesmin merengeni. Nem fogja mindazt
eldobni, amiért annyit dolgozott... A varos kivancsi volt, de itt van
vele a sotétben ez a harmadikos kisfia, és soha senki nem kér-
ddjelezné meg, nem vonna kétségbe a fii szavat. Ed diihos lenne,
ha most mindent kockara tenne, és igaza volna.

Am j6zan itéléképessége nem hagyta el, és Ed halila
kiilonleges problémakat vetett fel.

Felsohajtott. Elég 6reg volt mar, és ezért nem siirgette az ido...
egyelore. Addig is, varja Thomas cicdja. A munka, az allatok, a
vidék, az emberek - 6k mindig itt vannak, és értilkk érdemes
maradni.

2

Liam Thompson kinézett az ablakon, és meglatta Sophie-t és a
szereld fiat, amint elsietnek a farmja mellett a folduton. A gyerek
vemhes macskdja biztosan nehezen vajudik. Vagy a kutya mar
megint valami szemetet evett.

Nos, rendben. Ez azt jelenti, hogy valosziniileg visszamegy a
rendeldbe, miutan ellatta a beteg allatot. Sophie, enyhén szblva, jo
sokaig fent szokott maradni.

Liam koriilnézett, de az Osszes hdzimacska idegesitden
egészséges volt. A kutydja. Gladiator is. A kék szemi kutyus
felsanditott rd, amikor Liam fel-ala jarkalt a hazban betegség utan
kutatva. A derék eb hosszii farka csendesen kopogott a
hajopadlon.
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- A francba! - dormogte Liam azon a radidbe-mondosan mély
hangon (nem mintha radiobemondd lett volna, de mindenki azt
mondta neki, meg kellene probalnia). Kiment, és koriilnézett a
pajtaban is. Nem, az udvari macskak is viddman ugrandoznak, a
francba! Az 6rdogbe is, miért ilyen nehéz beteg macskat keriteni,
amikor épp sziiksége lenne ra?

Ez meg mi? Az egyik udvari cica priiszkolt. Csodas! Lehet,
hogy megfazas. Vagy tiidogyulladas. Vagy macskainfluenza.
Netan veszettség! Felkapta a dobbent allatot, és kirohant vele a
pajtabol.

Amikor Sophie visszaért a rendeldobe, meg sem lepodott, hogy
ott taldlja Liam Thompsont, karjadn egy szemmel lathatéan
tokéletesen egészséges macskaval. Az allat hatrasunyta a fiilét,
megaddan pislogott, mint Liam &sszes kedvence, amikor gazdajuk
berangatta dket a rendeldbe.

- Mi a gond, Liam? - kérdezte mosolyogva. - Nyugtalan a cica?
Esetleg sertésinfluenza? Kergemacskakor?

- Csak priiszkol és priiszkol - valaszolta Liam. Jovagasu
fiatalember volt, ugy egy-nyolcvan magas, id6 elott 0sziild,
katonasan rovidre nyirt hajjal. Szeme pontosan olyan fakokék,
mint a farmerja. Arcat nevetOrancok barazdaltak, csak éppen a
varosban senki nem emlékezett ra, hogy valaha is hallotta volna
Liamet nevetni. Ajka feszes, orra hosszu és egyenes. Sargasbarna
inge konyékig felhajtva, és mint mindig, kellemes szappan- és
pamutszovetillatot arasztott. Sophie kifejezetten élvezte a
tarsasagat, még akkor is, ha Liam nem volt bébeszédii. Es rendben
is volt ez igy. O sem volt szoszatyar.

- Nos, hozd csak be - kérte Sophie. - Hadd nézzem meg - tudta
j6l, csak pocsékolja vele az id6t. Liam 4llatai szinte sosem voltak
betegek; Sophie gyanitotta, a férfi nagy hipochonder, csak éppen a
kedvencei helyett. Ennek ellenére melegséggel toltotte el, hogy
valaki ennyire torédik az allataival. Azon ritka alkalmakkor,
amikor valamelyik macskija komolyan megbetegedett, sikeriilt
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idejekoran nyakon csipni a bajt. Liam Thompson macskai csakis
végelgyengiilésben multak ki.

- Szoval... - szolalt meg Liam.

- Igen - mondta Sophie. Fiirgén megvizsgalta a helyes,
egérsziirke, rovid szorl cicat, egy felis domesticat, €s

makkegészségesnek talalta, hacsak...

- Nos, megint kicsinyei lesznek.

- Csodas! - kialtotta Liam. - Gondolom, ott leszel a kozelben,
ha eljon az elles ideje.

- Gondolom, igen. - Liam mindig ragaszkodott hozza, hogy
Sophie ott legyen, amikor a macskai elleni kezdtek. Nem volt
sziikséges, mert a macskdk bamulatosan jol értenek ehhez is, am
ugy tlnt, a férfi értékeli a doktornd jelenlétét. Azonnal ki is fizette
a szamlat. SOt személyesen fizette ki; nem bizott a postaban.

- Tudod a dolgok menetét - mondta Sophie. - Azt hiszem, ugy
harminc nap mulva talalkozunk.

- Aha - érkezett a tomor valasz. Liam felkapta a macskat, és
kiment.

- J6 ¢t - kialtott utana Sophie, Liam pedig valaszul
meglengette vaskos kezét.

Neki kellett d6lnie a furgonja ajtajanak, mieldtt betette volna a
macskat, és 6 maga is bemaszott volna utdna. Szent isten! Szent
egek! Atyauristen! Valahanyszor ujra latja, Sophie egyre
csinosabb! Nos, ez igy nem volt igaz; valahanyszor viszontlatta,
Sophie mindig pontosan ugyanigy nézett ki. Vagyis végteleniil,
hihetetleniil, elképesztéen gyonyori volt.

Az a barsonyos barna szempar! Az a puha, voros ajak! Még a
hangja is, amikor megszo6lalt, megbabondzta. , Tiidod & dohgok
menetit", ¢s ahogy a nevét ejtette. ,,Lii-am". Na jo, rendben,
mindenki igy ejtette, de Sophie akcentusa kiilonds bajt adott neki.
Mar husz éve var... amiota hivatalosan is nagykoru lett, hogy sza-
vakba Ontse szandékait, dm harmincnyolc évesen épp olyan
sziikszavu volt mellette, mint tizen6t éves koraban.
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A harminc nap ugy huzodott eldtte, mint egy végtelen
hosszsagu alagt.

Beinditotta a jarmiivet, majd ramosolygott a macskara, aki épp
buzgoén mosakodott.

- Ugyes cicus - mondta. - Kosz, hogy felcsinéltattad magad.

A macska, természetesen, ligyet sem vetett ra.

3

Harminc nappal késobb

- Osszesen négy - mondta Sophie. - Azt hiszem, ezzel végzett
is - mosolyogva nézett le a nyivakolo, vak kicsinyekre. A fehér, a
szlirke és a barna kiilonboz6 arnyalatiban pompéaztak, orrocskéjuk
rézsaszin, kicsi gyomruk iires, karmocskajuk éles, és dsszevissza
mésztak egymason ennival6 utan kutatva. - Es a macskad... mi is a
neve?

- Fred.

Sophie meg sem rokonyddott ezen. Liam Osszes macskaja
furcsa, utolsé pillanatban kitalalt nevet kapott.

- Fred pedig jol van. Hivj fel, természetesen, ha tigy latod,
valami baja van.

- Aha - Liam mély I¢legzetet vett. - Nem akarsz... akarsz
bejonni a hazba? Inni valamit?

Sophie majdnem 0Osszerezzent. Habar a Fred ellése soran
kifolyo vér és egyebek nem kisértették meg, a férfi nyakan
szaporan liiktetd ér - mintha Liam ideges lett volna - nagyon
csabitd volt. Muszaj, egyenesen muszdj erre a problémara
megoldast taldlnia. Egyszerlien nem lenne elég, ha beautozna a
varosba, és zsebtolvajokra meg koldusokra vadaszna. Részint a
kocsija ki sem birnd odaig. Tudta, hogy mégiscsak egy Fordot
kellett volna vennie. ,

- Ezek szerint nem - mondta Liam, nyilvdnvaléan rosszul
értelmezve a hosszu csendet.
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- 0. O! Dehogyisnem. Szivesen innék valamit. Nagyon is. -
Nagyon, nagyon, nagyon, nagyon, nagyon is. - Mutasd az utat,
kérlek.

Belépett a férfi utan a rendezett hazba, megallt a tagas, kék-
fehér, kenyérillatu konyhdban, és elismerden nézett koril. A
szlilohazaja vidéki hazaira emlékeztette. Liam nem volt farmer,
habar farmon élt. Edesapjatol, a zsebnaptar feltalalojatol 6rokolte
ezt a helyet, egy csinos kis 0sszeggel egyetemben.

- Léassuk a medvét - mondta Liam, és derékig bebujt a nyitott
hiitészekrénybe. - Van tej... kétszazalékos, teljes tej, meg
zsirszegény is. Diet Coke. Sima Pepsi. Limonadé. Cherry Cool-
Aid. Gyombérsor. Narancslé. Sz61616. O, és kakaét is tudok
késziteni - tette hozzd, majd felegyenesedett, és Sophie felé
forditotta a Hershey szirup flakonjat. - Ha azt szeretnél.

Sophie szemoldoke meglepetten ivelt a magasba. Vizre
szamitott, esetleg sorre. Liam latta Sophie arckifejezését, és igy
folytatta.

- Tudom, hogy inni szeretsz.

El sem tudja képzelni ez a buta fiu, mennyire. De mosolyognia
kellett. Feltételezte, ha valaki négy évtizeden 4t csak innivaldt
fogad el, és ételt soha, akkor ezzel meg is alapozta a hirnevét.

- Egy kis narancslevet szeretnék. Alacsony rosttartalmu, ugye?

- Aha.

Amig Liam poharak utan kutatott, Sophie kdrbejarta a konyhat,
végiil bekapcsolta a sarokban allo kis televiziot. Feltételezte, hogy
ez udvariatlansag, de mar kezdte idegesiteni a konyhara telepedd
salyos csend. Epp akkor kezdédott a helyi hirek. Héla istennek,
err6l legalabb lehet majd beszélgetni.

- Remélem, kideriil, mikor lesz vége ennek a durva
hideghulldmnak - toprengett félhangosan,

- Szdval, hm, elmész a jovo heti gylilésre?

- Nem - valaszolta, mikozben Gladiatornak, a férfi huskyjanak
fiilét vakargatta. Gladiator egy kevéssé imadni valdé hazérzo kutya
volt, aki csak azért tapaszkodott fel, hogy megszagolja az érkezd
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Sophie szoknyajat, azutdn nagy nyogéssel visszahuppant a
szonyegre, ¢és folytatta az alvast. - Dolgoznom kell. - Az igazsag
az volt, hogy a gyllést a templomban tartottdk. Szdval,
természetesen, nem lehet jelen. Sajnos. Pedig sok mondanivaléja
lenne a régi iskolaépiilet lebontasa kapcsan, amely mar tobb mint
szaz éve ott allt a varos szélén. Hogy megszalltak a patkanyok?
Hiszen ez egy torténelmi jelentOségli épiilet, egy emlékmii!
Amerikaiak... Nekik csak az 0j dolgok kellenek.

- 0, de kar. Mert azt hittem, hogy mi... hm... én... tudod, a
gyllés... ha szeretnéd, hogy elvigyelek, vagy valami... Itt a
narancsléd.

Sophie elvette a poharat, és belekortyolt, majd Liamre
mosolygott. A férfi nem mosolygott vissza, csak itta szomjasan a
sajat italat.

Liam ezek szerint ideges. Sophie el nem tudta képzelni, miért.
Szinte sziiletése Ota ismerte. JOvagasu fiatalember lett beldle.
Magas... er0s... felelosségteljes... és kit érdekel, ha azzal
viccelodnek, hogy 6 az allam leg-csondesebb férfija? Derék
ember. Nagyszerlien banik az allataival. Sophie, ahogy id6sodott,
kezdte felismerni, hogy igazdb6l a legaprobb dolgok a
legfontosabbak.

- Nagyon kedves téled, hogy behivtdl a hazadba - jegyezte
meg. Es csakugyan az volt. Habér a varosiak mar évekkel ezelStt
befogadtak, igen ritkdn volt része barmilyen meghivasban. Biztos
volt benne, hogy a szive mélyén a minnesotai Embarrass minden
lakosa tudja, mi is 0 valojaban.

Az egy dolog, hogy sajat jogan elfogadtak egy vampirt, €s
hagytak, hogy a hazi kedvenceiket és a joszagaikat gondozza. Az
meg egy masik, hogy egy ¢&jszakai lényt behivjanak az
otthonukba, ahol élnek, alszanak, és ahol mindvégig ki lennének
szolgéltatva neki.

- En, uh, szerettem volna... Vagyis nem nagy iigy. Tudod,
mivel kijottél. Hogy elldsd Eredet meg minden. Ez, tudod, a
legkevesebb, amit megtehetek. - Vagyakozva nézett a hiito tetején
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arvalkod6 vodkara. Sophie a legszivesebben azt javasolta volna
Liamnek, hogy toltson maganak egy poharkaval, de érezte, hogy
ez illetlenség lenne.

- ...ez a negyedik ongyilkossag az utdbbi 6t hdnapban - mondta
a hirolvaso, mire Sophie odakapta a fejét. - A rendOrség fenntartja,
hogy az Osszes halal oka ongyilkossag volt, am a lanyok sziilei,
legfoképp a legutdbbi aldozat sziilei, nem osztjak ezt a véleményt.

A kép egy vorosre sirt szemil, gyaszold apara valtott, aki a
koriilményekhez cseppet sem ill6 harsany, sarga inget viselt.

- Shawna soha nem kovetett volna el ilyesmit - mondta
rekedten. - Olyan boldog volt. A kdvetkezd honapban kezdett
volna a minnesotai egyetemen. A baratai... sok baratja volt.
Népszeri volt, nagyon népszeri. Es nemrég kezdett el neki
udvarolni valaki. Soha nem 6lte volna meg magat.

A kép visszavaltott a hirolvaséra, aki annyira tele volt
pumpalva botoxszal, hogy alig birta fenntartani a halvanyan
egylitt érzo arckifejezést.

- Mindazonaltal ma este a minnesotai Babbitt egyiitt gyaszol a
csaladdal.

Sophie olyan erdvel tette le az asztalra a poharat, hogy az
eltort. Liam felugrott. Gladiator pedig felébredt.

- Mennem kell - mondta Sophie varatlanul. - K6szonom a
narancslevet. Musz4j... - Beletart a taskdjadba a mobilja utan
kutatva, és gyorsan beiitotte dr. Hayward telefonszamat.

- Mi a baj? - kérdezte Liam a torott poharat bamulva. - Minden
rendben?

- Igen... Matt! Sophie vagyok. Ne haragudj, hogy ilyen késén
zavarlak, de el kell mennem... igen, most azonnal. Ma este... igen.
Csaladi iigy... Ne nevess, komolyan mondom. Igen... igen, ha
megtennéd... Nem, fogalmam sincs. Elnézést... Igen, azt nagyon
megkdszonném. Matt. Jo éjt.

Egy gombnyomassal befejezte a hivast, majd bedobta a telefont
a taskajaba, ¢és megfordult, hogy mar megy is. Nagy
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meglepetésére azonban Liam elkapta a karjat, pontosan a konyoke
felett.

- Mi folyik itt?

Sophie ijedtsége ellenére meglepddott. Nem emlékezett ra,
hogy Liam valaha is megérintette volna. Futolag a tévé felé intett.

- Valaminek uténa kell jarnom. Es... meg kell keresnem valakit.
Semmi olyan, amiben tudnal...

- Ez olyan vampirdolog?

Sophie majdnem eldjult. Az egy dolog, hogy 0sztondsen érezte,
a varos tudta, mi 6 valdjaban, €s ezt el is fogadta. Az egy masik,
hogy ezt burkoltan megtargyalja egy Tommy-forma kisgyerekkel.
De hogy valaki csak ugy kertelés nélkiil rakérdezzen... annyira
meglepddott, hogy valaszolt is a kérdésre.

- Igen, ez olyan vampirdolog. Ami azt illeti, szerintem egy
vampir 0lte meg ezeket a lanyokat.

- Szbval, véget vetsz ennek?

- Hat legalabbis megprobalom. Most viszont tényleg mennem
kell. En...

- Nos... - kezdte Liam, és elengedte Sophie karjat, majd
odament a konyhaszékhez, és felvette a farmerdzsekijét. Habar
augusztus volt, esténként eléggé lehiilt a levegé. - En is veled
megyek.

- Komolyan, Liam...

- Azt hiszem, hogy is mondjam, konkrétabbnak kell lennem -
mondta lassan azon a jol ismert 6vatos modjan. - Azt hiszem,
kérdésnek tlint, mintha azt kérdeztem volna: én is veled mehetek?
De nem az volt. Veled megyek. Kiilonben is - tette hozza
indoklasul -, sziikséged lesz valakire, aki nappal vigyaz rad.

Sophie-t lenyligozte ez a varatlan fordulat, és hagyta, hogy
Liam kikisérje a kocsiig.
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Megegyeztek abban, hogy mindketten egy-egy taskat pakolnak
be, és fél 6ra mulva taldlkoznak Liam haza mogott a farmon.
Sophie hazasietett a lakohajojahoz, gyorsan, de gondosan
csomagolt be: minden valoszinliség szerint masnap este talalkozik
Ofelségével, és az alkalomhoz illd6 ruhaban kell megjelennie.
Aztan felhivta Tommyt, hogy mindenképp j6jjon at megetetni a
torpepapagajokat, és takaritsa ki a ketrecet, amig tdvol van. Végiil
visszarohant Liamhez... ¢és csikorogva fékezett a kavicsos
kocsifelhajton, annyira elképedt.

Liam vadonatuj ponyvat helyezett a furgonjara, és épp akkor
fejezte be az ablakok befijasat fekete spray-vel. Sophie a kocsi
végehez 1épett, és oOvatosan, hogy ne festékezze Ossze magat,
felhtizta az ablakot. A furgon hatuljaban egy felfujt gumimatracot
latott, amelyre Liam puha parndkat és takardkat halmozott.

Hallotta, hogy Liam is atjon arra az oldalra, és megfordult,
amint a férfi odaért mellé. Liam egy kicsit hatraugrott - a
legtobben meglepddnek, Sophie halldsa milyen jo6 -, majd
megszolalt.

- Hatha napkozben is menniink kell. Akkor én vezetek, te pedig
alszol.

Sophie ragddott ezen egy percet, majd végiil azt mondta:

- Nagyon... alaposan atgondoltad.

- Nos - mondta Liam szégyenldsen -, mindig is reménykedtem
benne, hogy egyszer elvihetlek valahova. Csak kész akartam
lenni.

Liam olyan nagy volt, a hangja olyan lagy, hogy elég nehéz
volt feldolgozni a valtast. Furcsamod, a férfi sokkal viddmabbnak
tiint, mint amilyennek Sophie valaha is latta. Mindez csak azért,
mert elkocsikdzhat a sotét ismeretlenbe... vele? Homlokat
rancolta, ahogy probalta mindezt feldolgozni, mire Liam
felnevetett.

- Ossze vagyok zavarodva - ismerte el Sophie.
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- O, de azért iszonyatosan helyes vagy, amikor ennyire torod a
fejed. - A szemétbe hajitotta a kiliriilt flakont, majd a kocsi mellett
odament az elsé ajtohoz.

- Menjiink, Sophie. Utkdzben elmondhatod, mi tortént.

- Es mi van, ha nem mondhatok el semmit? - vetette fel, és
felmaszott az anyosiilésre. Ehhez az istenverte tragacshoz létra
kellene. - Mi van, ha ez egy nagy sotét titok, amelyet meg kell
tartanom magamnak?

Liam vallat vont, és beinditotta a furgont.

- Akkor csak ¢élvezziik az utat.

- Touché - dormogte Sophie.

- Szdval... tudod, hogy vampir vagyok.

- Ja.
- Mindig is tudtad.
- Mm... hmm.

- Te is, és mindenki mas.

Liam meglepetten nézett ra.

- Nos, azért nem kezeskedhetem, a tobbiek mit tudnak, vagy
mit nem tudnak. Emlékszem, apdam mindig azt mondta, j61 bansz
az allatokkal, és legyiink hozzad kedvesek, hogy ne menj el. Ez
akkor volt, amikor még ¢én is kicsi voltam - kuncogni kezdett. -
Oregem, nalad szebbet soha nem lattam.

Sophie elvorosodott. Legalabbis megprobalt elvorosodni. Vér
mar nem aramlott sehova sem benne.

- Ez nagyon kedves.

- Arra akarok kilyukadni, hogy soha senki nem allt ki és
mondta, ,,dr. Sophie vampir". De senki nem kapta el6 a keresztet
meg a vasvillat sem.

- Hala istennek! - Megfordult, karjat az {ilés tdmlajara tette,
hogy jobban lassa a férfi arcélét. - Es nem féltetek?

- A pokolba, dehogy! - Mintha meghdkkent volna. - Csak attol,
hogy esetleg elmész. Mind tudtuk, hogy te nem... Ugy értem,
hogy nem embarrassi vagy. Sem minnesotai. SOt nem is amerikai.
Attol féltiink, hogy visszamész. Oda, ahonnan jottél, tudod?
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...Hany éve is? Ennyi év alatt egyszer sem zugolodtal, ha éjjel
hivtak, vagy hazhoz kellett menned. Az sem zavart, ha iinnepek
alatt kellett dolgoznod. Az igazsag az, hogy rettegtiink elengedni
téged.

- Ez olyan... kedves. - Ezek szerint a munkamoralja miatt
szerették, he? De mégis, mire szamitott?

- Egy csapat vadidegen jott, mert egy katolikus templomot
akartak ide épiteni - merengett Liam. - Persze Reed lelkész
azonnal véget vetett az egésznek. Nem tudtuk, maradhatsz-e, ha...

- Ezzel azt akarod mondani, hogy ebben az egész varosban nem
akadt senki, de senki, akit zavart, hogy az 4allatorvosuk egy
vampir? - Tual szép, hogy igaz legyen! Biztosan van valahol egy...
Hogyan is szoktak mondani? G6dor? Nem. Egy csapda.

- Igen, pontosan - Liam fel¢je lesett, majd visszafordult az ut
felé. - Akiket meg zavart, azok elkoltoztek.

- O! - Sophie hatraddlt, egészen ostobanak érezte magat.
Nyilvan egy csomd csalad elkoltozott az utdbbi negyven évben.
Am, amikor senki nem jelent meg a lakohajojanal egy kanna
szenteltvizzel a kezében, tobbet nem is gondolt a dologra. Es
draga baratja. Ed, mindig nyitva tartotta a fiilét. Azonnal
figyelmeztette volna, ha megvaltozik a varosban a kozhangulat. -
Igen, értem.

- Szdval ennyi - mondta Liam elégedetten.

- Ennyi - szajkézta Sophie. - Te tudod, merre megyiink
egyaltalan?

- Gondolom, Tyler Falls fel¢ tartunk.

Sophie csak pislogott.

- Igen. Arrafelé. Tudnom kell. Honnan tu...

- A hirekbdl, amit6] annyira ideges lettél. A lany, aki 6ngyilkos
lett Tyler Fallsban.

- Nem ongyilkossag volt egyik sem - csattant fel.

- Rendben, ne kapd fel a vizet. Ezek szerint egy masik
vampirra gyanakszol?

- Liam, mondtak mar neked, milyen ravasz vagy?
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A férfi véllat vont.

- Nos, igazad van - folytatta Sophie. Nem a lanyok voltak. Arra
gyanakszom, hogy egy vampir magaba bolonditja Oket, aztan
minden kétséget kizaréan szemét modon szakit veliik, és élvezi a
szenvedésiiket, és végiil a haldlukat. Nem emlékszel, az egyik
lany apja azt mondta, nemrég kezdett el udvarolni a lanyanak
valaki. Eskiidni mernék, hogy mindnek 01j baratja volt. Rohadék -
tette hozza az orra alatt.

- De akkor is 0ngyilkosok lettek.

- De nem lettek volna, ha 6 nem tiinik fel. Rohadék - ismételte.

-- Széval megtalaljuk. Es iitott az utolsd 6raja.

- Egyszerre csak egyet. El0szor beszéliink a lanyok apjaval.
Gyanakszom, de szeretnék legalabb egy csaladtaggal szot valtani.
Aztan elmondjuk a kirdlyndnek, mit tudtunk meg.

- Rendben. - Ropke csend. - A kiralyndnek?

- O, te nem leszel ott - nyugtatta a férfit. - Elég, ha kiteszel,
amikor Minneapolisba értiink.

- Azt mar nem.

- Liam...

-- Nem.

Sophie nem valaszolt, de tigy gondolta, majd visszatér ra, ha
eljon az ideje.

S

- Nem - mondta a fliirdékdpenyes nd. A negyvenes évei végén
jarhatott, de inkdbb kora hatvanasnak nézett ki. Szegényke,
gondolta Liam. Elvesziti a gyerekét, erre most vadidegenek
kopognak be hozzd az éjszaka kellds kozepén. - Mar
megmondtam. Nem beszélek riporterekkel.

Kezdte volna becsukni az ajtot, am Sophie - akar a gondolat -
felemelte a karjat, és megdllitotta. A tenyere olyan erdsen
csapodott az livegtablanak, hogy Liam attol félt, be is torik.
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- Elnézést kérek - szolalt meg Sophie azon a kellemes,
akcentusos hangjan -, de ragaszkodunk hozza. Nem rabolnank sok
idejét - arcara széles mosoly {ilt.

Liam szinte beleszédiilt, olyan szép volt az a mosoly.
Egyenesen belenézett az asszony szemébe. - Es az édesanyak sok
mindenrdl tudnak. Az édesanyak mindig sok mindenrdl tudnak.

Az asszony mintha transzba esett volna, hatralépett, és nyitva
hagyta az ajtot. Sophie azonnal bement, minden félelem nélkiil, és
Liam utana. Eszrevette, hogy az asszony mereven bamulta ugyan
Sophie-t, de kezét le sem vette a puderkék kontés nyakarol.
Osszefogta. Hmm.

- Nagyon kedves 6ntdl, hogy fogad benniinket -mondta Sophie
lagyan. - Egy perc, és mar itt sem vagyunk. A férje hol van?

- Alszik. Harom altatot vett be, allanddan alszik.

- Erthetd. Es nemsokéra 6n is aludni fog. Csak szeretnénk, ha
mondana valamit Shawna uj baratjarol.

- Semmi jé6t nem tudok mondani - mondta Shawna anyja,
megrazva vords hajat, amely valdszintileg altalaban csinos és
rendezett volt, &m most inkdbb ugy festett, mint egy csatakos
szénakazal. - Semmi j6t nem tudok mondani.

- Mert soha nem lehetett latni, ugye?

-- Ja.

- Pedig 6n mindig kérte, hogy latogassa meg 6noket. Ezerszer
kérte a lanyat, hivja meg a fiat ebédre.

- Sosem jott el.

- Rendben van, sosem jott el, és nappal soha nem lehetett 1atni,
ugye?

- Iskolaba jart - mondta Shawna édesanyja, és babralni kezdte a
kontose nyakat. Liamnek az a benyomadsa tamadt, hogy az asszony
probal Sophie tekintetétdl szabadulni, de nem nagyon sikeriil neki.
- Sosem ért rd. Shawna megértette. De én nem. Ha tényleg annyira
érdekelte volna a lanyom, akkor eljott volna hozzank. Akkor... -
Felsohajtott, fajjdalmas, gydtrelmes sohajtassal.
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Liam szive majd megszakadt, ahogy hallgatta ezt a
beszélgetést. Hogy elvonja a figyelmét rola, korbenézett a paranyi
farmhéazban. Mindeniitt Shawna fényképei. Erdnek erejével
masfelé nézett, végiil tekintete Sophie-n allapodott meg, aki két
apr6 kezébe fogta az édesanya kezét. Sotét szeme fesziilten,
banatosan figyelt.

Liam hihetetlennek taldlta az éjszaka eseményeit, ¢és
elszégyellte magat, amiért ennyi szarsag és banat kozott 6 boldog
tudott lenni. Végre-valahara 0sszeszedte a batorsagat... és most itt
vannak ketten a gonosz fickd nyomaban. Sophie engedte, hogy
vele tartson; a francba is, hagyta, hogy vezessen helyette. Attol félt,
hogy barmelyik percben felébred. Rettenetes volt a halott lany
otthondban lenni, de sokkal rettenetesebb lett volna nézni, ahogy
Sophie egyediil elmegy.

-- Aztan egyszer csak nem jelent meg tobbet, igaz? - Sophie
még mindig informacidkat hiizott ki a halott lany mamajabdl,
olyan ovatosan és gyongéden, ahogy Liam huzta ki a kiscicat a
haza mogotti orgonabokorbol. - Es Shawna nem talilta meg?
Hogy beszéljen vele, mi a gond.

-- Még anndl is rosszabb volt. Azt mondta neki, Shawna még
kislany, gyerek. Azt mondta, neki nd kell. Feln6tt nd. Azt mondta,
elészor nem is tetszett neki, csak... - Ujabb fajdalmas sohaj. -
Csak jatszott.

- Es Shawna ezt nem tudta elfogadni, ugye? Megprobalta
elrejteni 6n eldl, de...

-- Egy anya mindig megérzi ezt. Az apja azt hitte... tudja, hogy
valami a gimi miatt.

-- Es hogy tulteszi majd magat rajta.

- De nem tudta taltenni magat rajta. Ez a fii volt a mindene.
A... - Shawna mamajanak ujja egyre gyorsabban babralt a
kontossel. - Az & sotét szerelme. A mindene. A fii orvosnak
késziilt. Az eldkészitdre jart. Ott talalkoztak. Es...

- Es Shawna megvarta, mig 6n elmegy - segitett neki Sophie
gyongéden.
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- Es amikor hazaértiink... és Shawna... Azt hiszem, a fia
visszajott. Szerintem visszajott, és még tovabb bantotta azzal,
hogy csinya dolgokat mondott neki. Addig gyotorte, amig
Shawna ezt tette. Addig gyotorte, mig meg nem kapta, amit akart.

- Ami azt illeti - mondta Sophie -, én is megkaptam. Mar csak
egy dolog lenne... hol tartézkodik ez a szdrnyeteg? Shawna
elarulta?

- A panzioban lakik. Hany f6iskolast ismer, aki panzidoban
lakik? Valami nem stimmel.

- Ezzel tokéletesen egyetértek. Asszonyom, erre a beszélgetésre
on nem fog emlékezni.

- Ertem - mondta a nd. - Nem fogok emlékezni.

- Es most szépen lefekszik, és nyugalmat talal a kedves férje
oldalan. Es csak alszik és alszik.

- Csak alszom és alszom - ismételte a nd. - El6sz0r, amiota
Shawna itt hagyott benniinket.

- Igen. Es holnap még mindig gyaszolni fog, de mar kezdi
hinni, hogy egyszer talan lesz valami, amiért Gjra érdemes lesz
¢lni. Tobbé nem tlinik majd lehetetlennek és képtelenségnek.

- Egyszer talan lesz valami, amiért érdemes ¢€lni. Rengeteg
gyereknek nincs otthona. - Majd bizonytalanul hozzatette: - De
kételkedem benne. Shawna haldla tul nagy teher. Mindent maga
ala temet.

- Igen, de nem lesz igy 6rokre. Most pedig fekiidjon le szépen,
asszonyom - Sophie labujjhegyre emelkedett, és arcon csdkolta az
asszonyt. - Shawna latja onoket.

A n6 sz6 nélkiil hatat forditott nekik, és elcsoszogott a haz
tuls6 vége felé.

Sophie sirva fakadt, amivel meglepte Liamet. A férfi esetlentil
atfogta a vallat, és magahoz huzta. Sophie-nak édes, friss
szénaillata volt.

- O, szegénykém - sirdogalt Sophie. - Lattad a képeket? Egy
szem kislanyuk. Es miért?

- Szerintem - mondta Liam lassan -, egy gonosz jaték kedvéért.
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Sophie azonnal abbahagyta a sirdst - habar nem ejtett
konnyeket, csak rekedten hiippogott -, a szeme vadul kezdett
villogni, Liam még soha nem latta ilyennek. Ostobasagnak tiint,
de a férfi legszivesebben hatrabb lépett volna.

- Igazad van, Liam. Nagyon igazad van. Gonosz jaték az egész.
Es most iitétt az utolsd oraja. Kibelezziik, akar egy pisztrangot,
leszedjiik a fejét, és fokhagymaval egyiitt eltemetjiik. Ezt fogjuk
tenni.

- Rendben - mondta Liam. - J6 terv. De elobb teli kéne
tankolnom a furgont.

Sophie erre elmosolyodott, pontosan, ahogy a férfi akarta.

- Hat persze. Menjiink. Odaériink Minneapolisba még hajnal
elott?

- Arra mérget vehetsz.

Sophie apré kezét a férfiéba siillyesztette, és ment utana, ki a
furgonhoz.

6

- Nagyon sajnadlom - mondta a Radisson recepcidsa.

- Csak a lakosztalyok szabadok. Mind nemdohanyz6 - tette
hozza elézékenyen.

- J6 lesz, koszonjiikk - valaszolta Sophie. Liam a szokott
kifejezéstelen arcat vette fel, am Sophie ugy vélte, a férfit sem
zavarja. Ami azt illeti, a gondolat, hogy megoszthatja vele az
agyat, kellemes bizsergést keltett az agyékaban, olyasmit, amit
akkor él at az ember, ha keresztiilsétal a vérbankon. Ha Liamet
zavarna, akkor ¢ maga még mindig aludhat az 4gy alatt. Vagy a
szekrényben. - Elfogadjak az American Expresst?

Amikor az alacsony, szeplds, tojasfejii, csupaszra borotvalt
képli recepcios elfordult, hogy lehtzza a kartyat, Liam azt
dormogte az orra alatt:

- Van hitelkartyad?

- Ugye hallottdl mar a hirdetésekben a kedvezményekrol,
amelyeket azok az iigyfelek kapnak, akiknek tiz meg husz éve van
kartyajuk? - suttogta vissza.
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- Ne is mondd...

- Nos, ¢én is ilyen régi, hiiséges ligyfél vagyok. Liam kuncogni
kezdett, és amikor a recepcids visszafordult, azt kérdezte:

- Kaphatnank nyugatra néz6 szobat?

A recepcids csak pislogott.

- 0, természetesen.

- Vigyaznom kell a béromre - folytatta Liam fapo-faval. Sophie
majdnem elnevetette magat. Liam kikopott farmernak latszott, ami
annyit tesz, hogy erdsen le volt barnulva, szeme koriil rancok
iiltek, s keze, akar a cserzett bér. O volt napolajgyartok testet
oltott rémalma.

- O, komolyan... - mondta Sophie, s egy perccel késébb mar a
szemét forgatta, amikor beszalltak a liftbe.

- Nos, ugy gondoltam, nem biztos, hogy j6 megmondani nekik
az igazat.

- Nincs olyan, amivel a szallodai alkalmazottak ne talalkoztak
volna. Szerintem szeme sem rebbent volna.

Liam felhorkantott, majd lenézett a kulcskarikéara, amely szinte
elveszett hatalmas, erds tenyerében.

- Osszehuzzuk a fliggdnyt, az megteszi, nem?

- De igen.

- Vagy vastagon betekerheted magad a takaroba, hogy ugy
aludjal.

Sophie kis hijan elnevette magat, amikor lelki szemei elott
megjelent, ahogy életteleniil hever az oriasi agy kellds kdzepén a
takaroba csavarva.

- Szerintem elég lesz, ha Osszehizzuk a fliggdnyt. -Liam
nyomaban kilépett a liftb6l, majd végigmentek a folyoson. - De
neked nem kell... 6... nekem nem kell... nekem nem musz4aj az
agyban aludnom. Veled.

Liam meglepve pillantott hatra a valla felett. - Nos, akkor meg
hol a francba kéne aludnod? A kadban?

- Csak megjegyeztem... olyan kedves vagy... nem szeretnék
kényelmetlenséget okozni neked.
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- A kagylo, amit ettiink, épp elég kellemetlenséget fog okozni...

Sophie nem birta megallni, hogy ne zsortdl6djon egy kicsit.

- Liam, mar ne is haragudj, de egy csirkére specializalodott
étterembe mentiink be. Mégis, mit vartal?

- Hogy végre ehetek egy kis kagylot - mondta vidaman a férfi,
mikdzben kinyitotta az ajtot. - Eszak-Minnesotaban nem nagyon
lehet kapni.

- Ebben van valami - vagott vissza Sophie, és eloldalazott
mellette. Hagyomanyos hotelszobat kaptak, ami tiszta volt, de
semmi kiilonds. Sophie kissé idegesen méregette a hatalmas
agyat... olyan, de olyan rég volt. - Kérsz valamit? Hivjam a
szobaszervizt?

- Nem, dehogy. Figyelj, Sophie... - leiilt az agy végébe, ¢és
lehuzta a csizmajat, nagyot sohajtott, és megmozgatta a labujjat a
tiszta, fehér zokniban. - Hogyhogy kifizetted a szobat? Ugy értem,
miért nem hasznaltad, nem is tudom, a gonosz vampirerddet, hogy
hipnotizald, vagy valami?

- De miért? Van pénzem. - Ami azt illeti, nem is kevés, hala az
iik-likapjanak. Sophie-nak meglehetds szerencséje volt, és még
sikeriilt azeldtt eladnia a szOloskertet, hogy a lisztharmat elvitte
volna a fél termést. Am ez mar nagyon rég volt. Visszarangatta
magét a jelenbe, vissza Liamhez, vissza a hotelszobéba. - Es miért
keverném bajba a recepciost? Meg kellene magyaraznia, miért
hagyta, hogy valaki ingyen szalljon meg. Nincs semmi gondom
azzal, ha fizetnem kell.

- O. A-ha. Nos, nem azt mondom, hogy ezt kellett volna
tenned, csak kivancsi voltam. Ha meg tudndm delejezni az
embereket, ahogy te, akkor valdszinilileg egy arva petdkot sem
fizetnék semmiért - egy percre elhallgatott, majd kuncogni
kezdett. - Annyira tetszik, ahogy beszélsz. ,,Miéht is kevehném
bajba 4 heszepszidszt." Hihi. Azt észrevetted, hogyha ideges vagy,
akkor masképp beszélsz?

- K6szi. Nem vettem észre. - Megkoszoriilte a torkat, rekedten
kohintett; soha nem volt elég nyala, hogy konnyen nyeljen. - Ah.
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Kicsit ki kell szaladnom. De, ha meggondolod magad a
szobaszervizzel kapcsolatban, akkor nyugodtan rendelj barmit,
amit csak megkivansz. Nemsokara visszajovok.

- Hé-ha! - Akar a villam, kipattant az agybodl, és gyengéden
elkapta Sophie csukléjat. - Hova, hova? Mi a baj?

- En... uh... nekem muszaj... nos, te ettél mar, de nekem most...

- O! Rendben! - Pillanatnyi csend allt be, és Sophie
lefeszegette a férfi ujjait a karjardl, dvatosan, nehogy fajdalmat
okozzon neki. Tul régota €It mar igy ahhoz, hogy zavarba j6jjon
miatta, és nem is akart hosszi magyarazkodasba bocsatkozni rola.
Az volt, aki volt, és semmi értelme errdl beszéIni. - Nos, a macska
ragja meg, én épp kéznél vagyok. Miért nem velem?

Sophie dobbenten hagyta abba Liam ujjainak a fe-szegetését.

- Komolyan? Megtennéd? De... miért?

- Olyan kedves lany vagy, Sophie - kezdte mogorvan. - Nem
félek. Es nem tartom j6 Stletnek, hogy egy szl magadban kint
koborolj Minneapolis utcain.

- Liam... Nem szeretnélek megbantani, mert hihetetleniil
megtisztelonek érzem. El sem tudod képzelni, mekkora ajandékot
ajanlottal fel...

- Szerintem el tudom - jegyezte meg Liam. - A véremrdl van
sz0, tudod...

Sophie bélintott, és folytatta.

- Csak nem hinném, hogy helyénval6... Ugyanabban a
varosban lakunk, de nem igazan ismerjiik egymast. Es azt fogod
érezni... amikor... ha... iszom beléled, az nagyon... érzéki lesz. Es
sosem akarndlak... ebbe az iranyba kényszeriteni. A baratom. Ed...

- ...szerencsés ficko volt, ez az én véleményem. - Karjaba vette,
6vatosan, mintha himes tojas volna, és barmelyik pillanatban
eltorhetne. - Es csak egyvalamivel tudnél fajdalmat okozni nekem,
ha elmennél, és holmi idegennel 4llnal dssze - azzal megcsokolta.

Sophie a vallaba kapaszkodott, szdjat kitatotta, hogy Liam
egészen kozel keriilhessen hozza, boldogan simult a karjaba, és
¢lvezte, ahogy a férfi nyelve kutatva fedezi fel ajka lagysagat.
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Olyan finom illata volt, akar a szaritobol frissen kivett
vaszonlepeddknek (enyhe kagyloszaggal a hattérben). Liam keze
idegesen simogatta a hatat, és Sophie felhtizta a férfi p6lojat, hogy
végigsimithasson azon a kemény hason.

- Ami az érzékiséget illeti... a macska rigja meg, mar évek ota
kivanlak. Mar azelott kivantalak, hogy tudtam volna, mi is
igazabol a kivanas.

Sophie kis hijan aléltan esett az agyra... Liam egyenesen édes!
Ugy nézett ki, mint egy dolgos, tizennyolcadik szazadi farmer, de
a lelke, akar egy reneszansz poétaé.

- Olyan rég volt - suttogta, és gyonyorkddve simogatta a férfi
sima bérét. O maga kétszer annyi idSs volt, mint a férfi, habar
nem latszott rajta. Vajon ez zavarja Liamet?

Es 6t?

- Aha, sejtem... Ed mar rég eltavozott...

- Nem Eddel. Ed a baratom volt, semmi tobb - reszketeg
mosoly lilt az arcara. - A vér és a baratsag kotott 6ssze minket, de
ennyi. Olyan rég volt.

- Nos, értem én, mire célzoi - lesegitette Sophie-rol a kardigant,
lehuzta a konnyli nyari ruha hatan a cipzart, majd hatralépett,
amikor a né ruhaja a foldre omlott. - O, egek, Sophie. Milliészor
elképzeltem, de millibszor szebb vagy, mint amilyennek valaha is
elképzeltelek. Sophie hatranyult, és kikapcsolta a melltartojat
(még az élohalottaknak is sziikségiik van egy kis tamaszra), s aprd
mellei boldogan szabadultak ki. Liam-nek még a Iélegzete is
elallt, majd elérehajolt, megcsokolta Sophie nyakat és dekoltazsat,
nyelvét kinyujtotta, hogy megcirdgassa az egyik mellbimbot.

- Olyan rég - ismételte Sophie, majd akkora lendiilettel htizta le
Liamrd] a polot, hogy kis hijan feldontotte. - O, elnézést kérek!

Liam felnevetett, felkapta Sophie-t, és bevitte az agyba. Ott
hemperegtek egy darabig, aminek a ruhdik szépen sorban mind
aldozatul estek.
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Sophie learaszolt Liam gyOonyorii, izmos testén, beszivta az
illatat, végigsimitott liiktetd férfiassdgan, és amikor Liam mar
ny0szorgott flirge ujjai alatt, dvatosan beszivta a szajaba.

Liam belemarkolt Sophie hajaba, kiszabaditotta a zilalt fiirtoket
a csatok fogsagabol. Sophie ekdzben magatol értet6dod
konnyedséggel huzta beljebb és beljebb Liamet, és maga is
meglepddott, hogy a szex csakugyan olyan, mint a biciklizés. Am
egyre elhatalmasod6 ¢éhségét mar nem sokaig lehetett tovabb
csillapitatlanul hagyni - egyaltalin nem lehetett -, ezért végiil
elhuzdédott, megnyalta a férfi combjat, majd belemélyesztette a
szemfogat az ott futd artéridba. Az édes-sos nedv szét-dramlott a
szajaban, és Sophie kis hijan legurult a foldre, olyan finom, olyan
helyénval6 volt mindez.

Liam ismét felnyogott, keze még mindig vadul jatszott Sophie
hajaval, aki csak ivott-ivott, és hamarosan be is telt vele. Sophie
¢rezte a férfi forrd péniszét az arcadhoz fesziilni, szinte
beleremegett, amikor a gyonyor elsé hullamait megérezte,
magaban ¢€s a férfiban is.

Amint eleget ivott mar - soha nem volt sziikség sokra, héla
istennek, a filmek errél soha nem az igazat mutatjak, ahogy sok
mas dologrol sem -, mindig udvariasan vissza tudott térni a
nyalanksagokra ezért feliilt, és meglovagolta a férfit.

- O, jesszusom -- kialtott Liam, mire Sophie dsszerezzent. - O,
a francba!

Sophie elnevette magat.

- Ne is torédj vele. - Liam kinyult, és megmarkolta Sophie
mellét, aki gyOnyoriiségében megvonaglott, amikor a férfi
hiivelykujjaval végigsimitott a s6tét mellbimbon. Sophie 6vatosan
helyezkedett, a kovetkezd pillanatban mar bele is csusszant, és
betdltdtte minden vagyat, ahogy azt Sophie annyi éven at szerette
volna megtapasztalni. A férfi szeme, az az ¢élénkkék szem,
amelyet mindig is csodalt, most lecsukodott.

Liam ismét felnyogott, kezét Sophie csipdjére csusztatta,
segitett, hogy megtalalja a mindkettejiik szdmara kellemes ritmust.
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Sophie elérehajolt, és beleharapott Liam nyakaba; nem birta
megallni. Liam megborzongott, és egyre gyorsabban kezdett
mozogni, Sophie hevesen viszonozta a férfi csipdjének vad
mozgasat. O, egek, olyan csodéalatos végre megint egyiitt lenni
valakivel, kapcsolodni valakihez, inni, és dugni. Liam mindent
megadott neki, amire vagyott, egyszerre mindent. Szinte tul sokat
is; egy pillanatra meg is mamorosodott a boldogsagtol. Aztan
radobbent, hogy az orgazmusat hitte mamornak.

Elhuzodott Liam nyakéatdl, majdnem elnevette magat, és
megszolalt.

- Az ilyesmi megtorténik. Neked...?

- Mindjart meghalok - jelentette ki Liam a kérdésre valaszul. -
Kis hijan belehaltam.

- En ugy latom, duzzadsz az életer6tél - viccelédott Sophie.
Kezdett lemaszni Liamrol, de a férfi néma tiltakozassal szoritotta
meg, ezért Sophie csak elhuzddott, és odafekiidt mellé.

- Mondtam mar, hogy piszkosul oriilok, hogy nem mentél el
ma este?

- Nos, nem. De én is 6riilok.

- Szbval, rendben - sohajtott fel Liam, és megsimogatta Sophie
vallat. - Azt hiszem, most jonne a meghitt beszélgetés, de rohadt

faradt vagyok...

- Hosszu ¢jszaka volt - jegyezte meg Sophie. -
Mindkettonknek. Menjiink aludni.

- Elészor te! - Liam nagyot 4&sitott, de Sophie nem,

természetesen. Végiil Liam nem kiizdott tovabb, Sophie csak
nézte, ahogy a férfi elszenderedik. Hosszasan nézte.

7

- Nem gondolod, hogy beszélned kellene Jerryvel?

- He? - Lehuzott még egy csik borotvahabot, és a tiikorben
megkereste Sophie tekintetét. - Ez hogy lehet?! Hiszen neked van
tiikkorképed!

- Persze hogy van - mondta Sophie tiirelmetleniil.
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- Miel6tt elindultunk, megbeszélted valakivel, mi legyen az
allataiddal?

- Aha, Gladiatort lepasszoltam Tommynak... ez a kolyok
imadja a kutyakat, ¢s a mamaja megengedte neki. Legalabb egyiitt
eheti a szemetet Virgonccal.

- Remélem, Gladiatorrél és Virgoncrol beszélsz - jegyezte meg
Sophie somolyogva. Elérehajolt, és megcsdkolta Liamet a két
lapockaja  kozott. A férfi  megborzongott, és  Ujabb
borotvahabcsikot huzott le.

- Ha igy folytatod - mondta Liam -, tele lesz a kezed.

- Csak szeretnéd - ujra megcsodkolta, hogy tovabb hergelje,
majd megkérdezte: - Es mi a helyzet a macskakkal?

- A macskakkal?

Furcsa. Olyan értelmes pasi, de mintha ma este nehezen tudna
felvenni a beszélgetés fonalat.

- Igen, Liam, a te macskaiddal!

- Ja, igen. Azok, uh, nem igazan... Ugy értem, csak
megjelennek, én pedig megetetem Oket... - A tiikorben latta,
milyen elképedt arcot vag Sophie. - A biztonsag kedvéért azért
felhivom Jerryt - tette hozzd gyorsan, és egy toriilkdzovel
végigsimitott az arcan. Sophie utdnament a masik szobéaba, és
figyelte, ahogy tarcsaz.

- Sokkal olcsobb lenne a telefonomrol - jegyezte meg Sophie.

- Eh, persze, van pénzed.

- Csak azért, mert van, nem feltétleniil akarom szorni.

- Az 6rdogbe is, minden vampir ilyen undok?

Sophie majdnem felnevetett, de sikeriilt komolynak maradnia.

- Hallo, Jerry? Itt Liam... Aha, figyelj, par napig nem tartanad
rajta a szemed a hazamon? Aha, a macskédk elég jol elvannak
magukban... szinten tartjdk az egérszaporulatot a pajtaban,
ugyhogy ne térd magad az etetésiikkel, a szivattys kat mellett
mindig van friss viz, de azért... nézz rajuk mindennap, j6? Nem
gond? Aha, hazamegyek... mi van? Nem, nem szoktiink meg
Sophie-val. Ugy értem, eljottiink, de hazamegyiink... rendben? -
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kérdén Sophie-ra emelte a tekintetét. - Hazamegyiink? Aha,
bologat... uh-huh. Ez piszkosul nem tartozik rad! Es kosz, hogy
ranézel a macskakra! - letette. - Na, most akkor befejezhetem a
borotvalkozést?

- Persze, kérlek - valaszolt Sophie, és igyekezett nem nevetni.
Embarrass csak egy kisvéros; el tudta képzelni, mekkora port
kavart, amikor korbejart a hir, hogy Liammel elt{intek.

A férfi valamit diinny6gott az orra alatt, ahogy elment mellette,
de kifinomult vampirhallas ide vagy oda, nem tudta kivenni, mit.
Mintha azt hallotta volna, ,,n8k". Ugy tiinik, ez a megjegyzés
kortalan.

- Nem hiszem, hogy...

- Megyek.

- De nem hiszem, hogy érted...

- Megyek.

- De nem muszj, hogy...

- Sophie.

-- De...

- Sophie.

Sophie hatraddlt az iilésben, és felsdhajtott, és ez nem esett
meg tul gyakran. Milyen lehetetlen alak. Kérlelhetetlen. Férfiak!
El is felejtette, mennyire tilzasba tudjak vinni az atyaskodast egy
kis hempergés utan.

Az utols6 dolog, amire sziiksége van, hogy elvigyen egy
baranyt a konyvtarba. Marjorie kissé¢ ¢érzékenyen reagidl az
ilyesmire. A f6konyvtaros olyan idds volt mar, és olyan végteleniil
ravasz, hogy a legtobben nyaladzo elmebetegek hozza képest.
Legfoképpen sok halandd, akik kozel sem éltek annyi ideig, mint
0, és kozel sincs annyi tudasuk. Ebbdl kifolydlag az id6s vampir
nem viselte kdnnyen az ostobdkat. Liam ugyan nem volt ostoba,
de Marjorie-hoz képest...

Nos, a nemes cél érdekében... de a gondolat, hogy
megakadalyozza Liamet - esetleg kiiithetné, mondjuk, ahogy a
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filmekben szokas? -, sehogy sem tetszett neki. Csak annyi kéne,
hogy...

A furgon ajtaja kivagddott, és Liam dugta be a fejét.

- JOssz?

- Igen - valaszolta fogat csikorgatva. - Ha mar itt tartunk,
volnal olyan szives és mogdttem jonnél?

- Persze - mondta Liam viddman, mert oriilt, hogy mégis az
lett, amit 0 szeretett volna. Tiintetden figyelmen kiviil hagyta
Sophie diihds pillantasait és duzzogésat, és kovette a lanyt az
épiiletbe, ami egészen ugy festett, mint egy elhagyatott raktarain
Odabent természetesen egészen mas kép fogadta dket.

- Huh - mondta Liam, ahogy koriilnézett. - Kiviilr6l sokkal
kisebbnek tiinik.

- J6 estét, Sophie - kdszontotte Marjorie a kdozponti pult melldl,
€s ugy nézett rajuk (mindig igy nézett mindenkire), mintha pont
oket varta volna.

- Marjorie - mosolygott Sophie, és cuppands puszit nyomtak
egymas arcara jobbrol is, balrdl is. Nem bajlodott azzal, hogy
bemutassa Liamet; Marjorie-t tigysem érdekelte volna. - Nem
pihenni és olvasgatni jottem, sajnos. Ma este taldlkoznom kell a
kiralynével. El tudnad intézni?

Marjorie a szemoldokét rancolta. Kivételesen szép tartdsu,
magas n6 volt, fekete hajat at- meg atsz6tték az eziist szalak. Sotét
szeme hideg volt, kemény, és az embert egy fiatalos nagymamara
emlékeztette.

- Az a helyzet, hogy nem tartom szamon a fogad6odrait. De
lerajzolhatom, hogyan lehet eljutni a hdzdhoz. - ugy érted, csak...
menjek oda? Marjorie bocsanatkérdn vont vallat.

- Mostanaban igy mennek a dolgok.

- Amidta Nostrot megolték?

- Igen. Az uj kiralynd olyan... lazan kezeli a szabalyokat.

- Nos, nincs abban semmi rossz - mondta Sophie az als6 ajkat
harapdélva. - Beszélnem kell vele. Nem varhat holnap estig.
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- Természetesen. Es nagy szerencséd van - tette hozza, és Liam
felé biccentett. - Szereti a baranyokat. O maga is tart néhanyat.

- Uh...

- Elnézést - szolt kozbe Liam. - Ezt nem értettem teljesen. Mi
az a mouton?

Sophie dobbenten vette tudomdsul, hogy Marjorie-val egész
végig francidul beszélgettek.

- Liam, elnézést kérek. Amikor Marjorie francidul tidvozolt
minket, egyszerlien atvaltottam...

- Semmi gond. A legtobbet értettem beldle. Csak nem hidba
vettem meg a For Dummies konyveket és kazettdkat - tette
hozzaSophie csak pislogott.

- Magadt6l tanultal francidul? - Nyilvan igy volt, dobbent ra. A
gimnaziumban nem tanitottak. Csak spanyolt.

- Nos... aha. Azért, mert te... gy értem, a varosban senki nem
tud rolad semmit, csak annyit, hogy francia vagy. Es arra
gondoltam, tudod, ha beszélem az anyanyelved, akkor talan... -
vallat vont. - Nem is tudom.

Sophie-t ez annyira lenyligozte, hogy hirtelen sz6hoz sem
jutott. Csak bamult elhiilve Liamre, mig Marjorie tlirelmetleniil
billegett egyik 1abarol a masikra. Végiil odafordult az idésebb nd
felé, és nagy nehezen kinydgte:

- Elfogadjuk azt a térképet, kdszonjiik.

- Epp itt van a kezem tigyében.

Sophie néman vette el a papirt. Marjorie mindig ugy nézett ki,
mintha épp arra a bizonyos személyre vart volna, aki belépett, és
mindig pontosan az volt a keze tigyében, amire annak az illetonek
sziiksége volt. Az idésebb vampirok mar hozzaszoktak ehhez.

- Ko6szondm, hogy beugrottal - mondta a konyvtaros. - Es
k6szonom, hogy magaddal hoztad a baranyodat. Isteni az illata.

- Nem vagyok barany - tiltakozott Liam. Az altalaban kellemes
¢és tartozkodo kozépnyugati kiejtése hirtelen megkeményedett. -
Ember vagyok. Az ¢ embere.
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Marjorie gunyosan elhuzta a szdjat, d&m Sophie hirtelen
elszégyellte magat. Ugyanolyan hirtelen, iigyet sem vetve
Marjorie mosolyara, megszoélalt:

- Természetesen, Liam. En... én - fogalma sem volt, mit is
mondhatna. Vajon kérjen bocsdnatot? De hiszen Marjorie-t6l
érkezett a sértés. Habar gondolatban 6 maga is baranyként utalt
Liamre. Vajon...

- Ugyan mar, ez olyan elbiivold - mondta Marjorie. Vigyora
addig szélesedett, mig egészen ugy nem festett, mint egy 0sziild
haja halloweeni toklampas. - Ha megunod, Sophie dragam, akkor
remélem...

- Kijon az utcara, hogy ezt odakint megbeszéljiik? - vagott
kozbe Liam.

- Liam! - Sophie szinte felsikoltott.

- Mi az? Feminista vagyok. Kiilonben is, legalabb hatszaz év
elénye van velem szemben.

- Nyolcszaz - jegyezte meg Marjorie szarazon.

- Mindegy, én az esélyegyenldség szdszoloja vagyok. Senki
nem beszélhet velem igy. Lehet, hogy egy kisvarosi senki vagyok,
de nem vagyok... tudja. Egy senki.

Sophie ellenallt a kisértésnek, hogy az arcat a kezébe temesse.
Mindekézben Marjorie csak rancolta a szemoldokét, ahogy
prébalta mindezt feldolgozni, majd elmosolyodott, ezuttal elég
természetesen.

- Nem szeretnék 6nnel kimenni az utcéra. Es elnézést kérek,
amiért megbantottam. Csak megszoktam, hogy a dolgok... egy
bizonyos médon folynak.

-- Igen, nos, csak egy apro félreértés, és most menniink kell -
mondta, vagy inkabb dadogta Sophie, és olyan erdvel ragadta meg
Liam karjat, hogy a férfi Osszerandult. - Ko&szonjik a
felvilagositast.

- Nagyon szivesen - rdzta meg Marjorie Liam kezét. - Nagyon
oriilok, hogy megismerhettem. Kérem, latogasson el hozzank
maskor is. A konyvtar nemcsak az él6halottak el6tt all nyitva -
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tette hozza olyan Oszinteséggel, hogy Sophie majdnem el is hitte,
amit hall.

- Aha, nos. Azt hiszem, egy kicsit felforrt a vérem.

- Igen, valoban. - Marjorie fiistsziitke szeme fatyolos lett. -
Nagyon... érdekes volt. Es ahogy mondtam, litogasson el hozzank
maskor is.

- Nézze, mondtak mar maganak, hogy egészen helyes? En...
au!

- Viszlat - kialtott Sophie, és szo szerint a hajanal fogva
rangatta ki Liamet az épiiletbdl.

8

Sophie még akkor is perlekedett vele, amikor mar kint mentek
a jardan. A lényege annyi volt, ,sose kezdj el vitatkozni egy
vampirral", mintha ez olyan nagy ujdonsag lett volna. Am volna
egy kis kiilonbség akozott, hogy te magad szeged le a fejed, vagy
hagyod, hogy mas szegje le a nyakadrdl, és ugy nyujtsa at neked.
Talan a francidk nem egészen fogtak fel ezt.

- ...olyan hihetetleniil arrogans, egyenesen veszélyes...

Liam hagyta, hogy Sophie kedves, akcentusos zsémbelddése
elhaljon, mikdzben koriilnézett, merre is jarnak. A St. Paul-i
Summit Avenue elég hires volt a nagymendk miatt, de ez itt! Az
egyik kuria szebb volt, mint a masik, és 6k épp a legszebb elott
alltak meg. Elképesztéen nagy volt, mintha egy régi filmbol
kolcsondzték volna: hatalmas, tomor, fehér épiilet fekete zsa-
lugaterekkel. Cseppet sem tiint vészjoslonak, habar Sophie
figyelmezette, hogy a vampirkiralyn6 lakik benne.

- Azt hiszem, be kellene kopogni - mondta Sophie félénken,
amit6l Liamnek rogton indba szallt a batorsaga. Nem hitte volna,
hogy a lany barmitél is tartana. Ha most belegondol, a
konyvtarossal is nagyon tiszteletteljes volt. Talan még nem
szokott hozza, hogy a sajat fajtaja tarsasagaban legyen. Talan nem
csupan az ujrakezdés reményében koltdzott Embarrassba. - Igen,
az lesz a legjobb. Bekopogunk.
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- Rendicsek - helyeselt Liam.

Ahogy felmentek az ¢épiiletet koriilvevd tagas verandara,
hirtelen kivagodott a bejarati ajtd, és egy huszas évei kozepén
jard, joképl fiatalember jelent meg. Zold mitdsruhat viselt,
nyakaban pedig egy korhazi személyazonosito kartya l6gott, amin
egy rettenetes kép éktelenkedett. A haja sotét, és egészen rovidre
nyirva, zold szeme tiszta volt, és baratsagos.

- Szevasztok - mondta, és megrazta a kocsi kulcsokat. --
Vendégségbe jottetek? Bujjatok csak be. Maradnék, és... tudjatok,
udvariasan bemutatkoznék, de késésben vagyok, és ugysem
hozzam jottetek. Ugye? Ugye. Széval akkor csa.

Lesietett a lépcson, szorakozottan hatraintett a valla felett, majd
eltlint a sarkon, a kiilonall6 gardzs felé. Zavartan figyelték, ahogy
elmegy, aztdn Sophie hatrafordult, és csak nézte a hazat.

- Csak ugy... bemehetiink?

- Ezek szerint - valaszolta Liam, és kinyitotta a bejarati ajtot. A
haz kiilseje utan mar nem érte varatlanul az eléje taruld gyonyori
hall pazar latvanya. Hangok szlir6dtek ki a t6liik jobbra nyild
tagas helyiségbdl, ezért abba az irdnyba fordult. Sophie elkapta a
karjat, és visszarantotta. - Sophie, veled meg mi van?

A lany az als6 ajkat ragcsalta, olyan erésen, hogy Liam mar
varta, hogy kiserked a vére. Ha egyaltalan tud vérezni.

- Csak... En ismertem Nostrot. Rettenetes volt. Rettenetes. Es
ha ez a n6 le tudta gydzni... De ezt akkor is jelenteniink kell neki -
tette hozza, és kihizta magat, mintha hirtelen eszébe jutott volna a
biiszkesége. - Ez a mi... az én... kotelességem.

- Rendben - mondta Liam. - Nyugi, ne idegeskedj. Csodasan
nézel ki, emiatt ne aggodj - €s tényleg csodasan nézett ki. Fényes
barna hajat a feje tetejére igazgatta, és a frizurat rejtélyes modon
egyetlen hajcsat tartotta Ossze. SoOtétvords kosztiimét, vilagos
harisnyat és fekete cip6t viselt. Sapadt volt, de hiszen mindig sa-
padt volt. Liam szerint egymillié6 dollar sem nézhetett volna ki
szebben. Ami azt illeti, amikor a szallodai szobaban nézte, ahogy
Sophie felhiizza a harisnyat (nem is tudta, hogy a lanyok még
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hordanak harisnyat ¢és harisnyatartot), nem birt ellendllni a
kisértésnek, hogy hanyatt ne dontse, és eget rengetdt szeretkeztek
a padlon.

Ez alkalommal Sophie nem harapta meg, és utana udvariasan
elmagyardzta, hogy még mindig jollakottnak érzi magat az el6z6
estér6l. Tudta, hogy a lany hazudik; latta, ahogy a tekintete a
szemérOl a nyakan 1évo sebre siklik. De nem erdskodott, ugy
okoskodott, Sophie-nak most egészen mason jar az esze.

- Te is jol nézel ki - mondta Sophie, ami nevetséges volt,
hiszen Liam farmert viselt (legalabb tisztat), és egy régi
flanelinget (szintén tisztat). Nos, nem hitte, hogy a nagymend
kiralyn6t nagyon érdekelné, mit visel egy idegen fiatalember.

Megragadta Sophie kezét, most is, mint mindig, meglepddott,
milyen kellemesen hiivos, és sz6 szerint behuzta a masik szobaba.

- ...¢s tényleg nagyon jol vannak, meglehetdsen jol, Ggy értem,
még mindig megdlnek ¢és megesznek barkit, aki tal kozel
merészkedik, ugy értem, barmilyen halandét, de nagyon szoros
megfigyelés alatt tartom 6ket, és... hat... azt hiszem, ennyi.

A lany, aki besz¢€lt, alacsonyabb volt Sophie-nal, pedig 6 maga
is piszkosul alacsony volt. Voros volt a haja, és Liam még soha az
¢letben nem latott ilyen sovany és sapadt kart és labat. Fekete
rakott szoknyat viselt, és fehér bluzt, fehér térdzoknit és
papucscipdt, amitdl pontosan ugy festett, mint egy kisgimnazista.
Ami azt illeti, valésziniileg az is volt. Egy nappal sem tiint
tizenotnél idosebbnek.

- Nagyon jo, Alice - hallatszott egy mély hang. Liam odanézett,
majd ujra odakapta a fejét. El0szor azt hitte, csak egy sotét sarkot
lat, valojaban azonban egy férfi iilt egy magas tamlaju fiiles
fotelban, egy nagydarab, magas, ijeszt6 férfi. Liam legszivesebben
se sz0, se beszéd, sarkon fordult volna, kisétal, visszamegy a fur-
gonhoz, és meg sem all Embarrassig, ugy, hogy kozben le sem
veszi a szemét a visszapillantd tiikorrdl. - Ismétlem, meg kell
kérdeznem, Ohajtod-e, hogy felmentselek a kotelezettséged alol.
Hosszu honapok 6ta végzed ezt a munkat, és...
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- Fenség, én szeretem ezt a munkat, és tovabb oOhajtom
folytatni. Eddig azért akartam, tudod, mert az uj... uh, rendszerrel
nem igazan tudtam, hol a helyem. Ezért arra gondoltam, tudod. De
most... valahogy... valahogy megszerettem ket - elhallgatott, és
csak bamulta a cip6jét.

- Oket? - kérdezte a férfi tisztan kivehetd tavolsagtartassal.

- Vidort, Ugrit, Bugrit, Sandyt, Bennyt, Clarat, Jane-t és
George-ot - mosolygott halvanyan. - George a kedvencem.

- Nevet is adtal nekik?

Liam azon merengett, kik lehetnek azok a nekik. Valaminek
nekilitkozott, és csak most vette ¢észre, hogy idokozben
ontudatlanul egészen az ajtoig hatralt. Szedd dssze magad, korholta
magat. Hiszen vannak vampirok, az isten szerelmére.

Erdt vett magan, és koriilnézett a szobaban, mig a vampirok
roluk beszéltek, és nagy nehezen sikeriilt levennie a tekintetét az
jjesztd fickorol, aki a sarokban iilt. Harom masik személy
tartozkodott a szobdban; az elsd, akit észrevett, egy vékony,
csodalatos szokeség volt, aki a fickd széke mogott kissé oldalvast
allt. Még a szoba tllsé végébdl is latni lehetett, hogy milyen szép,
sGtét és hatalmas a szeme, amit le sem vesz a lanyrol. Es olyan
alacsony volt, hogy konnyen elfért a sarokban 4116 szék mogott. A
fick6 mintha észre sem vette volna, de a fejét mindig
félrebiccentette, amikor a né eldrehajolt, és belesugott valamit a
fulébe, kiilonben is, Liamnek az volt az érzése, senki nem
lopakodna csak tigy ennek a fickonak a hata mogé.

Odébb, a szoba kozepén allt egy sotétzold kanapé Liam ugy
vélte, a puccos lakberendez6-magazinok ezt mohazdldnek vagy
minek neveznék, két nod it rajta, és damaztak. A hozza kozelebbi
egy csinos fekete lany volt basszus, eddig csak a hollywoodi
filmekben latott ennyi gyonyori embert egyszerre. Tulsdgosan
sovanynak taldlta. A haja olyan szorosan volt 0sszefogva, hogy
sz6 szerint latni lehetett a koponydaja liiktetését, a bore azonban
gyonyoriiséges csokibarna, és igencsak tetszett Liamnek,
olyasvalakinek tiint, aki nem szereti, ha packaznak vele.
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A masik pedig... Liam odapillantott, majd ijra odakapta a fejét,
pontosan ugy, ahogy a férfi esetében.

Olyan édes volt, mint a cukor, ahogy Sophie mondana (Liam
észrevette, hogy amikor a lany izgatott lesz, akkor Osszekeveri a
hasonlatokat). A haja sz6ke, sokkal rovidebb, mint a masik nd¢, és
a fény vorosesre festette a tincseit. Keresztbe tett labbal iilt, sortot
¢s allig begombolt tengerészkék kardigant viselt. A cipdje szine
egyezett a kardiganéval, sarka alacsony, és a formaja remekiil
hangsulyozta szép, hosszii labat. A szdkeség a masik né kezét
nézte, egyik labat lobalta, mig varta, hogy a masik mit 1ép, és
idonként mosolyogva nézett le a cipdjére.

Egyszer csak felpillantott Liamre (és feltehetden Sophie-ra).
Ekkor Liam latta, hogy a szeme féliiton van a z6ld és a kék kozott,
pont olyan, mint az 6cean szine a képeslapokon. Hegyes kis alla
volt, amitél arca éles, rokaszerli lett, arccsontja magas, ami
kiemelte szép szemét és sima szemoOldokét. Furcsa késztetést
érzett, hogy megsimogassa a homlokat - szerencsére az érzés
hamar elmilt. gy legalabb idénként hatra tudott pillantani
Sophie-ra.

- Szi6 - mondta a né magatdl értetddden, és ten-gerszin szemét
Liamre emelte, amit61 6 kis hijan elajult. Mintha a mennyorszagba
nyerhetett volna bepillantést. Elképzelhetetlen 6romoket igé... De
komolyan mindent a hatad mogott akarsz hagyni?

- Szoval, akarhogy is, fenségetek - mondta a gimnazista lany -,
a gonosz lelkek jol vannak, egészségesek, mint a makk...
Szerintem... és mind...

A szemkapraztatd székeség olyan gyorsan pattant fel a
kanapérol, hogy Liam észre sem vette, csak azt, hogy mar all. Az
egyik pillanatban még elérehajolt, épp damara cserélt volna egy
babut, a masik pillanatban mar allt, és egyenesen (hoho) Sophie-ra
mutatott, €s a vords haji mar lapult is mellette.

- Mi az... - kezdte - ott a cipddon?

Sophie lenézett a labara, majd fel.
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- O... fenség, a nevem dr. Sophie Tourneau, és ez itt... hadd
mutassam be... iz€... a baratomat, Mr. Liam...

- De most komolyan. Olyan, mintha az eke melldl jottél volna
ide... Szent isten, ez szar? Szar van a cipddon?

- Elizabeth - s6hajtott fel a sarokban il férfi.

- 0O, 6csém - szolalt meg a fekete lany. - Méar megint kezdik.

- Ezt itt, iz¢é, ajandékba... ihiim... - Sophie mintha teljesen
Osszezavarodott volna, és Liam majdnem elmosolyodott. Cipdk!
Cip6krd] beszélgetnek... ezt a marhasagot! - Es én... én allatorvos
vagyok, allatokat gyogyitok, és néha ebben megyek... és... ¢€s...

- Szoval azt akarod mondani, ez tényleg szar? - Liam mar-mar
attol félt, a szokeség mindjart elajul. - Szliz Maria, Szent Jozsef! -
Mindenki (kivéve Liamet) szemmel lathatéan Osszerezzent. -
Hogy... hogy tehettél ilyer? Ugy értem, isten ezért adta az outiét
cipéket! Ebben a szarban akarsz korbetrappolni? En... én... - kezét
a homlokdhoz emelte, és Liam észrevette, hogy a keze szép, az
ujjai hossztiak. A kormeinek olyan, hogy is nevezik, fehér vége
volt... Francia maniklr. Ez az. - Egyszeriien... egyszeriien nem
jOhetsz be igy... igy 6ltdzve... szegény labacskad...

- Hacsak nem igazan fontos ligyben jott - csipogta a pasas
mogiil a masik. Most eldszor szolalt meg elég hangosan ahhoz,
hogy Liam is meghallja. - Es biztos vagyok benne, hogy fontos.

- Nem francia vagy? Francidnak tinsz. Nem azt mondjak, hogy
a francidknak van stilusérzékiik?

- Uhiim - hiimmogott a fekete lany. - Ja, és a négereknek meg
ritmusérzekiik, és a fehér csajok nem tudnak tancolni. Foleg te
nem, Hofehérke.

- Te ne szolj bele! - A székeség... ugye nem 0 a kiralynd?...
hirtelen visszarogyott a kanapéra, ¢és majdnem leverte a
sakktablat. - Nos, azt nem varhatjatok, hogy ezt végighallgassam!
Az egész Ugyis egy nagy hiilyeség, én teljesen ellene voltam...

- Tudjuk - mondta Liam €s Sophie kivételével mindenki.

- ...6s az volt a véleményem, hogy annyira, de annyira béna ez
az egész, de hiszti nélkiil elfogadtam...
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nagy hiszti nélkiil... és most itt csortetnek ezek az éldhalottak a
hazamban...

- Elnézést - szolalt meg a fekete nd fel sem pillantva a
sakktablarol. - Az én hdzamban.

- Mar megkértelek, hogy ezt ne vagd mindig a képembe! Hol a
francba tartottam?

- A hazban csorteté ¢lohalottaknal - jegyezte meg Liam
készségesen. . MLLHITP'T:> iX--IM/M-Ax/A -1 -

- Pontosan. Pontosan! Készonom. Ugy mészkalnak itt ki és be,
mintha Salamon kirdly kibaszott palotdjaban lennének... Mi az,
nem tudjak a sajat problémaikat megoldani?! ...Erre nekem
megalazott cipdket kell latnom, és ezt mar nem birom elviselni!!!
- A kezébe temette az arcat, és elhallgatott. Végre. '

Sophie eltatotta a szajat, majd becsukta, tatogott, akar a partra
vetett hal, de egy szot sem birt kinydgni. Es az Gsszes vampir -
Liam 0gy sejtette, mind az - csak bamulta dket. Kivéve a pasas, 6
a szOkeséget bamulta halvdnyan mosolyogva. Végiil Liam
kohintett, és megszolalt:

- Nos, van itt egy gonosz vampir fent északon, és fiatal
lanyokat 0ld0s - most ranézett a pasas, és a tobbiek is. Még a
szOkeség is kikukucskalt a karja alol. - Mi csak, tudjak, azt
gondoltuk, jo, ha tudnak rola.

A kiralyné feliilt.

- Basszus.

- Na, igen - mondta Liam.

9

- Ugye csak viccelsz? Mondd azt, hogy csak viccelsz. Ugy
értem, ez undoritd. Ez... pfuj.

- Ja - helyeselt Liam. Még egy kortyot ivott a turmixabol. A
hatalmas konyhaban taboroztak le, a pasas beizzitott két
turmixgépet, kikapott a hiitobol egy tonna gyiimdlcsot és
narancslevet, és most itt iiltek az asztal koriil, mint régi jo baratok,
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és horpolték az eperturmixot. Kivéve 6t. O banant is kért az eper
mellé. - Mi is igy gondoltuk. Sophie jott ra.

- Mikor? - kérdezte a pasas. Eric Sinclair néven mutatkozott be,
de mindenki, kivéve Jessicat (a fekete lanyt), fenségnek vagy
kiralyi 6fenségének vagy Szarra-génak szolitotta (a dogos szoszi,
ugy tlint, nem nagyon kedvelte). Ami a szokét illeti, 6t Betsynek
hivtak, és, khm, tényleg 6 volt a kiralynd. A masik sz6két Tindnak
hivtak, és nagyon tiszteletteljes volt Szarragoval és Betsyvel.
Alice, az iskolas lany, udvariasan kimentette magét, és tavozott.

- Parancsolsz? - kérdezte Sophie, letette a poharat, olyan
erésen, hogy csak ugy zorgott benne a jég. Kicsit nyugodtabb volt
most, mint amikor megérkeztek, de nem sokkal. Liam nem is
hibaztatta érte. Nem mindennap taldlkozik az ember egy kirallyal
¢s egy kirdlynével. Szerencsére nem Liam kirdlya és kiralyndje,
ezért batran maradhatott Onmaga. - Fenségek, azt kérdezték,
mikor?

- Tegnap este - valaszolt Liam helyette -, amikor a hireket
néztilk, Sophie latta a bejatszast, és azonnal Osszedllt a kép. -
Nagyon okos lany - tette hozzd. - O a legokosabb egész
Embarrassben.

- Ebben teljesen biztos vagyok - mondta Szarragd, és Sophie-ra
mosolygott, ami ugy tiint, kissé megnyugtatta szegényt.

- Fent a Babbitt-té6 mellett? - kérdezte Jessica. Liam elcsocsalt
egy banankarikat, amely tigyesen elmenekiilt az apritokés eldl.

- Ja, csak nem ismered a helyet?

- Az apam, amikor kicsi voltam, gyakran vitt el oda pecazni.

- Nos, mi, marmint Sophie €s én, ott éliink. O az allatorvosunk.

- Es a hirekben lattad ezt az embert - szolt kozbe Sinclair.

- ...6s ugy dontottetek, hogy felutaztok ide, hogy elcsesszétek
az estémet - fejezte be a mondatot a kiralynd. Amikor mind
dobbenten bamultak ra, volt benne annyi tisztesség, hogy zavarba
jott. - Bocsi. Gondolatban nem tiint ennyire bunkonak.

- Ot nem lattuk - jegyezte meg Sophie. - Az egyik lany apjat
lattuk a hirekben. Ezért Liam elhozott ide...
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- Nem ¢érezted sziikségét annak, hogy ezt az egészet a sajat...
helyben intézd el? - érdeklédott Tina.

- Megprobalta - mondta Liam kertelés nélkiil. Rovid csend
kovetkezett, amit csak a kirdlynd fojtott kuncogésa szakitott meg,
majd Sophie folytatta:

- Leaut6ztunk a ldny anyjdhoz. Nem hiszem, hogy komoly
kétségek meriilnének fel, kiilonben biztosan nem zavarnadm oOnt
ezzel.

- Aha. Randizik ezekkel a lanyokkal, magéba bolonditja, majd
dobja Oket, csak azért, hogy végignézze, hogyan lesznek a
kétségbeeséstol ongyilkosok?

- Pontosan.

- Mekkora szarsag! - pattant fel Betsy. - Menjiink azonnal
Embarrassbe, €s ragjuk szét a seggét!

- Nem Embarrassben van - kezdte Sophie, am Sinclair
félbeszakitotta.

- Tokéletesen egyetértek. Ez a viselkedés messzemendkig
elfogadhatatlan. Kiilonben is nagyon gézos, és az embereknek
biztosan feltlinik elobb vagy utobb.

- Mér megint kezdi - motyogta Jessica a turmixaba hajolva.

- Gazos? Gazos??? - A kiralyn6 koriilnézett, de Jessica és Tina
mar szedte is 0ssze kapkodva a kiliriilt poharakat az apr6 asztalrol.
Semmi ne legyen kéznél, ha valakinek hajigalnia tdmad kedve... -
Es mi lenne, ha ugy fognad fel, hogy ,.ez egy szar alak, és dofjiink
karot a seggébe"? Mi lenne, ha ugy kezdenéd, ,,szegény lanyok,
bosszuljuk meg Oket"? Mi lenne, ha nemcsak annyit mondanal,
hogy gazos?

- Mast is mondott, nem csak azt, hogy gdzos - jegyezte meg
Liam. - Azt is mondta, hogy messzemendkig elfogadhatadan
viselkedés. Es szerintem is az.

- Oregem, senki nem szolt hozzad! - A kiralynd diihdsen
végigmérte, és Liam inkabb tovabb szorongatta a poharat. - Nem
is tu...

- Szdval te vagy a vampirok kiralyndje, nem?
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Ez kifogta a szelet Betsy vitorlajabol.

- Ja, valahogy ugy - valaszolta, és megroskadt a valla.

- Ezek szerint az 0Osszes vampirnak engedelmeskednie kell
neked?

- Nem - mondta Eric Sinclair.

- Es én nem is vagyok vampir - szolt kozbe Jessica. - En csak
itt logok.

- En is, ha nem tévedek - viccel3dott Liam.

- Te csak fogd be a szad. Mindenki fogja be a szajat. Es a
kérdésedre valaszolva... izé, bocsi, a baratn6d mondta a neved,
de...

- Liam.

- Persze. Szoval, elvileg engedelmeskedniiik kell, de nem
varom el toliik, és egy csomoan kiilonben sem figyelnek ram.

- De nem azért, mert nem fogadod el a végzeted vagy ilyesmi...
- mondta Jessica, és Onelégiilten Liamre mosolygott.

- Jess! Mondd utdnam: nem vagyok segitOkész.

- Minden tiszteletem az ©Onoké, fenségetek, nem kellene
felmenniink északra? Az is lehet, hogy ebben a pillanatban mar
kivetette a halojat egy ujabb lanyra. - Sophie arca elkomorult. - Az
is lehet, hogy ebben a pillanatban szakit valakivel.

- Es a kovetkezd pillanatban érezni fogja, milyen, amikor
felnyomom a seggébe a cipOm orrat - tette hozza a kirdlynd
boszen, és lecsusszant a barszékrol. - Jess, te itt maradsz.

- O, ne mar - tiltakozott. - Mindig kimaradok a legjobb
bulikbol.

- Ha a legjobbon azt érted, gusztustalanul életveszélyes, akkor
igen, kimaradsz beléle. Nézd, ez amugy is csak a vampirokra
tartozik. Es ha nem tévedek, te még élsz.

- Akkor neki sem kellene mennie - fortyant fel Jessica, ¢és
Liamre mutatott.

- Az én furgonommal megyiink - jegyezte meg Liam szeliden.

- A francba, ez meg az én hdzam! - kialtott Jessica, és
lebiggyesztette az ajkat. Egyes n6knek ez sehogy sem jon 0ssze,
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masok viszont pokolian elblivoléek, amikor ezt teszik. Jessica az
utobbi csoportba tartozott. - Ez sosem akaddlyozza meg Oket
abban, hogy alland6an kihagyjanak mindenbdl.

- O, halljatok ennek az asszonynak a perlekedését? - emelte
tekintetét az égre Betsy. - Ha senki nincs itt, hogy hallja Jessica
perlekedését, akkor perlekedik-e egyaltalan?

- 0, akkor kilakoltatlak.

- Ami azt illeti, igaza van - jegyezte meg Sinclair csondesen. -
Nem helyénvalo, hogy Liam veliink tart, ha Jessicat nem vissziik
magunkkal.

- Szar ligy - mondta Liam. - De én megyek. Betsy szemoldoke
magasba ivelt, de - min6 borzalom - egy szt sem szolt.

- Marpedig Sophie nélkillem nem szall szembe ezzel a
gyilkologép vampirral. Ez van.

- Tessék, Sinclair - mondta Betsy, majd Liamhez fordult. - Ezt
jol csindltad. Olyan romantikus. Rohadtul idegesitd, de
romantikus.

- Igazad van, igen, tényleg idegesitd vagy - mondta Sinclair
simulékonyan. Liam alig birta magat elszakitani a férfi vesébe
14td, sotét tekintetétdl. - Viszont én...

Hirtelen mar nem is latta Sinclairt. Egy masodperc elteltével
dobbent ra, hogy Sophie keze lecsapott, és eltakarta a szemét.

- Uram - mondta Sophie -, kérem, ne tegye. Liam eddig olyan
jo volt hozzam. Annyira segitékész. Es tényleg az 6 furgonjaval
jottink. Es nem félt eljonni ide. Végig tudott rolam, és...
megérdemli, hogy veliink j6jjon.

- Ha megy, akkor én is megyek - mondta Jessica mogorvan. -
En is megszereztem a jogot ra.

Liam gyongéden eltolta Sophie kezét. Sejtette, hogy a pasas
hipnotizalni szerette volna, vagy mi, és halds volt, amiért a lany
kdzbeavatkozott.

- Akar jon, akar marad, induljunk mar. Sophie-nak igaza van.
Fogy az id6.

- Sréacok!!! - visitotta Jessica.
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Betsy a fejét razta.

- Tul veszélyes.

Tina bologatott.

- Igaza van, Jessica.

- De nem kdovetkezetes, raadasul idegesit6 is, ha 6t magunkkal
vissziik, Jessicat pedig nem - tette hozza Sinclair.

- Nézd, Jess, intézziik el ezt egyszer és mindenkorra, oké? Ko,
papir, oll6? - kérdezte Betsy.

Jessica arca felragyogott.

--Jo.

Mindkét n6 6kdlbe szoritotta a bal kezét.

- KO, papir, ollo - kantaltak egyszerre.

Aztan.

- A francba!

10

- Szegény Jessica - mondta Betsy karorvendve. - Mindig az
ollot mutatja.

- Sajnalom a cipddolgot - mondta Sophie. Mobilon beszéltek.
Sophie Liammel ment a férfi furgonjan. A vampirkirdly és -
kiralyn6 pedig egy lehajthato tetejii neonkék GT Mustanggal ment
utanuk. Furcsa, hogy egy ilyen mend és fegyelmezett férfi ennyire
feltiind kocsiban furikazik, de ez nem tartozott Sophie-ra. - Azért
azt gondolom, mégsem kellett volna a balt a turmixgépbe dobnia.

- Elég temperamentumos - jegyezte meg Betsy -, és pontosan
tudja, hogy tolhat ki velem. De nem baj. Majd ellopom a
hitelkartyajat, és megjavittatom a cipOdm. Inkabb a sagjat cipéd
miatt aggodj. Komolyan. - Sophie hallotta, hogy a kiralynd
felnevet, majd kattanas kovetkezett, ahogy megszakadt a vonal.

- Nos, azt hiszem, jonnek mogottiink egészen odaig, aztan...
tudod - Sophie elhallgatott, majd felsohajtott. - Te nem is szdlsz
hozzdm?
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- Ez volt a terv. Azt hiszem, annyit leckéztettél, hogy észre sem
vetted, hogy hallgatok. Aztdn a vampirokkal besz¢ltiink, és el is
felejtettem, hogy hozzad is sz6lhatnék par szot.

- A baranydolog miatt? Ugye?

- Igen, amiatt - mondta Liam kissé tiirelmetleniil.

- A francba! Ugyan mi mas miatt?

- Megigérem, hogy soha tobbé nem beszélek rélad igy, és nem
engedem, hogy barki...

- Nem err6l van sz6, Sophie. A bdrdny csak egy sz6. Veled van
bajom. Biztos vagyok benne, hogy id6sebb vagy nalam... csak azt
nem tudom, mennyivel. De nem is érdekel. Téged viszont igen.
Ugye?

- Nem errdl van szd, engem... érdekel, pontosan - tette hozza
Sophie lassan. - Csak megszoktam, hogy a dolgok egy bizonyos
rend szerint mennek.

- Ja, aha, nos... Szeretlek.

- Mi van?

- Arra gondoltam, talan jobb, ha ezt félretessziik - magyarazta,
mintha nem most mondott volna valami débbeneteset, mintha ez
nem valtoztatott volna meg mindent. - Tudod, hogy szeretlek. A
dolog tigy 4ll, hogy mindig is szerettelek. Es mindig is kivantalak.
Es tudtam, hogy vampir vagy, azt is, hogy elég reg...

- Annyira nem vagyok Oreg - vagott kdzbe Sophie, mert a
hitsdga nem hagyta nyugodni. - Vampirnak nem vagyok oreg.
Még a szézat sem toltottem be.

- Ja, aha, nos, csak mondom, nem érdekel ebb61 semmi, csak e
érdekelsz. De nem fog 6sszejonni, ha téged tovabbra is zavar.

- Liam, jossz és fejbe vagsz ezzel...

- Aha - mondta vidaman.

- ..¢s mindezt az utdbbi negyvennyolc Oraban...
Végiggondoltad, hogy egészen keddig egyeden percet sem
toltottiink egyiitt, ami nem az allatokkal volt kapcsolatos? El kell
ismerned, elég gyorsan tortént minden.

- Igen. Ezt el kell ismernem.
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- Nos, adnod kell nekem egy kis id6t - keresztbe fonta a karjat
maga elott, ostobanak és boldognak és dithosnek és riadtnak
¢rezte magat.

- Mennyi id6t?

- Két napnal azért tobbet - vagta oda. - Csak nem lesz
probléma, hiszen egész életedben ram vartal, nem? Szoval tudsz
még negyvennyolc orat adni?

- Koszi szépen, hogy azonnal a pofamba vagod az egészet -
fortyant fel Liam. - En nem akarnam, hogy varj.

- Csak mondtam - ha el tudott volna vor6sodni, akkor mar
olyan lenne, mint a fott rak. Sokkal rosszabbul hangzott
kimondva, mint ahogy eredetileg elgondolta. Hiszen csak...
meglepddott. Fogalma sem volt rola, hogy a férfi ilyen mélyen
¢rez iranta. Idaig egy szoval sem utalt ra.

- Sose mondtad.

- Nos, a megfelel6 idore vartam.

- Arra, hogy egy sorozatgyilkos vampir majd 6sszehoz minket?
Ez volt a megfeleld id6?

- Nos, aha.

- De, tudod, sokkal t6bbrél van am szo, mint a szerelemrdl -
mondta gy6zedelmesen, mintha okokat keresett volna, hogy
lebeszélje magarol a férfit.

- Sophie, mi a fenérdl beszelsz?

- Arrol van szo, hogy sziikségem van vérre, hogy életben
maradjak.

- Igen, tudok rola.

- Liam, é16 donorokbol szivom ki a vért, hogy élni tudjak. Es
sokszor kell ezt tennem.

- Es? Nekem is rendszeresen kell ennem, hogy életben
maradjak.

- De nem... - mondta Sophie lassan. - Inni...megharapni valakit,
hogy vérét vegyem... szerintem ez olyan, mint valami fegyver.
Tartasz otthon puskat, nem? Nos, jo a puska, vagy rossz?

104



- Azt hiszem, ez attol fligg - valaszolta Liam. - ha lelovod vele
egy rohadék sorozatgyilkos vampir fejét, akkor jo a puska. Ha
meglonék vele, nem is tudom, egy gyereket, vagy valami, akkor
rossz a puska.

- Nos, szerintem a vérszivas is ilyen. Kart tehettem volna
benned. Meg is 6lhettelek volna.

- Szerintem meg is 0ltél - mondta viddman. Sophie azonban
nem mosolyodott el.

- Komolyan beszélek, Liam.

- Aha, ezt én is latom abbol, ahogy minden 6romet kiszivsz
ebbdl a pillanatbol.

- Es thl foglak éIni - makacskodott tovébb -, hacsak nem
tesziink lépéseket.

- Tudom.

- Nem hiszem, hogy tudod.

- Mar megint kezded.

- Mit?

- Hogy ,.6n vampir vagyok, és sokkal oregebb, ezért okosabb
vagyok, és altalaban véve is jobb, mint te”

- Ez nevetséges! - kialtott fel Sophie megbantva.

- Hah!

- Neked hah!

Egészen addig egy szot sem széltak, mig el nem értek abba a
varosba, ahol a legutolsé aldozat, Shawna ¢élt és meghalt. Akkor
Liam megszolalt.

- Jobb szeretnék Betsyvel menni.

- A fejembdl vetted ki a szdét - vagott vissza Sophie, és a
kifejezés szétesett, mint mindig, amikor ideges volt. Kivagta az
ajtot, és kiugrott a furgonbodl. - Szélok neki, hogy iiljon at.

-J6.

- Jo! - atcsortetett a kirdlyhoz és a kiralyn6hoz, akik szemmel
lathatoan szintén hevesen vitatkoztak.

- Tiszta gaz vagy, de nem ugy, ahogy a tobbiek, ha mar itt
tartunk. Te megérdemelnéd az Oscar-dijat a leggazabb géz
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alakitdsaért, mar ha lenne ilyen, mert akkor direkt félretennék
neked.

- J6 lenne, ha kitalaltal mar valami ujat. Barmit, csak 0j legyen.

- Elnézést, fenségek - szakitotta félbe ket Sophie; a
jelenlétiikben minden idegessége elparolgott. Vagy diihos volt,
vagy ideges, de szemmel lathatdéan egyiitt nem ment a kettd. -
Liam azt szeretné, ha a kiradlyn6 az 6 kocsijaban utazna.

- Az 6 kocsijaban... 0, igen. A panzid. - Shawna édesanyja azt
mondta, hogy a gyilkos egy kdzeli panzioban lakik. Két ilyen volt
a varosban; nem tudtdk, az asszony melyikre gondolhatott. Ezért
ugy dontottek, hogy kettévalnak. Eredetileg egy par lett volna egy
csapat. De mar nem. - Nekem ugy is jo. Majd folytatjuk, Sinclair -
odasétalt Liamhez, aki kdzben kiszallt, és ott allt a jarmii mellett. -
Hé, vezethetek?

A férfi sz6 nélkiil nytjtotta 4t neki a kulcsokat, majd
korbement az anyosiiléshez. Sophie egy pillanatig még vart.
Bocséanatkérésre? Kinek a bocsanatkérésére?

- Dr. Tourneau, menniink kell - sz6lt ra Sinclair.

- Uram - valaszolta Sophie magéba roskadva, és elindult a férfi
mellett.

11

- Mi a baj? - kérdezte Betsy. Olyan magas volt, hogy be sem
kellett allitania az iilést, csak a visszapillant6 tiikrot. - Mi van,
hajba kaptatok, vagy mi?

- Ugy valahogy.

- Tudom, milyen az.

- Mmm - Liam csak ennyit mondott, és titokban erdsen
kételkedett abban, hogy a kiralyn6 valoban tudja. Elég helyes csaj,
iszonyatosan csinos is, de mi kozds lehet egy olyan hétkdznapi
pasasban, mint 6, és egy vampirkiralynében? - Rendben.

- Oregem, komolyan. Nekem kell vinnem egy pasit, aki totél
arrogans meg sunyi, ¢s... nézziik csak... legalabb nyolcvan titkos
ugye van.
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- Kell?

- Hadd ne kezdjek bele! Nagyon hossz torténet, és nagyon
rosszul jovok ki beldle. De Sinclair is! Ami azt illeti...

- Valami van a... - Liam a kirdlyné nyakara mutatott, ahol épp
fergeteges szunyogbuli zajlott. Eltdprengett... Vajon zavarjak a
vampirokat a szianyogok?

- Mi az? - Betsy végighuzta a kezét a nyakdn, de nem a jo
helyen, ahogy altaldban szokott torténni, amikor szo6lnak az
embernek, hogy van rajta valami. - Mi az? Sikeriilt leszednem?

- Itt... Majd én... - végigsimitott a nd nyakan, és meglepddott,
mert valamibe belekapott. Nos, elég tigyetlen tud lenni... - O, a
francba, valamibe beleakadtam... - Visszahuizta a kezét,
megrokonyddve nézte az ujjara tekeredett aranylancot, de még
ennél is jobban meghokkent, mert a lincon egy kereszt fliggdtt.

- 0, basszus! Elszakadt a lanc!

- Majd megcsinalom - mondta Liam, mert Betsy nagyon
feldtltnak t{int.

- Csak arrél van sz6, hogy Sinclairtél kaptam. Nem szeretném,
ha... Ugye szép?

- Nagyon - csodalkozva bamulta az ékszert. Betsy vampir,
nem? - Hadd vigydzzak ra, majd megjavitom, ha végeztiink ma
este.

- Koszi. Sinclair lanytestvéréé volt. Gondolom, valami
csaladiorokség-féle. Nem szeretném, ha valami baja esne, ennyi.
Szdval hol is tartottam?

- Sajndlom - mondta Liam. - De egyszerien tudnom kell.
Vampir vagy, nem? A kiradlyndjiik... Hogyhogy keresztet viselsz a
nyakadban? Es ha Sinclairtdl kaptad.. Ezek szerint csak
mendemonda, vagy mi?

- O, nem, nem - sietett a valasszal Betsy, majd rataposott a
kuplungra, és harmasba kapcsolt. - Bocsi, nem akartam olyan
Lugosi Béla-féle sejtelmes hangulatot arasztani. Csak nemrég
vagyok vampir... par honapja.

- Ezért nem hat rad a kereszt?
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- Nem, nem. Semmi nem hat ram. Az atlagos vampir majd
beszarik ijedtében, ha meglat egy keresztet, de azt hiszem, én
kiilonleges vagyok - jegyezte meg komoran, mintha ez cseppet
sem lenne j6 dolog. - En nem félek a kereszttél, a szenteltviztdl
nem tiisszogok, hidba dofnének a mellembe karot, viszont
tonkrevagnak a ruhamat.

- Kér - mondta Liam, mert mégiscsak mondania kellett valamit.
- Marmint kar, hogy tonkreteszik a ruhad.

- Nekem mondod?! Mostandban mar attol égnek all a haja a
tisztitocégnek, ha a kozelikbe megyek. Kiilonben is, a kereszt
megégetné Sinclairt, csakhogy ezt akkor kapta, amikor a testvére
meghalt, még miel6tt 6 vampirra valt volna.

- Akkor rendben? Minden vilagos?

- 0, persze - mondta Liam, mintha semmi kiilondset nem
hallott volna az imént. Természetesen szinte semmi nem lett
vilagos. Miért kiilonleges ez a nd? Eric Sinclair, akit Betsy
bevallottan nem kedvel, miért adta neki ezt a csaladi 6rokséget,
mégpedig egy vallasi jelképet? Vajon Betsyt meg lehet 61ni? Meg
kellene 61ni?

Ugy gondolta, ezt sosem fogja megtudni, és nem tudta volna
megmondani, ez most jé hir, vagy rossz.

- Na, hol is tartottam? O, igen, Eric Sinclair baromsagainal.

- Meg az egész ,a kirdlynd férje-" dolognal - segitett neki
Liam, mikozben zsebre vagta a nyaklancot.

- Szoval, elvileg az Osszes kétségemet csak ugy félre kellene
dobnom, és a feleségének kellene lennem, mondjuk, ugy... ezer
évig. Es senki nem érti, miért nem tetszik nekem a terv -
felnevetett, kissé keserlien. - Csak ugy felejtsek el mindent, amit
valaha tanultam, és bizzam meg egy pasiban, aki pont olyan
ijjesztd, mint amilyen joképii.

Hmm. O maga nem épp ezt vérja el Sophie-tol? Dobja félre
mindazt, amit tanult, ne tor6djon azzal, ki O, csak azért, mert az
udvarléja halando, és ezt kéri téle? Talan Sophie izéje sokkal
inkabb az udvarlé gondja, mint a sajatja.
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- Helloo006666 - szdlt ra Betsy, az arca eldtt meglengetve a
kezét, amig a masikkal biztosan tartotta a kormanyt. - Mozog az
ajkam... illene ugy tenned, mintha figyelnél.

—  Minden szavadat hallottam - bizonygatta Liam.

- Ugy tiinik, a te estéd éppolyan fesziiltséggel teli, mint az
enyém.

- Uram, el sem tudja képzelni - Sophie a férfira pillantott, és
meglepetten latta, hogy egyiittérzés tikkrozédik az arcan. - Elég
sok minden borult ram az utdbbi par oOraban, csak ennyi.
Semmiképp sem akarom untatni vele.

- De engem érdekel. - Sinclair csak ennyit mondott, és Sophie
azon kapta magat, hogy elmesélte az egész torténetet... hogy
milyen magédnyos, amidta meghalt a baratja; Liam milyen
csodalatos pasi; mennyire nem tudta, hogy a férfi évek ota
titokban szereti; Liam milyen csodalatos pasi (amikor épp nem
faraszté tokfej); milyen konnyen elfogadta Liam Sophie
vampirtermészetét; Liam milyen csodalatos pasi... Mindent.

- Mindenki ilyen csoddlatos gondokat szeretne...

- Uram, ez nem ilyen egyszert.

-Nem?

- Néha... kdnnyebb, ha az ember egyediil marad.

- Hogy fenntartsa a status quot, ugye?

- Igen.

- Igy hatarozottan biztonsagosabb.

- Igen. - Sophie mar latta, mire akar a férfi kilyukadni, ezért
kibokte, mitdl fél a legjobban. - Csak egy gyerek, aki
belehabarodott valakibe.

- En gy néztem, felnétt férfi. S6t olyannak latszik, aki tudja,
mit akar.

- Hm.

Mar megnézték a panzidt, amelynek egy mézeshetét toltd
hazaspéaron kiviil nem akadt vendége, és Ok is épp a halészobaban,
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zart ajtok mogott hancuroztak. Abban a szobdban nincs
sorozatgyilkos.

Sophie zavarba jott; egy idére teljesen megfeledkezett arrdl,
hogy sokkal t6bb forog kockan, mint az ¢ szerelmi élete. De 6 és a
kiraly eléggé félgdzzel végezték a keresést; kifinomult érzékeik
mar az elején megsugtak, hogy a panzidé gyakorlatilag kihalt, de
sosem art, ha az ember sajat szemével gy6zddik meg az igazarol.

- K6szonom, hogy meghallgatott - mondta Sophie, és kilépett
az ajton a férfi utan. - Nagyra értékelem a tanacsat, és alaposan
atgondolom majd, amit mondott.

- Nem sok mindent mondtam - jegyezte meg a férfi kedvesen. -
A kiralyndmhoz képest hatarozottan sziikszavu vagyok.

- Ez valami csipds megjegyzés akart lenni, 6regem? Mert ha
menni akarsz, akkor mehetiink. - Betsy kozeledett az elokerten at,
Liam szorosan a sarkaban. - Nem jartunk sikerrel a masik helyen.
Telt haz van, és egyik vendég sem a mi vampirunk. Csupa
parocska.

- Mint példaul a gyilkos az 1j baratnéjével? - kérdezte Sophie.

- A - valaszolt Liam. - Nyugdijas hazasparok, akik épp
nyaralnak. Es ti sikerrel jartatok?

- Ezt hogy csinaltatok? Atkutatjastok az egész panziot,
athajtotok a varoson, és ide is értek, mire mi végziink? - kérdezte
Sinclair.

- Haver, lattad mekkora ez a varos? Mondjuk, egy mérfold
hosszi, ha van. A mi hibank, hogy hatékonyabbak vagyunk a
gyilkos keresésben, mint ti ketten? Mondom, a pasas nincs ott.

- Nos, itt sincs - mondta Sophie. - A francba! Vissza kell
menniink, ¢és beszélniink Shawna anyjaval, szegénnyel.
Reménykedtem, hogy ki tudjuk hagyni beldle.

Liam a bejarati ajto feletti fa tablat nézegette.

- Ez a Rézsalugas. De mi a Virdgoskert panziot keressiik. Mi
csak feltételeztiik, hogy ez a Viragoskert, mert ez a masik panzio,
ami latszik az ut feldl. De...
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- Van egy masik is - vagta ra Sinclair azonnal. - Valdszintileg
annak is valami farasztd neve lehet, mint példaul irisz. Minthogy
azonban ugyanaz¢é mindkettd, egy vallalkozadsnak szamitanak.
Megnéztiik a masikat a varos tilsé végében, meg ezt is, mert ezt a
két vallalkozast talaltuk.

Besiettek a panzidba, hogy beszéljenek a tulajjal, aki
megerdsitette a feltételezésiiket; valoban 1étezik még egy panzio,
¢s a Viragoskert nevet viseli.

- Ostobdk voltunk - dérmogte Liam undorral. - Utana kellett
volna nézni, nem csak feltételezni. Anyam is mindig ezt mondta,
meg kell gy6z6dni mindenrdl a sajat szemeddel.

- Nem értem - mondta Sophie. - Megnéztiik mindkettét a
varosban. Mir6l beszélsz?

- Harom panzi6 van a vérosban, és mindet a Virdgoskert név
alatt jegyzik, mert mind ugyanazé a csaladé. Kettét megnéztiink...
te és Sinclair a Rozsalugast, Betsy és én pedig a Tulipant. - Sophie
elképedt pillantasa lattan folytatta. - Ez a kiilonallo épiiletek neve,
de ugyanannak a vallalkozasnak a neve alatt vannak bejegyezve.
Viszont van még egy, ahogy a pasas odabent mondta. Es azt is
biztos valami viragrol nevezték el, ahogy Sinclair mondta.

- Azt hiszem, a gyilkosunk elére atgondolta, hogy igy
nehezebb lesz rataldlni - jegyezte meg Betsy. - Azt hiszem,
teljesen Osszezavarodtam. De ha van még egy, akkor van még
egy. Menjiink, és nézziik meg.

Ot perccel késébb ott alltak a kovetkezd viragmintas,
viktorianus stilusban épiilt panzidoval szemben, a hossz bekotout
végében.

- A Szerelem Rozsdja - szolalt meg Sinclair. - Majdnem
eltalaltam.

- Es azt feltételezziik, hogy a gyilkos még mindig odabent van -
tette hozza Betsy. - Az ¢ helyében mar rég elhuztam volna.

- Nem megy sehova - mondta Sophie, mire Sinclair helyesléen
biccentett. - A temetés, a riporterek €s a gyaszolok... Még mindig
sok minden itt tartja.
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- Szemétlada - jegyezte meg Betsy, és most az egyszer
mindenki bologatni kezdett.

12

A gazember a lépcson jott velilk szembe.

Ez enyhén szdlva meglepte dket.

- Hali - koszontotte Oket vidaman. - Epp most indulok
Osszetorni egy ujabb lanyszivet, szdval csak egy percem van
ratok.

Sophie legszivesebben megiitotte volna. Egy kis szerencsével
nemsokara meg is teheti.

- Oregem, te milyen szemét alak vagy - mondta neki Betsy.
Aztan Sinclairhez fordult. - igy valahogy semmi 6rom nem lesz
benne. Semmi nagy leszdmolasi jelenet. Hacsak ez nem az.

- Megolted azokat a lanyokat - szolalt meg Sophie, ahogy
kezdett magahoz térni. Az a rettenetes érzése tamadt, hogy tudja,
miért tlinik ugy, mintha a fiatalos férfit egyaltalan nem béantana a
dolog. - Pont olyan, mintha... - kereste a szavakat. - Lelotted vagy
megkéselted volna 6ket.

- Igen, tudom. - Sophie maris latta, miért tudta a férfi elhitetni
magardl, hogy orvostanhallgatd; egy nappal sem tiint tobbnek
huszondtnél. Alacsony volt, csupan par centivel magasabb, mint
Sophie, haja pontosan féluton a széke €s a barna kozott. Kellemes
arcvonasai voltak, és elég hétkdznapinak tiint a farmerdzsekiben
¢s a szovetnadragban. Barna szeme tavoliild. Egyediil ez a részlet
arulkodott rola: a szeme ugy csillogott, akar egy kigy6é. - Epp
Minneapolisba késziiltem, és... - félbehagyta a mondatot, és
elnevette magat. - Rendben, ez igy hazugsag. Azért jottem fel ide,
hogy szorakozzam egy kicsit, a valtozatossag kedvéért.

Sophie csak bamulta. Mindannyian csak bamultdk, dobbent ra.
Betsynek igaza volt. Elég furcsa igy elkapni egy gyilkost.

- A valtozatossag kedvéért? - kérdezte végiil, amikor senki nem
sz0lt egy szot sem.
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- Nana. Ugy értem, annyit dolgoztam Nostrénak. Csak a
munka, a munka, semmi szorakozas, egészen elsorvadtam. Ami
azt illeti, mar kezdett hidnyozni a nagy balhé, amikor ez a pasas itt
- Sinclair felé biccentett - a kezébe vette a dolgokat. Epp kint
voltam, hogy 0j lanyokat szerezzek Nostronak.

- Te vitted neki az aldozatait.

- Nana.

- Es amikor mar nem tartott porazon - folytatta Sinclair
vészjoslo negédességgel -, gy dontottél, hogy eljossz és... hogy is
mondtad? Szérakozol egy kicsit?

- Nana - a gyilkos mintha Osszezavarodott volna. - Nézd,
tudom, hogy le kellett volna utaznom, hogy tiszteletemet tegyem,
de nem vagy olyan rég hatalmon, és arra gondoltam, hogy
raérek...

- Nem azért jottiink, hogy arrdl beszéljiink - jegyezte meg
Betsy kimeriilten. - Jesszusom. Mintha érdekelne minket, hogy
leutazol-e a varosba, hogy a seggiinket csokolgasd, vagy ugy
tegy¢l, mintha a seggiinket csokolgatnad, ami még egy fokkal
rosszabb. Azért jottlink, hogy megakadalyozzuk, hogy még
valakit megolj.

A gyilkos 0sszevonta a szemoldokét, ahogy probalta megérteni
ezt a téle merdben idegen allaspontot.

- De... miért? Sziikségetek van valamiben a segitségemre?
Szivesen visszamegyek Minneapolisba...

- Oregem... Nem. Akarjuk. Hogy. Még. Valakit. Megdl].

- Mert. Nem. Helyes - tette hozza Sophie.

- Ugy értitek, azért nem helyes, mert nem hagyom, hogy
nektek is jusson a lanyokbol? Mert akkor...

- Egy sz6t se tobbet - szolt ra Sinclair.

- Ez a pasi hihetetlen - kialtott fel Betsy a tobbiek felé fordulva.
- Ez fel sem fogja, mir6l van sz6. Ez... - Szeme elkerekedett,
amint meglatta Sophie arckifejezését, majd Sinclairét, ami pontos
masa volt Sophie-énak.

- Ti ezen meg sem lepddtok!
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- Nos... - kezdte Sophie, de fogalma sem volt, hogyan
folytassa.

- Ez teljesen normalis dolog a vampiroknal? - kérdezte Liam
nyilvanvalé undorral.

- Nem - vagta rd Sophie. - 1z¢... rendben, néha. De nem az,
hogy magéba bolonditja a lanyokat. De a masik, izé... az igen.

- Latod? Latod? Ez az, amiért nem akarok belemenni ebbe az
egészbe! - mondta Betsy diadalmasan.

- Es amiért a hatamon is felall a sz6ér, hogy vampir lettem. Epp,
amikor kezdem azt gondolni, hogy nem olyan Oriilt 6tlet, torténik
egy ilyesmi. Es ti meg csak azt hajtogatjatok, ,,nocsak, nocsak,
még egy pszichopata gyilkos vampir, ez van".

- Hat, skacok, én elvesztettem a fonalat - szolt kozbe a gyilkos.
- A lanyok miatt vagytok dithdsek? Mi az, csak nem kinéztétek
magatoknak az egyiket? Mert, ha atléptem a hatarokat, akkor
elnézést kérek.

- Azt hiszem, szamodra ezek a lanyok nem emberi 1ények -
mondta Liam. - Hanem... mik is? Baranyok?

A gyilkos felnevetett.

- Nem egészen! A baranyokat gondozzuk és védelmezziik.
Ezek a lanyok inkabb... el6ételnek szamitanak.

Betsy gondosan feltiirte a kardiganja ujjat, majdnem konyékig,
aztan o0kollel belevagott a gyilkos képébe.

- Au! - kialtott fel a férfi, és kezét az orrahoz kapta. - Ezt miért
kaptam?

- Hol is kezdjiik? - kérdezte Sophie.

- Ez kezdetnek meg is teszi - jegyezte meg Sinclair - de
legkozelebb az dgyékaval indits. Es kést hasznalj, ne az 6klod.

Betsy Osszerezzent.

- Pfuj. Ha valaki megérdemli, akkor ez a szemétlada az.
Széval, hogyan is allunk? Letartoztatjuk? Ezt lehet?

- Nem varhatnank ezzel, mig Theresa megdli magat? - kérdezte
a gyilkos orrhangon. - Epp indultam volna, hogy végignézem,
de...
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- Ugy érted, megint meg akarod tenni? Epp most? Hiszen
Shawnat alig egy hete temették el!

- Aha, na igen, arra gondoltam, milyen vicces lenne egyszerre
két vasat tartani a tlizben, tudjatok, kijatszani dket egymas ellen,
de Shawna kicsit torékenyebb volt, mint gondoltam, kissé id6 elott
Iépett... - hirtelen elhallgatott, mert Sinclair elkapta a nyakat.

- Hol lakik Theresa? - Néma csend volt a valasz. Sinclair
folytatta. - O, jol van, ki is verhetem beléled. Egymas utan
tobbszor is.

- Sinclair, nem tud beszélni, elszoritod a hangszalagjat -
jegyezte meg Betsy. - Nem mintha meg akarnank ebben gatolni,
vagy valami.

Sinclair elengedte a férfit, mire az Osszerogyott a gyepen, és
nydszorogve kibokte a cimet.

- Majd mi megnézziik a lanyt - mondta a kiraly, megragadta
Betsy kezét, és huzni kezdte a kocsi felé. Betsy tiltakozott, de
azért hagyta, hogy Sinclair maga utan rangassa. - Ti ketten
intézzétek csak el. Oszintén, ha még tiz masodpercig latnom kell...
ti ketten csak intézzétek el.

- Ezzel meg mit akart mondani? - kérdezte Liam, ahogy Sinclair
elhajtott a rovid bekotduton.

- Fojtsuk vizbe, dofjik le, tekerjiik ki a nyakat, daraboljuk fel,
nyomjuk palacsintava, ¢heztessiik haldlra, égessitk meg - sorolta
Sophie.

- Mi baja van mindenkinek ma este? - hisztizett a gyilkos, majd
felallt, és megprobalta ledorzsolni a fiifol-tokat a nadragjarol. - Az
ember azt hinné, valami fontos dologrél van szo6.

- O, egek - sohajtott fel Sophie. - Szégyent hozol
mindannyiunkra, te szerencsétlen vadbarom, te, és életem
legnagyobb megtiszteltetése, hogy megolhetlek.

- A legnagyobb? - kérdezte Liam.

- Ne most, Liam.

- Ha latndd Shawna édesanyjat - fordult Liam a gyilkoshoz -,
akkor nem lennél ilyen... hogy is mondjak?
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- Lovagias? - vetette fel Sophie.

- Seggfej. Akkor nem lennél ilyen seggfe] az egésszel
kapcsolatban.

- Veled nem kell beszélnem, baranyka.

- Ne mondd ezt neki.

- Ne huzd fel magad, édes - mondta Liam. - Az utobbi 6t
percben sok dologrol megvaltozott a véleményem. Azt hitted,
veled van a baj. De nincs. Ezzel a pasassal viszont van. Barmilyen
problémank van is kettonknek, majd megoldjuk valahogy.

- Ez olyan meghat6 - mondta a gyilkos. - Nyolcvan éve nem
hanytam, de lehet, hogy most fogok.

- O, Liam, komolyan? - Prébdlj figyelni, te ostoba tehén, korholta
magat Sophie, de lehetetlen volt letagadni, milyen hihetetlentil
boldogga tették ezek a szavak. - Hat nem gondolod rélam, hogy
csak egy sznob vampir vagyok, aki nem tud kapcsolatot
kialakitani egy halandoval, csak azért, mert tul sokat tapasztalt?

- De még mindig ezt gondolom rélad - ismerte be Liam - de,
mint mondottam, majd megoldjuk valahogy. Nem gondolod?

- De igen - ismerte be Sophie. - Egyetértek, legalabbis részben,
most mar nem tlinnek a problémaink annyira legy6zhetetlennek,
ugye?

- Még mindig itt vagyok, ha nem vettétek volna észre -
emlékeztette ket a gyilkos. - A francba, els6sorban emiatt vagyok
itt fent. Evtizedekig én voltam a 16ti-futi, megszereztem barmit,
amit kértek, de soha senki még csak észre sem vett. Csak Nostro
egyik pojacéja voltam.

- Bocsdss meg a sok gonoszsagért, amit mondtam - kérte
Sophie, és felnézett Liam kék, csoda kék szemébe. - Diihos
voltam, és féltem is.

Liam lemosolygott ra.

- Semmi gond. En is mondtam ezt-azt. Leginkabb azért, mert
mérges voltam.

- Figyelnétek végre ram is egy kicsit?! Nem emlékeztek? En
vagyok az, akire mindenki haragszik!
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- Mit gondolsz, fenntartottak nekiink a szobat, amit kivettiink?

- Valoésziniileg nem. De itt is kivehetiink egyet - mondta
Sophie, majd kinyujtotta a kezét, és megsimogatta Liam nyakan
az 0j lila foltot. A férfi megborzongott, mire Sophie
visszamosolygott ra.

- A francba! - Hirtelen, meglehetdsen diihité mdédon, a gyilkos
rajuk vetette magat, és véget vetett az igencsak kellemesnek
igérkezd oOlelkezésnek. Liam felemelte az egyik kezét, hogy
ellokje magatol a férfit... de a gyilkos tjra nekik rontott.

- O! Ez a szemét kis rohadék megharapott! - Liam a vérzé
karjat bamulta. - Felszakadt a borom. A vampiroktol lehet
veszettséget kapni?

- Hogy mertél hozzaérni?! Rajtam kiviil senki nem haraphatja
meg!

- Mondd csak a magadét, szivi - biztatta Liam, és lerazta a vért
a csuklojarol.

A gyilkos livoltve megint rajuk vetette magat. Liam, aki épp
egy tiszta zsebkendd utan kutatott a zsebében, megint lerdzta
magarol.

Sophie csak késObb értette meg azt, ami a kovetkezd
pillanatban tortént; olyan gyorsan zajlott, és rossz volt nézni. Liam
nagy lendiilettel megiitotte a gyilkost, mire a férfi iivoltése egy
oktavval magasabb lett, €s Sophie ugy érezte, mindjart beszakad a
dobhartyaja. A gyilkos egyszer csak hatratantorodott - hogy miért,
azt Sophie nem tudta volna megmondani -, Liam utana, ezuttal
azonban teljes erdvel lesujtott.

A gyilkos végignézett magéan, ami érthetd is volt, hiszen egész
teste vilagitott. Sophie csak nézte, a szeme is belefajdult a
fénybe... Mintha egyenesen a napba nézett volna.

Liam, akar véletleniil, akar szandékosan, egy vonalat rajzolt a
gyilkos testére: mellbimbotél mellbimbodig. Utdna pedig a
nyakatol az Gvcsatig.

Egy keresztet.

117



A gyilkos elborzadva nézte - az igazat megvallva, Sophie is
elborzadt egy kicsit -, mert a vonalak, amelyeket Liam huzott,
elészor vilagitani kezdtek, majd belesiillyedtek a férti testébe, akar a
labnyom a sarba. Es 6t masodperccel késébb az iivoltés hirtelen
abbamaradt, ahogy a gyilkos hangszalagjai hamuva
porladtak...ahogy a gyilkos egész teste hamuva porladt.

- Ilyesmi sosem torténik - nyogte Sophie dobbenten. - Ez csak
filmes legenda. Eddig soha nem lattam, hogy valaki porra valt
volna. Ilyesmi manapsag nem torténik.

Liam felemelt... egy nyakldncot? A finom aranyldncot, rajta
egy kereszt - egy kereszt! Sophie azonnal lekapta réla a szemét.

- Betsytdl vettem el. Megigértem, hogy megjavitom neki. Es
meg is fogom - tette hozza. - Amint végére jartunk a masik
dolognak. - Beletaposott a nagy kupac hamuba, és szétrugdalta.
Majd karjaba vette Sophie-t. - Szoval, azt hiszem, a baranyod
vagyok.

- Nem - mondta Sophie. - Te... sajat magad vagy. Liam. Liam
vagy.

- Szerencsés fické vagyok, az vagyok én. - Es megcsokolta.

Sophie viszonozta a csokot, majd lenézett a flivon éktelenkedd
sz€les, fekete foltra, Shawna kegyetlen kinzdjanak maradvanyara.

- Szerintem is.

13

- Na, vegylk at még egyszer. Egy keresztet rajzoltdl a
rosszfiura, mégpedig az én keresztemmel? Es porrad valt, és a
pokolra szallt, vagy ahova a gonosz vampirok szoktak keriilni,
amikor porra valnak?

- Aha.

- O, a francba! Es lemaradtunk rola! - Betsy még egy adag
cukrot szort a kavéjaba. K6zos megegyezéssel a hatos ut melletti
Country Kitchenbe tértek be. - Viszont megmentettilk Theresat -
tette hozza kicsit viddmabban. - Tok jo volt. Sinclair meg kilitotte
az emlékezetét. Ettol elfelejti, hogy valaha is latta azt a faszfejet.
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Es még épp idejében am, mert az elkeseredett kislany mar torte
volna fel az apja fegyverszekrényét...

- Csodalatos - mondta Sophie. - Egyszertien csodélatos.

- Es megjavitottad a nyaklancomat is! Hogyhogy? Csak nem
talaltal egy éjjel is nyitva tartd ékszerészt?

- Van pér szerszamom a furgonban - szerénykedett Liam.

- Még egyszer koszondm, hogy felhivtad a figyelmiinket erre
az undorit6 ligyre, dr. Tourneau - mondta Sinclair. - Ha nem vagy
ilyen lelkiismeretes, akkor sokkal nagyobb kart tehetett volna az
az alak.

Sophie a fejét razta.

- Barcsak elébb elkaphattam volna.

- Minden t6led telhetdt megtettél. A legtobben kdzel nem tettek
volna ennyit, ebben biztos vagyok - fordult feléje Liam, és
megszoritotta a kezét. Sophie viszonozta, igen Ovatosan, és
ramosolygott. - O, istenem. Mondtam mar, hogy neked van a
legszebb mosolyod?

- Nem. Ez is olyasmi, amit eddig megtartottdl magadnak -
viccelodott Sophie.

- De tobbé mar nem.

- Nekem is el kell mondanom valamit - ismerte be Sophie. -
Sok valamit.

- Nos, most mar idonk, mint a tenger. Mindent elmondhatunk
egymasnak.

- Alig varom. Liam, én... nem gondolom, hogy csak egy
szerelmes kisfii vagy.

- Azt hiszem, ez a te esetedben felér azzal, hogy ,.én is
szeretlek" - mondta Sinclair.

- Komolyan. Sracok. Pont it vagyunk! - Betsy az asztalon at
intett feléjik. - Ugy értem, itt meresztgetitek egymdasra a
szemeteket, csak hajra! Szerezzetek egy szobat!

- Mar szereztiink. Es sietniink kéne, kiilonben az 0j baratném
fiistté valik, ahogy az a kis szemétlada az imént.
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- Szornyli gondolat, dr. Tourneau - biccentett Sophie felé
Sinclair, amikor a nd felallt, és feléjiilk hajolt. Liam kisurrant
uténa. - Liam - minthogy a férfi nem volt az alattvaldja, vele kezet
razott. - Még egyszer koszonom.

- Oriilok, hogy megismerhettelek benneteket - mondta Betsy,
¢s O is kezet razott veliik. Sophie épp kezdett volna meghajolni,
amikor meggondolta magat (a kirdlynd figyelmeztetd
pillantasara). - Ko&szondm, hogy rajottetek erre az egészre, és
lenyomoztatok a rosszfiut, és megoltétek. Probalom kitalalni,
mihez is kellettiink mi ketten - tette hozza viccesen.

- Legalabb 1j baratsag sziiletett, ennyi haszna volt a dolognak -
valaszolta Sophie, és szégyelldsen a kirdlynére mosolygott. - Elég
sokaig éltem egyediil, de azt én magam valasztottam... elég rossz
valasztas volt, most mar belatom.

- Na, igen, én is Ooriilok, hogy taldlkoztunk. Sophie
elgondolkodva nézett az 0j kirdlynore.

- Elkeriiltem ezt a kornyéket, mig Nostro volt hatalmon, de
most nagyon masnak tiinik minden. Szeretnék kapcsolatban
maradni... veletek.

- Nagyobb 0romet nem is szerezhetnél nekiink - szélalt meg
Sinclair. - J6 éjt.

- Még valami - mondta Liam, ahogy Sophie-val kifelé tartott a
furgonhoz. - Minthogy feltarom el6tted minden sotét kis titkomat,
még valamit be kell vallanom.

- Igen?

- Utdlom a macskakat.

Sophie elnevette magat.

- Ne hiilyésked;!

- Sophie, utdlom Oket. Ezért nincs is macskam.

- Hiszen egy tucat macskéd van!

- Nos, nem az enyéim. Csak megetetem Oket, ¢s figyelek rajuk.

- Azt hittem, imddod a macskdkat - mondta Sophie
Osszezavarva. - Mindig elhozod 6ket hozzam, és... 0!

- Aha.

120



- o

- Na igen. Tudod, nem vagy am olyan okos, mint amilyennek
hiszed magad.

- Ezek szerint nem - ismerte be Sophie, majd elnevette magat,
¢s megcsokolta Liamet.
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Angela Knight

GALAHAD
1

A nappali szényegén tért magahoz, izzadtan, Oklendezve.
Caroline Lang nagyokat nyelt, hogy ki ne hanyja azt a nagy
doboz, varazslatos, kaldoriamentes Ben és Jerry hazi készitési
fagylaltot, amelyet vacsora helyett elfogyasztott. A vér rézre
emlékeztetd ize elnyomta a maradék csokoladézamatot, raadasul
az alsé ajka is erdsen liiktetett. Nyilvan megharapta.

Nyogve négykézlabra allt, és latta, hogy remeg a karja. Az
izmai még rangatoztak a latomas utdhatasaként, a feje liiktetett.
Nem segitett ezen a televizid sem, amelybdl olyan erdvel
harsogott a rekldm, hogy még Elvis is felébredt volna téle.

- Kikapcs! - pihegte Caroline, €s gyors varazsigét mormolt.

A tévé azon nyomban elnémult. Caroline sohajtott, és aldotta a
csendet.

Az egyik percben még a csokoladé- és diddarabokkal teli
bananfagylaltot kanalazta, és hangosan kiabalta a j0 valaszokat a
,Legyen On is milliomos" rendkiviil miiveletlen jitékosa helyett.
Eppen Litvania févarosat nevezte meg, amikor valami elszabadult
az agyaban. A képek rohamato6l Caroline felallt, megtantorodott,
atesett a kavézoasztalkan, €s elteriilt, arccal a padlon.

Ez utan a Pokol Latomasanak tomény tizenot percét élte at. Az
egésznek nem volt semmi értelme. Volt ott kétméteres 6rdog €s
tobbkehelynyi vér, kooltarokon felaldozott ndk, vigyorgd
vampirok, akik olyasmiket tettek, ami egyetlen vampirnak sem
dolga. Még O6nmagat is latta, amint 0gy vardzsol, mint A Gyiriik
Uranak valamelyik szerepléje. De ami igazdn nyugtalanitotta, az a
kardos fickd volt, aki hideg, elszant arccal harcolt az ¢ oldalan.

Mar csak ez kell neki. Még egy francos vampir, aki
belemélyeszti az agyarait testének legkiilonbozobb részeibe,
beleértve a szivét is. Sajnos sziiksége lesz minden segitségre.
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Ez a boszorkanyosdi kezd nagyon szar lenni.

Sz0 sem lehet rola, gondolta Caroline panikba esve, amint
latomaséanak tartalma kezdett kinosan vildgossa valni. Ez nagyon
rossz otlet. Nincs gyakorlatom. El fogom cseszni. Megoletek valakit.
Megoletem magamat. Feltapaszkodott. A legszivesebben agyba bujt
volna, €s a fejére huzta volna a takardt. Csakhogy én angol tandarno
vagyok. Nem varhatjak el tolem igazabol hogy...

De elvarhattdk. Caroline csupan egy hoénapot toltott
Avalonban, de mar tudta, hogy ezek a holdkorosok komolyan
veszik a Maja Eskiijét.

Es mi van, ha nem mondja el senkinek? Ha nem vesz rola
tudomast? Senkinek sem kell tudnia.

Kivéve 6t magat.

Caroline felnydgott, mert tudta, nem képes dlbe tett kézzel iilni
¢s hagyni, hogy emberek haljanak meg gy, hogy 6 meg sem
proébal tenni valamit. Természetesen nem tudta, mit kell tennie, de
egyszerre csak egy dolgot tehetett.

Akkor hat oké. Kihuzta magat, erét adott neki az elhatarozas,
hogy cselekedni fog. Barmennyire viszolyog tdle, meg kell
taldlnia a vampirharcost. Szerencsére ez nem jelent gondot. Olyan
érzése volt, mintha a latomds misztikus kotelet kanyaritott volna a
nyaka koré, €s valahol a masik végén ott lett volna a férfi.

Csak arra kell vigyaznia, hogy ne engedje tilsagosan kozel
magahoz. Semmi kedve nem volt egy ujabb Harap-és-Lelép
jatszmahoz. Nem bizony, azutan a dicsé egy honap utan, amelyet
Mocskos Szemétlada groffal, alias Dominic Bonnhome-mal
toltott, aki belerangatta ebbe a kalamajkaba.

Miel6tt  kilépett volna az ajtén, Caroline még egyszer
vagyakozva korlilnézett. Az utébbi néhany hétben azzal
vigasztalta OsszetOrt szivét, hogy ujonnan szerzett hatalmaval
jatszott. Egyebek kozott televardzsolta a hazat antik francia
cuccokkal. Aztan ugy vélte, ezek a butorok tilzdsnak hatnak
téglabol épiilt kis tanydjan, igy amikor meglatta azt a kirdly,
krémszinli bér nappali iildgarnitirat a Mesés Otds cimii
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tévésorozatban, olyat vardzsolt magéanak. Az eredménnyel
elégedett volt. A krémszinli garnitura igazan jol mutatott a tévé
tetején aranylé pomponlany-tréfeak hatterében.

Hogy egy huszonnyolc éves felnétt nének ki kell-e raknia
ezeket a trofedkat, az mas kérdés. Err6l majd elgondolkodik, ha
taléli.

Elég a késlekedésbol. Meg kell talalnia a vampirt.

Caroline kinyitotta az ajtot, és kilépett az idegen vilagba.
Keletre skot kastély emelkedett egy jokora golfpalya fol¢, amely
szakasztott masa volt az Augusta Nemzeti Golfklub palyajanak. A
macskakoves utca tuloldalan a szomszédok olajfaligetben allo
romai villjja flirdott a holdfényben. Valami paranyi fénypont
cikdzott a fak koriil, ami az otthoni szentjanosbogarakra emlé-
keztette Caroline-t.

Valoszintileg egy kis tiindér volt.

A varézslatos fogyasztasnak ezek mellett a latvanyos
megnyilvanuldsai mellett az ¢ takaros tanyahaza csak egy
lakokocsi. Még jo, hogy a boszorkanyok és a vampirok nem
szoktak haztulajdonosi szOvetséget alakitani, mert Caroline
ugyancsak bajba keriilt volna, amiért rontotta a kornyékbeli
ingatlanok értékét.

Ha majd kicsit erdsebb lesz a vardzslasban, gondolta Caroline,
eltlinteti Georgia-beli hdzdnak magikus hasonmasat, és olyasmit
blivol a helyébe, ami versenyezhet a Drakuldkéval. Talan
Disneylandet.

Amig atvagott bélyegnyi kertecskéjén a macskakdves utcaig,
megallt egy pillanatra tajékozodni. Elotte teriilt el Avalon biivos
varosa, masvilagi dics6ségében ragyogva az idegen csillagokkal
telettizdelt égbolt alatt.

Szép volt, de kissé nyugtalanito.

Nyolc héten beliil a dolgozatjavitastol eljutott odaig, hogy
kiragtak az 4llasabol azért, hogy egy masik Foldon élhessen, egy
parhuzamos, magikus mindenségben. Néha akkora mentalis
késztetést érzett, hogy létre kellett hoznia egy-egy dimenzidkaput,
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amelyen at visszatérhetett a Valosagos Foldre, ahol a sziilei haza
allt Atlantaban. Amikor egy-egy estét azzal toltott, hogy végig-
hallgatta apa zsort6lodését kedvenc baseballcsapata, a Braves
gyenge szereplése miatt, szinte normalisnak érezte magat.

Hamarosan meg kell mondania nekik, mivé valtozott. De az
olyan beszélgetés, amely ugy kezdddik, hogy ,Nézd, apa,
felcsiptem a barban azt a vampirt..."csak kudarccal végzddhet.

Caroline egy elegans, Gyorgy korabeli hazban - ugy festett,
mint a My Fair Lady diszlete - érezte a harcost. A tOmor,
kétszarnya kapu automatikusan kinyilt, amikor elébe 1épett, de az
épiilet beliil éppen olyan elhagyatott volt, mint egész Avalon.
Caroline el nem tudta képzelni, hol lehetnek a tobbiek. A varos
eléggé zsufoltnak latszott, amikor Dominickal megérkezett.
Aztan, puff! Kisértetvarossad valtozott egy pillanat alatt. Talan 6
mondott valami?

A harcos itt van, gondolta. Olyan kozel, hogy Caroline érezte -
erd és férfiassag, hatalmas és sotét és ijesztd. A kedvenc zamata.

Eszedbe ne jusson, Caroline, mondta maganak. Agyarmentes diétin
vagy, ne feledd!

A magikus vonzast kdvetve, végigment egy révid folyoson,
amelyet mennyei faburkolat és 6lomiiveg ablakok diszitettek, no
meg egy csillar, amelyrdl tor alaku kristalyok fiiggtek. Ujabb
ijesztd ajto tarult fel eldtte. Caroline ellenallt a kisértésnek, hogy a
csikordulas hangjat biivolje ra.

Amit el6szor megpillantott, az egy repiildgép-hordozo
hosszsagu, diofa pult volt, megrakva tobb rézzel, mint amennyi a
Bostoni Szimfonikusok rézfivos részlegében, €s tobb kristallyal,
mint amennyi a Tiffanyndl van. Koriilotte diofa asztalok és
marhabérrel bevont, tomor karosszékek alltak. A harcoson kiviil
nem volt lathat6 senki.

Az egyik karosszékben 1lt teljes pancélzatban, amely
aranyosan csillogott a félhomalyban. Az asztalon jokora sisak meg
egy par pancélkesztyl hevert a harcos konyokénél. A hossza kard
a sz¢€k karfajahoz tdmasztva, a markolata csupa dragakd.

125



A csudaba, a fickd6 pompésabban és romantikusabban festett,
mint a  latomasban. Kocos  fekete  haja  verdeste
tornaszbajnokokéhoz hasonlatos vallat. Az arca is széles és
egzotikus volt azzal a pimasz rémai orraval meg azokkal az
izgatdan erételjes €s éles pofacsontokkal, amelyekkel pastétomot
lehetett volna daralni n6i szivekbdl.

Caroline felé fordult, amikor a lany belépett, az egyik
szemdldoke felvonva. Kodos-kék szeme miatt a marconan
jovagasu arcaban volt valami koltoi.

Mindez ¢éles ellentétben allt a térdén egyenstlyozott Jack
Daniel's-es palackkal.

- Teljes pancélzatban {ildogélsz itt? - Caroline 6lni tudott volna
egy konzervnyitdért. - Nem dorzsol?

- Blivos pancél. Viseltem mar kényelmetlenebb Armanit. - A
harcos vastag, fekete szivarjanak flistjén at nézett a lanyra. A
szokasos szivarbliz helyett ennek férfias és egzotikus illata volt,
holmi kis magiatol még a fiistje is szinte fénylett. - Nem hiszem,
hogy ismerlek, kolyok. Marpedig azt hittem, ismerem a
Magiaverzum-ban az Osszes Majat. - Fehér fogsor villant. - A sz6
bibliai értelmében. - Leverte a hamut a sisakja melletti kristaly
hamutartoba, és tovabb pofékelt. A keze nagy volt, szogletes és
sebhelyes, am az ajka hihetetleniil erotikusan olelte koril a
szivart.

Caroline visszatéritette elkalandozé figyelmét azokrol a testi
otletektol, amelyekre az a szaj késztette.

- Caroline Lang vagyok. - Es hogyan kellene megmagyaraznia
a helyzetet, anélkiil, hogy a szokasosndl kevésbé latszodjon
hiilyének. - Uj vagyok itt.

A harcos felallt, hogy megszoritsa a lany kinyuajtott kezét. Az
érintése szornyiiségesen hatott Caroline koncentraciojara.

- Pokoli idében szallsz be. - Fejével a legkdzelebbi szék felé
bokott. - Galahad vagyok. Foglalj helyet.

- Galahad? Az a Galahad? - Amikor a férfi mosolyogva felvonta
a szemoOldokét, Caroline onkénteleniil leiilt a mutatott székre.

126



Csodalatos 0si legendak rajzottak Caroline emlékezetében. Sir
Galahad, Lancelot fia, a Kerekasztal lovagja. Olyan tiszta szellem,
hogy Arthur kiraly lovagjai koziil egyediil 6 talalhatta meg a Szent
Gralt, Krisztus kelyhét.

A legendak azt elfelejtették emliteni, hogy vampir volt.

A Szent Gral torténetét is rosszul mesélték el a vampir szerint,
aki Caroline-t boszorkdnnya tette. Hacsak Mocskos Szemétlada
grof nem hazudott errdl is, ahogyan minden masrdl. Kezdjiik
azzal, hogy a Gral nem is volt szent.

Dominic szerint a kehely eredetileg Merliné volt, aki
mindenféle probakkal hatdrozta meg Camelot lovagjainak ¢&s
holgyeinek a becsét. Aki kidllta a probakat, az ihatott a Gralbol,
amely atvaltoztatta. A ndkbol varazslattal €16 boszorkanyok -
Majak - lettek, a férfiakbol vampir-harcosok. Magusok. Ko6zds
neviikon 6k voltak a Magusszerzetek, az Ember halhatatlan 6rzoi.

A Miagusszerzetek termékeny népség volt, am a gyerekeik
halandénak sziilettek. A Latensek, ahogy nevezték Oket,
magukban hordtdk a Merlin Ajandékanak nevezett genetikai
sajatossagot, amely atvaltoztathatta 6ket Magusszerzetté.

Ha a felndtt Latens legalabb haromszor szeretkezett egy
Majaval vagy egy Magussal, az ismételt nemi kapcsolat
felébresztette az Ajandékot, amely magikus robbandsszeriien
atvaltoztatta a Latenst. Ilyen kontaktus nélkiil a gyermek
megoregedett, és meghalt, ahogyan barki mads, csakhogy a
sajatossagat tovabbadta sajat Latens leszarmazottainak. Néha az
Ajandék gy élt tovabb kihasznalatlanul sok nemzedéken at, hogy
maguk a Latensek is megfeledkeztek a 1étezésérdl.

Caroline is igy valt boszorkdnnyd, miutdn megismerkedett
Dominic Bonnhome-mal egy barban. Dominic egy honapig
udvarolt neki: bor, rozsak, elegans vacsorak. Caroline éppen akkor
veszitette el tandri 4allasat az 4llami oktatds kiaddsainak
megnyirbalasa miatt, igy nagyon is esendd volt. Dominic latszott a
tokéletes ellenszernek: joképli volt, csabitd, az agyban pedig fan-

127



tasztikus. Alomszeretd, aki kitallta, mire van éppen sziiksége, és
minden sziikségletét kielégitette. Mit akarhat még egy lany?

Aztan kozolte Caroline-nal, hogy vampir. Hat van ilyen?
Almainak lovagja eszelds. Es ami még rosszabb, megeskiidott ra,
hogy a Kerekasztal egyik lovagjanak a leszdrmazottja. Caroline
mar hivni akarta a fehér koOpenyes embereket a
kényszerzubbonnyal, amikor Dominic farkassa valtozott.

Micsoda megkdnnyebbiilés.

fgy aztan, amikor Dominic felajanlotta Caroline-nak a
halhatatlansadgot, a hatartalan hatalmat, és hogy vele kettesben
harcolhat mindorokké a vilag megmentéséért, a lany kapott a
lehetdségen, amilyen szerelmes n hiilye volt. Ezutan nyomban ugy
érezte, mintha a kozmosz minden ereje aradna bel¢ Dominic
dakojabol. Egyszeriben Maja lett, észbontd varazstudomany birto-
kosa. Pokolian ijesztd, és egyszersmind hihetetleniil feldobja az
embert.

M¢ég jobb lett, amikor Dominic megmutatta Caroline-nak,
hogyan kell magikus kaput nyitni Avalonba. A ldny azt hitte,
meghalt, és a pompon ldnyok mennyorszagaba jutott.

Alomszeretéje ekkor dobta, de Gigy, mint ahogyan biin ronda
csajokat szokas a nagyon részegen atmulatott egyetemi bulik utan.
Hoppa. Caroline Maja-oktatoja késobb azt allitotta, Dominic
hivatasos csabitd, akinek az a feladata, hogy igéretes Latenseknek
udvaroljon. Caroline-t lépre csalta.

Most élete legutobbi vampirja nézte 6t a szivarfiistjén at. Maga
Sir Galahad. Caroline csak rapillantott, és tudta, nagyobb baj lesz,
mint Dominic.

- Amit hallottal r6lam, annak a kilencven szazaléka baromsag -
mondta Galahad.

- Igazan? A Maja-oktatom azt mondta, ti, kerekasztalos sracok
els6 osztalyn gyilkosok vagytok, és ugy hasznaljatok el a
lanyokat, mint a klozettpapirt. Ne kozelits hozzam. Sir Agyarhad.

A harcos szivarjat az agyarai kozé dugta, és vigyorgott.
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- Az elébbiben igazad van, a masodikban nem egészen. -
Pofékelt, mivészi sziinetet tartott. - Sosem hasznaltam
toalettpapirt. Utoljara akkor kuldztam, amikor Europaban éppen
bekodszontott a kozépkor. - Mieldtt Caroline megfeleld valaszt
talalt volna erre, a vampir elnyomta a szivarjat a hamutartéban. -
Mi jaratban vagy tehat az Urak Klubjaban, Caroline? Ugye tudod,
hogy a Holgyek Klubja az utca taloldalan van?

Sir Galahad szemlatomast himsoviniszta disznd volt. Ez
nagyon megkonnyitette a dolgot.

- Azt hiszem, nem kaptad meg a feljegyzést. A férfiak és a nok
ma mar egyenranguak.

Galahad hosszan nézett a lanyra, amitél Caroline kezdte
kinosan érezni magat.

- Lehet, de a boszorkanyok jobbak mindenkinél. Ezért is van
két klub. Az a sok vér meg szex annyira izléstelen.

Es Caroline ugy érezte, talan nem kellene ennyire védekezé
allaspontra helyezkednie, mert még elidegeniti az egyetlen fickot,
aki segithet rajta.

- Ezt érdemlem a gyanusitgatasért.

- Megbocsatok neked. - Galahad kinyujtotta hossza labat,
pancélba bujtatott sarka koppant a keményfa padlon, amint nézte a
lanyt. - Foként a sortod miatt. Kelmébdl késziilt, vagy csak
valamiféle blivos festék?

Caroline lepillantott. Ugyanazt a kényelmes farmer
forronadragot és rovidke polot viselte, amelyben leiilt tévét nézni.

- Elfelejtettem, hogy ebben vagyok. Rogton atjottem a
latomasom utan.

- Gondoltam, hogy ezt a kis taldlkozast nem a karmamnak
koszonhetem. - Csonttalan kecsességgel allt fel, ami arra utalt,
hogy nem tréfalt, amikor blivds pancélt emlegetett. Caroline
kovette, amint a pulthoz ment, és levett egy poharat a feje folotti
polerol. - A latomasban, feltételezem, nem szerepeltél te meg én
meg egy par szérmével bélelt bilincs.
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Caroline-nak be kellett ismernie a kisértést, Dominic ide vagy
oda.

- Ha igent mondanék, igy tehetnénk, mintha szerepelt volna?

Galahad felvont szemdldokkel nézett a lanyra.

- Szives oromest, de hatarozottan az az érzésem, hogy ennél
stirget6bb dolgunk van. - Kétujjnyi whiskyt toltott egy poharba, és
atnyljtotta a lanynak. - Ki vele, Caroline! Most kit kell
megdIndm?

2

Caroline a pohar whiskyért nyalt. Ugy érezte, sziiksége lesz ré.

- Azt hiszem, vampirok voltak.

- Elképzelhet6. Geirolf népsége?

- Ki az a Geirolf?

- Te tényleg ) vagy. - Vallat vont. Impozans volt az az
aranypancélos vall. - Bonyolult. Miért nem meséled el, hogy mit
lattal?

Caroline habozott, nem tudta, hol kezdje.

- Hat, nem fogod elhinni, de azt hiszem, lattam az 6rdogot.

- Nagydarab fickd? Voros bdr, hatalmas szarvak?

- Nem kitalacio.

- Abban nem kételkedem, de nem az 6rdog volt. Az volt Geirolf

- Hiilyéskedsz? Szarvakkal?

- Csak néha viselt szarvakat. Maskor nagyjabol tigy festett,
mint Richard Gere. - Galahad meghlizta az {iveget, ¢és
elfintorodott. - Valdsziniileg mindkét alakja illazid volt.
Val6jaban egy masik bolygorol érkezett a Magiaverzumba.

Dominic is emlitett Magiaverzumban lévé idegen lényeket.
Val6jdban Merlin és a kedvese, Nimue is egy masik bolygorol
szarmazott; ugy érkeztek a Valosagos Foldre, mint régen a
misszionariusok Afrikdba. Miutdn atvaltoztattdk a bajnokaiknak
valasztott emberi lényeket, atrandultak a listdjukon szerepld,
kovetkezo vilagra.

- Geirolf Merlin egyik harcosa?
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- Jaj, dehogy. - Galahad a pultra konyokolt pancélos karjaval,
amint nekikezdett a torténetnek. - Geirolf meg az 6véi - 6k a

Caroline felhorkant.

- Mint Dominic.

- Aki atvaltoztatott?

- Az

- Gondoltam. Olyan ijeddsnek latszol. Az udvari csabitoknak
nemigen vannak skrupulusaik, amikor toborzasrél van sz6. - A
lany szemébe nézett. - Nem mindnydjan vagyunk olyanok,
Caroline.

Az a kék szempar olyan nyilt és kiegyensulyozott volt, hogy
Caroline megnyugodott. Talan ebben meg lehet bizni.

- Orommel hallom. Széval mi van ezekkel a gyilkos
foldonkiviiliekkel?

Galahad egy kicsit pofékelt, elgondolkodva nézte a lanyt,
mieldtt folytatta.

- A Sotétek tigy otezer éve jottek a Foldre, és isteneknek adtak
ki magukat. Ravették a bennsziilotteket, hogy aldozzanak
embereket, aztan az dldozatok életerejébdl taplalkoztak. Amikor
Merlin és Nimue megjelent, haborat inditottak a Sotétek ellen, és
jol1 fenéken billentették Oket.

Caroline felemelte a poharat.

- Merlinre!

Galahad vigyorgott, ¢és leverte a hamut a konyokénél allo
kristaly hamutartoba.

- A csata utan Merlin és Nimue szamiizte a Sotéteket, a
fokolomposukat, Geirolfot pedig egy cellaba zartdk Magiverzum
Foldon.

- Miért nem 6lték meg?

- Nyilvan nem erdsségiik a gyilkolas. Nekem az a személyes
véleményem, hogy csak ugy lehet megritkitani a seggfej
lakosséagot.
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Caroline-nak rogton eszébe jutott néhany iskolaigazgato, akiket
szivesen 0sszehozott volna Galahaddel.

- Bevélna.

- Be, de nem engedték, hogy megtegyem. Mindegy. Geirolf
racs mOgott maradt ezerhatszaz évig, aztan tavaly megszokott. A
szemétlada valdsagos vampirhadsereget hozott 1étre, miel6tt a
mult honapban megdlték.

- Biztos vagy benne, hogy meghalt? Mert a latomasomban
éppen magikus kelyheket készitett.

Galahad a fejét razta.

- Nem, halott. Olyasmit lathattal, ami mar megtortént. De
kelyhekrdl nem hallottam semmit.

- Nos, elkészitette 0ket. Harmat. Aztan atadta a... azt hiszem, a
papjainak. Akik tényleg rikitd6 kontdst viseltek. Széval, hivok
ezrei sorakoztak fel, hogy igyanak azokbol a kelyhekbdl. Mihelyt
kortyoltak egyet, vampirra valtoztak. - Caroline ivott egy korty
whiskyt, és elkomorodott. - Akadtak kozottiik ndstények is. Azt
hittem, csak férfiakbdl lesz vampir.

- Geirolf vampirjaindl méasok a szabalyok, mint ndlunk. -
Galahad elgondolkodva vakarta meg az allat. - Széval igy
valtoztatta at azokat az idiotakat. Tortiik a fejiinket. Ugy latszik,
elcsort néhany lapot Merlin konyvébol.

- Valészintileg. Aztan azt lattam, hogy egy meztelen férfit és
egy meztelen nét késziil felaldozni a kdoltaran...

- Ugy van. Az egy Magusszerzet par volt, Erin Grayson és
Reece Champion. Geirolf arra akarta hasznalni a haldlukat, hogy
annak az erejébodl alkosson olyan hatalmas varazsigét, amely kiirt
mindnyéjunkat.

- Cstinyan hangzik.

- Enyhén szdlva. Mind feldobtuk volna a bakancsunkat, ha az a
blibaj 6sszejon. Szerencsére Erinnek és Reece-nek sikeriilt elébb
meg0dlniiik 6t. De miel6tt végezhettiink volna Geirolf hiveivel, a
helyettesének sikeriilt szétszornia dket az egész bolygdn. Azota is
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vampirokra vadaszunk. - Galahad elhtzta a szajat. - Es hogy
unom mar!

- Szoval ez tortént. Nem tudtam, hova tiint egyszerre az a sok
vampir. - Caroline ismét ivott egy kortyot. - Es csak még rosszabb
lesz.

- Gondolom. Miért?

- Geirolf papjai magukkal vitték a kelyheket, amikor
atzsilipeltek. Kiilonosen az egyiket lattam, amint kialakitotta a
maga kis fészkét, miutan felkutatta husz hivét. Es minthogy sajat
kelyhe van...

Galahad 6sszerezzent.

- ...ujabb vampirokat fog teremteni. Caroline bolintott.

- Sajat vampirhadsereget.

- Jézusom, mar csak ez kellett. - Galahad felsohajtott. - Azt
hiszem, kehelyvadészatra indulunk.

Galahadet mindig bosszantotta, hogy a Magusszerzet vampirok
nem tudtak varazsolni, tul azon, hogy begyogyitottdk Onnon
sebeiket, ¢és farkassa valtoztak. Ha sziikségiik volt barmiféle
magiara, boszorkdnyhoz kellett fordulniuk, kivalt &sszetett
varazslatok esetén. Ugyanakkor az egyszeribb dolgokhoz -
példaul védelem vagy kommunikalds - a vimpir megkérte a bo-
szorkanyt, hogy készitsen neki elvarazsolt targyat, példaul
pancélt, kardot vagy ékkovet. Aztan a vampir ennek a targynak a
segitségével vitte véghez az adott tipust varazslatot.

Ezért kellett Galahadnek felvennie a sisakjat, hogy kapcsolatba
lépjen Morgana Le Fayjel. Amint lecsukta a rostélyt, és kimondta
Morgana nevét, a boszorkidny képe nyomban megjelent a
tudataban.

Normalis esetben Morgana a testére simuld fehérnemiit vagy a
markas kosztiimoket kedvelte, most azonban csillogé pancélt
viselt, tele belevésett rundkkal és buvos ékkovekkel. Hossza
csontu, elegans arcat lancszemekbdl szott fejpancél keretezte.
Morgana még ebben a mostani, komor hangulataban is az egyik
legszebb né volt, akit Galahad valaha is latott.
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- Az idozitésed sok kivannivalot hagy maga utan - mordult fel
Morgana. - Megtalaltuk azt a fészket Peruban, most késziilok
tamadast inditani ellene. Nincs idom fecsegésre.

- Legyen! - csattant fel Galahad, és gyorsan tdjékoztatta a
boszorkanyt.

Amikor befejezte, Morgana hosszan karomkodott legalabb egy
tucat holt nyelven.

- Biivos kelyhek! Nem csoda, hogy egyre tobb van ezekbdl az
Istennd verte vampirokbol.

- Meg kell szerezniink azt a kelyhet, Morgana.

- Természetesen. Meg kell néznem, ha ellenvarazsigét akarok
alkotni.

- Akkor erdsités kell kettonknek. Szerinte talan hiisznal is tobb
vampir van a fészekben.

- Ki kell taldlnotok valamit, mert nem tudok adni senkit. -
Amikor Galahad tiltakozni kezdett, Morgana felemelte gytiriis
kezét. - Galahad, mi kétezerrel késziiliink harcra, nem egészen
feleannyian. Arthurnak legalabb ilyen nehéz a helyzete
Torokorszagban, Lancelot és Grace pedig egy erds varat ostromol
Montandban. Aztdn még vagy szaz lgynokink nyomoz
egyediilalld gyilkosok utan, Merlin tudja csak, hany artatlan élet
van veszélyben. - Elhallgatott. - Ha mar gyilkosokrdl van sz,
tudtommal teljesitetted a megbizatasodat.

- Kozvetleniil napnyugta utdn kaptam el. - Galahad arca
eltorzult az emléktdl. - A kurafinak szerencséje volt, hogy nem
talaltam meg a holttesteket, miel6tt megdltem, kiillonben
mivésziesebben végeztem volna vele.

Morgana megborzongott.

- Nagyon rossz volt?

- Rosszabb mar nem is lehetett volna. Husz gyereket
szamoltam meg, egyik sem volt még tizenegy éves sem. De
megmentettem harmat, akiket egy barlangba zart. Sziikségiik lesz
egy Majara a lelki gyogyuldshoz, masként elcseszddik az életiik.
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Tulajdonképpen neki sem artott volna egy-két varazsige. Mert
igy azt a kicsiny holttestekkel teli godrot fogja latni a
rémalmaiban par szdz éven at. Addig mindenesetre, amig nem
talal komiszabb latvanyt.

Morgana sohajtott.

- Hadd legyek tul ezen a csatan, aztan majd foglalkozom veled.
Mit tettél a talélokkel?

- Miutan megdltem a mocsadékot, kihivtam a rend6roket. Ok
gondoskodnak roéla, hogy a fiik hazajussanak.

Morgana felvonta a szemdldokét.

- De nem hagytad, hogy a halandok megtalaljak a tetemét?

- Nem vagyok hiilye, Morgana. Senki sem fogja megtalalni.
Soha.

- Helyes. - A boszorkdny nézte a vampir arcat, és az 6vé kissé
ellagyult. - MielStt a kehelyért indulsz, igyal valamit. Es nem arra
a haldlos méregre gondolok, amelyet gy szeretsz. Ugy latom,
kiszaradtal.

Galahad gunyosan ramosolygott.

- Akkor zsilipeld 4t magad ide. Tudod j6l, hogy azt nem
iivegbdl iszom.

Morgana ismét felvonta elegansan ivelt szemdldokét.

- Mar megéllapodtam valakivel. Miért nem harapdalod inkébb
az 0j baratnddet? Neki valoszintileg €éppen annyira sziiksége van
ra, mint neked. Egyébként légy vele dvatos. Nem esett at harci
kiképzésen.

Galahad meghokkent.

- Egyaltalan? Merlin Kelyhe, Morgana!

- Szerinted miért nem itt harcol? Annyira kutyaszoritdban
vagyunk, hogy be kellett hivnom az oktatéjat is. Es Caroline-t
aligha pottyanthattam egy ilyen csata kozepébe, amikor 6sszesen
egyheti képzést kapott.

- Tisztazzunk valamit. Otthagytal egy vadonat(lj Majat egyediil
Avalonban, ahol nem volt senki, aki megtanithatta volna, hogyan
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hasznalja a hatalmat? Szerencséd, hogy a varos helyén nem tatong
kréater.

Morgana felhorkant.

- Az olyan varazsigéhez nagyobb tudéasra és hatalomra van
sziikség.

- Es azt akarod, hogy csataba vigyem?

- Nem kiilonosebben, de nemigen van mas valasztasunk.

- Morgana...

- Szerinted mit tehetek, Galahad? - csattant fel a boszorkany. -
Igen, tudom, hogy a helyzet egyaltalan nem idedlis, de te igy is a
legtobbet fogod kihozni beléle. Tartsd szemmel a lanyt, 6lj meg
annyi vampirt, amennyit csak tudsz, és ne hagyd, hogy Caroline
elpusztitson barmi fontosat.

Galahad éppen meg akarta mondani, hogy ez a parancs
szamarsag, amikor valami robbant, és kis hijan ledontdtte a
labarol Morganat. Morgana fortelmes, latin nyelvli karomkodassal
ugrott félre.

- Végezd a dolgod, Galahad! Nekem most vampirokat kell
olnom.

A kép eltiint.

Galahad elkomorult. Remek. Tokéletes. Odadobjak a
farkasoknak, és nincs, aki fedezze, kivéve egy zoldfiili Majat, aki
valoszintileg tévedésbol 6t fogja agyoncsapni. Levette a sisakjat,
¢és karomkodott.

- Ugy latom, nem kiildenek er8sitést - mondta Caroline.

Galahad megfordult, és latta a lanyt egy karosszékben
hatradélve. Hosszll, selymes labai keresztben. A latvanytol
majdnem megfeledkezett a helyzetrdl.

- Nincs kit kiildeniiik. Mi kevesen vagyunk, Geirolf vampirjai
pedig egyre tobb Ujoncot teremtenek. Ha nem vetiink ennek véget,
nekiink annyi.

- Ett6]l féltem. A latomdsomban senki mds nem volt a mi
oldalunkon. - Caroline egyik vallar6l a masikra dobta at hosszu,
selymes hajat. A hata kozepéig ¢éréd haj ¢éppen olyan
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gesztenyebarna volt, mint nagy szeme. Ovalis arcat a szempar
uralta, bar némileg ellenstlyozta telt, egzotikus ajka. Es a kerek
all, és az er0s pofacsont, és ez az egész hétkdznapi szépség,
amelyet Galahad hatarozottan izgatdnak talalt.

Caroline teste éppen ilyen kivanatos volt, karcsu és elegansan
izmos, ami arra utalt, hogy a dolgozatjavitasnal joval tobbet is
csindlt. A kivagott bluz tokéletes formaju, konyakospohar
nagysagu kebelre tapadt, a testére festett sort pedig hosszl, karcst
labban folytatodott.

De... Galahad kozelebb hajolt, és elkomorodott. A lany arca
természetellenesen piros volt. Galahad j6l ismerte ezt a pirt.

- Mi6ta nem fejtek meg? Caroline felvonta a szemoldokét.

- A mellem nagysagara célz6i? Mert ha...

- Nem. Mikor etettél utoljara valakit? - Galahad gytlolte ezt a
szOt. A Majak a fejést sértonek talaltak, 6 viszont az etetést utalta.

- Dominic lehetett az. Nemigen vettem észre, mert éppen kozel
jartunk a cstucshoz. - Az égre emelte a szemét. - Merlin Ajandéka!
Mondhatom! Tokéletesen el lehet vele szirni az orgazmust.

- Miota vagy itt?

Caroline vallat vont.

- Ugy egy honapja.

- Es egész id6 alatt nem etetté] senkit? Nem figyelmeztettek,
hogy legalabb kéthetente vért kell adnod?

- Vagy mi lesz? Az avaloni Vordskereszt kiild egy Guido nevii
alakot, hogy begytijtse?

- Nem, elpattan egy ered, és holtan esel 0ssze, ha nincs ott
valaki, hogy segitsen. - Galahad latta, hogy Caroline szeme
kikerekedik, mire elkdromkodta magat. - Nem mondtdk meg
neked. Valakit el kell fenekelni.

- Dominic azt mondta, halhatatlan vagyok!

- Az vagy. De azon tul, hogy magikus hatalommal ruhaz fel,
Merlin Ajandéka azt is lehetové teszi neked, hogy sokkal
gyakrabban etess vampirokat, mint a halandék. Ami azt jelenti, ha
nem adsz vért, a vérnyomasod az egekbe szokik.
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Caroline sotét, selymes szemoldokét aggodalom huzta ossze.

- Nem hozhatom rendbe varazsigével?

- Félek, nem. Az Ajandék nem engedi. Merlinnek az volt a
szandéka, hogy a Majak taplaljak a Magusokat, és gondoskodott
rola, hogy igy legyen. - Elnyomta a szivarjat a pulton 1év6 kristaly
hamutartoban, és a lanyhoz fordult. - Gyere ide, szivi.

A lany szeme olyan rémiilten kerekedett ki, hogy Galahad
mulattatonak is taldlta volna, ha nem annyira ¢hes Caroline-ra.

- Minek? Miért?

- Vampir vagyok, Caroline. Mit gondolsz?

3

Galahad kék szemében erotikus tliz és idegenszeri éhség
izzott, ezt Caroline félelmetesnek, egyuttal perverzen szexinek
talalta. Hatralépett.

- Hé, azt hittem, te nem jatszol ilyen jatékokat.

- Nem is. - Kovette a lanyt, és olyan csabitéan nézte, hogy
Caroline ellendllasa elolvadt. - Nem holmi hamis romancot
ajanlok neked, Caroline. Csupan kodlcsonos sziikségletrdl van szo.
- Beszéd kozben kivillantak az agyarai.

Josadgos ég! Caroline hatalmas kisértést érzett. Milyen lehet
annak a karnak az Olelése, az a szaj a borén? Vajon édes és
gyongéd lesz, vagy durva és er6szakos?

Minthogy mindketten tudtak, mit varjanak, mit arthat?

De...

- Hidd el, semmit sem szeretnék jobban, mint eljatszadozni a
domborulataiddal, de a rosszfitk is éhesek. Es embereket
bantanak. Nem hinném megengedhetonek, hogy ebédsziinetet
tarts.

Erzékiségébe bossziisag vegyiilt.

- Van id6d holtan 6sszeesni?

Caroline Osszerezzent.

- Nem, nem hinném.
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- Két napja nem ettem. Nem szeretek igy életveszélyes csataba
menni, kivalt, amikor nagy a tuler6. Menynyi idonk van addig,
amig a rosszfiuk elkezdik osztani a koktélt Geirolf Graljabol?

- Nem tudom. Valésziniileg nem sok. Galahad tekintete
Caroline ajkéara tapadt.

- Szbéval nem lesz szex.

Caroline megnyalta az ajkat, probalt wOrrd lenni a
csalédottsagan.

- Nem?

- Nem. Be kell érnem azzal a takaros torokkal. - Kozelebb
Iépett a lanyhoz, csukott szemhéja eltakarta azt a kékségesen kék
szemet, amint lehajtotta a fejét. - Legalabbis egyelore.

Caroline megdermedt. Nem tudta, vajon Galahad egyszerlien
megragadja-e majd, és iszik, am a vampir sokkal kifinomultabb
volt, mint amit vart t6le. Nem vette a karjaba. Csak a szajuk ért
Ossze, a Galahadé surolta az Ovét, nedves volt, meleg, Orjitdén
selymes. Bar tudta, hogy nem kéne, Caroline megnyilt neki.

Kolcsonos sziikség. Igen, ez szoba johet. Biztonsagos.

Galahad gyengéden a fogai kozé vette Caroline also ajkat, €s
szivni kezdte. Nagyon jol csinalta. Caroline felnyogott, atkarolta
Galahad nyakat, és egyik kezével a vampir hajanak durva szalu,
fekete selymébe turt. Ahogy a testéhez ért a pancél hideg, kemény
feliilete, a lany kivancsi lett volna, milyen érzés azt 6lelni, ami
alatta van.

- Tudod-e - suttogta Caroline Galahad szajaba - hogy ez Ortilet?

- O, még el sem kezdtem. - Galahad nyelve merészen Caroline
ajkai kozé hatolt. Blivos fiist- és whisky-ize volt, olyan
tokéletesen férfias kombindcid, amely arra csabitotta a lanyt, hogy
még hevesebben csokoljon. Csakhogy Galahad -ehelyett
visszahuzodott, nyalogatta, csipkedte a lany ajkat.

Caroline vakon simult a vampirhoz, a testéhez szeretett volna
tapadni, de csupadn pancéljanak hiivos, gravirozott acéljat
¢rinthette. A lany felnyogott, és megfordult a fejében, hogy
hirtelen letépi a pancélt, csak hogy a vampirhoz dérgélédzhessen.
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Dominicnak egyoranyi eldjatékra volt sziiksége, hogy
Caroline-t igy lazba hozza.

Galahad abbahagyta a csokolozast, és felemelte a fejét, kék
szeme vadul izzott.

- Biztos, hogy nincs idénk tobbre?

Caroline vakon nézett fel a kiilonlegesen férfias arcra, amint a
vampir pancéljadhoz simult.

- O, rengeteg idénk van.

Agyarak villantak Galahad mosolyéaban.

- Tényleg?

- Mit vartdl télem, mit mondjak? Hogy inkdbb megyek
vampirokkal harcolni, mint hogy 0sszefekiidjem veled? Elment az
eszed?

- Azt hiszem, ez megadta a valaszt a kérdésemre. - Galahad
hatrabb 1épett, és megfogta Caroline vallat. Megforditotta, és
odahuizta magas, pancélos testéhez.

A lany megdermedt.

- Mit...?

- Nem birok magammal. - Galahad lehelete forrén suhant el
Caroline fiile mellett. - Ha egymassal szemben maradunk, nem
biztos, hogy képes leszek ellenallni a kisértésnek. - Perzseld,
nyitott szaji csokot nyomott a lany nyakan Liktetd érre.

Caroline-nak elakadt a 1élegzete.

- Féjni fog?

Galahad nyalogatta a nyakon megfesziil6 eret.

- A legutobb fajt?

Caroline idegességében tréfalkozni probalt.

- Nem tudom. Amikor megharapott, Merlin Ocsmany Tréfaja
ugy langra lobbantott, mint lepkét a vilagito 1égy6l6 1ampa.

Galahad nevetett. Komisz és erotikus volt a kacagésa.

- O... egy szliz. - Agyarai hegyének csticsat csufolodva huzta
végig a nyaki titééren.

Caroline beleremegett az izgalomba és a félelembe.

- Galahad...
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- Nem fog fajni - szakitotta félbe Galahad, és a két keze
hirtelen becsuszott Caroline poldja ald, a keblét kereste. - No,
hat... lehet, hogy mégis, de izgatottabb leszel, ssmhogy érdekelne.

A keze igen forré volt, ahogy megmarkolta a lany keblét a
melltartd vékony csipkéjén at. A két mutatoujj iigyesen besiklott a
kelme ala, és kiszabaditotta a két mellbimbot.

Caroline lenézett, hogy megfigyelje, hogyan talidlja meg
Galahad okos keze a kemény kis bimbo6t. A vampir ujjai sodortak,
szorongattak, cirdgattak. Az acél gatyapdc Caroline fenekét
doftkodte, mintegy gunyolodva a kivancsisagan, vajon milyen
lehet Galahad dakoja.

- Erzékeny kis mellbimbod van - sugta a lany fiilébe Galahad. -
Biztosan finom szopogatni. Megpddorte a kemény kis
kinovéseket. - Mmm. Igaz, Caroline?

- Engem kérdezel? - Caroline pihegve vetette hatra a fejét, ott
pihentette a vampir kemény, pancéllal fedett vallan. Alig érzékelte
Galahad magassagat. Az ember azt hitte volna, hogy alacsony,
hiszen olyan régi korbdl szarmazott, mégis egy fejjel magasabb
volt Caroline-nal. Egy kép villant at a lany gondolatain - Galahad
mezteleniil, egy harcos kidolgozott izomzata tetotdl talpig. - Jaj,
istenem! Galahad zihalt.

- Ahhh. Mar nedves vagy. Erzem a szagat. - Elengedte a lany
keblét, a kezét lecsusztatta a torzsén, megtalalta a sort gombjat.
Kinyitotta. Aztan a cipzar sziszegett.

Caroline megfesziilt az erotikus vagyakozastol, amely remegd
hullamokban futott végig a testén.

Galahad egyik keze becsuszott a nyitott sliccbe, be a finom
selyembugyiba. Amikor megérintette a nemi szervét, Caroline
tehetetleniil felnyogott. Két hosszu wujj hatolt be feszes
szeméremajkai k6zé, mozgasukat eldsegitette Caroline vagyanak
stirti valadéka.

- O, igen. Nedves vagy. - Galahad a két ujja kozé fogta
Caroline csiklojat, és a lany levegd utan kapkodva fesziilt hatra.
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- Egy kicsit. - Valojaban nagyon. Caroline még jobban széttarta
a combjat, hogyha Galahad a foldre akarja teperni, €s a magaéva
akarja tenni, szivesen fogadja. Egyeden lélegzetnyire volt attol,
hogy konyordgjon érte.

- Mmmmmm. Ez a legjobb része. - Galahad sziir netet tartott,
hogy a nyelvét végightizza Caroline fiilének egyik kanyarulatan. -
A vérakozas. Eljuttatlak egészen a csucsig. Es akkor... - Lehajtotta
a fejét, hogy megnyalja az iitderet. - ... harapok. - Mintha erds
ujjak futottak volna végig cirogatva Caroline testén beliil is,
amikor Galahad hiivelykujja a csiklojan dolgozott.

Caroline felnyogott. Galahad felfedezett egy finom kis
idegcsomot kozvetleniil a lany {iitéere mellett. Azt ingerelte
agyaraival, mikdzben a lannyal jatszott. Caroline érezte, hogy
kozel jar az orgazmushoz, elviselhetetlen magassagokba juttattak
azok az okos ujjak. Hatrahajolva a vampir testének fesziilt,
mikozben annak két ujja testének mélyén jart, a masik keze pedig
gyengéd brutalitdssal szorongatta a mellbimbdjat.

Es beleharapott a lany megfesziilé nyakaba, mikozben tigyes
hiivelykujja a csikléra ugrott.

Caroline elfojtott jajduldsa a gyonyor kidltdsdba csapott at,
amint orgazmusa elszabadult. Az els6 édes hullamot kovette a
masodik, majd a harmadik. Onfeledten vonaglott Galahad
karjaban, és hosszu, szédiilt hullimokban élvezett, amig a vampir
vott.

Caroline vére forrébb volt, mint a whisky, ahogy betdltotte
Galahad szajat nyers, mamorit6 izével. Galahad még mohobban
markolta a lanyt, és sajnalta, hogy nem meztelen, ezért nem
¢lvezheti ki Caroline magas, hajlékony testének minden egyes
selymes centiméterét.

Ehesen ivott, addig ivott, amig eljott az ideje, hogy abbahagyja,
addig, amig belefajdult a fiitykose. Caroline azonban nem allt le.
Valdban régen nem volt része ilyesmiben. Tovabb akarta hizni, és
Galahad 6rommel teljesitette az dhajat.
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Majdnem olyan 6rommel, mintha behatolhatott volna a feszes,
nedves husba, amely gy szoritotta az ujjait. A pancélja alatt
kékeményen allt a dakoja.

De ennek nem most volt itt az ideje, Galahad csupan az ujjaival
dolgozhatott, és ujabb gdrcsdsen rangatdzo orgazmusig juttatta a
lanyt, mikozben ivott. Caroline kormei csikorogtak a gravirozott
pancélon, amint a vampir taplalkozott.

Végiil hosszl, élvezetes percek utan, csokkent a nyomas.
Galahad felemelte a fejét, és a karjaban tartotta Caroline-t, mert
tudta, hogy a gyilkosan magas vérnyomas hirtelen csokkenése
utan a lany szédiilni fog.

- Kb6szonom - stgta Caroline fiilébe. A hangja rekedt volt,
megkOszoriilte a torkat.

- 0666. - Caroline pihegve kapaszkodott a vampir karjaba. -
Ez... fantasztikus volt.

Galahad elvigyorodott a lany feje folott.

- Orvendek.

- En még... - Sziinetet kellett tartania, hogy nyeljen egyet. -
Sosem mentem el igy pusztan attol, hogy...

- Megharaptak?

- Attol se. - Kihuzta magat a vampir karjadban, mintha
megprobalna 6sszeszedni magat. - Ez mindig ilyen?

Tényleg nagyon kellemes volt. Sokkal jobb, mint amikor
Galahad utoljara... Nos, nem emlékezett az utols6 alkalomra,
amikor ennyire tlizbe jott.

- Nagyobb sziikséged volt ra, mint a legtobbnek. - Ez eléggé jol
hangzott. Galahad Ovatosan maga fel¢ forditotta Caroline-t, a
szemébe nézett. - Most hogy érzed magad?

Caroline pislogott, az arca még kicsit piros volt, a szeme szinte
uveges.

- Lényegében jol. Jobban. Ami fura, mert arra szdmitottam,
gyenge leszek, miutan annyi vért vesztettem.

- Azért, mert tovabb vartal a kelleténél. Ha még egy napig nem
fejtek volna meg, elpattant volna benned valami, és belehaltél
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volna. - Egyik tenyerét a lany orcéjara tette, hogy visszaterelje el-
elkoborld figyelmét. - Ne tedd soha tobbé, Caroline. Ezzel nem
lehet viccelni. Amikor fijdalmat vagy gyengeséget érzel, ne tiin-
tesd el varazslattal, hanem szolj valakinek.

- J6, persze. - Caroline a vampirnak tantorodott. - Hummm.
Kellene egy sz¢k.

Galahad egy székhez vezette a lanyt, és probalta elhessegetni
azokat a gondolatokat, amelyeket azok a hosszl, meztelen labak
keltettek benne. Most sokkal fontosabb dolguk van.

Vérszivd vampirokat 6lni.

4

A kovetkezo féloraban Galahad a latomasarol faggatta. Ennyit
az utojatékrol.

Nem mintha Caroline hibaztatta volna Galahadet. Egy
vampirfészket kellett kiirtaniuk. Osszpontosits, Caroline.

Es nem csak azért, mert az 6t faggatd, amulatosan kaprazatos
férfi csak az imént a vérét itta. Caroline tudta, hogy élete
huszonnyolec éve alatt kellett lennie még erbteljesebb
orgazmusnak is, de nem tudott ra visszaemlékezni.

Fliggetleniil attol, hogy Galahad ezerhatszaz éves volt és a
Kerekasztal lovagja.

Mi a csuda torténik vele? - toprengett Caroline. Tavaly
ilyenkor ~mondatszerkezeteket probalt beleverni unatkozo
kozépiskolasok fejébe. Most azt varjak tdle, hogy segitsen Sir
Galahadnek kifiistolni a gonosz vampirok egyik fészkét, és
visszaszerezni a Szentségtelen

Gralt. Hat ugy néz ki talan, mint Sarah Michelle Gellar?

Bar az 6 lovagja barmikor veri a Buffyét.

Galahad szemlatomast megelégedett annyival, ameny-nyit
Caroline fel tudott idézni, és a pultnak ddlve jegy-zetelgetni
kezdett a noteszba, amelyet a lany varazsolt neki. Szép arca
elkomorodott a koncentralastol, amint hosszt, lendiiletes betiikkel
irt.
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Galahad szivta a vérét. Es Caroline élvezte.

Caroline még mindig ezen ragodott, amikor Galahad végre
felemelte a fejét, és selymes hajaba turt.

- Nyilvanvalé, hogy ki kell fiistdIniink a fészket, amelyet lattal.
Csak az a baj, hogy nem kiilonosebben szeretek latomasbol
szerzett ismeretek alapjan csataba menni.

- Igen, azt lattam, hogy nem lesz éppen idedlis.

Galahad szexi volt, komor és elszant. Caroline viszont Ugy
érezte magat, mint valami Orids rongybaba, amelybdl kiszivtak az
osszes tolteléket. Osszpontosits, Caroline.

- Enyhén szolva - mondta Galahad, és jarkalni kezdett,
tudomast sem véve Caroline kodos tekintetérdl. - A latomasok
csak totalképet mutatnak, a csatdban pedig a részletekben rejlik az
ordog. Kutya legyek, ha gy zsilipelek be holmi magikus, fold
alatti helyszinre, hogy nem tudom, hany rosszfiu fog ellenallni.

Ez a mentélis kép Onmagaban elegendé volt ahhoz, hogy
Caroline ne érezzen mar semmit az elébbi gyonydrbdl, hanem
gorcsbe randuljon a gyomra. Szorakozottan masszirozta.

- Széval, szerinted hogy deritsiik ki?

- El6szor is, nem egy nagy menetben csindljuk. Tdobb
tamadasra lesz sziikség, csak be és ki. Gyorsan.

Caroline bolintott. Okos. Annyira nem, hogy elmuljon téle a
hanyingere, de okos.

- A legfontosabb megtalalnunk azt a Gralt, amelyet lattal, és
biztonsagba helyezniink, hogy Morgana tanulmanyozhassa -
folytatta Galahad. - Aztan hazazsilipeliink, hogy megtervezziik a
kovetkezo 1épésilinket. Addig is megkérlek, hogy végezz magikus
felderitést, és szamold Ossze a rosszfiakat. Deritsd ki, hol vannak,
¢s mit csindlnak. Képes vagy ra?

- Igyekezni fogok. - Caroline-nak izzadt a tenyere. - Aztan?

- A felderitésed alapjan tobbszor lecsapunk, hogy ritkitsuk a
soraikat.

gy mondjak koltdien az emberilést. Josagos isten!

- J61 hangzik. - Nagyobbat hazudni mar nem is lehetett.
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Caroline egész élete soran dsszesen két verekedésben vett részt.
Az elsére tizéves koraban keriilt sor, amikor Jenny Peterson
ostobanak nevezte. A megjegyzés utani verekedésbdl nem sokra
emlékezett holmi hajcibalason és azon kiviil, hogy Jenny azt
mondta, ugy verekszik, mint egy lany. No, igen, az eredetiség
sosem volt Jenny erds oldala.

A masodikba minddssze néhany éve keveredett, amikor
megprobalt szétvalasztani két marakodo oreget. Valaki beletalalt a
szemébe konyokkel, és a kovetkezd két hétben tigy nézett ki, mint
Sylvester Stallone a Rocky végén.

Most azt varjak tdle, hogy gyilkos varazslokkal harcoljon, akik
embereket dldoznak, és kelyhekbdl isszak a vért. Kezdett az egész
holmi rossz valdésagshow-ra emlékeztetni. Survivor: vampir vakacio.
De kérem!

De ha nem teszik meg, emberek fognak meghalni.

- Akkora a szemed, mint egy kistanyér - tette Caroline vallara a
kezét szinte atyaian Galahad. - Nézd, ennél az els6 alkalomnal az
igazi verekedés az én dolgom lesz. Nem varok el téled sokat; nem
kaptal kiképzést.

Caroline megnyalta kiszaradt ajkat.

- Es ha tényleg taler6ben vannak? Galahad vallat vont.

- Ropits el néhany tiizgolyot, és probalj engem nem eltalalni.
Aztan zsilipelj ki minket onnan. - Szemlatomast érezte a lany
rémiilt aggodalmat, hat biztatdban ramosolygott. - Roma eleste ota
ezt csindlom, Caroline. Tudom, mit teszek. Most 0lts pancélt, és
menjiink.

- Pancél. Oké. - Caroline kissé bizonytalanul Galahad
mellvértjére tette a kezét, becsukta a szemét, és hivta a varazst. Az
jott is rogton, mint mindig, szinte boldogan, csiklandozd, habzo
hullamként aradt szét a lany testében. Elképzelte, mit akar, és az
energia tOmoren ¢és hlivosen simult a bdrére. Amikor ismét
kinyitotta a szemét, pontosan ugyanolyan csillogd, magikus
pancélban volt, mint Galahad.

146



Istenem, a magia olyan jo! A tobbi szar, de Caroline szeretett
varazsolni.

Galahad lepillantott a lany mellvértjére, és elvigyorodott.

- Ugye tudod, hogy a rundk az én nevem betiii? Caroline
érezte, hogy elpirul, amint lepillantott a mellkasat diszito,
megfejthetetlen macskakaparasra. Elolvasni sem tudta a jeleket,
nem hogy leirni veliik a sajat nevét.

-O.Hm... .

Galahad nevetve vette fel a sisakjat €s a pancélkesztytiijét.

- Ne izgasd magad rajta, Caroline. Csak teremts kaput a
kehelyhez.

Galahad latta, hogy Caroline kihizza magat. Olyan sapadt volt,
mint valami kisértet, mégis komoran elszant, hogy kifiistoljék a
fészket. Ez csodalattal toltotte el Galahadet.

Réadasul a lany igazan csinos volt Galahad pancéljanak ebben
az egyszerusitett valtozataban, a névvel meg mindennel egyiitt.

Caroline egy mozdulattal eldhuzta a levegdbdl a kaput.
Tihegynyi szikrabdl egy pillanat alatt ndvekedett fényld, ember
alaki nyilassa. Nem rossz. Kezdd a kdolyok, de van benne
spiritusz.

Galahad kozelebb Iépett, hogy megnézze, mi van a taloldalon.
Durva, vords kobol faragott szokdkutat latott egy ugyanolyan
voros sziklabol épiilt, kerek helyiség kozepén. Egy karmos kéz
nyult ki a szokokut kozepébdl, €s valami aranylot tartott.

Egy kehely.

Amelybdl csorgott a...

- Veér? - kérdezte Caroline.

- Valoszintileg csak tigy néz ki. Geirolf népsége nem hagyna
ennyit veszendébe menni. Erzel ott valakit?

- Most éppen nem. Ami nem jelenti azt, hogy nem zsilipéinek
be mogottiink.

- Meg kell kockaztatnunk. - Miutdn nem Caroline volt az
¢letében az els6é ujonc, Galahad emlékeztette a lanyt a tervre. -
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Gyorsak lesziink. Megszerzem Geirolf Graljat, te pedig gyorsan
megszamolod 6ket. Aztan visszaugrunk a kapun at, és eldontjiik,
hogyan tisztitsuk meg t6liik a hazat.

- Oké. - Caroline hangja remegett.

Galahad a lanyra mosolygott, és leengedte a sisakrostélyat.

- Ugyes vagy, kolyok. Menni fog.

Amint le akarta csukni Caroline rostélyat, a lany erdltetetten
ramosolygott.

- Ezt Custer mondta Little Big Horné el6tt?

- Nem, 6 azt mondta: ,Indianok? Miféle indianok?"

Caroline kuncogott, amikor Galahad lecsukta a si-sakrostélyat.

Galahad elégedetten huzta ki a kardjat, és belépett a kapuba. A
magia forré hulldmban csiklandozta a borét, amint a kapu
atszallitotta a Valosagos Foldre. Egy szempillantds alatt odaat
volt, kilépett a sima kdpadlora.

Oldalra Iépett, hogy atengedje Caroline-t, ahogy tervezte, €s
gyorsan koriilnézett. Nem érezte csak nedves ko €s viz szagat. A
szobaban csend volt, kivéve annak a gusztustalan szokdkutnak a
makacs csobogasat.

Caroline félrebillentette sisakos fejét, és hallgatott. Galahad
érezte a lany koriil novekvo varazst.

- Fold alatt vagyunk - mondta Caroline. - Valahol...
Virginidban? Valami elhagyatott helyen... - Megdermedt, a
hangjat athatotta az iszony. - Jaj, istenem! Négy embert oltek meg,
hogy hasson a varazs! Pontosan a fejiink folott aldoztak fel dket.
Erzem Sket.

- J61 van, semmi baj. - Galahad megérintette a lany vallat, hogy
kizokkentse. Amikor a tekintetiik taldlkozott a sisakrostély
nyildsan at, folytatta. - Ezek a szOrnyetegek nem képesek
hasznalni a Magiverzum energidit, mint a Majak. A halal
energiaja kell hozza, hogy a bubdjuk miikod;jon.

- Es te milyen pompas energiaforras leszel - szélalt meg egy
idegen hang. Galahad egy pillanattal késobb fordult meg a
kelleténél.
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BUMMM!

A magikus robbanas pont mellkason taldlta, atrepitette a
szoban, neki a szemben 1évé kofalnak. Ha nem viselt volna
elvarazsolt pancélt, azon nyomban ropogdsra siilt volna. Caroline
a nevét sikoltotta.

A Dbilibaj sziszegése ¢€s recsegés-ropogasa toltotte be a
helyiséget, tlzgolyok repiiltek at a feje folott. Megragadta a
fegyverét, és amikor felpillantott, azt latta, hogy Caroline meg egy
magas, 0sziild, reverendanak 1atszd csicsas lebernyeget viseld férfi
tlizlabdakkal 16vik egymast.

- Aljas, visszalovoldozo kurafi! - sziszegte Caroline, és ujabb
izz6 energiagolyot varazsolt el6. A fénye alapjan képes lett volna
atégetni egy tank falat. A férfi felé repitette, am a pap egy pajzs-
varazsigével megallitotta. A valasz nyoman langnyelvek
nyaldostak Caroline pancéljat.

A lany odébb tancolt, és ugy hajitotta el a kovetkezo
tlizgdmbot, mint egy elsé osztdlyu baseballjatékos. A pap
elharitotta, és korozni kezdett a lany koriil, lehetdségre varva.

Galahad tudta, hogy Caroline végiil ki fogja farasztani a
rohadékot, mert Geirolf vampirjainak bubdja kifogyott, amikor
felhasznaltdk a lopott életer6t. Ugyanakkor a Majak a

Sajnos Caroline-nak nem volt elegend6 ideje. Galahad fogadni
mert volna réa, hogy a rohadék erdsitése mar iton volt.

Neki kellett ezt befejeznie.

Galahad a papra vetette magat, csatakialtast harsogva sujtott le
a kardjaval, teljes erejébdl. A szektds megperdiilt, ujabb magikus
pajzsot vardzsolt maganak. A penge megbicsaklott Galahad
kezében, amint olyan erdvel iitddott a fényld, lathatatlan
hatarvonalnak, hogy Galahad fogai is 0sszekoccantak. Nem vett
rola tudomadst, szurkdlni kezdett, el akarta tavolitani a pajzsot,
mieldtt a pap erdsebb védekezési format vet be.

Forrosag perzselte a hatat. A pokolba, maris itt egy masik. Galahad
alabukott, ¢s megfordult, hogy megnézze ijabb ellenségét.
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- Hoppa! - kialtotta Caroline, a kezében egy ujabb tlizgolydval.

- Vigyazz jobban! - morogta Galahad, és figyelmét ismét az
ellenfelére 6sszpontositotta.

Csakhogy a vampir kihasznalta, hogy Galahad egy pillanatig
masfelé figyelt, és addig kardot és pancélt varazsolt maganak. A
pap most fekete pancélt viselt, ligyes csuklomozdulatokkal
forgatta a kardjat. Geirolf nyilvdn magikus uton tanitotta meg
hiveit a kardforgatdsra; a legtobb modern alig volt képes
megkiilonboztetni a kard markolatat a hegyétol.

Galahad nem aggodott. Semmiféle biibaj nem ért fel az 6
ezerhatszaz éve gyakorolt kardforgatdé miivészetével.

Csak egyetlen kérdés volt: mennyi ideje van hatra, amig a tobbi
szektas megérkezik?

Caroline idegesen kereste a lehetOséget. A két vampir annyira
gyors volt, hogy a lany nem mert kiléni Gjabb tiizgdmbodt, nehogy
ismét Galahadet talalja el.

No meg Galahad nem tigy nézett ki, mint akinek segitségre van
sziiksége. A lovag ugy cikazott, mint valami olajozott, aranylo
villam, felvillané kardcsapasokkal csépelte ellenfelét.

Tessék! Most szétvaltak.

Caroline karjan csiklandozva-csipve futott végig a bilb4j,
fehéren izz6 gombbé olvadt. A lany minden erejét Osszeszedve
hajitotta el a golyot. A pap feljajdult, és a hangja felhaborodott néi
sikollyal elegyedett.

- Ribanc!

Caroline hatanak valamilyen suly csapodott, olyan erdvel, hogy
hasra esett. A megdobbent, tdjékozddni sem képes lany - ez meg
honnan kertilt ide? - érezte, hogy wvalaki letépi a sisakjat.
Megpordiilt, maga elé¢ kapta a karjat, éppen idejében, hogy
elharitsa a fejére lecsapni késziilo 6klot.

Britney Spears iilt a hatan.

Vagyis csak ugy nézett ki, mint Britney. Szoke volt, és olyan
fiatal, hogy pomponldny Ilehetett volna Caroline egykori

150



tanitvanyai kozott. Am az arca olyan torz volt, mint valami
horrorfilm szerepldjéé, és nyitott szajabol agyarak kunkorodtak ki.

- Bantottad apukémat! - sziszegte, és Caroline hajaba markolt. -
Felhasitom a kibaszott torkod, és a beldled nyert erével megdlom
a fiudat! - Kitatott, agyaras szaja Caroline csupasz torkahoz
kozeledett.

- Szallj le rolam! - Caroline erdt gyhjtott, megfordult, és az
oklét a lany szajaba dugta. Agyarak martak a kezébe, de nem vett
rola tudomast, nyers energiat kiildott végig a karjan.

A robbanas felkapta a lanyt, és ugy repitette keresztiil a szoban,
mint szalmaszal a forgdszélben. Még fel sem jajdult, amikor
tompa puffandssal a kdpadlora zuhant.

Caroline kalapalo szivvel tapaszkodott fel. A lany nem
mozdult.

Caroline nagyokat nyelve ment hozzd kozelebb, aztan
elborzadva hatrahdkolt. A kolyok feketére égett, a husabol faszén
lett att6] a panik sziilte robbanastol.

- Jézusom!

- Az els6d? - kérdezte nyers egyiittérzéssel Galahad.

Caroline képtelen volt megszdlalni, csak odafordult. Galahad
Ot nézte, kardjardl csopogott a vér. A labanal a pap kurta teste
hevert. Caroline-nak percekbe telt, amig felfogta, hogy ami a
testtdl par méternyire fekiidt, nem a ficko sisakja volt.

Hanem a feje.

Caroline hirtelen elviharzott, és kis hijan ralépett az altala
megoOlt lanyra. A szdja elé kapta mindkét kezét, hogy el ne hanyja
magat.

- A francba! - hallotta a hata mogott Galahad komor hangjat. ..

Gépiesen hatat forditott a hullanak, és kinyitotta a szemét.
Galahad a szokdkutat bamulta.

Geirolf Gralja eltiint.
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- Mi a fene tortént a kehellyel? - morogta Galahad, ¢s a még
mindig mivért ontd, karmos kezet bamulta. - Tudom, hogy a
papot ugyancsak ellattam tennivaldval, 6 nem tehetett semmit.

- A lany transzportalhatta, mielott megtamadott - tart remegd
kézzel a hajaba Caroline. Nagyon vigyazott, hogy egyik hullara se
nézzen.

Galahad karomkodott egy olyan ismeretlen nyelven, amely
kissé a latinra emlékeztetett.

- Elképzelhetd, hogy még a komplexumban van? Caroline
becsukta a szemét, €s azt az enyhén olajos mentalis benyomast
kereste, amelyet a kehely keltett a tudataban. Tehetetlen dithében
karomkodott, és kinyitotta a szemét.

- A kisasszony biztosan elkiildte a vampir haverjainak.

- Nem feltétleniil. Ismertem Majakat, akik olyan erds blivos
pajzsot tudtak teremteni, hogy az ember mellette allhatott, és nem
tudta, hogy ott van. Gyorsan atkutatjuk a helyet. - A szobaba nyild
két folyosd koziil a kozelebbi felé fordult. - Es addig biztosnak
kell lenniink benne, hogy més nem 6lalkodik itt.

- Nem érzek senkit.

Galahad a hiivelykujjaval a holttestekre bokott.

- Oket sem érezted, pedig nagyon is itt voltak.

Ez fajt.

- Sajnalom. Elkartam.

Galahad kovette a lany tekintetét.

- A kiscsaj megolt volna, Caroline.

- Csak az apjat probalta megvédeni. - Erdltetetten vallat vont,
mintha nem izgatnd. - De egy gyilkos vampirral kevesebb lett,
igaz? Kiilonben is, tulsdgosan emlékeztet a leghangosabb
pomponlanyaimra.

- Pomponlany? - Galahad a hiivelyébe tette a kardjat. A penge
megcsikordult befelé csusszanva a boron, a helyiség vészjosloan
visszhangzott tdle.
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- Tanarnd vagyok. Tavaly a pomponlanyok csapatanak
tanacsaddja voltam. - Caroline tekintete a lany holtteste felé
siklott, de elkapta. - Mondtam neked, hogy a suliban én voltam a
vezérszurkold, a pomponlanyok vezetdje? Egyszer az allami
bajnoksagot is megnyertiik. Kegyetleniil tudom razni.

Galahad hosszan, higgadtan nézte Caroline-t, miel6tt lehajolt a
sisakjaért.

- Amikor elészor kényszeriilsz 61ni, nem konnyt, de a kiscsaj
nem hagyott szamodra mas lehetdséget.

- Nem vetted be, mi?

- Nem. - Felnyitotta Caroline sisakjanak a rostélyat, hogy a
lany szemébe nézhessen. - Akar az apjat védte, akdr nem, nem
volt artatlan. Magad mondtad, hogy négy embert oltek meg azért,
hogy felépitsék ezt a komplexumot. A kiscsaj benne volt. Es abbol
itélve, ahogyan fel akarta hasitani a torkodat, nem artatlan
szemléld volt.

Caroline a fejét csovalta.

- Tudom, de...

- Emlékszel az idén lezajlott, kultikus sorozatgyilkossagokra?
A mérgezésekre, a robbantasokra, a csonkitasokra? 6 ¢és a
szektatarsai kovették el dket, hogy ellassak Geirolfot annyi erdvel,
amennyivel kis hijan kiirtotta a Magusszerzeteket. Megérdemelte
a sorsat.

- Az egyik didkom is lehetett volna, Galahad?

- Klebold és Harris is kolykok voltak, de ez nem akadalyozta
oket a gyilkolasban a Columbine kdzépiskoldban.

Caroline nagyot nyelt. Emelygett az égett hiis szagatol.

- Tudom, de ez mégis sokaig nyugtalanitani fog.

- Orokké nyugtalanitani fog. Az elsét sosem fogod elfelejteni.

- Nem ezt reméltem hallani, Galahad.

- Mit mondhatnék? Olyan vagyok, mint Superman - mindig
Oszinte. - Elvigyorodott. - Kivéve, amikor hazudok.

Caroline Onkénteleniil elmosolyodott. Galahad tulsagosan
elblivolo volt a lelki békéje szempontjabol.
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- Ez megnyugtatd.

- Tudom. - Galahad tapsolt pancélkesztyiis kezével. - Oké,
vége a sziinetnek. Meg kell talalnunk a kelyhet, és ki kell innen
zsilipelniink hajnal eldtt. Szerintem talan két Orank van
napkeltéig.

- Fold alatt vagyunk. Mit szamit? Nem fogsz langra lobbanni.
Dominic azt mondta, az csak mese, mint a kereszt vagy a
fokhagyma.

- Néhany részletet kifelejtett. Nem, nem gyulladok meg, ha
feljon a nap, de elveszitem az eszméletemet, és semmit sem
tehetek ellene.

- Nos, ennek nagyjabél annyi értelme van, mint
panordmaajtonak a tengeralattjaron. Miért?

Galahad vallat vont.

- Azzal fliigg valahogy Gssze, hogy felszivjuk a Magiverzum
energiait. A lényeg az, hogy nem akarok itt lenni, amikor
megtorténik. Ha a kehely itt van, meg kell talalnunk. Most.

Caroline sohajtva csukta le a sisakrostélyat.

- Te vagy a fonok.

- Nana hogy én. Es azt mondom, mozgas. - Ismét kivonta a
kardjat, és elindult a kdzelebbi folyoso felé. - Maradj mellettem.

A jo hir az volt, hogy az épiiletben tobb vampirt nem talaltak.
A rossz meg az, hogy Geirolf Graljat sem talaltak. Galahad
iranyitasaval Caroline gondosan atvizsgalta a falakat meg a
butorokat a rontgen blivos megfeleldjével. Nem talalt mast, mint
gyomorforgatd fényképeket egy fiokban, amelyek nyilvanvaldéan
kultikus gyilkossagok emlékei voltak. Az egyik képen az a lany
fogta a kést, aki Caroline-t megtamadta, csupa vér volt, és
vigyorgott.

Caroline mar nem sajnalta annyira, hogy megolte.

A komplexum egyetlen, barlangszer(i kozponti szoba koriil gy
helyezkedett el, mint a kerék kiill6i. A folyosok kisebb szobdkban
végzddtek, ezek zOme haldészoba volt, bar az egyik valodi
kéjlaknak bizonyult televizioval, zeneszekrénnyel és szamtalan
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porndkazettaval, Galahad olyan jol jatszotta el, hogy kéjsovaran
nézi végig oket, hogy Caroline-nak nevetnie kellett.

De minden jokedv gyorsan elmult, amikor a kdzponti szobaba
értek.

Galahad vampirorra elparolgott vér buzét érezte a szoba
kozepén allo, pentagram alaku oltar feldl. Eppen idejében fordult
meg, hogy elkapja az Osszecsukld Caroline-t. A nyitott
sisakrostélyon at latszott, hogy a lany arca halalsapadt.

- Halal. - Hatalmas, barna szeme egyenesen Galahad szemébe
nézett. - Lattam ezt. Lattam ezt a szobat. Es most latom... -
Oklendezett. - Jaj, 6regem, ez undoritd. Mi van ezekkel az
emberekkel?

- Seggfejek?

- Nem, ez sértés a vildg minden seggfeje szamara. - Caroline
levette a sisakjat. - Nézd, csak az idonket vesztegetjiik. Geirolf
Gralja nincs itt, és a vampirok sem - hala istennek. Atvizsgaltam a
komplexum minden egyes négyzetcentiméterét, és nincs semmi.
Réaadasul, ha lenne itt valaki, mar régen megtamadott volna
minket. Galahad tehetetlen dithvel nézett koril.

- Akkor hol vannak? Alig egy 6ra van hatra napkeltéig. A
szektasok is nappal alszanak, ahogyan én.

- Ami azt jelenti, hogy barmelyik pillanatban itt lehetnek.

- Vagy azt, vagy pedig azt, hogy mashol huzzak meg magukat.
Mindegy. Nem varom meg, hogy rajtunk iissenck. Mondd csak,
tudsz olyan varazsigét, amelyik kiviil tartja 6ket?

Caroline 6sszevonta selymes szemoldokét.

- Ha megteszem, tudni fogjak, hogy a nyomukban vagyunk.

- Ugyis rajonnek, amint meglatjak a hulldkat. Hacsak Tini
Szuka nem kiildte el nekik a kelyhet, és nem ; iizente meg
telepatikusan, mi tortént.

- De ha megtette, miért nem jottek vissza, és robbantottak fel
minket? Valami masrdl van itt szd. - A homlokat rancolta, majd a
nyitott rostélyon at megvakarta a fejét. - Gondolod, hogy tgy
dontottek, elhagyjak a komplexumot, és masikat épitenek?
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- De a latomasban azt lattad, hogy egész sereg vampirral
harcoltunk itt. Szoéval, vissza fognak jonni. - Pancélkesztyis
ujjaival dobolt a kard markolatan. - Mondj olyan igét, amely
lehetové teszi, hogy megtudd, mihelyt visszajonnek - anélkiil,
hogy riasztand ket -, és szabaduljunk meg a holttestektdl, és
zsilipelj ki minket innen. Majd visszajoviink, ha erdsitést kapunk.
Vagy vilagosabban latjuk, mi a fene folyik itt.

- Es kozben mit csindlunk?

- Alszunk egy kicsit. Nem mintha nekem lenne mas
vélasztasom.

A pap halott volt.

Marilyn Roth megallapitotta, hogy nem ¢él, amikor felallt a
rivalis szektas mell6l, akit az imént 6lt meg. A szektavezetd
idegesitd jelenléte ugy tlint el Marilyn tudatabol, mint valami
kinz6 fogfajas. Marilyn lenyalta ajkarél a vért, és Onfeledten,
elégedetten elmosolyodott.

Alan Grange halott, megfosztottdk lopott hatalmatél, mar nem
képes uralni vagy bantani Marilynt. Marilyn szabad. Szabadon
iranyithatja szektajat, és ¢élvezheti a vezetéi rang nyujtotta
elénydket: a biztonsagot, a hatalmat €s az alatta 1évok félelmét.

Es Marilynnek nem allt szdndékaban lemondani a lehetdségrél,
amelyet Grange halala nyujtott neki.

Tekintetével végigpasztazott a csatatéren, ahol Alan helyettese
éppen azon munkalkodott, hogy megerdszakolja az 6koterroristak
vezérét. Steve nyilvan még nem jott ra, hogy a pap halott.

Helyes.

Marilyn kihuzta a pengét aldozata szivébdl, és Steve felé
indult, kikeriilve a vampirok dulakodé tomegét. Csak addig nézte
oket, amig meg nem bizonyosodott, hogy az Ovéi allnak
gy6zelemre. Akkor tovabbment.

Ennyit az 6njelolt Gral-tolvajokrol.
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Alan az el6z6 este jelentette be, hogy latomasa volt egy masik
szektarol, és megtudta, hogy naluk az egyik kehely.
Valamennyien tisztaban voltak vele, mit jelent

Haborut.

Csak a mult honapban egyesiilt az 0sszes szekta Geirolf
vezetése alatt. Ennek vége lett, amikor a démonisten meghalt, és
Geirolf helyettese erdszakkal szétszorta az 6sszes vampirt.

Nem sokaig maradtak szétszorva. A szektavezérek hamarosan
keresni kezdték eredeti hiveiket. Az egyikilk Alan volt, aki a
lopott Grallal felfegyverkezve probalt ijoncokat teremteni.

Sajnos nem 6 volt az egyetlen ambiciézus pap, akinek ez az
Otlete tdmadt. Akinek volt Grdlja, igyekezett megdrizni, azok a
csoportok pedig, amelyeknek nem volt, erdvel probaltak szerezni
egyet.

Mindez ideig Alan szektéja sikeresen védte a Graljat egy masik
satanista meg egy a fehérek felsobbrendiiségét vallo szekta ellen.
Aztan jottek ezek az Okodriltek, akik tgy gondoltdk, a Fold
egyszerien tokéletes lenne emberek nélkiil.

Alannek az a dontése, hogy tamadjak meg leendd
ellenségeiket, eldszor gydzelmet hozott, de kdzben sok harcost
veszitettek. Marilyn ugy vélte, gondoskodnia kell ujoncokrol,
mihelyt elintézte Alan helyettesét.

Persze, ha végzett Steve Jonesszal, még el kell bannia a
kovetdivel, nem is beszélve arrdl, aki megolte magat a papot. Az
utobbi gondot okozhat, mert Alan motyogott valamit a Gralrol,
mieldtt elzsilipelte magat a lanyaval egyiitt.

De csak sorjaban.

Marilyn Jones mogé lépett, aki szorgosan dolgozott aldozata
combja kozott. Megérintette a vallat, a kést rejtve tartotta az
oldala mellett.

- Jaj, Steve - dorombolta -, nem szivesen szakitalak félbe, de...
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- Jo, hogy nincs tériszonyom. - Caroline kilépett Galahad
halészobajanak a peremére, és nézte a holdfényben fiird6
hegyeket. Azutan zsilipelte magukat oda, hogy Galahad
mentalisan megmutatta neki, hova akar menni.

Avalon villaihoz, kastélyaihoz és palotaihoz képest Galahad
otthona a minimalizmus példaképe volt. A félkor alaku szoba egy
fiiggbleges sziklarol nyualt ki, alatamasztds nélkil, széditd
magassagban a foldtél. A sziklakon kiviil nem voltak falai -
egyébként mennyezete sem volt.

Csakhogy ez illuzi6é volt. Caroline érezte a blivos hatarokat,
amelyeket a szikldba vésett rindk sugaroztak. Semmi nem
juthatott be, ha Galahad nem akarta.

Caroline-nak el kellett ismernie, hogy a szoba illik Galahadhez.
A granitfal Galahad meg nem alkuvo erejét tiikrozte, ahogy a
fehér selyemmel boritott, kerek agy az érzékiségét.

Tomor didfa szekrény allt az agy egyik oldalan, a pompés fat
ugyanolyan faragott runak diszitették. Caroline azon toprengett,
vajon miféle biibajt sugaroznak - tisztasagvarazslatot?
Rénctalanité magiat? Valdsziniileg, mert ha jol sejtette, Galahad
nem mosott és nem vasalt.

Amint meghallotta a halk, dallamos csobogast, Caroline
koriilnézett, €s a szikla egy nyilasabol elotord kis vizesést latott.
Végigfolyt a kdveken, el az 4gy mellett egy paranyi medencébe,
amelyet a szikla réseiben fejlédé novények és sz616tokék fogtak
kortl. Tovabbi nyilasokbol valamiféle vardzslatos fény daradt,
amely a szobat lagy félhomalyba boritotta.

A sziklafal két felén egy-egy ajté volt. Caroline odalépett az
egyikhez, és egy lefelé vezetd 1épcsot latott.

- Ez hova visz?

Galahad lehuppant az agyra, megfordult, és benyult a kéfal
egyik résébe. Egy palackot és poharakat vett el6.

- Még két szint van alattunk. Egy uszoda meg egy konyvtar.

Caroline megfordult, és a vampirra nézett.
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- Ennyi? Az egész hazban?

Galahad vallat vont, és a palack tartalmat a poharakba toltotte.

- Miért? Mire lenne még sziikségem? Nem esze semmi olyat,
ami nem taldlhatdé meg ebben a mosogatoval ellatott barban.
Minden olyan latogat6, akim laktatobbra van sziiksége,
feltehetoen Maja, Ok pedig azt vardzsolnak maguknak, amit
akarnak.

- Igazad van. - Caroline ismét a peremhez ment, és lenézett. A
sziklabol ugy tizméternyivel lejjebb egy masik, félkor alaku terasz
nyult ki. A kozepén medence csillogott, a felszine fodrozodott,
amint a vizesés belecsobbant az egyik végén. - El kell ismernem,
impozans.

- Morgana épitette nekem. - Odament a ldnyhoz, atadta neki a
poharat.

Caroline elvette.

- Hogy vetted ra?

- Egy idében szeretok voltunk.

- Dugtad a sarkény Grndt? Merész vagy.

- Ezt mondtdk lovag testvéreim is. - Galahad kissé szarazon
elmosolyodott, és ivott egy kortyot. - Egy teljes évtizedet
toltottiink egyiitt, mieldtt felbosszantottam. Még mindig én
vagyok a rekorder, akinek a leghosszabb kapcsolata volt Morgana
Le Fayjel.

- Még mindig jobb, mint az én kapcsolatom Dominickal. -
Caroline ivott, megborzongott az izt6l, és az italt Pepsivé
valtoztatta. - Mindig igy iszol?

Galahad a lanyra pillantott.

- Vampir vagyok, Caroline. Az ivas nem okoz gondot, csak az,
hogy szombat ¢éjszakara legyen csajom.

- Aranyszaju romantikus, te.

Galahad gonoszul vigyorgott.

- Nem hallottalak panaszkodni.
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Caroline nézte, hogyan megy vissza Galahad a hosszl labaval,
kecses Iépteivel. A francba! A pasi még gy is jol néz ki, hogy
tobb fémet visel, mint dobozban a szardinia.

Val6szinlileg ennyi volt, mert mar kozel a hajnal, gondolta
Caroline. Az eddigi szerelmi eredményei alapjan egyébként sem
lenne okos dolog engedni Galahad erdteljes csabitasanak.

Galahad leiilt az agyra, faradtnak latszott.

- Segitenél levenni a pancélt? Nem hiszem, hogy elegendd
idom lenne ra, miel6tt feljon a nap.

- Persze. Hova tegyem?

Galahad bizonytalanul egy pontra mutatott.

- Ott j6 lesz.

Caroline gyors varazsigét mondott, és a pancél eltiint Galahad
testérdl, és takaros halomba rendezddott. Nemsokara kovette
Caroline pancélja is.

Galahad lepillantott a selyem pizsamanadragra, amelyet a lany
ravarazsolt.

- Csinos. Kosz. - Szérakozottan dorzsolte a mellkasat. - Es
tiszta is vagyok. Igazan hatékonyan dolgozol.

Caroline wvallat vont, ¢és megigazitotta a maga pa-
mutpizsamajanak a szegélyét.

- Ez a j6 a magiaban. Sok id6t takarit meg.

Ahogy Galahad feliilt, hogy felhajtsa a takardt, Caroline
hirtelen rajott, hogy csak egy agy van. De mieldtt igazan
megijedhetett volna, jol megnézte a vampir hatat, ¢s mindenrdl
megfeledkezett. Sebek és véralafutisok éktelenkedtek Galahad
hatan a szivarvany minden szinében.

- Mi tortént veled?

Galahad felnézett a lanyra, és bebujt a takar6 ala.

- Ma, egy korabbi idopontban, dsszeverekedtem egy pedofillal.
A rohadéknak bardja volt. A pancéltol nem tudott kettéhasitani, de
alaposan Osszevert. - F4jdalmasan felnyogott, ahogy lefekiidt.

Caroline aggodalmasan ment oda hozza, és megallt mellette.

- Akarod, hogy meggyogyitsalak?
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Galahad vallat vont.

- A testem gondoskodik rola napnyugtaig. Ez egyike annak a
kevéske blibajnak, amellyel én is rendelkezem.

- De most fajdalmaid vannak. Hadd hozzalak rendbe. - A lany
latta a fajdalmat a vampir szemében, €s ez nem hagyta nyugodni.

Kinyujtotta a kezét, megérintette Galahad arcat, és hivta a
varazstudomanyat. Ovatosan és ugyanolyan gyengéden bocsétotta
a bibajt a vampir testébe, ahogyan a sajat fijdalmait szokta
kezelni, megkereste a sériiléseket, és meggyogyitotta Oket. A
zuzddasok a szeme lattara zsugorodtak Gssze, és tiintek el.

Galahad felsohajtott, ellazult.

- Kosz.

Caroline vallat vont, és szégyelldsen leengedte a kezét.

- Ez a legkevesebb, miutan segitettél nekem Agyar Atyaval és
Tini Szukéval szemben.

- Szivesen, tobbé-kevésbé. - Galahad a parna halomnak
dontdtte a hatat. - Tudod, itt boven van hely két személynek is.

- Szivi, abban az 4gyban elférne egy egész baseballcsapat.

- Latod, ez igazan kellemetlen kép. Caroline komisz vigyorral
felelt.

- Ez csak nézépont kérdése.

Egye fene. Kiilonben is, tulsdgosan faradt volt ahhoz, hogy
odavardzsoljon még egy agyat. Az agy tuloldalara ment,
felhajtotta a takardt, és befekiidt a finom selyemlepeddk kozé.
Istenien hiivosen és lagyan fogtak koriil faradt testét.

Kéjes sohajjal fészkelte be magat, és nézte, amint a lathatar
vorosodni kezd a hegyek folott.

- Miért nem laksz Avalonban, mint mindenki mas? Egy
kastélyban tudnalak elképzelni, vagy ilyesmiben.

- Sosem helyeseltem a tékozld fogyasztast. Egyébként néha
nem szeretek masok kozelében lenni. - Elhallgatott, és valami
sOtét suhant at a szemén. - Tulsagosan sokukat 610m meg.

Caroline az ajkaba harapott. Eszébe jutott a lany, akivel
vegzett.
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- Aha. Azt hiszem, megértelek.

- Kellemes kijonni ide, nézni a csillagokat meg a sarkanyokat.

Caroline feliilt.

- Vannak sarkanyok? Itt? Hiilyéskedsz?

- Nem. Avalonba nemigen jarnak. Tulsagosan sok az ember. -
Izmos karjaval egy szarnyas valamire mutatott, amely lustan
korozott a hegyek folott. - Ott van egy. .

Caroline latta, hogy a lény hosszl, csipkézett langnyelvet faj
ki.

- Azta! Ezt miért csinalta?

- Valészinlileg csak gyakorolja a célzast. - Egyik karjaval
atolelte a lanyt.

Caroline a vampir vallan nyugtatta a fejét, ugy nézte a
sarkanyt.

- Mi lesz, ha feljon a nap?

- A blivos fal kisziiri a fény nagy részét. - Galahad halantékat a
lanyéhoz tamasztotta. Ejszaka kintt borostaja Caroline hajat
dorzsolte, ¢és furan érzékien hatott. - Néha, ha figyelek, képes
vagyok megpillantani a hajnal els6 sugarait.

Elhallgattak, amint a hegyek mogott rézsaszinlivé valt a
latohatar. Egy masik sarkany jott eld, hogy iildozze az elsét, a
magia hullamain lovagolva. Egy fényld korong aprécska szelete
araszolt felfelé.

- Nézd - mondta halkan Galahad. - Ott a...

De amikor Caroline felemelte a fejét, a vampir szeme mar
csukva volt. Elteriilt az agyon keresztben, izmos karja széttarva,
fekete haja kocosan vette koriil faradt arcat. Caroline-nak elakadt
a lélegzete a vampir nyers, férfias szépségétdl. A mellkasaban
szoritd, f4j6 csomova huzodott Gssze valami.

Ordog vigyen, Caroline, ne merészelj beleziigni. Talan mégis oda
kellene vardzsolnia még egy agyat.

A sarkany allt a levegOben, €s 6t nézte, nagy szarnyaval lustan
csapkodott. A felkeld nap z6ld meg kék pikkelyeken csillant, a
sugarak tancoltak a lény kigyozo6 farkan. A feje hosszu, elegans és
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furan finom volt az izmos testhez képest. Tekintete taladlkozott
Caroline tekintetével, izzott a hajnali fényben, intelligens és ide-
gen volt. Aztan a sarkdny megfordult, és elrepiilt.

Caroline sohajtva engedte vissza a fejét Galahad mellkasara,
ugy nézte.

Geirolf Graljanak tompa fényl aranyabol meztelen em-
beralakok domborodtak ki, egymasba fonddva, akar egy
fészekalja parzod kigyd. Minden elképzelhetd perverzid szerepelt
rajta. Es a zomiik gyilkolta egymast.

Marilyn lelkesen forgatta tenyerében a kelyhet, tanulmanyozta,
¢s varta a napkeltét. A kelyhet Steve testén taldlta, miutan
megolte, rajta egy cédulat a pap lanyatol.

Terri Grange szemlatomast bele volt esve az apja helyettesébe,
ezért is transzportalta a kelyhet Steve-nek, arra az esetre, ha a
vampirnak kifogyna a varazsereje. A cédulan az allt, azért nem
figyelmeztette Steve-et, hogy kiildi, mert nem akarta elterelni a
figyelmét a harcrol.

Mindennek a kulcsa tehat ott logott az alvezér derekén, és 6
nem is tudott réla. Marilyn értékelni tudta az ironiat.

Most Steve meg a hivei halottak voltak. Es Marilynnek azt
sugta a varazslat, hogy halott a pap meg a kis szuka, Terri is.

A szekta maradék tagjait gyorsan meg lehetett gy6zni. Mind
tudtak, hogy Marilynnek van egy bizonyos varazslata. Es Steve
legyilkolasa meg a tobbi 61és kozott feltoltodott, tehat igen csunya
igézéshez is van ereje.

Ami nem azt jelentette, hogy ra akarna tdmadni a boszorkanyra
meg a vampirlovagra, akiket Terri a bilivos levélkéjében leirt.
Legalabbis még nem. El6szor is, a szekta fohadiszallasa
Virginidban volt, két id6zonaval odébb a texasi tanyahdznal, ahol
most tartozkodtak. A nap ott mar felkelt, tehat nem lett volna jo
otlet atzsilipelni oda.

Réaadasul a szektanak csupdn tizenot tagja maradt életben.
Marilyn gy hatdrozott, jobb eséllyel néz szembe Magusszerzet
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ellenségeikkel, ha a legy6zott ellenségeik fohadiszallasan toltik az
¢jszakat.

Szerencsére tobb izgatod bortoncellat talalt a felso szinten, telis-
tele bosszus foglyokkal. Marilyn tapasztalt szeme a tiz férfiban
meglatta a jovenddbeli erds harcosokat. Az dkoterroristak nyilvan
magikus uton akartdk Oket beszervezni, ha megkaparintottak
volna a kelyhet.

Marilynnek ez Otletet adott. Egy kis agymosas, egy korty a
kehelybdl, egy-két gyilkossag az eréért meg a vérért, és hatalmas
meglepetést szereznek Arthur bolondjainak. Alig varta.

A biiz hullamokban tort eld a sotétben. Galahadet félelem fogta
el, gyomorforgatdé és hideg, de tudta a kotelességét. Mély
Iélegzetet vett, lenyult, megfogta a csapdajto kotélfogantyajat, és
megrantotta. Nyikorogva nyilt fel, rothadé hus szagat arasztva.

Mentalisan Osszeszedte magat, a kesztylijén 1évé magikus
¢kkovet a lyukra irdnyitotta, és egy elsuttogott igével miikodésbe
hozta. Fehér fény aradt ki beldle.

A kis holttestek mezteleniil hevertek, egymasra dobva, mint a
jaték babak, amelyeket szadista gyermek hajitott el.

- Jaj, Merlin Grélja - suttogta rekedten. - Nem... Ahogy
tehetetleniil nézte oket, az egyik holttest megmozdult. Galahad
szive egy pillanatra kihagyott, azt hitte, talan a gyermek tulélte.

Aztan felnézett r4 immar egy semmi elevenhez nem tartozo
arc.

- Miért nem j6ttél idejében?

Torkabol rekedt sikoly tort fel, és Galahad felébredt.

7
- Galahad?
Galahad megpordiilt, izmai {itésre készen megfesziiltek.
Caroline tagra nyilt, rémiilt szemmel bamult ra.
Galahad alomittas agya megkonnyebbiilten regisztralta a
helyzetet.
Alom volt. Csak alom volt.
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Kikecmergett az agybol, a 1épcso felé sietett, alig érzékelve,
hogy a lany koveti.

- Galahad? Mi ba;?

Nem bizott magéaban, hogy valaszolni tud. A félelem és a
kudarc ragacsos sulya ugy logott a vallan, mint valami rothado
gyaszlepel.

Mihelyt az edz6terembe ért, Galahad ledobta a nadragjat, és az
olyan ember mohosagaval vetette magat a medencébe, mint aki le
akarja mosni magarol a démonait.

A hideg viztdl teljesen magahoz tért, és erdteljes csapasokkal
uszni kezdett, megprobalta erdvel eliizni nem milé depressziojat.

Néha atkozottul gytlolte a munkéjat. Akarhany csatat nyert is
meg, a habor sosem ért véget. Mindig masik harc vart ra, Gjra
meg Ujra, végtelen vildg: nacik, kommunistdk, terroristak,
sorozatgyilkosok, mindenfajta pszichopatak.

Es barmennyi rosszfiut 6lt is meg, mindig lekésett rola, hogy
megmentsen néhany artatlant. Az dlmaiban latott godérnek nem
volt feneke. Fogat csikorgatva uszott még gyorsabban.

Végiil abbahagyta, a hatara fordulva lebegett a vizen, izmai
rangatoztak a korabban kovetelt erdfeszitéstol.

- Nem akarod elmondani, mi bant? - kérdezte Caroline.

Galahad a lanyra nézett. Caroline a medence szélén allt, és Ot
bamulta. A selymes, barackszinii pizsama még jobban
hangsulyozta hossz(i 1abat és keblének szép, duzzadd ivét.
Galahadet hirtelen vad ¢hség keritette hatalmaba. Probald kiizdeni
ellene. A lany még félénk amiatt a seggfej Dominic miatt.

- Gylilolom a nappali alvast - kialtotta végiil tul a vizesést. -
Olyan rémalmaim vannak, hogy nem hiszed el, mégsem ébredek
fel.

Caroline sotét, szEép szemében egylittérzes latszott.

- Tudom, mire gondolsz. Magam is eléggé cudar dolgokat
almodtam. Négy-6t oranal nem alhattam tobbet. - Sohajtott, ettdl
az a buja kebel megemelkedett, majd visszasiillyedt. Feszes kis
mellbimboi szinte atdofték a kelmét.
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Galahad emlékezett, hogyan keményedtek meg a tenyerében.
Emlékezett Caroline hiivelyének nedves és erds szoritdsara,
amikor beledugta az ujjat. Csodas érzés lenne az immar
kékeményen 4llo, sajgo flitykose kortil.

Szentséges ég, mennyire kivdnja! Kivanja a teste nyujtotta
feledést. Ez a lany olyan atkozottul tiszta. Annyira szliz mindattél
a szartol, amelyen neki naponta kell atgazolnia. Galahad
szenvedélyt szeretett volna latni azon a szép arcon. El akarta
felejteni az Gsszes artatlant, akiket nem sikeriilt megmentenie, az
Osszes embert, akit megdlt. Ugy akarta belevetni magat a lanyba,
ahogyan elébb a medencébe, és csak felejteni akart. A dakoja
felivelt a hasa f61¢, amint a hatan fekve lebegett.

- Caroline. - Galahad hangja nyersebben tort eld, mint akarta,
inkabb a vad vagy érzodott beldle, mint a csabitas lagysaga.

A lany Ovatosan hatrabb lépett.

- Bérmennyire impondl is szépen meredezé pallosod,
emlékeztetnélek, hogy vampirokat kell 6Iniink.

A francba! Igaza van.

- Feltételezem, mar visszatértek a fészkiikbe.

- Nem. Még nem.

Galahad bicskazott, igy mar allni tudott a hiivos, vallig érd
vizben. A farka a hdmérséklet és a helyzet ellenére sem vette az
iizenetet. Galahad nem vett rola tudomast.

- Van valami 6tleted, hol lehetnek?

- Nincs. - Caroline vallat vont, ami csodakat tett azokkal a
sz€p, szabadon mozgd keblekkel. - Egész délutan egy lokéator-
varazslatot probaltam Osszehozni. Nem sikeriilt. De a latomas
szerint, amellyel ez az egész kalamajka kezd6dott, visszajonnek.

- Szdval varunk. - Galahad a legszebb farkasvigyoraval nézett a
lanyra. - Van par 6tletem, hogyan mulassuk az id6t.

Caroline még egy kicsit hatralt.

- Romi?

- Mit sz6lnal egy jo kis bujj-bujj, palloshoz?

A bajos, rézsaszin nyelvecske végigszaladt az ajkon.
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- Ne tedd velem ezt, Galahad. Még nem hevertem ki
Dominicot.

- Jol seggbe kéne 6t rugni - morogta dithosen Galahad. - Apam
udvari csabitdé volt, miel6tt megismerte az 0j feleségét. Az a
dolguk, hogy konnyedén vegyék, ne higgye azt a lany, hogy
szerelmes.

- Aha. Dominic kis hijan megkérte a kezem.

- Akarod, hogy elpaholjam?

Galahad vicsoritott, komolyan gondolta.

Caroline nevetett. Rekedten és Orjitéen erotikusan.

- Csabit6 ajanlat.

Galahad csak bamulta a lanyt.

- Sziikségem van rad, Caroline. - A szavak meztelenebbiil
buktak ki, mint ahogy Galahad akarta, de nem szivta vissza Oket. -
Segits elfeledni ezt. Csak egy orara. Csak ennyire van sziikségem.

A lany a vampirra nézett. Barmit latott is rajta, megenyhiilt.

- Jol van.

Fény villant, és a pizsama a minimalisnal is mini-malisabb
bikinivé valtozott, ettdl Galahad durungja ismét kékemény lett.
Miel6tt  alaposabban  szemrevételezhette volna a  csabitd
domborulatokat, Caroline beugrott a vizbe.

Galahad elvigyorodott, felderiilt a szive a gondolattol, hogy
Caroline az 6vé lesz. Egyszeriben kedve tamadt jatszadozni.

Amikor Caroline felszinre bukkant, a lampak nem égtek, a
helyiséget csak a Magiverzum égboltja meg a vizen tiikkr6z6do
holdfény vilagitotta meg. Galahadet nem latta sehol - amugy sem
sokat latott.

Mit forgathat a fejében? Caroline szive kalapalni kezdett,
szamitott ra, hogy a vampir barmelyik pillanatban vagy
karcsapésnal felszinre johet. A viz felillete annyira tiikr6z6dott,
hogy alatta semmit nem latott. Automatikusan megprobalt
vilagossagot varazsolni.

Nem tortént semmi.
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- Ha nem akarom, hogy varazsolj a hdzamban, akkor nem tudsz
varazsolni a hdzamban - érezte a fiilén Caroline hatulrél Galahad
meleg leheletét.

Caroline ijedten pordiilt meg, de mar csak a fodrozddast latta,
ahogy a vampir alameriilt.

- Gyere vissza, te nagy marha! - Caroline megprobalta a
vampirt lebegtetve folemelni, de Galahad eltiint. Az idegen blibajt
kitiltd varazslat lehet a hazba beépitve, amelyet Galahad tetszése
szerint kapcsol ki és be. Vagyis Caroline tehetetlen volt.

Kettesben a héazban, a felgerjedt Galahaddel. Komisz kis
borzongas futott végig Caroline gerincén.

Ez j6 szorakozas lesz.

Ami nem jelenti azt, hogy megkonnyiti. Megvan a maga
biiszkesége. Caroline mély levegot vett, viz ala bukott, és hosszu,
erdteljes csapasokkal uszni kezdett a medence masik vége felé.
Amint atsuhant a vizen, férfiujjak érintették a bokajat, de nem
tudtdk megragadni.

Erre nem szamitott! Kicseleztem.!

De nem tartott sokdig. Erés karok fogtak at a derekat, htiiztak 6t
felfelé. A feje a viz f61é ért. Amint leveg6t akart venni, Galahad
szaja szenvedélyes csokban tapadt az ovére. A vampir szorosan
magahoz huzta, egyik kezével a fenekét markolta, a masikkal a
keblét cirdgatta, majd ujjai érintésére Caroline mellbimbdja
fajdalmasan megmerevedett. A lany moho nyogéssel engedte el
magat. Galahad gy6zedelmes mosollyal emelte fel a fejét, és
elengedte a lanyt.

Es mar ott sem volt.

Tamaszték nélkiil, Caroline elsiillyedt. Alig maradt ideje
becsukni a szdjat, mielott megtelt volna vizzel. Kétségbeesetten
nézett koril. A viz alatti sotétben nem latott semmit, csak
villandsokat a felszinen.

Miért is latnak a vampirok a s6tétben? A fene egye meg!
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Oké, tehat Galahadnek eldnye van. Majd meglatjuk, meddig
tart. Caroline két rugéssal a felszinre emelkedett, nagy levegot
vett, és ismét lebukott.

Ujjak tapogattak a mellbimbdjat a felsérész vékony anyagan at.
Az illékony gydnyortdl kis hijan elakadt a 1élegzete. Mikdzben a
szive az atavisztikus félelem és a nemi izgalom keverékétdl
kalapalt, Caroline nagyot rugott, hogy egy kicsit megnehezitse
Galahad komisz kezének a tapogatast.

De, amikor ismét a felszinre emelkedett, a vampir megragadta
felsdrészének pantjait. Egyetlen kdnydrtelen mozdulattal letépte a
megkdtdt. Mieldtt Caroline megfordulhatott volna, Galahad a lany
nyakan is kibontotta a csomot, €s levette rola a bikini felsot.

Mire Caroline megfordult, a felsérésze eltint a viz alatt a
vampirral.

- Kezdesz feldiihiteni, Galahad!

Caroline combja kozt liiktetett az izgatott vagy. Megnyalta az
ajkat, és mindazokra a dolgokra gondolt, amelyeket Galahaddel
tenni fog, ha elkapja.

Aztan arra, amiket a vampir tehet vele, és a vagya tovabb
fokozddott.

Kozvetleniil a hata mogott szolalt meg a suttogd hang.

- Szeretek jatszani a lakomadmmal. - Hosszu ujjak fonodtak
Caroline csipdjére, hatrafelé huztak.

Es a lany ismét Galahadhez tapadt, a hata a vampir izmos
mellkasahoz, akinek kemény farka Caroline oldaldhoz présel6dott.
A vampir kardforgatastol kérges keze felkuszott a lany csupasz
kebleire, mindkét mellbimbot a hiivelyk- és a mutatoujja kozé
fogta. Caroline testét atjarta a gyonyor, amint azoknak az ujjaknak
az érintésétél mellbimbdi feszesen felalltak.

- Reggeli - dorombolta a vampir.

Caroline pihegett, amint a gyonyor forr6 kis hulldmai atjartak
az idegeit.

- Nem vagy te kicsit bolond, Galahad?
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- De igen. - A lany bikinials6janak megkdtdjéért nyult.
Meglazitotta, és kezdte eltavolitani a paranyi textildarabkat, de
ujjai kozben az érzékeny hust is markoltak. Caroline 1élegzete
elakadt a hirtelen jott gyonyortdl, amelyet a vampir keze okozott,
az pedig nevetett, és a hangja mély volt, és erotikus. - Most
megkdtozlek a tulajdon bikiniddel.

Caroline a vampir vizes, izmos vallara ejtette a fejét. Hihetetlen
izgalomban volt.

- Tényleg bolond vagy.

- Jaj, dragam, nem is tudod, mennyire. Még nem. - Az erds
karok hirtelen elengedték Caroline-t. Szélsebesen fordult meg, de
Galahad elttint. Megint.

- Incselkedd!

Caroline érezte, hogy a hiivelye szinte duzzad, gy liiktet. Ugy
latszik, nem csupan Galahad volt kissé bolond. Mintha 4 cdpa
erotikus valtozataban lettek volna. Es immar nem arrdl volt sz,
hogy legy6zze a nagy fehér vampirt.

Caroline tényleg meg akarta markolni a vampir szigonyat.

A medence oldala felé uszott. Ha ki tudja Galahadet csabitani a
vizbol, egyenlobb palyan lesznek.

Mar amennyire egyenld lehet egy olyan fickdval, aki puszta
kézzel 6ssze tud préselni egy Cadillacet.

Amikor a medence széléhez ¢ért, megfogta a hiivos
granitszegélyt, és ki akart maszni.

- Mit képzelsz? Hova mész? - Galahad visszahtizta csodas
karjaba, egyik keze birtokba vette a kemény mellbimbo6t, a masik
a combok kdz¢ csuszott.

Egy hosszl, vastag ujj mélyen, lélegzetelalliton kuszott be
Caroline hiivelyébe. Caroline levegd utan kapkodott, feneke a
sziklakemény himvesszének fesziilt.

- Majd megmondom, hogy hivjdk az ilyen pasikat! Galahad
nevetett, mélyen, csabiton.

- Az ilyen pasiknak sokféle elnevezésiik van. Melyikre
gondolsz?
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Caroline vonaglott a kéjesen kiilonleges po6ztél, ahogyan a
vampir a hiivelyét probalgatta.

- Incselkedd!

- Nem, nem az vagyok. Az incselkedok sosem mennek végig
az uton. - A lany csiklojat két ujjaval izgatta, agyarait pedig
végighuzta a vénajan. - En igen.

- De mikor? - pihegte a lany.

- Most. - Megforditotta a karjaban a lanyt, és kiemelte a vizbdl.
Es Caroline maris a hatan fekiidt a medence végénél, combjai a
vampir vallan. Galahad még a vizben allt, és fejét a lany combja
koz¢ temette.

- Jaj, istenem! - Caroline félig lecsuszott a kdpadlorol, amint
Galahad széttarta a szeméremajkait, és lakomazni kezdett - nyalt,
szopott, csabiton kordozve tancoltatta a nyelvét az érzékeny huson.
Két keze ismét ott volt a lany keblén, simogatta a lagy hust,
sodorgatta a mellbimbot. Lélegzetelallito sebességgel kergette
Caroline-t az Oriiletbe, és a lany mar vonaglott a kovon, minden
ujabb érintéstdl és simogatastol azért esedezve, hogy hozza el
veégre az orgazmust.

De még nem volt elég.

Caroline ahitotta a vaskos fiitykdst, vagyott mélyre hatolo,
erdteljes doféseire, égett a vagytol, hogy magan érezze a vampir
testének sulyat, hogy a nagy test ratapadjon.

- Galahad! - A név kétségbeesett, esdekld kialtas volt.

A vampir csupan egy mordulassal véalaszolt.

- Kérlek!

A vampir felemelte a fejét, a szeme vordsen izzott a sdtétben.

- Istennd, imddom hallani, ahogy kérsz. - A vigyordban
agyarak villantak.

Caroline nydszorgott, pihegett.

- Idiota!

- igy kell beszélni egy olyan emberrel, aki oda rak, ahova 6
akarja? - Izmai megfesziiltek, ahogy csobbanva kiemelkedett a
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vizbél. A lany felnyogott az érzést6l, amikor a nedves test
betakarta az 6vét. A vampir farka kékeményen nyomta a hasat.

- Igen! Most! - kialtotta Caroline a vagytdl felheviiltén, és két
labaval probalta korbefonni a vampir hatat.

- Ne olyan gyorsan. - Galahad atkarolta a lanyt, lovaglo
iilésben magara iiltette, nagy kezével széttarva a combjait, kissé
megemelve 6t, hogy behatolhasson nedves, duzzadt magjaba.

- 0066! Galahad! - Caroline szeme mar ettél nagyra
kerekedett.

A vampir a fiilébe nevetett.

- Igy?

- Jézusom! - A vampir olyan hatalmas volt.

- Ezt igennek tekintem. - Egyik kezével megmarkolta Caroline
fenekét, hogy a helyén maradjon, amikor hozzdkezd igazabodl -
kemény, mélyre hatold 16késekkel, amelyek gyonyort fakasztottak
a lany husabol. A vampir a masik kezével Caroline hajaba
markolt, és hatrahtizta a fejét. A lany feljajdult a tehetetlen
varakozastol.

Az agyarak izz6 behatolasa arra késztette, hogy az izgalom és
az erotikus kin egyiittes hatdsira ismét felnydgjon. Osztondsen
probalt elhtizédni, de a vampir nem hagyta. Caroline mozdulni
sem tudott, természetfolottien erds kezek fogtak, amig Galahad a
magaéva tette.

Aztan a gyonyor egyre fokozodott, fehéren izz6 lett, mindent
elsoprd, és a menekiilési vagy is elillant. Caroline szinte vakon
kapaszkodott abba az izmos vallba, amint a himvesszé ki-be
mozgott hiivelyében, a szaj pedig a torkara tapadt forron.

Az érzékek vihara egyre csak tartott, Gigy tombolt a lany
tudataban, hogy masnak mar nem is maradt ott hely. Aztdn ugy
csapott le az orgazmus, mint a barsonykalapacs, és Caroline
felsikoltott.

- Galahad!

A hang egybeolvadt a vampir csipdjének konyodrtelen
csattanasaival a lany csipdjén. Mintha Caroline orgazmusa
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valtotta volna ki az 6vét, a vampir az dallati gyonyor fojtott
horgésével megmerevedett.

Caroline tehetetleniil, elveszetten hevert Galahad karjaban,
amint az egyre mélyebbre 16vellte belé¢ a magjat, és taplalkozott.

8

Caroline Galahad karjaban fekiidt, amig a szivverése
normalisra nem lassult, és hallgatta a vizesés csobogasat. Izmai
még rangatoztak és reszkettek a vampir tlizes szenvedélyétdl, a
torka égett. Gyengén kapaszkodott a vampirba, és csukott
szemhéja alatt lassan mozgott a szemgolydja.

- Cachamuri tojasaira! Galahad, megint megrontottal egy
szlizet?

Caroline rémiilten kapta fel a fejét a vampir mellkasarol.

Egy jokora pikkelyes fej, legalabb akkora, mint az 6 egész
teste, bamult rajuk mindossze Gtméteres tavolsagbol.

Caroline 1ijedt sikollyal probalt legurulni Galahadrdl -
menekiiljon-e, vagy probalkozzon biibdjjal, maga sem tudta. De a
vampir nevetve olelte.

- Csillapodj, Caroline. Ez csak Sorén. Nem bant. - A
sarkanyhoz fordulva még hozzatette. - Latod, mit csindlsz, te
nagyra nétt gekko - megijesztetted!

A sarkany viharosat s6hajtott, amint ott kapaszkodott a sziklan,
¢s belesett a magikus hatarvonalon talrél.

- Nem is banom, hogy mar nem sziiz. Nekem ugyis tulsdgosan
ideges. Na jo. Beengednél, lennél szives? Faraszt, hogy idekinn
kell l6gnom.

- Ha ragaszkodsz hozza - mondta Galahad. - Csak ne rémitsd
halalra a csajomat. Pajzs le.

Miel6tt Caroline feldolgozhatta volna, hogy Galahad azt
mondta ré, ,a csajom", a sarkany bedugta nagy fejét. Caroline
tagra nyilt szemmel bamulta, ahogy a Ilény a nyilason 4at
mandverezi be hatalmas felsGtestét. A test tovabbi része
nyilvanvaldéan nem fért volna be.
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- Allandéan sziiz lany aldozatokat igér - panaszolta
visszhangzd basszus hangon a sarkany. - De mire megérkeznek,
mar nem szlizek. [gazan bosszanto.

- Ez az iz¢é tényleg noket fal? - sziszegte Galahadnek rémiilten
Caroline.

A sarkany elvigyorodott. Fogai hosszabbak voltak Galahad
nagy kardjanal.

- Amikor csak lehet. - Blibaj aradt izz6é szemébdl, amely
végigmosta a testét, €és bantéan vakitott. Amikor elhalvanyult,
magas, lélegzetelallitoan joképli férfi allt a sarkany helyén. - De
nem ragom meg 6ket. Es szemlatomast nincs ellene kifogasuk.

- Nem - mondta erdtleniil Caroline. - Nem hinném.

A sarkdnyember a kozépkori udvaroncok 6ltdzekét viselte, kék
barsonyzekét, impozans, ékkdves gatyapdcot, és harisnyanadragja
kiemelte hosszi, formas labat. Arca is hosszu csonti volt,
fenséges orral és érzéki szdjjal, a feje pedig tokéletesen simara
volt borotvalva, csak a bor alatt latszott enyhén kékes arnyék.

- Nagyon szép. - Tekintete forré és elismerd volt, ahogy
Caroline-t mustralta, mielott felvont szemoldokkel Galahadhez
fordult. - Gondolom, nem osztozol.

- Nem. - Galahad figyelmeztetd pillantast vetett a sarkanyra,
majd megmagyarazta Caroline-nak. - Ruhdk, dragam. Ahogy
Sorent ismerem, holmi zsakvaszon kacat.

Sorén érzéki szajaval csiicsoritett, és siirgdsen farmert és polot
varazsolt mindkettejiikre.

- Onz6é emlds. Tudod, mennyire imadok Majakat elcsabitani.

Galahad felallt, és szaraz pillantast vetett a baratjara.

- Tobb lehetdséged volna, ha nem mész bele Morganaval abba
a kecskekalandba.

- Csodalkoznal. Mindenesetre te jobban mulattal, mint én, te
alszent tojasbaszo.

Galahad vigyorgott.
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- Nem mondtam, hogy nem volt mulatsdgos. - Caroline kérd6
tekintetét latva a fejét razta. - Hidd el, nem akarod tudni. El6szor
is, ha elmondanam neked, Morgananak meg kellene 6lnie téged.

- Akkor hagyj boldog tudatlansagban.

- Okos kislany. - Galahad figyelme jra egzotikus vendégiikre
terel6dott. - Ha mar {igyes vardzslatokrol beszéliink, hajlando
lennél segiteni nekiink ebben a csuf kis vampiriigyben?

Leirta a helyzetet, idénként Caroline is kiegészitette, ha ugy
érezte, Galahad kihagyott valamit. Sorén végighallgatta, de azutan
megrazta a fejét.

- Galahad, tudod, hogy nem avatkozhatom kozvetleniil
emlosiigyletekbe.

Galahad so6hajtott.

- Tudom, de azt gondoltam, megér egy...

- Tudok azonban egy varazsigét, amely hasznos lehet. - A
lovag csodalkozd pillantasara vallat vont. - Sosem allhattam
Geirolfot meg az ¢16skoddit. Ezek a vampirok sem jobbak.

- Finoman szélva. Mit kell tenniink?

- Neked semmit. - Sorén Caroline-ra emelte sugarzo tekintetét.
- Te gyere ide. Ez bonyolult varazslat; kozvetleniil neked kell
atadnom.

A szivét némi félelem szoritotta dssze, de Caroline odament.
Kozelr6l Sorén még 1élegzetelallitobb volt, Caroline nagyot nyelt,
ahogy felnézett ra.

- Pontosan hogy akarod csinalni?

Sorén arcan gonosz kis mosoly villant, lehajolt, és megcsokolta
a lanyt.

Caroline-nak alig volt ideje megallapitani, hogy Sorén csokja
nem olyan széditéen erotikus, mint Galahad¢é, amikor habzo
aradatként zadult at rajta a blibaj, annyira, hogy hatratantorodott.

A féltékenység, amelyet érzett, amikor Sorén megcsokolta
Caroline-t, igencsak meglepte Galahadet. Es tovabbnétt, amikor a
lany aléltan omlott a sarkany karjaba. Galahad tudta, hogy
Caroline reakcidja a varazsigének tulajdonithatd, amelyet Sorén
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atadott neki, de a bensejében megbivé Neander-volgyi
felmordult. Csupan annyit tehetett, hogy nem rohant oda, és nem
csinalt gyikpastétomot a baratjabol.

Ami, tekintetbe véve Sorén valodi formajat, elarulta, valojaban
milyen ostoba is volt az a Neander-volgyi Galahad belsejében.

Morganara sosem volt ennyire féltékeny.

De miel6tt Galahad jézan esze végleg elszallt volna, Sorén
felemelte a fejét, és talpra allitotta Caroline-t. A lany kabultnak
latszott, ez azonban csak olaj volt a tlizre. A sarkany fogat
kivillantva a lanyra mosolygott.

- Szerencsés emlos.

- Mi a fene volt ez? - robbant ki Galahad. Tudta, hogy hiilyét
csinal magabol, de nem érdekelte.

Sorén megvonta sz¢les vallat.

- Ez volt az egyetlen lehetéségem, hogy megcsokoljam a
menyasszonyt.

- Te... - Galahad agya késve dolgozta csak fel, amit a baratja
mondott. - Merlin nevére, mir61 beszélsz?

Szemlatomast élvezve Galahad reakcidjat, a sarkany karba
fonta a kezét.

- Ugye tudod, hogy Igazfiiggni fogtok ezzel a lannyal?

Galahad felhorkant.

- Tulsagosan magasan repiiltél. Sorén. Oxigénhidnyos lett az a
hiill6 agyad.

Caroline megborzongott, mintha probalna leradzni, barmit tett is
vele Sorén.

- Igazfiiggni? Mi az az Igazfliggés?

- A hazassag Magusszerzet valtozata. - Rettenetesen
leegyszerusitve a dolgot, de egyeldre megteszi.

Caroline-nak leesett az alla. Még ez is jol allt neki.

- Nevetséges. Még huszonnégy oraja sem ismerjilk egymast!

- Igazfiiggésnél ez nem szamit. - A sarkdny irizdldo szeme
huncutul nevetett. - Erzékelni fogjatok egymas emlékeit, érzéseit,
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gondolatait. Jobban fogjatok ismerni egymast, mintha egy
évszazada hazasok volnatok.

- A tudatok Osszeolvadasa - magyarazta Galahad, és dithdsen
nézett a baratjara. Undoritotta még a gondolat is, hogy Caroline
ragyog6 artatlansdgat bemocskolja az & ezerhatszaz évének
romlottsdga. Elpusztitand. A pokolba, néha gy érezte, 6t is
elpusztitja. - Es nincs az a hatalom, hogy megtegyiik.

A sarkdny nem vett tudomast Galahadrél, Caroline szemébe
nézett.

- O lesz a csatornad, Caroline. Megszabaditjatok egymast.

- Mondtam, hogy felejtsd el! - csattant fel Galahad. - Nem
tudom, miféle latomasod volt, nem fog megtorténni.

A sarkany a maga diihité moédjan nézett a vampirra: bolcsen,
mulatva rajta, tolerdlva a nyomorult emlés hobortossagat.

- Persze hogy nem. - Caroline-ra mosolygott. - Elvezet volt
talalkozni veled, édesem.

Azzal Sorén sarkon fordult, és elindult a szikla pereme felé, de
Caroline utana szolt:

- Varj. Az az Igazfiiggés. Mit lattal még?

A sarkany gonoszul vigyorgott.

- Ezt meg azt.

Mieldtt a lany még egyszer megallithatta volna, sarkon fordult,
¢és erételjesen elrugaszkodott a peremrdl. Caroline-nak elakadt a
I¢legzete, amikor eltiint, de egy pillanat mulva Sorén mar sarkany
alakban repiilt fel az ég felé, erds szarnyaval csapkodva.

Caroline dithosen fordult Galahadhez.

- Muszdj volt ilyen hiilyének lenned? Tobbet is kiszedtem
volna belGle, ha nem rohanod le.

Galahad felhorkant.

- Senki nem szed ki Sorenbol semmit, amit nem akar
elmondani.

Caroline a peremhez ment, és ugy nézett felfel¢, mintha
fontolgatna, hogy a sarkany utan repiil.
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- Mégis szeretném tdle megkérdezni, mikor csindljuk ezt az
Igazfiiggés-dolgot.

- Nem Igazfiiggiink - csikorgatta a fogat Galahad. - Nem tudod,
mivel jar, és hidd el nekem, nem is akarod megtudni.

- Nos, nekem ugy hangzott, mintha nemigen lenne mas
valasztasunk.

- El6szor is kdztudomast, hogy a latomasok sokszor tévesek.
Masodszor, Sorén nem atall hazudni, amikor erre van sziikség a
jatszmajahoz. Harmadszor, tudomasom szerint nem fogunk
Igazfiiggni még jo par szaz évig. Vagyis egyhamar nem keriil ra
sor.

Caroline csinyan nézett a vampirra. Galahad még a mostani
diihében is érzékelte, hogy a lany megbantddott.

- Nekem igy is jo. Nem is ismerlek. - Es felrohant a Iépcsén a
haloszoba felé.

Galahad nézte, ahogy elszalad, és nagyon bosszus lett. De
egészséges félelmet is érzett.

A sarkany igazat mondott volna?

Merlin kelyhére, reméli, hogy nem. Eléggé sok mindent megélt
mar, hogy tudja, valami jonak a kezdetén vannak, valami masnak,
amit sosem tapasztalt a Majak elcsabitasaval toltott évszazadok
alatt. Caroline-ban volt valami melegség, amit ritkdn latott
Magusszerzet nokben, valami becsiiletesség, és teljesen hianyzott
beldle a szamitas. No, és persze volt benne artatlan érzékiség.

A Majak tulsdgosan gyakran barikddoztak el magukat unalom,
kortiltekintés vagy cinizmus mogé, ugy, hogy barmit tett is, nem
ért el hozzajuk. Am Caroline oly édesen nyilt volt, gatlastalan
reakcioi éppugy felizgattak a vampirt, mint a szép teste.

Tobb iddt szeretett volna a lannyal tolteni. Téaplalni és ovni
akarta a kettejiik kozt 1étrejott torékeny kapcsolatot, szerette volna
latni, hogyan fejlédik. Csodélatos lesz.

De csak ha Caroline-t nem pusztitja el az Igazfliggés. Nos, a
dolog meglehetésen vilagos volt. Galahad nem oOhajt vele
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semmiféle adlland6 kapcsolatot. Nyomta a dumat, hogy nem olyan,
mint Dominic, mégis ugyanabbol a fabol faragtak.

Most az a feladat, hogy megmaradjanak szigoruan a
munkakapcsolatndl, amig fel nem szamoljak Geirolf kis szektajat.
Tavolsagot fog tartani, nem bujik a vampir agyaba, és...

- Caroline - sz6lalt meg a hata mogott Galahad. A lany kihuzta
magat, arcarol letorolte a sértodottséget, és eltokélte, hogy végig
ilyen kdnnyedén fog viselkedni.

- Mit tehetek...?

Galahad a karjaba kapta, ¢s mohon, emésztéen csdkolni kezdte.
Caroline 6sztondsen megmerevedett, de a vampir nem engedte el.

Jaj, gondolta a lany, nagyon macerds lesz vele.

9

A kovetkez6 harom napban rajott, mennyire igaza volt. Nem
dertilt ki, hogy lehet-e egyaltalan Galahadnek ,,nemet" mondani, a
vampir lehetetlenné tette, hogy kiejtse a szajan ezt a szot.

Sok szaz éve alatt megtanulta, miket lehet tenni egy ndi testtel,
¢s Caroline tigy megvilagosodott, mint az Eiffel-torony szilveszter
¢jjelén. A vampir olyan komisz vardzslatokat miivelt a szajaval
meg a nyelvével meg a nagy, kemény kezével, amelyek mellett
Caroline minden trilkkkje elbtjhatott. Galahad barsonyos
fenyegetéseket suttogott, amelyektdl a lanybol kiszaladt az erd,
aztan egytdl egyig meg is valositotta Oket - arra kényszeritette
Caroline-t, hogy kétrét gornyedjen, hogy teljesen kitarulkozzon,
vagy a legkdzelebbi falhoz szoritotta. Mindezt azért, hogy vaskos
fiitykosét lassan belefurhassa a lany feszes husaba, agyarait a
torkaba mélyeszthesse. Es magaéva tegye Gijra meg Gjra.

Azok az atkozott vampirok nem segitettek. Caroline amolyan
magikus riasztorendszert hagyott a komplexumban, amely
egyedill 6t értesitette volna, ha miikodésbe 1ép. Csakhogy nem
érkezett riasztds, a vampirok nem mentek vissza. A lany
rendszeresen ellendrizte, de a helyet csupan Onndn kisértetei
laktak.
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Galahad otthona viszont a vampirral volt tele.

Caroline tudta, hogy a vampir akar valamit. Az egész amolyan
allati udvarlasnak tetszett, mintha Galahad tjra meg ujra azt
fejezné ki, hogy igényt tart ra.

Birtokba veszi.

De hat korabban azt allitotta, csak ugy kell neki, hogy az nem
enged teret semmiféle romantikus illuzidnak. Akkor miféle pokoli
jatékot tiz vele? Es mit tehetne ellene 6?

Mert Galahad kétségteleniil kezdte meghoditani Caroline-t - és
nem csak az imponald szexszel. Barmenynyire tlizes volt is, csak
azzal nem bontotta volna le a 1any mentalis hatarait.

Nem, amit Caroline a legjobban szeretett, az a lustdin milo ido
volt kozvetlenlil azutan, hogy Galahad a magaéva tette, és
kozvetleniil azel6tt, hogy felkelt a nap, amikor egyiitt hevertek az
agyban, és nézték a jatszadoz6 sarkanyokat. Ilyenkor mesélt
Galahad a helyekrdl, ahol jart, a korokrol, amelyekben élt, a
dobbenetes dolgokrél, amelyeknek tandja volt. Caroline nem tu-
dott betelni a legenda mogott megbujo valdosaggal. Kisvartatva
mar nem is emlékezett rd, miért is kellene tavolsagot tartania.

A negyedik napon alkonyatkor is a szokdsos menetrendet
kovették. Caroline az agyon iilve éppen egy jokora reggeli
marhasiiltet fogyasztott Galahad éber szeme elott - a vampir azt
mondta, a lanynak sziiksége van fehérjére -, mikozben Galahad az
esti kardgyakorlatait végezte.

Caroline falta a blindsen puha vesepecsenye-szeletet, és nézte,
hogyan viv Galahad a lathatatlan ellenfelekkel, a kardja villog,
nagy, meztelen teste egy tdncos kecsességével mozgott.

Riaszt6janak mentalis vijjogasatol Caroline kezében megallt a
villa, és Gigy zuhant ré a latomas, mint valami ill6.

Négyen tartottak egy meztelen lanyt az oltarra teritve. Folottiik
egy szOke n6 allt, az egyik kezében kigyd alaka késsel, a
masikban a Grallal. A széke arcat barbar varakozas torzitotta el,
Osszhangban a kovetdi szemében izz6 fekete mohdsaggal.
Caroline érezte, mennyire varjak a kiontott vért. Megdermedt, a
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torkabdl sikoly akart volna kitdrni, de mozdulni sem tudott, amint
a mérgezd képek elarasztottak az elmé;jét.

Aztan vége lett, a 1dtomas szoritasa szétpattant. Caroline olyan
gyorsan ugrott ki az 4gybodl, hogy elesett.

- Galahad! - Gyomorforgatdé iszonyat keritette hatalmaba,
amint feltapaszkodott, de most nem volt id0 érzelmekre. -
Visszajottek!

A vampir megallt, leengedte a kardjat.

- A szektasok?

- Igen. Elkaptak egy lanyt. Most késziilnek feldldozni azon az
atkozott oltaron.

Galahad szép arca elkomorodott.

- Pancélt fel, és nyiss kaput. Lassuk, mi folyik ott. Egy
mozdulattal a testiikre vardzsolta a pancéljukat.

Aztan Caroline 6vatosan csak akkorka kaput nyitott, hogy
belassanak az 4aldozati szobéba.

Ahogy a vizidban latta. Négy szektas tartotta a lanyt az oltaron,
amint a szOke papnd felemelte a kést. Galahad halkan
karomkodott.

- Nem tetszik ez nekem, de nem ugy fest, mintha lenne idonk
biztosra menni.

- Nincs sziikségem sok idore - emlékeztette Carol-line. - Sorén
atadta nekem azt a varazsigét, emlékszel? Akadalyozd meg, hogy
megoljék a lanyt, a tobbit elvégzem. Legfeljebb egy perc, amig
elmondom az igézést.

- Innen is menni fog?

Caroline habozott, le nem vette a szemét a kiizdeni prébalo
lanyrol.

- Nem hinném, hogy a kapu megbirkdézna az energiaaramlassal.

- Gondoltam. - Galahad kihuzta a kardjat, ugrani késziilt. -
Hatvan masodperced van, Caroline. Ha nem sikeriil, mind rank
fognak tamadni.

Caroline mély 1élegzetet vett, és teljes méretiivé tagitotta a
kaput.
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A lany felsikoltott és megvonaglott fogva tartoi kezében, ahogy
a szOke papnd végightizta a mellkasan a kést gy, hogy alig
serkent ki a vére.

- Menj - mordult fel Galahad.

Caroline nagy, kétségbeesett I¢legzetet vett, €s atrontott a
kapun. Ugras kdzben is érzékelte, hogy Galahad a nyoméban van.

Szélsebesen futva érkezett a Valosdgos Foldre, a sar- kaban
Galahad harci kidltasa harsant. A vampirok feléjiilk kapkodtak.
Caroline kizarolag a Gralra koncentralt, és kantdlni kezdte Sorén
varazsigéjének elsd szavait.

Fekete diadal {ilt ki a papn0 arcara. i

- Igen!

A szOke vicsorgott, félredobta a kést, tlizgolyot varazsolt elo.

A francba! A szektdsok vartak oket. Caroline-nak abba kellett
hagynia a varazsigét, hogy pajzsot biivoljon eld.

De amikor a papnd tlizlabdéja lepattant a lathatatlan akadalyrol,
valami magikusan nagy csapast mért hatulrél Caroline fejére, €s
fajdalom hasitott a koponyajaba.

Galahad feliivoltott.

Caroline megpordiilt, hogy védekezzen, de Galahad mar
nekiesett a harom pancélos vampirnak, akik a lanyt hatba
tamadtak. Caroline tlizgolyot inditott volna a legkozelebbi felé, de
ujabb hatalmas iités érte a fejét. Forgott koriilotte a vilag, ahogy
repiilt.

A foga is 0sszekoccant, amikor foldet ért. Ahogy megprobalt
felallni, latta, hogy egyre szorosabbra zarul koriilotte a vampirok
gyuriije. A keziikk biibajtél pardzslott ¢és fiistolt. Caroline
kétségbeesetten fordult a Gral felé. Ha el tudna talalni...

De amikor megpillantotta az arany csillogdsat a papnd
kezében, a szektasok tlizet nyitottak.

Galahad latta, hogy Caroline eltinik a robbanasok kozott, és
teli torokbdl orditotta, hogy ,Nem!" A vampirharcosok
koriilfogtak, nem tehetett semmit, hogy megmentse. Langold
marokkal szoritotta 6ssze mellkasat a félelem. Kardjanak egyeden
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lenditésével lecsapta a hozzd legkdzelebb allo gazfickd fejét, és
Caroline fel¢ lendiilt. Erezve, hogy még valami kozeledik,
védekezon emelte fel a kardjat. Diihét6l még erdsebb lett, félre-
itotte a vampir kardjat, aztan olyan mélyre dofte a magaét a
szornyeteg mellébe, hogy annak egész teste a levegObe
emelkedett. Kiszabaditva a kardjat, lebukott, hogy elkeriilje egy
masik vampir erdteljes csapasat.

Csakhogy atkozottul sokan voltak, Galahad tudta. Legalabb
harminc pancélos vampir-harcos zsilipéit be a nyomukban,
mihelyt Caroline belépett. Még Galahad sem volt elég j6, hogy
mindet leteritse.

Alaposan Iépre csaltak dket.

Valaki a 1abat akarta elkapni. Galahad félreugrott, de egy masik
harcos akkorat csapott a csipdjére, hogy elteriilt a foldon.
Megprobalt odébb gurulni, izgett-mozgott, ragott, de ketten
ravetették magukat.

- Nesze neked, seggfej, véged! - gunyolodott valaki.

- Kitépem a szivetek, kurafi szornysziilottek! - harsogta
Galahad, de még tobben vetették ra magukat, kiszoritottdk a
tiidejébdl a levegdt. Brutalis ujjak kapaszkodtak a kardjaba,
masok a bal csuklojat ragadtak meg. Erezte, hogy lehuzzak a
sisakjat, de semmit sem tehetett. Az acélperem kegyetleniil
végigkarmolta az arcat. Kibuggyant a forré vére. Sikeriilt
Iélegzetet vennie. A levegdnek allott vér- és hullaszaga volt.

Egy néi kéz nyult felé, és eltakarta az arcat. Miel6tt a tenyerébe
mélyeszthette volna az agyarat, a ndstény tlizgolyot ropitett a
fejébe. Lang futott végig az idegein, €s a vilag eltlint.

Galahad mezteleniil, a levegdben logva tért magahoz. Caroline
karomkodott, egyfolytaban, rondan. Galahaden egy pillanatig
orom futott at, amiért a lany még élt.

Aztéan kinyitotta a szemét, és elakadt a 1¢élegzete.

Az oltaron Caroline fekiidt a lany helyén. Megfosztottak a
pancéljatol - és szemlatomast a hatalmatol is, mert az egyik
rohadék a mellét fogdosta, és Caroline nem siitdtte meg.
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De nagyon is akarta volna. Ez érezhetd volt a hangjabol siitd
dithbdl és undorbol.

- Vedd le r6lam a mocskos kezed!

- Jaj, nem hinném, hogy megteszi. - A széke né ginyosan
nézett le Caroline-ra, a tobbi vampir nevetett. A szdke egyik
kezében Geirolf Gralja volt, a masikban tér. - Szép csdcsdd van,
boszorkany. - A kezében 16balta a tort. - Legalabbis egyeldre.

Galahad diihosen kiizdott az 6t lenyligozé bibaj ellen, de
képtelen volt mozdulni. Tudta, csak azért hagytak életben, hogy
elfoglalja Caroline helyét az oltaron, ha vele mar végeztek.

Az eredeti aldozat Osszekotozve, kipeckelt szajjal hevert a
f61don az egyik falnal. Ot nyilvan meghagytak desszertnek.

A papnd Caroline f61¢ hajolt a térrel, obszcén fenyegetéseket
bugva gy, ahogyan mas né gyonyort igér a kedvesének.

Galahad kétségbeesett, keserti pillantasa a Gralra esett. Olyan
kozel jartak hozza. Ha Caroline képes lett volna befejezni Sorén
varazsigéjét. A pokolba, ha ¢ is tudna varazsolni...

O lesz a csatorndd)!

Galahad feszegette a lathatatlan kotelékeit, mert eszébe jutott
Sorén joslata, hogy Caroline-nal Igazfiiggésbe lépnek. Ez az/
Szivét atjarta a remény.

A szektasok tudtdk, hogy a Magusok nem képesek varazsolni,
igy aztan, logikusan, Galahadre nem bocsatottak biibaj-
megsemmisit rontast. Ha Igazfliggésre 1ép

Caroline-nal, a lany képes lesz az 6 kozvetitésével varazsolni.

Osszejohet. Sorén arra utalt, hogy sikeriilni fog.

De... kilelte a hideg, ha arra gondolt, mit tehet az elméje
Caroline-nal. Eppoly tokéletesen megsemmisitheti, mint annak a
némbernek a pengéje.

No de volt-e mas valasztdsa? Ha barmilyen lehetdség adodott,
¢lnie kellett vele. Egyszerlien meg kell védenie valahogy
Caroline-t.
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Feltéve, ha egyaltalan 1étre tudjak hozni a fiiggeést. Konnyebb
lenne, ha Galahad valtoztatta volna a lanyt Majava, de mivel nem
igy tortént, masként kell 6t elérnie.

Galahad becsukta a szemét, és magaba fordulva kereste,
hagyott-e benne nyomot Caroline.

- Hrrr! Szuka! - sikoltotta Caroline.

Galahad 6sszerandult. Fogy az ido...

Ne gondolj ra.

Caroline. Caroline megfesziil6 teste az 6 teste alatt, a szeme
elhomalyosul a kozelgd orgazmustol. Az illata, tiszta ndiessége,
szajanak ize, az 6le. Gonoszkodd humora. Sapadt arcanak rémiilt
hésiessége, ahogy késziil atugrani a kapun.

Caroline.

Ott volt - finom, kisérteties jelenlét a tudatdban. Torékeny
kotés, amely akkor jott 1étre, amikor szeretkeztek.

Talan ennyi elegend6 lesz.

Galahad  er6sen  koncentrdlva  kibocsatotta  tudatat,
kétségbeesetten nyult a lany utan. Nekilitkdzott valamiféle
ellendllasnak - a Caroline-t a vardzserejétol megfosztd blibajnak -,
de athatolt rajta.

Kapcsolat.

Amikor kinyitotta a szemét, agyaras pofak gylriije nézett le ra,
a szemiikben buja kéjvagy. Emelygd rémiilet fogta el Galahadet,
egy né tehetetlen esendéségével keveredve. Erezte a vagasok
okozta fajdalmat Caroline érzékeny keblén. Meg fognak olni,
gondolta Caroline kétségbeesve, csiiggedten. Haldlra kinoznak, és
megolnek...

Galahad elkiildte gondolatait a lanyt lenyligoz6, kavargd
rémiiletébe. Caroline!

Galahad! Hogy tudtal...? Mit csindlsz?

Igazfiiggesbe kell lépniink, Caroline. Ha létrejon, rajtam keresztiil
elkiildheted a varazsiget.

Nem vagyok ra képes! Elvették a vardzstudomanyomat. Galahad meg

fognak 6lni!
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Bar maga is félt, Galahad higgadt tekintélyt sugarzott a lanyba.
Nem, nem, figyelj A vardzstudomanyodat senki sem veheti el, csak elfojto
biibajt bocsatottak rad. De engem nem kot ilyen. Ha Igazfiiggiink...

Rajtad at kiildhetem az igét! Jaj istenem. Meg kell tenniink! Caroline
I¢legzete elakadt, mert a tor ismét a husédhoz ért. A seb nem volt
mély, de a szras komisz €s ijesztd volt. Jézusom, Galahad!

Nyuijtsd ki a lelked feléem, Caroline!

A kapcsolat szinte hallhatd kattandssal ugrott a helyére.
Galahad tudatanak az érintése olyan volt, mint a Niagara-vizesés
peremén allni - nagy, liktetd mentalis jelenlét, Osrégi ¢és
mélységesen idegen. Jojj ide hozzam, suttogta Galahad Caroline
gondolataiban. Magdban az Igazfiiggés nem elegendo. Benne kell
lenned a tudatomban, hogy a vardzslat miikodjon.

A szektasoktol vald félelme ellenére Caroline a még szornylibb
rettegés pillanatat élte at. Galahad tudatdnak a sulya darabokra
tépheti. Semmiképpen nem élheti tal.

Eles fijdalom hasitott a bordaiba, és Caroline sszerandult
fogva tart6i kemény kezei kozt.

- Kezdek ¢€hes lenni, Marilyn - mondta az egyik szektas
Caroline feje folott. - Ne jatszadozz mar azzal a térrel, hanem
dofd bele. Taplalkozunk, amig meghal.

- Tiirelem, Roger - dorombolta a papnd. - Ez a legjobb része.

Es amint vele végeztek, Galahad lesz a kovetkez$. Caroline
tudta, hogy 6 az egyeden esély mindkettdjiikk szamara. Az iszonyat
mentalis kidltasaval belevetette magat az [gazfiiggésbe és Galahad
tudataba.

Képek bombaztak olyan sebesen, hogy nem tudta feldolgozni
oket - arcok, amelyeket nem ismert fel, €s ugy suhantak el, akar
falevelek a hurrikdnban; egy penge, amint mélyen behatol egy
férfi nyakaba; egy koriilotte langolo kastély; felcsapd, lobogd
langok, mikozben a hdség perzseli a borét; egy néi nyak a szdja
alatt, amint a his megadja magat agyarainak; valakinek a hiivelye
a himvesszdjére simul; Morgana buja utasitdsokat adé hangja; a
sajat nevetése...
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Fuldokolva, vakon, Caroline felsikoltott.

- Halljatok a gyava kis ribancot? - nevetett Marilyn. - Még el
sem kezdtem. Maja. Varj csak.

De Caroline tudta, hogy egy pillanat mulva tugysem fog
szamitani. Galahad elpusztitja.

Caroline! Galahad hangja a tudatdban szolt. A lany érezte, hogy
Galahad azért kiizd, hogy megovja, hogy blokkolja az emlékeket,
hogy elrekessze 6t a tudataba zaduld sotét képektdl. Gyengéden,
megnyugtaton, erdsen Olelte 4t a vampir tudata. Mindez részlet
csupdn. Nem szamit. Evints meg.

A csend burka fogta koriil Oket, akdr a hurrikdn szeme.
Kettesben voltak. Még a szektasok is eltiintek.

Galahad egyszeriben nem holmi 6si ragadozonak latszott,
hanem embernek. Embernek, aki kiiszkodik halatlan, pokoli
munkdjaval, aki harc kdzben is csligged. Embernek, akit Caroline
Olelt, ¢és érintett, és szeretett. Olyan esend0 ¢és maganyos
embernek, mint 6 maga.

O, mondta egy hangocska Caroline tudatédban. Ez vagy te.

Igen.

Caroline kinyitotta Galahad szemét, és a termen 4t az oltarra
pillantott, ahol a vdmpirok mozdulni sem engedték a testét. Benne
volt Galahadben. A gat, amely elzarta téle vardzstudomanyat,
leomlott.

- Isc aff argia tri ke per - mondta Galahad mély hangjan. A
vampirok dobbenten néztek koriil.

Marilyn j6tt ra el6szor, mi torténik.

- Vazze! - Felemelte a tort, hogy d6fjon.

De mikozben szurt, Caroline és Galahad egyiitt harsogta:

-Ka avilTA!

Langolva, fortyogva robbant ki beldliik a biibaj, kiiitotte a tort a
papné kezébdl. Marilyn felsikoltott, amikor az ige elérte Geirolf
Graljat. Megprobalta eldobni a kelyhet, de elkésett. A Gral
feketén fellangolt, és felrobbant, mindent elsopré magikus
16késhullamot keltve.
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A magikus robbands el6szor Marilynt és vampir asszisztenseit
érte, nyomban el is parologtak tdle.

A jelenetet szemléld vampir-harcosok feliivoltottek, és
menekiilni akartak, csakhogy, amint a lokéshulldm elérte Oket,
elttintek 6k is. Es 4radt tovabb. Caroline visszafojtotta a lélegzetét,
amint a hulldm atcsapott Galahaden, és egyenesen a komplexum
falanak csapodott.

A Galahadet lenyligoz6 biibaj megtort. A férfi elégedett
nydgéssel ért foldet.

Caroline kinyitotta a szemét, és felnézett a plafonra, aztan
Ovatosan felemelte a fejét.

Galahad jott felé mezteleniil. Caroline legordiilt az oltarrol, és a
megkonnyebbiilés oromteli sikolyaval vetette magat Galahad
karjaba.

De amikor a férfi lehajtotta a fejét, hogy megcsodkolja, halk
nydszorgést hallottak. Megdermedtek, és 6vakodva néztek koril.

- Mi a fene volt ez? - morogta Galahad.

A lany, akit megmenteni jottek, ott fekiidt a foldon, és ket
bamulta, a szeme tagra nyilt Caroline triikkjétol.

- Hoppa - mormolta Caroline. - Elfelejtettem. - Kelletleniil
szétrebbentek, és odamentek a lanyhoz, hogy kiszabaditsak.

10

Caroline a hatan fekiidt Galahad &agyaban. A fenségesen
meztelen férfi az egyik konyokére tamaszkodva egy szem epret
forgatott meg a tejszinhabban.

- Tudod, azt hiszem, megkedveltem ezt az [gazflig- gést. Nyisd
ki.

Caroline lustan engedelmeskedett. Galahad a szdjaba tette a
gylimodlcsot. A lany becsukta a szdjat, és gyengéden szopogatta a
bogyot, tudva, hogy a latvany - meg a mentalis kép, hogy mit
szopogatna szivesebben - megdrjiti a férfit.

- Atejtettél, vagy valoban teljesitetted a kiildetésed? - kérdezte
az 4gy labanal allva Morgana.
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Caroline felsikoltott, és feliilt. Csak késve varazsolt farmert és
p6lot mindkettdjiikre.

- Nem szoktal kopogni?

- Nem. - A boszorkdny kissé hatrad6lt tiisarkti szandaljaban,
hiivosen és elegansan a fehér kosztlimben, amely pompas ellentéte
volt szénfekete hajanak. - Ugyes kis varazslat. Maskor biivolj ide
inkabb riasztokat, akkor nem tudom ezt megtenni.

Bestia, gondolta Caroline.

Ezzel  nagyjabol  megmondtil —mindent, gondolta  kdz0s
csatorndjukon keresztiil Galahad. Hangosan még hozzatette.

- Miért tolakodtal be hozzank, Morgana?

- Sziikségetek van még segitségre a kis fészketeknél? Caroline
elégedetleniil hiizta maga ala a 1abat, hogy feliiljon.

- Nem, elintéztik. A tulélé 4aldozatot visszavittik a
csaladjahoz, a renddrség pedig azt hiszi, hogy az 6t elrabld szekta
tlizvészben pusztult el.

Kidertilt, hogy a satanistdknak volt egy hazuk a komplexum
folott. Caroline égett romhalmazza valtoztatta, odablivolt néhany
csontot is, mintegy magyarazatképpen.

Maga az aldozat semmire sem emlékezett, hala Caroline-nak,
aki megvaltoztatta az emlékeit.

- Gratuldlok - mondta tiirelmetleniil Morgana. - Hol a
kelyhem?

Hoppa.

- Hat... elpusztitottuk.

- Micsoda?

A magyarazat utdn a Majak Urndjének arcara kiiil§ toprengé
gyonyoriségtdl Galahad kissé kényelmetleniil érezte magat.

- Ez tehat megmagyarazza. - Latva Galahad kérdd tekintetét,
folytatta: - Emlékszel arra a vampirfészekre Peruban, amelyikrdl
beszéltem? Egyaltalan nem ment jol, amikor a magia hullama
sOpOrt végig a csatatéren. Becslésem szerint az ellenségnek
legalabb az egyharmada eltiint. Elparolgott. Ugyanez tortént az
Arthur és Lancelot ellen harcolokkal.
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Caroline-nak leesett az alla.

- Az egyharmaduk? - Az arcdn gonosz mosoly villant, ahogy
végiggondolta, mit jelent ez. - Es hiarom kehely volt. A
varazsigém nyilvan eltlintette mindazokat a vampirokat, akik
abbol a kehelybdl ittak, ugy valtoztak at.

- Nyilvan. Még megvan az a vardzsigéd, gondolom.

- Persze. - Caroline megborzongott, amikor eszébe jutott,
hogyan adta at neki az igét Sorén. - En... leirom neked. - Gyorsan
elévarazsolt egy cédulat a vardzsigével, és atnyujtotta. Hogy a
sarkany miért nem ezt tette az 6 esetében, mar mas kérdés.

Morgana 6romteli mosollyal vette at.

- Most mar csak a masik két kelyhet kell megtalalnunk.
Elpusztitani 6ket sokkal konnyebb lesz, mint egyenként ledldosni
a szektasokat.

- Ne igyal elére a medve bdrére, Morgana - figyelmeztette
Galahad. - Harc nélkiil nem fogjak odaadni a kelyheket.

A boszorkany cstinyan ravigyorgott.

- Kér. - Megfordult, és a varazsigét olvasgatva, szérakozottan
elindult a szoba kozepén megjelent kapu felé. Mieldtt kilépett
volna rajta, visszanézett Caroline-ra, tobb mint elégedetten. -
Tudtam, hogy szilikségiink van rad.

Amikor a boszorkény tavozott, Caroline hitetlenkedve nézett
Galahadre.

- Egy évtizedet toltottél vele? - Aztan, olvasva Galahad
tudataban annak a nagyon is eleven emlékét, hogy mit talalt olyan
vonzonak, felkapott egy parnat, és litni kezdte vele a férfit. - Te
kutya!

- Ez sért6. - Galahad kikapta a lany kezébol a parnat. - Tudnod
kell, hogy inkabb farkas vagyok, semmint kutya.

- Majd meglatjuk, amikor pitizni fogsz.

De miel6tt hozzalathatott volna bosszijahoz, mély, dorgd hang
toltotte be a szobat.

- Miel6tt elkezditek a naszszertartast...igy latom, bevalt a
varazsige.
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- Igen, Sorén, kdszonjiikk - mondta Galahad, mikdzben lecsapott
Caroline-ra, és a hatara dontotte.

- Igen, kosz. Galahad, hagyd abba!

Ahogy hemperegtek és cibaltdk egymast, mint a kiskutydk, a
szikla oldalaba kapaszkodé sarkany megcsovalta ormétlan fejét.

- Emldsok. - Amint megpillantotta a sziklan f6lotte allo,
csabitd alakot. Sorén maszni kezdett felfelé, a n6héz. - De nem
rossz Otlet. Hé, te, gyere ide.

Caroline vonaglott, amint Galahad a két csuklojat a markaba
fogta, és leszoritotta a feje f0l6tt az agyra.

- Es most - dorombolta Galahad - megszabadulsz ettdl az
ingtdl, vagy egyem le rolad?

Caroline haragot mimelt, de eltiintette a ruhadarabot. Galahad a
ragadozo érdeklodésével nézte a lany kemény mellbimbojat.

- Igy mér jobb.

Caroline nyelt egyet, és megnyalta az ajkat, amikor Galahad
lehajtotta a fejét. Amikor a férfi forr6 nyelve elészor ért az
érzékeny domborulathoz, a ldny megvo-naglott. Az Igazfiiggés
segitségével észlelte annak a visszhangjat, hogy hogyan érzékeli
6t Galahad: enyhén sds, kivanatosan néies, paratlanul Caroline.

Mindezt Galahad imadta.

igy hat élvezkedett, szopott, nyalt, birizgalt. Lassan, élvezve az
Igazfiiggésen at a lany érzéseit. Nem csodalom, hogy szereted ezt.

Caroline egyetértéen felnyogott, a férfinak fesziilt, aztan
levegdért kapkodott, amint megérezte magan Galahad kemény,
izmos sulyat, az pedig élvezte a lany karcsu, barsonyos lagysagat.

- Engedj el. Meg akarlak érinteni.

- Nem hinném. - Galahad még erdsebben szoritotta a lany két
csuklojat. - En éppen igy szeretem.

- Mmmmm. - Tényleg finom volt. - De nem versz at. Félsz,
hogy nem birod tovabb. - Szandékosan lassan és kigyozva
mozgatta a hasat a férfi allo6 himvesszdéje alatt, és Galahad
felnyogott.
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Szoval igy akarsz jatszani, mondta a kdteléken keresztiil Galahad.
Majd meglatjuk, ki birja tovabb. Hoppa. Taktikai hiba.

Mar késo. Galahad a lanyrol a hatara fordult. A fiitykose ismét
allt, viddman meredt az alla felé. Kihiviak egy hatvankilencesre. Aki
elobb elmegy... Nem nevezheto kifejezetten vesztesnek.

En is ezt gondoltam.

Tudom. Galahad a feje f61¢ nyujtotta két karjat, €s a hatan fekve
nyujtézkodott. Caroline szdjaban 0Osszefutott a nyal a lepedon
heverd nagy test lattan.

- Mire varsz? Szallj fel. - Galahad azt hitte, hogy masfél
évezredes, Oriiletes tapasztalataval tokéletesen le tudja gydzni
Caroline-t.

Caroline sértett biiszkeséggel pillantott a férfira.

- Rogton, Sir Agyaras. - Caroline atvetette a labat a férfi
mellkasan gy, hogy a hatsoja fordult annak az arca felé, és
szemiigyre vette a szerszamat.

Galahad egyszeriien megragadta Caroline csipdjét, és olyan
I¢legzetelallitdo erdvel rantotta a szdjahoz, hogy a lany feljajdult.
De az elsd, erdteljes nyalintastol mar a 1élegzete is elallt.

Caroline érezte Galahad Onelégiiltségét. Mire vdrsz? Lass
munkahoz

Egy pillanat. Caroline méregette a fiitykds hosszat, és nagyot
nyelt. Probdlom eltervezni a tamaddasomat.

Ha!

Hé, neked csak nyalakodnod kell. De nekem el kell nyelnem ezt a
telefonpoznat.

Galahad annyira értékelte a leirast, hogy nyelvének hosszu és
heves mozdulataval jutalmazta a lanyt. Nezd, ha sok neked orommel
kikotlek, és keresek masik helyet, ahova dughatom.

Perverz

Nem ¢én! izlelgette, szopogatta a finom hust. Csak egy szolid
angoltanarné vagy.
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Mar nem. Hogy bizonyitsa, Caroline fél kézzel megragadta a
vastag dakot, felfelé forditotta, és bekapta a végét. Koriilfogta az
ajkéval, és szopni kezdte. Galahadnek tetszett a dolog.

Caroline-nak is. Annyira ¢élvezte a nedves forrosag
meghdkkentd érzését, hogy abbahagyta a szopast, csupan a
szajaban tartotta a himvesszot. Ez is j6 volt.

Galahad az egyik hosszu ujjat bedugta Caroline hiivelyébe, €s
szajaval a csikldjara tapadt. Ahogy szopni kezdte, a lany gerincén
¢des tlizvihar futott végig. A daké megrandult a lany szajaban,
sajat kéje édes visszhangjaként.

Tudod, gondolta a heves érzés elmultaval Galahad, azt hiszem, én
gyozok. Hova is tettem azt a kotelet?

Nem emlitenék kotelet olyasvalakinek, aki ugy oda tud lancolni ehhez
az agyhoz, hogy az agyarad is kihullik. Caroline eltokélten szopni
kezdte ujra a barsonyos bunkot, és probalt nem tudomast venni az
Igazfiiggésen keresztiil érkezd kéjes érzésekrol.

A férfi nyalt. A lany még egy hiivelyknyit beljebb nyomta a
szajaba a furulyat. A férfi koriilnyalta a lany csiklojat. A lany a
szabad kezébe vette gyengéden a férfi golyoit, mikdzben a feje
fel-le jart.

Egy masodik ujj is becsusszant a kéjbarlangba. Az ujjak lassan
mozogtak. A lany szivta az édesgyokér végét, mikdzben cirogatta
a szarat.

Es mindkettéjilk minden egyes simogatasa kéjes hulldmokkal
boritotta el mindkettdjiiket, megkétszerezve, megharomszorozva a
gyonyort.

Az orgazmus a semmibdl tort fel, olyan tiizesen és észveszton,
hogy a férfi orditasa egybeolvadt a lany dobbent sikolyaval.

Amikor a hullam véget ért, a lany csak kabultan hevert a férfin,
homélyosan emlékezve az izére. O. O..

A lany hatraforditotta a fejét, €s visszavigyorgott a férfira. No
csak! Sir Galahad, az ismert vilagegyetem legnagyobb szoknyapecére
tényleg azt mondta: ,, O"?

A férfi kissé elpirult. Az te voltal
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Nem igaz! Hazudos vampir! A lany legordiilt a férfirol, felkapott
egy parnat. Miel6tt a férfihoz vaghatta volna, az elkapta, és maga
ala gytrte 6t.

Vigyorogva iilt a lanyon.

- Sz6 sincs réla. Te vesztettél. Kérem a nyereményemet.

- Hé, te élveztél elobb! Attol mentem el én!

- Nem hinném. - Lehajolt, és megcsokolta a lanyt, lassan,
alaposan. A lany sohajtasszerli kis nydgéssel nyilt meg neki.

Amikor a csok véget ért, a lany a férfi nyakara fonta a karjat.

- Te mentél el eldszor.

- En nem. - Szétnyitotta a lany labait.

- De igen.

- Tulajdonképpen az egész nagyon is vitds, mert én vagyok a
nagy, er0s vampir, és ugy megkupakollak, hogy a fiiled is kettéall.

- En pedig a boszorkany vagyok, és azt mondom... - A férfi
mélyre nyomta a 13¢csot. - O.

Galahad vigyorogva mozgatta a csipdjét. - A kedvedben akarok
jarni.

- 0666. Nem sokaig tart, amig tjra harcképes leszel, mi?

- Nem. - Ujabb 1élegzetelallito dofés.

A kettds gyonyort6l a lany teste megfesziilt. Moho vagy
keritette hatalmaba, oly hirtelen és forrén, hogy mar nem volt
kedve a gunyolodashoz. Labat a férfi feneke koré fonta,
megragadta a vallat, kormeit a hisaba mélyesztette.

Tilizesen megdolgoztdk egymast, minden egyes lokéstol
fokozodott a szinte mar elviselhetetlen gyonyor. Felgerjedve,
nekivadultan, még egy és még egy... Robbanas.

Forro, édes hullimok boritottak el Oket, égetén és kéjesen,
aztan kimeriilten, izzadtan hevertek ott.

Hossza percekbe telt, amig Caroline képes lett megszolalni.

- A mindenit! Mindig ilyen lesz?

- Remélem, nem. Ehen halnék. - Annyira magaéva akarta tenni
a lanyt, hogy annyi idére sem Ohajtott megallni, ameddig
taplalkozhatott volna.
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Caroline nevetett.

- Romantikus vagy. Szeretlek.

A semmibdl jovo gondolattdl a lany Osszerezzent. Aztdn még
egyszer, amikor megértette, hogy a férfi komolyan gondolja.

Mi tobb, 6 is szerette ezt a férfit. Caroline érezte az erre a
gondolatra a férfibol arado elégedettséget.

De hat ez nem lehetséges, tiltakozott a lany. Nem ismerjiik egymdst
csak... az Igazfiigges.

Galahad legordiilt a lanyrol, és a keblére vonta. Mindenképpen
beléd szerettem volna. Fiistos-kék szeme komiszul csillogott.

- Szeretnival6 vagy.

- De csak kozépiskolai tanarné vagyok, te pedig e vagy. En... -
Elhallgatott, mert rajott, hogy ebben mar 6 sem hisz. Ha
kozonséges lany lenne...

- Nem ¢lted volna tal az Igazfiiggést velem. El sem jottél volna
értem, kezdjiik ott. Elbujtal volna a hazikddban, és azt mimelted
volna, hogy nem l4ttal semmit. - Elkomorodott. - Azok a mocskos
vampirok pedig végeztek volna Arthurral, Morgandval és
Lancelottal.

- O - mondta erétleniil Caroline. Aztan hangosab-ban. -
Szeretlek, Galahad.

- Szeretlek, Caroline. - Kozelebb huzodott a lanyhoz, nagyon
komolyan nézett a szemébe. - Légy a feleségem.

- Igen. O, igen. - Es mohon megcsokolta a férfit.

Egyikiik sem latta, amint Sorén elrepiilt a lathatatlan védofal
elott. A fejét hatraforditva Morganara vigyorgott, aki a nyakan
lovagolt.

- J6 munkat végzek.

- J6 munkat végziink. - Atpillantott a lathatatlan hatarvonalon a
szenvedélyben Osszefonddo parra, aztan gonoszkéasan a sarkanyra
mosolygott. - Volna kedved még egy kis munkahoz?

A sarkany szeme felizzott.

- O, igen. De most te valts alakot. Morgana sohajtott.
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- Jol van. Pedig olyan csinos férfi vagy. - Lebucskazott a
sarkany nyakarol, atvaltozott, csapdosott nagy szarnyaival.

Sorén megcsodalta a ndstény csillogo, fekete pikkelyeit.

- Te sem nézel ki rosszul. Gyere ide.

A néstény fogsorat mutatva sarkanymosolyt villantott ra, és
csabos farkcsovalassal magasba szarnyalt.

- Csak ha el tudsz kapni.

- Jaj, de szeretem, ha egy né kéreti magat... - Es elrepiilt a
ndstény utdn a vorosen fényld Magiverzum-éjszakaban.
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Vickie Taylor

VERSZOMJ

ELOHANG

Az eziist orrvédd felvillant az éles laboratoriumi vilagitasban,
ahogy a fekete kigyobdr cowboycsizma az arca felé siivitett.
Daniel Hart megprobalt kitérni eldle, de addigra a hegyes fém mar
felhasitotta a borét. A nyaka hatrabicsaklott, vér spriccelt széles
ivben a levegdbe, ¢és biboreséként zaporozott a laborkdpenyére,
ahogy odébb gurult a mozaiklapos padlon.

Osszetorten, kabultan, mikdzben az egy 6raval kordbban az
asztalanal elfogyasztott pizza maradvanyai a gyomrabol
visszavandoroltak a torkaba, a hasara fordult, a tenyerére
tamaszkodott, belélegezve a tisztitdszerek és a vér Osszekeveredd
szagat, mig er6t gyljtott, hogy felnyomja magat.

Miel6tt azonban megmozdulhatott volna, egy ujabb rigas
hatraropitette. Felnyogott, de maris kapta a kdvetkezot, amelytol
megpordiilt. Aztdn még egyet.

A vilag Osszefolyt a szeme eldtt, mig a padlon rozsdamentes
ac¢lasztalok csattantak, tliveg fOzOpoharak tortek ripityara,
muszerek repiiltek szerteszét az erdszak €s fajdalom forgdszelének
romboldsaban, de neki csak egy-valami jart az eszében, a munka,
amelynek az élete utols6 hdrom évét szentelte. A potolhatatlan
teszteredmények tonkrementek, az értékes adatok elvesztek.

Azaz, majdnem ez volt minden, ami az eszében jart. Mert akadt
még néhany olyan jelentéktelen aprésadg, mint par tordtt borda,
horzsolasok, ztzddasok és feltehetben némi belsé vérzés, ami
lefoglalta agya egy paranyi szegletét, am mindez nagyon tavolinak
tiint, mmt-ha masvalakivel torténne, mintha mast vernének laposra
éppen, nem Ot.

Egy ujabb kegyeden riigastol a tulsé falnak vagodott, kikotott a
kémiai képletekkel teleirt aluminiumkeretes tabla alatt, és felhuzta
a térdét, hogy védje a hasat. Ekkor valami mintha elszakadt volna
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benne. Ugy érezte, mintha egy kéz Gsszeszoritana és kifacsarna a
beleit, mint valami mosogatorongyot, és a 1élegzete sipolova valt.

- Miért csinalja ezt? - dadogta, a szajaba gytlt vértdl nehezen
forgo nyelvvel. - Mi a franc baja van?

- Hogy mi bajom? - Garth LaGrange néhany centiméterre
Daniel arcatol megallt. Fekete kopenyének alja megzizzent, ahogy
a csizmajat surolta. A férfi kitarta a karjat, és felvihogott, mint egy
elmebeteg. - Hogy mi bajom? Az égvilagon semmi bajom nincs!
Evszazadok 6ta el3szor csodasan érzem magam!

Evszdzadok 6ta? Daniel azota tudta, hogy Garth hobortos alak,
amiota hat honappal ezelott megismerkedtek. A  fickd
elészeretettel viselt feketét, és ragaszkodott a késo ¢éjszakai iizleti
targyalasokhoz, de minthogy 6 volt az egyetlen, aki hajlanddnak
mutatkozott finanszirozni a kutatdsait, nagylelkiien atsiklott a...
furcsasagai folott. Most hirtelen azt kivanta, bar vette volna a fa-
radsagot, hogy gondosabban ellendrizze a partfogojat és a hatterét,
akkor valoszintileg korabban rajott volna, hogy Garth elmebeteg.

Fajdalom nyilallt belé, egy villamcsapas, amely a koldokétol a
gerincéig atjarta. Daniel megragadta és gOrcsdsen szorongatta a
fejéhez legkdzelebb esd asztallabat, és megprobalta atvészelni.

- Miért csinalja ezt? - kérdezte Gjra. - Mit akar? Diihitette, hogy
itt fekszik tehetetleniil, mikdzben ez az alak gy tor-zuz a
laborjaban, mint egy hisztis kdlyok, aki az épitdjatékan tolti ki a
haragjat. De a csaknem kétméteres Garth vagy tizenhat centivel
magasabb volt ndla, és ki gondolta volna, hogy valaki, aki ugy
fest, mint egy alultaplalt égimeszeld, ilyen bivalyerds lehet?

Daniel nyolcvanhat kil6t nyomott, széval nem lehetett
pehelysulyunak nevezni, Garth azonban gy rugdosta 6t korbe a
helyiségen - tobbszor is -, hogy még csak bele sem izzadt.

- Hogy mit akarok? - Garth leguggolt mell¢je, és gonoszul
elvigyorodott. - Mindent. Azt, hogy az egész vilag a labaim eldtt
heverjen!

- Maga bolond! - Daniel, a fejét razva, oldalvast odabb
vonszolta magat a fal mellett. - Elment az esze, ember!
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Garth arca elsotétiilt. Ajkat gunyos vicsorra huzta, mikdzben
tekintete kovette Daniel keserves kuszasat az ajtd felé, aztan
leengedte a karjat, tett egy kimért 1épést elére, majd még egyet.

- Igaza van. Bolond vagyok.

Lehajolt, mignem puffadt, tésztaszinli arca ott lebegett Daniel
folott. Blizos leheletétdl a férfit ujra a hanyinger kertilgette.

- Miutén hat honapon keresztiil hallgattam a vég nélkiili, O1jito,
orvosi-tudomanyos hablatyolasat, egy KICSESZETT,
DUHONGO ORULT VAGYOK!

Daniel az utobbi megéllapitdssal mélységesen egyetértett, az
indoklasaval azonban kevésbé. A karjat a bordajara szoritva varta
az Ujabb Tltést, de Garth mar felegyenesedett, és elfordult,
hatracsapva hosszl kabatja szarnyait.

- O, Daniel, maga olyan okos - ismételte meg ginyosan fuvolazva
a dicséretet, amellyel a multban oly gyakran elhalmozta 6t. - O,
Daniel, maga annyira elkotelezett!

A labor kozepén megint megpdrdiilt.

- Hizelegtem magéanak, agyonkényeztettem, babusgattam.
Holott, amit val6jaban tenni akartam...

Az arca eltorzult a haragtol, ahogy a két kezébol kort formalt,
mintha egy lathatatlan valakit fojtogatna. Daniel csak most vette
¢szre, milyen hossziak a hiivelykujjkormei; vastagok és sargak,
legalabb 6t centivel talnyulnak az ujjai végén, és tithegyesre
reszelték Oket.

Pfuj, de undorito, gondolta, &m nem ért ra Garth személyi
higiénidjan toprengeni, mert végre rajott valamire, amit rég tudnia
kellett volna. Garth sosem hitt a kutatdsdban. Sosem toltotte el
olyan lelkesedéssel, mint Ot, a lehetdség, hogy segithet az
embereken, hogy a kozjot szolgalhatja.

Kezdettdl fogva csak kihasznalta 6t.

- A véremet akarja.

Garth megnyalta az ajkat. :

- Fogalma sincs, mennyire!

- A formulat.
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- Azt akarom, amit elnyerhetek vele. Hatalmat. Befolyast. Egy
bizonyos... - Garth hetykén felszegte az allat. Himl6helyes arca
beesettebbnek tlint, mint valaha, a bore fakébbnak, de mélyen iilé
szemében tompa fény csillant, amelynek lattan Danielt kirdzta a
hideg. - Egy bizonyos népszertiséget a n6knél.

- Ez nem Viagra, ember! Ez vér. Szintetikus vér.

- Ez a szabadsag. Az élet!

- Nem lehet a magéé.

- Mar az enyém. - Garth a kabatzsebébdl elohuzott egy CD-
tokot, és Ovatosan, szinte dhitatosan kinyitotta. - Ez itt az egyetlen
masolat. Ujraformaztam a szamitogépe merevlemezét, és
megsemmisitettem az §sszes biztonsagi masolatot.

Daniel most elészor kezdett igazan panikba esni. Az, hogy egy
ronda kormii elmebeteg agyba-fobe verte, egy dolog. De ha
elvesziti a munkdja eredményét, amellyel talan tobb ezer ember
¢letét meg lehetne menteni...

Igaz, Gjra meg tudja alkotni az elsé, nem szerves, emberivér-
helyettesité formuldjat, de ez idobe telik.

Megismételni a teszteket és dsszedllitani a dokumentéciot, amit
a gyogyszer gyartok latni akarnanak, miel6tt az anyagi
eszkozeikkel a projekt mellé allndnak, még tovabb tartana.
Honapokig, és pénz kellene hozza, amije nincs.

Végre sikeriilt annyira 0sszeszednie magat, hogy feliiljon.

- Sziiksége van ram. Es az orvosi-tudomanyos hab-
latyolasomra is. N¢lkiilem sosem szerzi meg egy nagyobb
gyogyszergyartd cég tamogatasat. Még a fobejaratukon sem jut be
- érvelt.

- Nem all szdndékomban megprobalni bejutni semmilyen f6-
vagy hatso bejaraton.

- Még maga sem olyan gazdag, hogy egy ilyen terméket
egyedill a piacra dobhasson. Milliokba keriilne magaban véve az
is, hogy elfogadtassa az Elelmiszer- és Gyogyszer-engedélyezési
Hivatallal. Tobb tizmillioba.
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- A piac, amelyet megcélzok, nem ragaszkodik a hivatal
engedélyéhez.

- Milyen piac az, a fekete? Afrika? Latin-Amerika? Ahol az
emberek tul szegények, hogy meg merjék kérdezni, honnan
jonnek a gyogyszereik, vagy tulsagosan szenvednek ahhoz, hogy
torédjenek vele?

Garth megint felvihogott.

- Milyen humanitarius! De talbecsiili az ambiciomat. En egy
sokkal kozelebbi fogyasztdocsoportra gondoltam, amelynek nem
szamit a pénz.

Daniel mindebbdl egy kukkot sem értett, de hat a torténtek utan
az agya kissé lassan forgott, igy csak azt tudta, hogy a férfi, aki
vallalta, hogy finanszirozza a kutatdsait, megprobalja ellopni a
munkdja eredményét, mert jobban érdekli a sajat haszna,
minthogy segitsen az emberiségen egy nagy, orvosi attoréssel.

A szintetikus vér életek ezreit mentené meg. Ellentétben
azokkal a szerekkel, amelyet a legtobb gyogyszergyarto
kifejlesztett, Daniel szellemi termékéhez nem kellettek biologiai
Osszetevok. Konnyen lehetne igény szerinti mennyiségben
eléallitani egyszerii vegyszerekbdl, a mindségét korlatlan ideig
megorzi, ¢és az alkalmazasakor nem kellene félni az olyan, vér
utjan terjedd betegségektdl, mint a hepatitisz és az AIDS. El kell
érnie a piacot, a legalisat.

Daniel a fémpolcokba kapaszkodva feltapaszkodott.

- Rohadék! Nem teheti ezt! Nem engedem! Garth kajanul
vigyorgott. Daniel agyan atvillant, hogy egy vaddsz mosolyogna
igy Bambira, kozvetleniil azeldtt, hogy lelovi.

- O, probdljon csak megallitani. Kérem! Daniel leszegett fejjel a
fickora rontott, de egy lathatatlan kéz hatrataszitotta. Olyan erdvel
vagodott a falnak, hogy behorpasztotta; ember nagysagt lyukat
itott a gipszkartonba, mieldtt lecsuszott a padlora.

Ezt meg hogy csindlta Garth?, hilledezett. Hiszen hozzé sem ért!
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Megrazta a fejét, hogy kitisztuljon, a falnak feszitette a hatat,
¢s felallt, majd Gjra eldrevetette magat. Ezhttal hatulrdl talalta el
egy erds lités, amitdl hasra esett.

Csak éppen senki sem volt mogotte. Rajta és Garthon kiviil
senki mas nem tartézkodott a szobaban.

Oké, ez kezdett ijesztévé valni.

Daniel égd, bedagadt szemét hunyorogva a partfog6jabol lett
nemezisére szegezte.

- Maganak befellegzett. Semmije sem maradt - frocsogte Garth.
- Az enyém a formula, az enyém a labor, az enyém a haza.

Daniel felnyogott. A szerzddés, amelyet alairt a kutatés
finanszirozdsdhoz! A garancia, amelyet felajanlott, beleértve a
hazat is, amely majdnem szdzotven éve a csalddja birtokdban
volt...

- Az enyém a kocsija. Az a szanalmas kis takarékbetétje, amit a
sporolt pénzecskéjének nevez.

Garth a laborajt6 felé nyujtotta a karjat, és az a kevéske levego,
amit Daniel képes volt beszivni sajgé6 mellkasdba, megrekedt a
férfi torkaban.

Egy masik fekete ruhés alak libbent be a szobaba. Bornadragja
meg-megnyikordult, ahogy a fenekét riszalva kozeledett. Telt,
kilencvenes méretii keble kibuggyant szexi borfliz6jébol.

- Sue Ellen? - Daniel feltérdelt, de annyira szédiilt, hogy
majdnem megint elteriilt a foldon. Sue Ellen gy Iépkedett el
mellette, mintha nem is latna. Mi baja lehet? Miért 61t6zott igy?

Garth mosolygott, ahogy a né a karjaba sétalt, és macskasan
hozzadorgd16dzott.

- Még a néje is az enyém.

- Sue Ellen, menekiilj! - kidltotta Daniel, de a nének, a jelek
szerint semmi kedve nem volt elfutni. Ehelyett hosszl
hiivelykujjkormével felhasitotta Garth nyakat, felfogott egy
vércseppet, €s almodozod, szinte kéjes arckifejezéssel lenyalta az
ujjarol.
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Egek, mit miivelt vele ez a gazember? Miféle gonosz
varazslatot bocsatott ra?

Daniel a rémiilettdl kévé meredve figyelte, ahogy Garth a két
keze kozé fogja Sue Ellen nyakat, megcirdgatja az allat, aztan
fojtogatni kezdi a nét. Erdsen.

Sue Ellennek kiizdenie kellett volna, vagy legalabb védekeznie.
A ficko biztos fajdalmat okozott neki, de 6 mintha nem is tor6dott
volna ezzel. SOt lathatéoan élvezte a helyzetet. A szeme
elhomalyosult a gyonyortdl, a fejét hatrahajtotta, mintha Garth
gyengéden simogatna, nem pedig fojtogatna.

Daniel valahogy talpra vergddott.

- Mi az 6rdogot csinal?

Garth a két hiivelykujjat végightizta a né nyakéan, megnyalta az
ajkat, aztan hegyes kormeit Sue Ellen husaba mélyesztette.

Daniel felmordult, és megint ra akarta vetni magit. Es a
lathatatlan kéz most is megallitotta, de ezuttal felkapta, mint egy
kutyakolykot, a grabancanal fogva, mig végiill mar csak a
labujjhegye érintette a padlot, aztan az sem.

A két sebbdl, amelyet Garth Sue Ellen nyakan ejtett, élénkpiros
vér buggyant ki.

Daniel kétségbeesetten ragkapalt.

- Eressze el, maga diszn6! Eressze el! Ezért megolom! Isten
engem ugy segéljen, ezért kinyirom!

Garth k6zony0s pillantast 16vellt feléje.

- Maga nem béanthat engem, és az istenének sincs folottem
hatalma.

Grimaszolt, mintha valami erds fajdalmat érezne, aztan
lehajtotta a fejét, és ajka a né nyakéara tapadt. Ahogy ivott, a szja
sarkabodl vékony patakocskaban szivargott a vér - Sue Ellen vére -
a foldre.
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Egy sarokasztalndl a bontasra itélt raktarépiiletben, amelyet
barra alakitottak at, legalabbis az éjszakara, Déadre Rue a tonikja
folott gubbasztva, szomjasan figyelte a tancparketten a heavy
metal zenére vonaglo izzadt, részeg tomeget.

Vérszomjasan.

Olykor a kin, a vagy, a soha szinni nem akard, bensdjét
acélagyarokkal tépd, borotvaéles karmokkal marcangold vérszomj
olyan erds volt, hogy azt hitte, belepusztul.

Na, és akkor mi van? Egyszer mar meghalt, és az nem is volt
olyan szornyli. Ami azt illeti, sokkal jobb volt, mint visszatérni az
¢lok kozE. Na, igen. Feltamadni él6halottként, hat, az durva volt.

Nem mintha él6halottként élni, jobb sz6 hijan, kellemesebb lett
volna... kiszaradt torokkal roni az utcakat szomjas éjszakakon at,
latni a konnyen becserkészhetd zsdkmanyt minden sarkon, és
tudni, hogy tabu a szdmara.

Déadre remeg0 kézzel felemelte a poharat, de a hideg, attetszo
folyadék nem oltotta el a torkéban ég0 tiizet, amely ma ¢éjjel kitizte
a koporsojabdl, és idecsalta erre a félhomalyos, csipOriszalo,
fenékrazo, vad bulira. Vonzotta a liikketd zene, a vékony emberi
bdr alatt &ramld vér édes illata.

Es pénzre volt sziiksége, valami jelképes fizetségre a
felettesének, hogy engedélyt kapjon, hogy elvehesse, amire
sziiksége van.

Az o6rdogbe a Fonok asszonnyal, amiért ilyen szik kosztra
fogta dket! Csak, mert az idén Atlanta utcdin tal sok kivéreztetett
holttest bukkant fel. Csak mert a halanddk suttogni kezdtek, és
egyre idegesebbek lettek! A Fonok asszony és a Végrehajtoja a
varos vampirjait arra kényszeritette, hogy koplaljanak, a
biintetéstd] valo féltiikkben. Es ami még rosszabb, a Fénok asszony
azt akarta, hogy lopjanak, és aruljadk magukat, hogy minden
hénapban tobb és szebb ajandékot vigyenek eléje abban a
reményben, hogy elnyerik a kegyeit, és nagyobb adag vérhez
jutnak. Olyanok voltak, mint azok a fiuk abban a Dickens-
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regényben, akik tolvajkodédssal keresték meg az -eltartasuk
koltségeit.

Déadre megdorzsolte a jobb vallat, amely magan viselte a
biintetés nyomait, amit azért kapott, mert inni merészelt egy
részeg alak csuklojabol, akibe ugy harom hdnappal ezeldtt, egy
kés6 éjszakai sétdja soran botlott bele.

Aznap ¢jjel megtanulta a leckét; azota nem kostolt vért.

Ez nem igazsag! Az oregek, mint a Fonok asszony, évekig,
sziikség esetén akar évtizedekig is kibirjak taplalkozas nélkiil, de
6 csak 1934 ota volt él6halott. Mint egy kismacskanak, gyakran
kellett innia, legalabb kéthetente egyszer. Nem halhat meg a
vérhianyt6l, de elgyengiilhet, émelyeghet, szenvedhet.

A tagjai mar most is 6lmosan nehéznek tiintek, és még annyi
nyala sem volt, hogy megnedvesitse az ajkat. Szédiilt a vagytol,
ahogy beszivta a klubban 0Osszepréselodott testekbdl arado,
felforrosodott vér illatdt. A szive, ha dobogni tudott volna,
szaguldott volna, a pulzusa, ha lett volna, gyengén, de szaporan
vert volna.

Ahogy egy sz6ke nét figyelt, akinek attetsz6 bdre alatt tisztan
kirajzolodtak az erek, amikor a zene ritmusara rdzva magat
hatrahajtotta a  fejét, a  hiivelykujjkormei  megnyultak,
megvastagodtak, tlihegyes csucsokka valtak, amelyek tokéletesen
alkalmasak voltak arra, hogy feltépjék a nyaki vénat.

Déadre behunyta a szemét, és Iélekben egylitt ringott a lannyal.
Megnyalta kicserepesedett ajkat, amint elképzelte, hogy
végigsimit a nyakan, kitapintja a likktetd iitderet, keresve a
megfeleld pontot...

- Szomjasnak tiinik.

Déadre szemhéja felpattant, a keze villamgyorsan eltiint az
asztal alatt, a hiivelykujjat az 6klébe zarta.

Amig 6 itt almodozott, az egylittes abbahagyta a jatékot, hogy
rovid pihendt tartson, a tancosok eltlintek, és most egy férfi
tornyosult foléje. Magas volt, és szikdr, atlagos barna hajat
ragacsos tiiskékbe zselézte. Bérnadragot viselt, motorosdzsekit,
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szegekkel kivert nyakorvet, és a mellkasa meztelen volt. Bal arcan
csinos kis sebhely huzddott atlosan.

A férfi ravillantott egy kdnnyed mosolyt.

- Meghivhatom egy italra?

Déadre habozott; fontolora vette az ajanlatot. Sziiksége volt
egy palimadarra, és minden jel szerint ezt az alakot konnyl lenne
kicsalni és elvalasztani a pénztarcajatol. Csak annyit kellene
tennie, hogy viszonozza a mosolyat, eloreddl, és hagyja, hogy
bepillantson a dekoltazsaba. A fick6 utdna barhova kdvetné. De az
Osztone elovigyazatossagra intette.

Az idegen latszolag nem kiilonbozott a tobbi bulizd gottdl és
punktdl, de tul egyenes testtartasa és tulsigosan dvatos tekintete
arrol arulkodott, hogy valojaban nem tartozik ide.

Nos, barmiben santikaljon is, 6 nem kért beldle, még ha az
elzavarasaval elvesziti is az esélyt, hogy gyarapitsa a siralmas kis
adomanyt, amit Osszegyljtott a Fondk asszonynak ebben a
hénapban.

Meg aztan kozel keriilni egy ilyen erds, élettdl duzzado testhez,
a jelenlegi allapotaban egyaltalin nem tiint j6 Otletnek. Még a
végén megfeledkezik a Fonok asszonyrdl és az atkozott
fejadagjairol, és kiszivja a pasas 0sszes vérét.

fgy aztan, bar ehhez minden akaraterejére sziiksége volt,
elfordult.

- Nem - felelte, unott képpel tovabb bamészkodva, de ligyelve
r4, nehogy a férfira pillantson, vagy a meglepden széles, meztelen
mellkasara.

Nem nézhetett erre a mellkasra, anélkiil nem, hogy ne
gondolna az odabenn dobogd szivre, hogy ne halland a vér
zubogésat a kamrakban és pitvarokban, hogy ne érezné az izét a
szajaban.

A férfi kihuzta a mellette all6 milanyag széket. Az iiloke labai
megcsikordultak a cementpadlon, és a zajt a lany ugyanolyan
idegborzolonak taldlta, mint a fické mosolyat.

- Még egy Bloody Maryre sem?
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Déadre felszisszent. A gyomra megkordult, ahogy a tekintetiik
osszefonodott. O, milyen jolesne most egy Bloody Mary!, gondolta.
Vagy egy Bloody Tom, vagy Henry, vagy Heather...

Annyira elkodositette az agyat az €hség, hogy beletelt egy
pillanatba, amig raébredt, hogy a férfi nem sz6 szerint értette az
ajanlatot.

Hat persze hogy nem! Elvégre halando.

Am ahogy belenézett a békés, zold szemparba, eskiidni mert
volna ré, hogy a szdvalasztdsa nem a véletlen miive volt.

- Kicsoda maga? - mormolta.

- Daniel Hart - nyujtott kezet a férfi. -

- Es mit akar?

- Legeldszor is megismerni magat.

- Miért?

- Mert érdekes embernek tlinik.

O pedig elsé pillantasra elég Oszintének tiint, a megnyerd
mosolyaval, szabalyos fehér fogaival. Még a sebhelye sem
csOkkentette a természetes vonzerejét. De ahogy Déadre tovabb
vizsgalgatta az arcat, észrevette az iriszét behalozé vékony, vords
ereket, a fesziiltségrancot telt ajka sarkaban.

- Sajnalom. Ezt inkdbb kihagyom - motyogta, hatralokve a
sz€két, €s az ajtdéhoz indult. A lanc, amelyet 6v helyett viselt,
minden 1épésére megcsdrrent.

Daniel a bajsza alatt elkdromkodta magat. Noket barokban
felcsipni... hat, ez sosem tartozott az er0sségei kozé, és felcsipni
egy vampirt még nehezebbnek bizonyult. Hetekig kutatta a
fajtajat, és Déadre Rue idedlis alanynak tint. Azért esett ra a
valasztdsa, mert maganyos volt, fiatal és valoszintileg sebezhetd
egy férfival szemben, aki némi figyelmet tanusit iranta, legalabbis
Daniel ezt remélte.

Nos, a nd nem bizonyult annyira sebezhetonek, mint varta és
szerette volna, de akkor sem hagyhatta futni.

Azokban a napokban, amelyeket a kérhazban toltott, miutan
Garth megverte, majd kés6bb, a hetekig tarté ldbadozasa soran,
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megszallottan kereste a modot, hogyan végezhetne a férfival - a
szornyeteggel -, aki megdlte Sue Ellent, és a hatalmaba keritette
¢léhalott testét. Sokat olvasott és sokat tanult. Amikor felépiilt,
elkezdte az utcdkat jarni, és a maradék pénzébdl informaciokat
vasarolt.

Tudta, hogy Garth LaGrange micsoda, és azt is, hogy
halandoként nem széllhat vele szembe. Egyetlen mdédon gydézheti
le, és mentheti meg Sue Ellen halhatatlan lelkét, és minden attél
fiiggott, hogy képes-e egylittmiikodésre birni Déadre Rue-t.

Ha az A terv nem valt be, j6jjon a B terv!

Daniel megvarta, amig a lany atfurakodik a tomegen és
elhagyja a bart, aztan kovette, hogy a parkoléban négyszemkdzt
beszéljen vele.

Legalabbis azt hitte, ott talalja.

Odalépve az utols6 sorban terpeszkedd piros Jeep
Wranglerhez, ellendrizte a rendszamtablat. Igen, ez Déadre
kocsija. Daniel koriilnézett, a sotétséget fiirkészte, azokat a
helyeket, ahovd nem ért el az elszortan 4ll6 utcai ldmpak
fénykore.

- Déadre?

Finom léghuzatot érzett, a szeme sarkabol elmosddott mozgast
latott, és a kovetkezd pillanatban hatrarepiilt. A teste a terepjard
mellett parkold Corvette-nek csapodott, ¢és rafeszilt a
kocsiszekrény hatsé részére.

Déadre a combjai kozott allt, a dzsekije gallérjanal fogva a
karosszéridhoz szegezte. Fehér bore élesen eliitott sotét hajatol,
ugy vildgitott, mint telihold az éjszakai égbolton. Csak a hold
altalaban nem fintorog ilyen harciasan.

- Honnan tudja a nevemet? - kérdezte.

Mivel a keze veszélyesen kozel volt a torkdhoz, Daniel
okosabbnak latta bevallani az igazat.

- Figyeltem magat.

- Miért? - A n6 keze 6sszébb szorult a gallérjan. - A Végrehajtd
kiildte, hogy kémkedjen utanam?
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- Nem. Ugy értem, nem tudom. Ki az a Végrehajto?

- Ha nem neki dolgozik, miért kovetett?

- Sziikségem van a segitségére.

- Miért?

- Hogy... - Daniel nem akarta ilyen hamar k6zolni a szandékat,
de ugy tlint, nincs mas valasztasa. - Hogy olyan legyek, mint
maguk.

Déadre megdermedt. A férfi tudja, hogy & micsoda. Es nem visit
rémiiletében, és nem probal elmenekiilni.

Daniel testmelege atszivargott belé, csipdjének fesziildé izmos
combja enyhitette kis idOre a vérszomjat, és megmozditott benne
egy régbta szunnyado vagyat egy masfajta kielégiilés utan.

Déadre felszisszent, €s odébb pordiilt, eltavolodva a férfitol. Az
undort6l orditani szeretett volna.

Hébe-hoba eléfordult az ilyesmi. Halandok, gyogyithatatlan
betegek ugy dontottek, hogy 6rokké akarnak élni. Néhany punk
vagy g6t nem érte be azzal, hogy csak eljatssza az éjszaka
teremtményeit. Megkerestek egy vampirt, és megkérték, hogy
valtoztassa at Oket.

Egyes vampirok boldogan kotélnek alltak, mar ami a folyamat
elsd részét illeti - kiszivtak a vériiket -, de a masodikat, ami az
atvaltozast eldidézte, tobbnyire kihagytdk: nem adtak vissza a
vérbol.

Aztan masnap reggel a bolondok rothadd holtteste eldkeriilt
valamelyik csatornabol.

Marmint régebben, az adagolas eldtt igy volt. Manapsag...
manapsdg a vampir lenne a bolond, ha a Végrehajtod
felhatalmazésa nélkiil embervért inna.

Déadre megfordult, és ginyosan a férfira mosolygott, aki
idokdzben ellokte magat a kocsitdl, €s most 6vatosan dorzsolgette
a nyakat.

- Eredj haza, szanalmas kis halando! Addig, amig még
megteheted - tandcsolta.
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- Nincs tobbé otthonom. Sem kocsim, sem munkam, vagy
barmi masom, ami azt illeti.

- Hiiha, és azt akarod, hogy sajnaljalak?

- Azt akarom, hogy tégy vampirra, hogy megolhessem a
csirkefogot, aki mindent elrabolt t6lem.

Eltelt egy hosszl pillanat.

Piti bosszuvagy! Ez a férfi lemondana a dobogd szivérdl, a
melegrél, a napfényrdl, hogy az élohalottak egyike legyen,
csakhogy visszavaghasson valakinek, aki nagyobb, vagy erdsebb,
vagy okosabb volt nala!

Nem kellett volna ilyen csalédottnak lennie. Nem is ismeri ezt
a fickot, miért vart hat tobbet tole?

De azt tette.

Déadre furcsa modon letdrtnek érezte magat, ahogy elfordult,
¢s a zsebébe nyult a kocsi kulcsaiért. Annyira lekototte a
kidbrandultsaga, hogy nem hallotta, amikor a férfi megmozdult, és
csak akkor jott ra, hogy mogotte all, amikor megérezte a tliszarast
a vallaban.

2

Pitypangbobita-szérok tancoltak a hold eziist fénykévéin.

Daniel egy fiives domboldalon iilt, egyoranyira északra a
varostol. Mellette fekiidt Déadre, akit magahoz bilincselt. A
tavolban Atlanta fényei ugy ragyogtak, mint egy csillagokkal
telehimzett takaro. A hold egyre lejjebb vandorolt az ég aljan.

Daniel szabad kezével végiggereblyézett tusi hajan. Hamarosan
hajnalodik, és a n6 még mindig nem tért magahoz, gondolta,
ahogy - mar vagy ezredszer - ellendrizte az életjeleit.

Déadre nem lélegzett. Nem volt pulzusa. De hat nem is kellett,
hogy legyen, igaz?

Daniel ebben nem volt teljesen biztos. Rengeteg anyagot
gyljtott a vampirokrol, de még mindig nem tudott semmit sem a
biologiajukrol. Es a jelek szerint mas sem, minthogy, amennyire
megitélhette, a rajuk vonatkozd irodalom nagy része inkabb

210



talalgatdsokon, hiedelmeken ¢és félelmen, semmint tényeken
alapult.

Lepillantott az eszméletlen nére - legalabbis remélte, hogy
Déadre csak eszméletlen. Egy vampir. Még mindig nehezére esett
elhinni. O, nem azt, hogy léteznek! Ezt mindenki tudta, csak nem
emlitették a fajtajukat a mivelt tarsasagban, ahogy a nemi
betegségeket sem.

Amit nem ért fel ésszel, az volt, hogy ez a né kdzéjiik tartozhat,
€s mégis ilyen gyonyord.

Déadre ajka finom volt, és szépen ivelt, mint egy kisbabaé, sziv
alaku arcat sotét gesztenyebarna haj keretezte, amely dus volt, és
fényes, és selyemként siklott at az ujjai kozott. Nem volt magas
termetli, kOvér vagy sovany, a teste csupa ingerlé gdmbolyliségbdl
¢s hajlatbol allt.

Az a fajta n6 volt, akihez mindig vonzodott, miel6tt taldlkozott
a nyulank, hosszu labu Sue Ellennel, és i aki még ma is elbiivdlte,
mégha emiatt minden egyes alkalommal blintudata tdmadt is. Csak
éppen ez a nd egy vampir volt.

Jézusom, ugye nem Olte meg? Kutatdsai szerint csak a napfény,
a szivbe dofott kard, a lefejezés, az elhamvasztds végez a
fajtajaval, vagy ha egy masik vampir az utolséd cseppig kiszivja a
vériiket.

Remélte, hogy helytallok az értesiilései.

A n6 sapadt bore marvanyként ragyogott. Hiis szell fodrozta a
frufrujat, ¢és Daniel hatrasimitotta a hajat, aztdn megint
megprobalta magahoz tériteni.

Megkonnyebbiilésére a nd szemhéja végre megrebbent, és a
torkabdl halk nydgés tort fel.

- J6l vagy? - kérdezte a férfi, amikor a szeme kinyilt.

- Mi... mi volt ez? - hebegte Déadre.

- Szenteltviz. - Daniel elengedte a vallat, amikor a nd
megmerevedett. - Csak néhany centiliternyit fecskendeztem beléd.
Arra szamitottam, hogy elgyengit, nem arra, hogy teljesen kitit.
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Déadre fintorogva begorbitette a hatat, és korozott néhanyat a
vallaval, amelybe a férfi az injekcios tiit dofte.

- Eget.

- Eget? Es égetnie kell?

- 066.

- Rendben, rendben. Eget. Mit tehetek?

Déadre az alsé ajkaba harapott.

- Mmmmmmm.

- Oké! - Daniel a megbilincselt bal karjat a hata, a masikat a
térde ald csusztatva felnyaldbolta. - A domb Idbanal van viz,
rendes viz - tette hozza, amikor a nd riadtan felnézett ra.

Igen, Déadre most mar hatarozottan 1élegzett, de fajdalmasan,
zihdlva, ami enyhe lelkiismeret-furdalassal toltotte el a férfit.
Talan a vampirok csak akkor nem lélegeznek, amikor alszanak?
Honnan a pokolbdl tudhatna?

De jelenleg ez a kérdés nem is nagyon izgatta. Most csak az
érdekelte, hogy minél gyorsabban megsziintesse a fajdalmat,
amely mély red6ket vésett Déadre elefantcsont sima homlokara és
a szaja koré.

Leiiltette a ndt a patakpartra, hattal a viznek. A bordzsekijét a
bilincs miatt nem vehette le réla, ezért csak lehdmozta az egyik
vallarol és lehuzta a masik karjan a csuklojara, aztan felrantotta a
polojat, és atbujtatta rajta a fejét.

A nd sziszegett, és megprobalta osszefonni a karjat a mellén,
pedig, meglepd médon nem a keble volt az, amire Daniel kiguvadt
szeme tapadt, hanem a vallan éktelenkedd, marcangolt sz¢€li seb.

Josagos ég, csak nem 6 okozta ezt?

- Ezt hogy szerezted? - nyult onkénteleniil a kereszt alakq,
biborvords heg felé¢, &m miel6tt az ujjai a duzzadt hushoz értek
volna, a n6 §sszerandult.

- Kérlek, ne! - motyogta.

Daniel kutat6 pillantast vetett rd, de Déadre sotét szemében
nem talalt valaszt a kérdéseire, és mivel nem birta tovabb nézni a
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szenvedését, hatradontotte a lanyt a patak f6l€, és hideg vizet mert
a hatara és a felskarjara.

- Jobb? - kérdezte.

A ndé haja a viz szinén lebegett. Az arcizmai lassanként
ellazultak.

- Jobb.

Déadre kivancsian koriilpillantott. Kabocak adtak szerenddot
neki a fakrol, egy varangy kuruttyolt feljebb, folyasiranyban.

- Hol vagyunk?

- Cherokee megyében.

A nd Osszerancolta a homlokat, és megrazta a csuklojat, mintha
csak most vette volna észre a bilincset.

- Miért?

Daniel megint vizet csurgatott a lapockajaba égett keresztre.

- Mert itt senki sem zavarhat meg benniinket - felelte, keriilve a
tekintetét.

A n6 megmoccant.

- Azért hoztal ide, hogy megdlj?

- Nem.

- Akkor mit akarsz?

- Megmondtam - mormolta a férfi. - Olyan akarok lenni, mint
te.

- Nem, nem akarsz. Hidd el, hogy nem. - Déadre a nyakat
nyujtogatta, kelet fel¢ lesett. - Hamarosan hajnalodik. Tudod,
hogy nem lehetek idekinn, amikor feljon a nap?

- Tudom.

- Déadre végigpasztazott a domboldalon.

- Kocsival hoztal ide? Itt parkoltal le valahol a kozelben?

- Igen, valahol a kozelben - biccentett Daniel, és mivel fennallt
a lehetdség, hogy Déadre ugy dont, meggyilkolja, aztan egyediil
elhajt, hozzafiizte: - De a kulcsokat eldugtam.

- Itt akarsz tartani? - A lany feliilt, és megprobalt a fenekén
odébb csuszni, de nem jutott messzire. Ekkor megrangatta a
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bilincseiket 0sszekotd rovid lancot, és a hangja egy oktavval
feljebb kuszott. - Azt mondtad, nem fogsz megdlni!

- Nem is foglak. Te 6lsz meg engem. - Déadre megint feljebb
araszolt a domboldalon, és Daniel, belefaradva a jatékba, magéhoz
rantotta. A lanynak nem volt ereje kiizdeni vele. Még nem. -
Megolsz, aztan visszahozol... atvaltoztatsz. Akkor elmegyek a
kulcsokért, és eltliziink innen, mieldtt felkel a nap.

Ha majd 6 is olyan erds és gyors lesz, mint egy vampir,
egyenrangl ellenfélként léphet Garth elé. Kinyirja a fickot, és
megszabaditja Sue Ellent az 6rdogi befolyasatol. Azt, amire utana
késziilt, azért, hogy a sajat lelkét is megmentse, nem akarta
szavakba foglalni.

Még nem.

A vampirok szdmara a hajnal el6tti pillanatok a legsotétebbek,
a legcsendesebbek, a legbékésebbek. Ezekbdl meritett Déadre
vigaszt és er6t, valahanyszor ugy érezte.

Beledriil az ¢hségbe, €és képtelen még egy éjszaka elviselni a
vérszivo 1étét. Mindig azt remélte, hogy a foldi 1étezése egy ilyen
percben fog véget érni.

Fazosan beburkolddzott Daniel dzsekijébe. Miutan a férfi hideg
patakvizet locsolt a vallara - és mivel oly régota nélkiilozte a friss
vért, amely atmelegitette volna -, didergett. Daniel kiforditotta a
dzsekijét, és a vallara teritette. Az egyszerd, kedves gesztus
meginditotta a lanyt, és dsszezavarta.

- Tudod, mi torténik egy vampirral a napon? - kérdezte,
anélkiil, hogy a férfira nézett volna. A szell6 fenyd-, tulipanfa és
jazminillatot sodort feléje.

- Van egy homalyos elképzelésem - valaszolta Daniel.

- El0szor a latasunkat veszitjik el. A szemiink annyira
érzékeny a fényre, hogy pillanatok alatt megvakulunk.

Bér az 4llan megfesziilt egy izom, Daniel nem szo6lt semmit,
csak letépett egy fliszalat, és az ujjai kozott morzsolgatta.

- Aztén a boriink felhdlyagosodik, és lepereg. A hajunk langra
lobban, és a bels6 szerveink megolvadnak - folytatta Déadre.
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- Nem kell megvarnunk a napkeltét. Teljesitsd a kérésemet, és
elmegytink.

- Utdlom, ha kihaszndlnak - szogezte le a lany. Daniel feléje
fordult. Zold szeme a sotétben matt feketének hatott.

- Hogy mondhatod, hogy kihasznallak, amikor arra kérlek,
hogy tedd meg azt, ami a fajtadbeliek szamara olyan természetes?

- Viszonylag fiatalnak szamitok a legtobb fajtam bélihez képest
- mondta Déadre -, de elég régdta vagyok vampir, hogy tudjam,
nem szeretek az lenni. A vampirélet szivas, €s én nem fogok egy
masik emberi 1ényt erre a sorsra karhoztatni.

- Inkabb meghalsz?

- Rég meghaltam, Daniel. - Déadre az ég felé¢ emelte az arcét.

A hold eltlint, és keleten halvanyvoros csikok szinezték a
horizontot, ahogy az ¢j feketeségét lilas derengés valtotta fel.

A lany ugy érezte, mintha hangydk futkdroznanak a borén, és
tudta, hogy soha sziinni nem akard szomjisaga helyébe
hamarosan forrosag I€p, ez lesz a nyomortsaga o forrasa.

- De inkdbb nem égnék el. Vannak... kellemesebb haldlnemek
is.

A férfi arca rancokba gylir6dott, ahogy felfogta, mire céloz.

- Azt akarod, hogy 6ljelek meg?

- Mar most is azt teszed. En csak arra kérlek, hogy
konyoriiletesebb mdodot valassz.

- Jézusom! - Daniel a hajaba akart tirni, aztdn amikor a bilincs
lanca megfesziilt, elfintorodott.

Azt hitte, minden eshetdségre felkésziilt: még a Wranglert és a
kulcsokat is elrejtette, hogy a né ne l6ghasson meg nélkiile, hogy
sziiksége legyen rd az életben maradashoz. Honnan sejthette
volna, hogy Déadre nem akar éIni?

Az Osszes atlantai vampir koziil épp azt az egyet kellett
kiszlrnia, akinek haldlvagya van!

M¢ég kozelebb hiizta magdhoz a lanyt, olyan kozel, hogy az
orruk hegye majdnem 0Osszeért. Képzelodott, vagy Déadre arca
maris pirosodni kezdett?
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- Csak meg kell harapnod vagy karmolnod, a l1ényeg, hogy
hozzaférj a véremhez.

A n6é néman atbamult a valla folott a lassan vilagosodo égre.

Daniel a hatara 16kte, és lovaglo iilésben raiilt. Nem nehezedett
ra a teljes sulyaval, csak leszoritotta a talajra, és a zsebébdl kivett
egy bicskat.

- Tessék, segitek. - Kipattintotta a pengét, és pillanatnyi
habozas utan a csukldjaba szurt. Vér folyt a tenyerébe, vékony
sugarban.

- Rajta, igyal! - Egy csepp a lany szaja sarkéba pottyant.
Déadre Osszeszoritotta az ajkat, és azért sem nyalta le.

- Igyal, az 6rdog bujjon beléd! Tudom, hogy ezt akarod! -
kialtotta a férfi.

M¢ég tobb vércsepp hullott a lany 4allara, arcara. Déadre
nyOszorgott, felrantotta a karjat, de nem azért, hogy az Ovét
félrelokje, hanem hogy a szemét védje.

Daniel atpillantott a valla folott. A latohataron felcsillant az
els6 arany napsugar.

A lany megvonaglott alatta, probalt elfordulni. A férfi legurult
rola, és Déadre azonnal 0sszegdmbolyodott, hattal a napnak.
Remegés razta meg, aztan még egy, ezuttal sokkal erésebb.

Az arcat eltakarta a kezével, odarantva a férfiét is, és Daniel
érezte, hogy az ujjpercei forrok €s repedezettek, aztan észrevette,
hogy az egyik szabadon allo, finom kis fiilkagyloja égévordsen
izzik.

Josagos ég!

Daniel ravetette magat a lanyra, és a mellkaséara vonta a fejét.

- Minden rendben! Oké. Eltlinlink innen - probalta
megnyugtatni.

Csak egy mdasodpercet vesztegetett arra, hogy mély 1élegzetet
vegyen, aztan a bérdzsekijét Déadre fejére boritotta, felnyaldbolta
a lanyt, és feltapaszkodott. Mikdzben a kocsihoz sietett, igyekezett
a testével fedezni.
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Mintha minden 1épés egy orokkévalosagig tartott volna. Mire a
szederbokrok mogott elrejtett Wrangler-hez ért, a nap mar felkelt;
érezte a hevét a hatan. Elokotorta a kulcsokat a rejtekhelytikrdl,
egy szikla alol, kinyitotta a bilincset, €s a kocsi padlojara fektette
a lanyt, még jobban bebugyolalta a dzsekijébe, majd eszeveszett
tempoban tovaszaguldott a kézuzalékos tuton. A mogottiik
felszallo por- és kavicsfelhd a levegében egyfajta szivarvanyhidda
stirtisodott.

De hova vigye?, tépelodott a férfi. Evekkel ezel6tt itt volt a
nagysziilei farmja, de a hdz és a pajta mar rég Osszedolt. A
kozelben egy arva Iélek sem lakik, és még ha lakna is...

- Tarts ki! - kialtotta, bar nem volt benne biztos, hogy Déadre
egyaltalan hallja a szavait. Es ha hallja, felfogja-e az értelmiiket.

A régi duloutnal, amely hajdan egy csipkés tetdoszegélyes,
kétszintes, favazas épiilethez vezetett, olyan hirtelen rantotta félre
a kormanyt, hogy a kocsi csikorgd gumikkal megfarolt. Daniel
gazt adott, és rafordult a kocsi feljarora, mert eszébe jutott, hogy
ha a haz romba délt is, volt itt egy menedék, egy dohos, sotét
betonpince, amelyet gyerekkoraban iszonyuan félelmetes helynek
talalt. Annak idején meg is mondta a nagymamadjanak, hogy
inkabb ragadja magaval a tornado, mintsem hogy lemésszon abba
a kriptaba.

Végiil lefékezett egy omladozd kéménynél - mindossze ennyi
maradt meg a nagysziilei életébdl. Balra, ugy tizennyolc-husz
méternyire tdle, ott allt a kettéhasadt torzsti tolgy, amelyre oly
sokszor felmaszott, vagyis a pincének itt kell lennie...

Es mar meg is taldlta, bar a cementbejaratot és a faajtot
majdnem teljesen bendtte a gaz.

A dzsip utas 1ilés fel6li oldalahoz szaladt, kirancigélta Déadre-
t, és nekiiramodott. A nd teste ugy tiizelt, hogy még a bérdzsekin
keresztiil is érezte a forrosagat. Daniel egy ragassal kinyitotta az
ajtot, és szinte lebukfencezett a 1épcsdn. Odalenn lefektette a lanyt
a legsotétebb sarokba, és melléje kuporodott.
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Déadre levegd utan kapkodott, a mellkasa gorcsosen
megemelkedett.

- Az ajto - nyogte. - Csukd be az ajtot!

Daniel kdromkodva felugrott, és megrantotta a hizokotelet. Az
ajto becsapodott, €s a pince sotétségbe borult.

A férfi odatapogatozott a lanyhoz, és magahoz vonta. Bar nem
latta, érezte a reszketését, izmai gorcsds rangatodzasat, és orrat
betoltotte a megperzselddott haj €s megporkolodott hus szaga.

A szive vadul zakatolt. A flile zgott a vére liiktetésétol,
biintudata tivoltésétol.

Mit tett? Josagos ég, mit tett ezzel a ndvel?

- Déadre? Maradj velem, kislany! Maradj velem - ringatta
gyengéden. Nem merte til er0sen szoritani, nehogy még tobb
fajdalmat okozzon neki. - Mondd meg, mit csindljak! Hogyan
segithetek? Hallasz engem?

A n6 ontudatlanul belekapaszkodott, gyakorlatilag felmaszott a
testén, a kormei felszantottdk a vallat és a mellkasat. Aztan
ravetette magat, zihalva visszalokte a konyokére, égé arca a
meztelen béréhez simult.

Végiil kidugta a nyelvét, és megérintette az egyik kisebb sebet,
amit rajta ejtett. Az érintéstél mintha langra lobbant volna a férfi
vére. A hoéatvitel hihetetlen volt, minden sejtje sistergett!

Déadre megint megkarmolta, és uUjra megnyalta a sebet.
Danielnek végre sikeriilt két értelmes gondolatot sszefliznie.

- Vér? Vér kell? Az meggyogyit?

Déadre nem valaszolt. Mas kototte le a figyelmét. A keze
éppolyan gyorsnak bizonyult, mint a nyelve: felderitette Daniel
testét, ide-oda siklott, karmolt és csipkedett. Gyonyor és fajdalom
kozott elmosodott a hatér.

Igen, a nének erre volt sziiksége. Daniel maris érezte, hogy
erdsebbé valik, agresszivabba. A sajat teste pedig megtelt
elektromos fesziiltséggel, Osszerandult ¢és elernyedt, meg-
megvonaglott az impulzusoktdl, amelyeket Déadre bocsatott ki, és
amikor a né a csipdjével megprobalta leszoritani, 0sztondsen
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igyekezett még kozelebb férkézni hozzd - mintha csak Déadre
feljebb csavarta volna a fesziiltséget.

A lanyért nyult, hogy kozelebb hizza, vagy hogy félretaszitsa?
- maga sem tudta. A vére ugy diiborgott, hogy azt hitte, az erei
nyomban szétpattannak, az agya mindjart szétrobban.

Déadre a duzzadt himvesszdjének nyomta a medencecsontjat.
Daniel felnyogott, és elérelokte magat, mintha nem is valasztana
el az agyékukat két réteg pamut és bor. A kovetkezd pillanatban
keze a lany p6loja ala csusszant, tenyere raborult a mellére, ujjai a
ceruzahegyként meredezé bimbokat csipkedték, csavargattak.

- Déadre, abba kell hagynunk! - nyogte, de mar tiljutottak azon
a ponton, amikor még meg tudtak volna allni. Réges-rég
tuljutottak.

Danielt egy halk hangocska arra intette, hogy nem helyes, amit
tesznek, hogy elarulja Sue Ellent, 5nmagat, az igéretét. Es elarulja
Déadre-t is, vissza¢l azzal, hogy a lany magénkiviil van a kintol és
az ¢hségtol.

De a figyelmeztetés siiket flilekre talalt.

Daniel megemelte a csipdjét, és Déadre egyre vadabbul
lovagolt rajta. Az 6lébdl forrosag aradt, lavaként omlott szét a
férfi dgyékan, falank ajka tlizes Osvényt szantott az allan. Daniel
megdermedt, amikor a szdja a nyakdara siklott, és megpihent a
vénaja folott, de nyomban ellazult, amint Déadre nyelve
tovabbvandorolt, lefelé a karjan. A lany végiil felemelte a kezét,
¢s nyalogatni kezdte a csuklojat.

A véres csuklojat.

A szaja ratapadt a nyilt sebre. Olyan mohon szopott, mint egy
ujszilott. Kozben hozzadorzsolte magat, halk, nydvogasszeri
hangokat hallatva.

Daniel tiltakozni akart, de uralkodott magan. Déadre-nak
sziiksége van erre, miutan majdnem megdlte. Meg aztan amugy is
ezt akarta, nem? Csak ha vampirrd valik, intézheti el Garth
LaGrange-t és mentheti meg Sue Ellent.

219



De most, hogy eljott a dont6 pillanat, egyre jobban
elhatalmasodott folotte a panik. Erezte, ahogy lany apranként
kiszivja az életerejét. Szédiilt, mint egy iszdkos, aki egy
elvondkura utdn hdaromnapos tivornyazason vesz részt. A
vérveszteségtol le kellett volna kokadnia a péniszének, dm az
egyre keményebb és vastagabb lett. Még sosem volt ennyire
felajzott, és atvillant az agyan, hogy talan az alloképessége annak
a blibajnak a kovetkezménye, amelyr6l a téma ugynevezett
szakértdi annyi taldlgatdsba bocsatkoztak, a szexualis izgalomé,
amellyel a vampirok elkodositik az aldozataik agyat, megzavarjak
az érzékeiket, hogy a szerencsétlenek csak akkor ébrednek ra,
hogy taplalkoznak beldliik, amikor mar tal késo...

Ha igen, megértette, miért nevezik ezeket a lényeket az erotika
mestereinek.

Kiérdemelték ezt a cimet.

Daniel tagjai megbénultak. A szive megallt, Gjra indult, majd
megint akadozni kezdett, mint egy auté motorja, amikor kifogyott
a benzin. Haldoklott, és nem tor6dott vele. Mar majdnem a
csucsra ért.

Ahogyan a lany is, legalabbis a combjai remegésébdl itélve.

Déadre felemelte a fejét, ivott még egy utolsd, hosszu kortyot a
férfi csuklojabol, aztan elejtette a petyhiidt végtagot. Vérfoltos
allal és arccal, szétnyild ajakkal, az eksztazistol liveges szemmel
elorelokte a medencéjét, csapdaba ejtve Daniel dakdjat a teste
természetes vajataban. Ekkor egy hossza pillanatra megmereve-
dett, aztan eldredolt, kéjes sdhajtassal megesodkolta a férfi ajkat, és
Daniel végre elengedte magat.

Az utolsd, amit a vilagbdl, a valosagbol, az életbdl érzékelt, a
beteljesiilés gyonyore volt, Déadre neve, amely feltort a torkabol
¢s a sajat vére ize a lany ajkén.

De még sikertiilt hdrom sz6t belemotyognia a nd sikos szajaba.

- Hozz vissza, kérlek! - Bar nem volt benne biztos, hogy
Déadre, a jelenlegi lazas allapotaban, hallotta, amit mondott.
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Végiil egy végso, bizonytalan dobbanassal a szive megallt, és a
teste elernyedt.

3

Déadre arra ébredt, hogy a feje kovalyog, és a szajat mintha
vattacsomokkal tomték volna tele. Azt sem értette, miért van
egyaltalan ébren. Nappal volt, még a sotétben is érezte a levegd
melegét, a nyugvohelye szaraz forrosagat.

Csak éppen ez nem a nyugvohelye! Ez a hely tagasabb,
mélyebben van a fold alatt, és 6 nem a sziil6fo1dje frissen felhdnyt
foldjén fekszik, hanem keresztben, egy széles férfimellkason.

Egy merev, hideg, széles férfimellkason.

Egyszerre megrohantdk az emlékek, a fajdalom, hdség,
felajzottsag.

Daniel.

- Daniel? - iilt fel hirtelen.

Remek ¢jszakai latdsanak hala észrevette, hogy a férfi bore
sziirkés arnyalatot 6ltott. Az ajka nyitva volt, de nem hallotta a
I¢legzetvételét, sem a szivverését, vagy az ereiben a vér
hompdlygését.

Rémiilet nyilallt belé.
- Daniel? - razta meg a férfi vallat, de nem kapott valaszt.
Megolte.

Nem, nem, nem, nem, nem! De igen.

Daniel meghalt. Onkiviiletében addig szivta a vérét, mig mar
nem maradt semmi tartaléka, annyi sem, amennyi az életben
maradashoz sziikséges lett volna.

Meggyilkolta a férfit.

Déadre négykézlab elhatralt a testtdl, és amikor a valla
nekikoccant a durva betonfalnak, az 6klét a szajaba gyomoszolte.
Nem o6lt halandot 1934 o6ta. Akkor valtoztatta at 6t az idds
uriember, a szomszédbol, akinek hetente kétszer tejet €s tojast
adott el.
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Egyik héten a tejtermékek mar nem elégitették ki az Sregur
étvagyat. A vérét vette, és bevezette Ot az ¢él0halotti 1ét
rejtelmeibe.

Miutan megerdsodott, megtanitotta vadaszni és taplalkozni.
Olyan aldozatokat valasztott a szdmara, akik gyengék voltak, ezért
nem jelentettek fenyegetést rd nézve, mert, mint hitte, az oreg
Jonathan Rue szerette 6t a maga modjan, és nem akarta, hogy baja
essen.

Egyik nap azonban tapasztalatlansagdban Déadre tul sokat ivott
egy nagymamabol, Jonathan egyik szomszédjabol. Nem tudta,
hogy az Oregasszony sokat betegeskedett, és hogy mar azeldtt is
gyenge volt, miel6tt megcsapolta. Nem vette észre, hogy megoli,
csak amikor mar késé volt.

Jonathan probalta megvigasztalni; azt mondta, eleinte
mindenki kovet el hibdkat, de Déadre azota sem felejtette el az
asszony rémiilt arcat, néma sikolyra nyilt szajat, iiveges szemét,
amely éppoly élettelen volt, mint most Danielé.

De ebbe a szemparba visszahozhatna az életet, vagy valami ahhoz
hasonlot.

Nem! Még sosem teremtett vampirt. Nem volt benne biztos,
hogy tudja, hogyan kell.

De ez volt az, amit Daniel akart. Ezért halt meg.

Daniel, akinek a teste felvenné a versenyt barmely gordg
szoborral. Gyonyorii Daniel, akinek a teste most hideg és sziirke,
mint a ko.

Nem. De igen. Meg kell tennie. Meg kell probalnia.

A férfi megmentette az életét. Taplalta ot.

Es bantotta. Majdnem megdlte.

De kozelebb jart hozza, hogy szeretkezzen vele, mint barki
massal évtizedek ota, azota, hogy a megvadult csdcselék '46-ban
karot dofott Jonathan szivébe.

Nem hagyhatja Danielt itt megrothadni. Lehet, hogy maris
elkésett. Mennyi id6 telhetett el a férfi halala 6ta? Meddig aludt?
Fogalma sem volt rola.
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- Add, hogy ne legyen tal késo! - kiildott egy fohdszt csak ugy
az ¢g felé, és eldremaszott. Az Olébe vette Daniel fejét,
kimeresztette a hiivelykujja kormét, és a mutatoujjaba dofott,
aztan a férfi nyelvére csorgatott egy csepp vért, majd még egyet. -
Gyerlink, Daniel, ezt akartad! Meg tudod csinalni! - suttogta,
ahogy Ossze-zarta a férfi szjat, és gyengéden masszirozta a
torkat, Amikor hdromszor is hidba ismételte meg az egész
folyamatot, pofon vagta a férfit.

- Ne add fel, az 6rdog vigyen el! Te kezdted az egészet! Ne
merészelj most itt hagyni!

Felhasitotta a tenyerét, és egy teljes percig a férfi torkéba
engedte a vérét, majd megint becsukta a szajat, €s a nyakat
simogatta.

Konnyek gytiltek a szemébe, ahogy a mellkasat dogonyozte, az
oklével piifolte, fenyegetddzott, rimankodott és konyorgott, hogy
mozduljon meg, amig a férfi bal keze meg nem randult.

Déadre megdermedt, figyelve, reménykedve.

Daniel iitemesen markoldszta a levegdt. A szeme fehéren
forgott az liregében, aztan visszavaltozott homalyos z61ddé, ahogy
a mellkasa behorpadt. Felséteste felemelkedett a foldrél, mintha
ujraélesztették volna, és Déadre hallotta a sziszegd zajt, ahogy
mély 1élegzetet vett.

Minthogy még tul tisztdn emlékezett a zavarodottsagra, a
fajdalomra, a megmagyardzhatatlan dithre €és vérszomjra, ami
annak idején elfogta, amikor visszanyerte az eszméletét, és amit
minden bizonnyal a férfi is érezni fog, Déadre odébb huzdodott. A
kovetkezd pillanatok a haldlndl is, ezer halalnal is rosszabbak
lesznek Daniel szdmara, de ezen nem valtoztathatott. Semmit sem
tehetett, hogy enyhitse a férfi kinjait, amig a haragja nem enyhiil
kicsit.

Daniel tagra nyilt szemmel, vicsorogva feltérdelt, rogyadozva
talpra allt, és ugy rontott neki a betonfalnak, mintha az egy démon
lenne, amely a lelkét akarja elrabolni. Vadul d6rombolt rajta az
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oklével. A husa felszakadt, a csontjai Osszetortek, de nem vérzett.
Nem maradt vére.

Déadre gytldlte latni, hogy fajdalmat okoz maganak, bar tudta,
hogy az 4atalakulds gyotrelme mellett eltorpiilnek az olyan
aprosadgok, mint néhany torétt csont, és a vampirok gyorsan
gyogyulnak.

Végiil a férfi diihe lecsillapult annyira, hogy a tudatara ébredt a
jelenlétének. Ekkor félrebillentette a fejét, és rabamult, buta,
allatias tekintettel.

Déadre hivogato kézmozdulatot tett.

- Gyere - mormolta.

Daniel felmordult, és ugrasra készen labujjhegyre alit.

- Gyere!

A férfi 0sszegornyedt. Az egyik labat elérecsusztatta, mintha
tul kimeriilt lenne ahhoz, hogy felemelje.

- Ez az. Gyere ide szépen. Hamarosan jobban leszel. Télem
megkapod, amire sziikséged van.

Daniel elérebotladozott, és a karjaba esett. Déadre gyengéden
leengedte a betonpadlora, a falnak tdmaszkodott, felhizta a
polojat, a hiivelykujja egyeden mozdulataval felhasitotta a melle
oldalat, odahuzta a férfi fejét, és a hajat simogatta, amig
taplalkozott.

Daniel csak homalyosan érzékelte az id0 muldsat. Azt nem
tudta volna megmondani, mennyi telt el, mert az id6 most
valahogy rugalmasnak tiint. Ordk repiiltek el egy szempillantas
alatt. A napok Osszefolytak, és mind0ssze néhany zavaros dlomra,
meleg, fémes izl italokra és puha kezekre emlékezett beldlik. ;
Azok a puha kezek most éppen valami hideg, nedves holmit
szoritottak a homlokara. A férfi kinyitotta a szemét, és felnézett a
folébe hajlé ndre, aki figyelmesen tanulméanyozta az arcat.

- Daniel? Itt vagy?

A férfi remegd karral felnyomta magat, és a konyokére
tamaszkodott.
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- Persze hogy itt vagyok. Hol masutt lennék?

Déadre odabb ment, kicsavarta a rongyot, €s rateritette a
mianyag vizes palackra, amelyet Daniel utoljara a Wranglerben
latott.

- Alomorszagban? Vagy barhol mésutt, ahol az elmilt harom
napban jartal.

- Harom nap? - Daniel nagy keservesen feliilt, és a falnak
vetette a hatat. - Jézusom, én... - kezdte, és Osszerandult a kintol,
mert ekkor mintha egy petarda robbant volna fel a fejében. -
Krisztusom! - nyogte, a szeméhez nyomva az 6klét.

Bumm, bumm, bumm! A szemhéja mogott vakito, fehér
fénycsovak siivitettek a magasba.

- Jobb lesz, ha ezentil mell6z6d a vallasos kifejezéseket -
tanacsolta Déadre. - A vampirok és O, mondjuk gy, nem egy
csapatban jatszanak.

- A vampirok? Ugy érted...? - Daniel elvette a kezét az arcardl,
és lenézett a mellkasara. Mindig ilyen faké volt a bére? Es... hogy
lathatja a szinét ebben a s6tétben?

A tekintete a lany arcara roppent. .

- Te... En...2

Déadre az ajkat harapdalva bélintott.

- Nem érzek semmi valtozast.

Déadre odaballagott hozza, felemelte a kezét, és a tenyerét a
mellkasa bal oldalara fektette.

- Erzed?

- Nem.

- Pontosan!

Daniel ide-oda csusztatta a kezét.

- Nem ver a szivem!

- Kés6bb majd megtanulod, hogyan érheted el, hogy dobogjon,
ha ezt akarod. JOl jon az ilyesmi a halandok kozott. Egyébként...
sajnalom.

- Mit sajnalsz?

Déadre lestitotte a szemét.
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- Hogy megoltelek. Nem akartam... De elvesztettem az
Onuralmamat.

Daniel felugrott, megragadta a lany felsOkarjat, igy
kényszeritve Déadre-t, hogy ranézzen.

- Azt tetted, amire megkértelek.

A lany szeme gyanusan fénylett, és a férfi tigy érezte, mintha
megpattanna benne valami. Elképesztd! Hogy fajhat ennyire a
szive, amikor halott?

Déadre puha sz4ja megremegett, és Daniel nem birta elviselni a
latvanyt; a leghatdsosabbnak vélt gyogymoddot valasztotta:
megcsokolta a lanyt. Déadre eldészor megdermedt, aztan halk
nyikkanassal a férfihoz simult. Daniel a szdja meleg barlangjaba
csusztatta a nyelvét, és felnyogott. Aztan kicibalta a lany polojat a
bérnadragbodl, és aladugta a kezét.

Lehet, hogy Déadre az ¢jszaka teremtménye volt, de amikor a
keble megtoltdtte a tenyerét, Daniel inkabb angyalnak nevezte
volna. A testével a falhoz szdgezte a lanyt, mig a masik kezével
egyre feljebb araszolt meztelen bérén.

Ennek a vampirdolognak voltak olyan elényei is, amelyekre
kordbban sosem gondolt, mint példaul az, hogy nem kellett
levegdt vennie, igy barmeddig csdkoldzhatott, mikozben a keze
bebarangolta a lany testét, az agya memorizalta az idomait és a
bére tapintdsat.

Déadre keblének als6 halma puha volt, mint egy felhd, a csucsa
kemény, mint egy rozsabimbo, konnycsepp formaji oldala
pedig...

Véres. Ragacsos.

Daniel felkapta a fejét, és felrantotta a lany polojat.

- Jézu...! - Behunyta a szemét, ahogy az agyaban szétdurrant
egy gombolyll, piros bombara emlékeztetd petarda. - Jaj!

- Mondtam, hogy...

- Tudom, tudom! - A fijdalom maris csokkent, és Daniel a lany
mellkasara meredt. - Mi a fene tortént veled?

Déadre csak egy masodpercig habozott.
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- Nagyon falank vagy.

- Ezt én csinaltam?

- Nem egészen. A sebeket én ejtettem magamon, hogy
taplalkozhass.

A férfi nagyon dvatosan visszaengedte a po6lot a keblére, és
hatralépett.

- K6szondm. Tobbé nem iszom beldled.

Megpordiilt, de a lany keze a vallan megéllitotta.

- Barmit gondolsz is, verd ki a fejedbdl! A vérszivas
hozzatartozik a vampirok mindennapi életéhez.

Daniel visszafordult.

- Talan ideje, hogy ez megvaltozzon - mondta, de maris érezte
a bensdjét mardos6 €hséget. Olyan szomjas volt, hogy attol félt, a
szarazsagtol szétporlik, és elfijja a szél, mint egy kihiilt tabortiiz
hamujat. Reszketett a vagytol...

Jézus...

Jaj!

Meg kell tanulnia, hogy bizonyos szavakat nem hasznalhat.

Okolbe szoritott kézzel kiizdott az Osztonével, amely azt
parancsolta, hogy menjen oda Déadre-hoz, ¢és vegye el, amit kinal,
barmekkora arat fizet is ezért a lany. Vagy barmibe keriil is ez az
onbecsiilésének.

Most elészor kezdte megérteni, mit is jelenthet a szintetikus vér
ezeknek a teremtményeknek. Es neki. Mar tudta, hogy Garth miért
akarta olyan kétségbeesetten megkaparintani a formulat.

De ha azért lopta el, hogy a népét jollakassa, miért nem tette
még meg? Elvégre mar tobb mint két honap telt el azdta, hogy
kisétalt a laborbol a CD-kkel.

Garth. Jot tett neki, hogy a fickora gondol. A harag kordéban
tartotta az €hséget, felébresztett benne egy masféle vagyat, ezért
buzgdn tovabb szitotta, hogy a segitségével a helyes utra terelje
gondolatait. Ideje elvalnia a lanytdl, hogy megvalositsa a tervét,
elvégezze a maga elé kitlizott feladatot.

Felmaszott a rovid 1épcsésoron a kijarathoz. :
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- Mit csindlsz? - kialtott utana élesen Déadre. :

- Mennem kell.

- Nem!

Daniel lehajtotta a fejét. Azt mondta magéaban, hogy indulnia
kell, hogy mar nem tancolhat vissza.

- Megeskiidtem, Déadre. Neki - pillantott az ég fel¢ -, akinek
nem ejtjiik ki a nevét, és onmagamnak. Nem adhatom fel most, a
gy6zelem kiiszobén.

- Még nem allsz készen.

- Soha nem is fogok készen allni, ha még sokaig itt lebzselek -
dormogte a férfi.

Nem volt tobbé sziiksége Déadre-ra, a lany betoltotte a
szerepét. Talan meg kellene dlnie - elvégre vampir -, de nem
altatta magat. Sosem vinné ra a lélek, hogy bantsa. Mindamellett
nem is maradhatott vele, mert akkor tal konnyen szem eldl
téveszthetné a céljat. Elvonna a figyelmét a lany és ez a rémes,
gyotré szomjusag, amely mintha sosem akarna elmulni.

Megacélozta magat, majd kilokte a faajtét. Hus, éjszakai
levegd 6zOnlott a helyiségbe, magaval hozva a nyar mamoritd
illatat. Csillagok sziporkaztak az égen, ¢s Daniel mindegyiket
olyan fényesnek latta, mint a holdat. Egy autéradidban zene szolt,
valésziniileg mérfoldekre innen, de & tisztan hallotta. Erezte az
izmaiban az er6t, ahogy egyetlen konnyed szokelléssel a réten
termett, és elmosolyodott.

Sajnalta itt hagyni Déadre-t, igazén sajnalta, de most nem akart
ezen gondolkozni. Végre megkiizdhet Garth LaGrange-dzsel,
visszaszerezheti, amit elveszitett. Megmentheti Sue Ellent.

Vampir lett, és végre, végre 1itott a bosszu oraja.

4

Micsoda idiota! - forgatta a szemét bosszusan Déadre. Tényleg
azt hiszi, hogy csak ugy elsétalhat?

Megprobalhatta volna megmagyardazni neki, hogy tujdonsiilt
vampirként - legalabbis egy idére - hozzd van lancolva, de
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kételkedett benne, hogy a férfi hallgatott volna rd. Egyes leckéket
mindenkinek a maga karan kell megtanulnia, és ez kiilondsen
fajdalmas lesz, ha Daniel Hart valdban olyan makacs, mint
gondolja, marpedig erre mérget mert volna venni.

A férfi otthagyta a kocsijat - bizonyara lovagiassagbol -, és
gyalog indult utnak, de Déadre nem hajthatott utana. Most, hogy 6
is élohalott lett, mérfoldekrdl meghallana a kozeledését. Kiilonben
sem szamitott, a férfi nem juthat messzire. Déadre vart tiz percet,
aztan kovette.

Ez gyerekjaték volt. Daniel Ggy csortetett elére, mint egy
megvadult elefintcsorda, Déadre viszont vigyazott, hogy
konnyedén, neszteleniil 1épkedjen. Danielnek igy, a szuperhalldsa
ellenére, fogalma sem lesz rola, hogy a nyomaban van.

Szegény fin, sokat kell még tanulnia a vampiréletrdl. Es & lesz
a tanitomestere, bar maga sem tudta, hogyan e tekintetben. De hat
¢letet teremteni, vagy, ebben az esetben, él6halottat, egyfajta
elkotelezettség, a vampir-megfeleléje a gyereksziilésnek. Amig
Daniel el nem sajatitja a szokdsaikat €s a szabalyaikat, ¢ felel a
biztonsagaért.

Mindamellett a kapcsolatuknak volt egy masik oldala is,
amelynek semmi kdze nem volt a gyermek-sziilé viszonyhoz.

A vampirok természettdl fogva érzéki lények. Biologiai
szempontbol a taplalkozasuk hirtelen vérboséget idéz el6 a nemi
szervekben, és ennek szexualis izgalom a kdvetkezménye.

Egyesek nem tudnak elélvezni anélkiil, hogy tele ne szivnak
magukat vérrel. Masok nem képesek kielégiteni az étvagyukat
anélkiil, hogy a csucsra ne érnének, ami a vércserét nagyon
személyes és gyakran igen intim élménnyé teszi.

Daniel még tal gyenge volt ahhoz, hogy az elfogyasztott vér
teljes hatasat érezze. A testének egyelére csak a talélés a célja, de
orardl orara erdsebb lesz. EI6bb-utobb tobbet akar majd tdle, mint
a vérét, ¢és neki el kell dontenie, mennyit hajland6 adni magéabol.

229



Déadre ugy elgondolkozott, hogy csak amikor bekanyarodott,
vette észre, hogy az Ut hosszan, egyenesen nyulik el elbtte.
Hosszan, egyenesen ¢és kihaltan.

Hova lett Daniel?

A lany megtorpant; a diléut két oldalan a fakat pasztazta, és
fesziilten hallgatddzott. Végre érdes lihegés iitotte meg a fiilét, és
tudta, hogy a férfi kozeledik a tlir6képessége hatarahoz.

Az 1) vampiroknak kétoranként enniiik kell. Daniel most
gyenge, beteg. A vérszomj egy loidomar ostorcsapasaként éri
majd, tovabbiizi, arra kényszeriti, hogy taplalkozzon.

Nehéz id6szak ez az ujdonsiilt vampirok életében. Egyfajta
probatétel, vizsga, amelyen vagy atmennek, vagy elbuknak.
Ilyenkor deriil ki, hogy képesek-e uralkodni a vérszivd
Osztoneiken, vagy elvesztik a fejliket, és a sajat fajtajuknak kell
elpusztitania dket.

Délen a fiives rétbol egy farmhaz emelkedett ki. Cserepes
muskatlik viritottak a homlokzati verandan, vOrds szinfolttal
gazdagitva a holdvildgos tajat. Daniel a kocsifeljaron allt egy
kisteherautd6 mellett, hatrahajtott fejjel, mintha felbaAmulna a
fliggonyokre, amelyek meg-meglibbentek egy nyitott, soOtét,
emeleti ablakban.

Odabenn halandék voltak, Déadre ilyen messzirdl is érezte a
szagukat. Konnyli zsakmany.

A haz felé lopakodott, azt szuggerdlva Danielnek, hogy
tavolodjon el tdle.

- Gyere vissza hozzam, vampirocska, gyere vissza! De mire
kiért a fak koziil, Daniel eltiint. A lany gyomra gorcsbe randult.
Daniel nem tenne ilyet. Halandoként erkdlcsds ember volt, és
vampirként is az maradt. Ha 6t nem volt képes megdlni, nem ban-
tana a haz lakoéit sem.

A vérszomj azonban nagy hajtoerd, és még nem tanulta meg az
ellendrzése alatt tartani. Lehet, hogy nem akar senkit sem bantani,
de elkovethet egy hibat, ahogyan 6 is azt tette annyi évvel ezelott,
azzal a szegény Oregasszonnyal...
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Déadre a haz fel¢ indult, megszapordzva a Iépteit - mar nem
izgatta, hogy Daniel meghallhatja -, amikor egy kecske mekegése
a pajtara iranyitotta a figyelmét. Megtorpant, és flilelt. Ekkor még
tobb allati horkantast hallott, szénazizegést, a szokasos
tanyaudvari zajokat. . Vagy talan mégsem csak azokat?

A bejarathoz surrant, és meglatta Danielt, aki egy hanyastocsa
folott gdrnyedt, egyik kezében egy lefejezett csirkét szorongatva.
A szaja sarkabol vér csopogott a foldre.

A férfi szégyenkezve elforditotta a fejét. Nem akarta, hogy
Déadre igy lassa, térden, ahogy kidklendezi a beleit.

- Annyira szomjas voltam - diinnydgte. - Nem birtam elviselni.
De az emberek a hazban... Nem tehettem!

- Az uj vampiroknak kétoranként taplalkozniuk kell. Késdbb
majd tovabb is kibirod evés nélkiil - magyarazta Déadre.

Daniel megrazta a fejét.

- Valami nem stimmel velem. Nem tudom meginni a vért,
rogton kirokdzom. Taldn nem is vagyok igazi vampir. Talan nem
sikertilt atvaltoznom.

Nem hallotta megmozdulni a lanyt, de az hirtelen ott kuporgott
mellette.

- Az allati vér az oka. Nem tudja befogadni a szervezetiink.

Daniel kohogott, fuldoklott, kopott egy hegyeset.

- O, istenem... Jaj! Nem mondod?

Déadre ovatosan lefejtette az ujjait a csirkérdl, és a hiivelyk- és
mutatoujja kozé csippentve az egyik szarnyat, a lenyakazott allatot
az egyik l6boksz mellett hagyott ganajozovodorbe hajitotta.

Daniel kozben Osszeszedte annyira a Dbatorsagat, hogy
rapillantson, és megkonnyebbiilten konstatalta, hogy nem neveti
ki.

- Nem vilagosithattal volna fel, hogy nem ihatok allatvért?

- Nem kérdezted.

Még mindig négykézlab, a férfi ginyosan nevetett:

- Gondolom, sok mindent nem kérdeztem. Déadre letérdelt
mellé, és a poloja aljaval felitatta a csirkevért az ajkarol.
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- Késobb majd elbeszélgetiink, €s bepotoljuk a mulasztottakat,
de el6szor enned kell.

Leiilt, a falnak dolt, és magahoz huzta a férfit, aki tal gyenge
volt, hogy ellenkezzen, anndl is inkabb, mivel a pajta gy forgott
vele, mintha egy oriasi porgettyliben lenne.

Déadre felemelte a polojat, de Daniel lesdporte a kezét a
mellérdl.

- Varj, varj! Elészor valamit meg kell kérdeznem. Déadre
homlokrancolva rabamult.

- Mit?

- Normalis dolog az, hogy teljesen begerjedek, amikor a
véredet iszom?

- Nagyon is. Bar majd megtanulod, hogy uralkodni tudsz az
izgalmadon, amikor csak akarsz.

Daniel eltoprengett.

- Mint példaul, ha ugy dontenék, hogy megcsapolok egy
kilencvenéves banyat, aki iigy néz ki, mint az 6rdég oreganyja?

- Igen, az kétségkiviil idedlis idopont lenne. - A lany igyekezett
megodrizni a komolysagat, de Daniel latta, hogy a szaja sarkaban
mosoly bujkal. Am még mindig maradt egy kérdése.

- Ez... olyan jo... neked is?

Déadre megsimogatta a hajat.

- Most még nem. De, ha majd megerdsodtél és vért cseréltiink,
az lesz.

Daniel bolintott. Bizarr érzés volt a kozos jovot tervezgetni
Déadre-ral, amikor semmi hasonld nem szerepelt a terveiben.
Elhatdrozta, hogy meg6li Gartht, aztdn Sue Ellent és végiil
onmagat, hogy mindannyian békében nyugodhassanak. Nem igaz?

Azt hitte, egyszert lesz. Vampirrd valtozik, ezzel megszerzi a
szupererdt, €s arra hasznalja, hogy végezzen az ellenségével.

Sajnalatos modon a dolgok nem egészen igy alakultak. Vampir
lett, az igaz, de koriilbeliil annyi ereje volt, mint egy ujsziilott
kisbaranynak, ¢€s ebben a mesében Garth a nagy, gonosz farkas.
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Nyilvanvald, hogy modositania kell a tervét. De nem ma éjjel.
Ma éjjel taplalkoznia kell. Vérre van sziiksége, hogy eloltsa a
bensdjét emésztd tiizet. Déadre-ra van sziiksége.

A fejét a lany vallara hajtotta, mire Déadre olyan iidvoziilten
mosolygott le ra, hogy ezuttal 6 meresztette ki a hiivelykujjkormét
és hasitotta fel a mellét.

A friss vér illata tigy hatott rd4, mint az 6ceané egy tengerészre.
Megtisztitotta, felpezsditette. A bore zsibo-gott, a férfiassaga
megkeményedett.

Az oldaléra fordult, egyik behajlitott labaval magahoz huzta a
lanyt, a vadlijaval a fenekét simogatta, a férfiassagat az 6léhez
préselte. Aztan végigsimitott Déadre lapos hasan, keze
befurakodott a bdrnadrag ald a meleg fészekbe, ujjai a gdndor
tincsekkel jatszottak.

Déadre a keblére vonta a fejét, taplalékot, vért kinalva, de
Daniel ma ¢éjjel nem csak elvenni akart. Nem akart a lany adosa
maradni, viszonozni akarta a szivességet. Boségesen.

- Meddig kell még ilyen gyakran taplalkoznom? - tudakolta
Daniel, ahogy kéz a kézben baktattak a farmhdz mogotti erdében
egy osvényen. Ejjeli életet ¢16 allatok lestek 6ket az agakrol és a
bokrok koziil, aztan riadtan felrdppentek vagy elmenekiiltek.

Déadre nem emlékezett ra, mikor érzett utoljara ekkora
békességet. Talan haland6 koraban...

- Ez mindenkinél més - magyarazta. - De a tobbségiink az elsd
néhany honap utan mar kibirja legalabb egy-két napig friss vér
nélkil.

- Az elsé néhany honap utan? - grimaszolt Daniel.

- A vampirok idéfelfogasa eltér az emberekétdl
Vampirévekben egy honap alig egy pillanat.

- Vampirév. Ez olyasmi, mint a kutyaév?

- Igen, csak sokkal tovabb tart.

- Hm.

Végiil kilyukadtak egy tavacskandl, amelyen vizililiomok
lebegtek.
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Daniel elhajitott egy kavicsot, ami tobbszor is surolta a
holdfényben eziistosen csillogod viztiikrot.

- Neked milyen siirtin kell innod?

- Nagyjabol kéthetente. De ezuttal tovabb koplaltam.

A férfi felemelt egy masik kovet, de a keze megallt a
levegdben.

- F4jt, hogy ittam beldled, amikor nem taplalkoztal?

Déadre vallat vont. Remélte, hogy Daniel nem veszi észre,
milyen elcsigdzott.

- Kicsit gyenge vagyok, ez minden. Jobban leszek, ha majd
visszatértiink a varosba.

Valojaban azt kivanta, bar sose kellene visszatérnie oda, és
talalkoznia a Végrehajtoval.

- Ha kiszivtad egy halandd vérét - bolintott Daniel. A
hangjabdl undor csendiilt ki.

- Nem szoktam kinyirni a donoraimat. Csak annyit iszom
beldliikk, amennyire feltétleniil sziikségem van, és amennyit
képesek nélkiilozni.

- Hogy csindlod? - emelte fel a fejét a férfi. Zold szeme
feketén, hidegen fénylett a vékony holdsarlo alatt. - En
megprobaltam. Annyira kivantam a vért, hogy be akartam menni
abba a farmhazba, és ki akartam szivni mindenkiét, de nem
tudtam megtenni. Mar a gondolatra is rosszul lettem.

Leiilt a fibe, és atkulcsolta a térdét.

Déadre melléje telepedett, utdnozva a mozdulatait, aztan az
ujjbegyeit végighuzta a tarkojan és a gerincén.

- Valamikor majd kénytelen leszel a halandokbdl is| inni.

Daniel olyan sokaig bamult ki a vizre, hogy a lany mar-mar azt
hitte, nem is fog valaszolni, hogy az erejét meghaladja, hogy
szembenézzen a valosaggal.

- Es ha lenne maés lehetéség? - kérdezte végiil csendesen. -
Lemondanal az embervérrdl? Képes lennél ra?

- Milyen mas lehetdség? Lenyisszantani a csirkék fejét?

Daniel 6sszerazkodott.
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- Nem, semmi allatvér! Ezt a leckét 6rokre megtanultam!

- Akkor pedig nincs mas lehetdség.

Daniel felsohajtott, és az arca tavoli, mélazo kifejezést oltott.

- Daniel? - mormolta Déadre, nyugtalanul Gsszerancolva a
homlokat.

A férfi felallt, leporolta magat, aztdn a kezét nyujtva Ot is
felsegitette.

- Gyere. Hamarosan hajnalodik.

Ahogy visszaindultak a farmhazhoz a bérdzsekijéért, amelyet a
pajtaban hagyott, Déadre agyaban sebesen kergették egymast a
gondolatok.

- Ne térjiink vissza, Daniel, marmint Atlantdba - mondta
hirtelen. - Ma még a pincében alhatunk, ¢és holnap éjjel
elmehetiink barhova, ahova akarunk.

Korabban soha még csak fel sem meriilt benne, hogy elhagyja
a sziilévarosat. A vampirok klanokba tomdriiltek, és kockazatos
volt elszakadni a ,csaladtol". A klan tagjai tamogattak és
védelmezték egymast, de gyanakvassal tekintettek a
betolakodokra, foleg az idegen vampirokra. Egy masik varos
él6halottal aligha fogadnak tart karokkal 6ket. Es ez enyhe
kifejezés... A legvalosziniibb, hogy elfajzott kiviilallonak, a
fajtajuk szégyenének bélyegeznék mindkettdjiiket, lenyisszanta-
nak a fejiiket, és valahova elkaparnak a testiiket, hassal lefelé.

De Déadre még ezt a vesz€lyt is szivesen vallalta volna. Inkabb
bizta volna magat egy idegen klan konyoriiletére, mint a
Végrehajtoéra. Nem térhet vissza Atlantaba és allhat a Fonok
asszony és a jobbkeze elé. Nem viheti oda Danielt.

Az izgatottsaga minden lépéssel fokozodott.

- Talan Kaliforniaba - hadarta. - Mindig szerettem volna 1atni a
tengerpartot.

- En nem mehetek veled.

- Vagy a hegyekbe. Mi a véleményed a hegyekrol? - kérdezte a
lany.

A farmhaz mogott Daniel eléje 1épett, és megfogta a vallat.
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- Nem, Déadre. Vissza kell térnem Atlantaba.

A lany kitépte magat a szoritasabol. A kecskék a pajta melletti
akolban hangosan mekegtek, az anyaallatok idegesen szaladgaltak
a karamjukban, a gddolyéikkel a nyomukban. A szarvasmarhdk és
a lovak is csatlakoztak az altalanos ricsajhoz, bogtek, nyihogtak,
fel-felhorkantottak.

- Mert egy pasas ellopta a hdzadat és a kocsidat és a munkadat
- mondta keseriien a lany, felidézve a férfi korabbi szavait. - Es
ezért ki kell nyiffantanod.

- Mert meg6lt valakit, akit szeretek. A... - Daniel hangja
elcsuklott. - A menyasszonyomat.

- A micsodadat?

- Es nem valami hétkdznapi emberrdl van sz6, Déadre, hanem
egy vampirrdl, aki... a jegyesemet is atvaltoztatta.

Déadre a fejét razta. Nem akart hinni a fiilének!

- Szoval azért akartad, hogy vampirrd tegyelek, hogy
visszahddithasd a menyasszonyodat?

- Azért akartam, hogy vampirra tegyél, hogy kiszabaditsam 6t.
Olyan édes ¢és szelid teremtés, azaz csak az volt. Biztos nem
akarna igy €lni, egy...

- Egy szornyetegként? - fejezte be helyette a lany a mondatot,
¢s széttarta a karjat. - Egy szornyetegként, mint én?

Daniel komor pillantést vetett ra.

- Az a férfi egy vampir. Halandoként nem volt esélyem ellene,
mert sokkal gyorsabb és er0sebb nalam.

- Es, ha sikeriil megolndd, te még mindig szornyeteg leszel!
Akkor mit fogsz csinalni? Ezen is gondolkodtal méar?

Daniel farkasszemet nézett a lannyal. Az arckifejezése
iinnepélyes volt, és szomor.

- Akkor magamat is megszabaditom.

Déadre dobbenten pislogott. Ugy érezte, mintha a gyomrabol
golyot gyurtak volna, és lenyomtak volna a hasa aljaba.
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Daniel kihasznalta! Azért akarja megkeresni a vampir
menyasszonyat, hogy elintézze, aztan el akarja dobni a sajat életét.
Ongyilkos lesz. Az 6 gydnydrii Daniele.

Az ajka néma ,nem"-et formalt, ahogy kikeriilve a férfit
beszaladt a pajtaba, és majdnem feldontdtt egy almosan pislogod
oregembert, aki fliirdokontost és gumicsizmat viselt. A farmer a
kezében egy dupla csovil sorétes puskat szorongatott, és ahogy a
lany meglokte, megtantorodott. A puskatus egy gerendanak
csapodott, és az oreg ujja megrandult a ravaszon.

Hatalmas dorrenés hallatszott. A fegyver csoveibdl tiiz csapott
ki, és kéttoltetnyi sorét furédott Déadre mellkasaba.

5

Daniel még odakinn is érezte a 16vés erejét. Berontott a hatso
ajton, és még épp latta, hogy a lany egyenes gerinccel és a
karjaval az oldala mellett meginog, aztan elddl, hatrafelé, mint
egy megpockolt domind. A mellkasa kozepén lapostanyérnyi
voros folt terjengett.

A farmer elhajitotta a puskat, és addig hatralt, mig a valla a
falnak iitk6zott. Kidiilledt szeme hatalmasnak tiint viaszsarga
arcaban..

- Mi...? Nem! Jaj, nem! Azt hittem, megint azok a kdbor
kutyak haborgatjak a joszagot. Nem tudtam! Nem akartam...
Baleset volt!

Daniel egy hosszi masodpercig dermedten allt, aztan térdre
esett Déadre mellett. Meglehetdsen biztos volt benne, hogy egy
sorétes puskabol leadott 16vés nem Glheti meg a lanyt, mégis nagy
megrazkodtatas volt latnia, ahogy elddl, és itt fekszik a f6ldon
sapadtan és mozdulatlanul.

Gyorsan ellendrizte az életjeleit. Déadre nem 1élegzett, és nem
volt pulzusa. Mindenki halottnak tartotta volna.

A farmer csoszogva a pajtaajto fel¢ indult.

- Kilenc-tizenegy - motyogta. - Fel kell ébresztenem az
asszonyt, és fel kell hivnom a kilenc-tizenegyet.
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- Nem. - Daniel, miel6tt felugrott, még egyszer megérintette
Déadre ajkat, és ezt egyszerre szanta konyorgésnek és igéretnek.
Remélte, hogy a lany mindkettét hallotta abban a mély,
hibernacioszerli allapotban, amelybe a vampirok akkor keriilnek,
amikor a testilknek gydgyulasra van sziiksége. De az, hogy a lany
nem halhat bele egy puskalovésbe, nem jelenti azt, hogy nem
szenvedhet, hogy nem érzi a szétszaggatott hiis és szilankosra
torott csont kinjait.

El kell vinnie valahové, ahol segithet rajta, ahol legalabb a
karjaban tarthatja, el6szor azonban gondoskodnia kell r6la, hogy a
farmer ne keresztezhesse a terveit.

- Nem hiv fel senkit - mondta, az oreg felé 1épkedve, félreragva
a puskat az utjabol.

A farmer ugy reszketett, mint egy kisgyerek, aki til sokaig
jatszott a hdban kesztyli nélkiil.

- A...aholgy... . "

- A holgynek semmi baja - szogezte le Daniel.

Az dreg nyilvan szeretett volna hinni neki, de végiil szomortan
megrazta a fejét.

- Meghalt - mondta elcsukldo hangon, és a szeme konnybe
labadt.

- Nem, nem halt meg - duruzsolta Daniel. '

- N...nem? - hebegte a farmer.

Daniel érezte a zavarat. Sajnalta az Oreget, de tudta, hogyha
kihivnd a zsarukat, azzal csak bajba keverné Oket. Nem akarta,
hogy rend6rok szagladsszanak utanuk, hogy kovessék, amikor
elviszi Déadre-t. Ha megtalalnak a lanyt, tiistént elszallitanak a
hullahazba, és felboncoltatnak.

Megborzongott. Es ha utina elhamvasztjék, akkor Déadre-nak
valoban vége lenne!

Nem, nem hagyhatja, hogy az oreg telefondljon a zsaruknak.

- Maga nem 16tt le senkit - jelentette ki hatarozottan, a férfira
meredve, mintha hipnotizalni akarna. Fogalma sem volt réla, mit
miivel, de ugy wvélte, kell lennie valami modnak arra, hogy
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meggy0zze a farmert: a sajat érdekében okosabb, ha elfelejti az
imént torténteket.

Ha ez nem sikeriil, nincs mas valasztdsa, mint megkotozni a
vén szivart, €s hagyni, hogy a felesége reggel megtalalja, amikor
6k mar messze jarnak.

- Nem I6ttem le senkit - ismételte meg az O6reg. A hangja egyre
monotonabba, a tekintete révedezvé valt.

- Senki sem volt a pajtaban.

- Senki sem volt a pajtaban.

Daniel felvonta a szemoldokét. Ez konnyen ment! Tul
kénnyen.

- Csak néhany kobor kutya. Megriasztottak az allatait, és maga
elkergette Oket.

- Elkergettem néhany kobor kutyat - dormogte engedelmesen
az Oreg, és amikor Daniel meglengette a tenyerét az arca eldtt,
még csak nem is pislogott.

Nos, a kutatdsaibél ugyis sejtette, hogy a vampirok
¢€s most errél meg is bizonyosodhatott.

Csak azt nem tudta, hogyan érte el, amit elért. De ha mar igy
alakult, miért ne hasznalja ki a helyzetet?

- Kolcsonvenném a teherautdjat - mondta.

- A kulcsokat a vezetdfiilkében, a szényeg alatt tartom - daralta
a farmer azonnal szolgalatkészen, homalyos szemmel a semmibe
bamulva.

Pompas!

- Most szépen visszamegy a hazba, és lefekszik - parancsolta
Daniel. - Ha a felesége felébredt, azt mondja neki, hogy elzavarta
a kutyakat - fiizte hozza.

- Azt mondom neki, hogy elzavartam a kutyakat szajkozta az
oreg elfordulva, és elballagott a haz felé, de miel6tt az ajtéhoz ért
volna, Daniel utana kialtott:

- Varjon!
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A tekintete ide-oda cikazott a farmer kaba ¢és Déadre sapadt
arca kozott. Ugy saccolta, még nagyjabol két oraja maradt
hajnalig. Ez elegendd, hogy Atlantdba vigye Déadre-t, ahol
segithet rajta, &m ehhez minden erejére sziiksége lesz.

A lanybol nem téaplalkozhat, mert fennall a veszély, hogy tul
sok vérét kiszivja, és ezzel megdli. Déadre szerint azonban egy
ujdonsiilt vampirnak legalabb kétéranként innia kell.

Daniel maris szédelgett, és a borét hideg izzadsag lepte el...

Es a megoldas a problémajara itt dcsorog a pajta ajtajaban,
takaros flirdokontosben és gumicsizmaban.

A kérdés csak az, hogy képes-e megtenni. Képes egy halandot
megcsapolni? Egy eleven, érzd, 1élegz6 embert?

Elészor taszitotta a gondolat, egyuttal a kivancsisaga is
felébredt. Vajon 6 maga halandé vagy vampir? Nem halogathatja
a végtelenségig ennek az eldontését. Mert, ha halogatja, nem
gyljthet elég er6t, hogy legy6zze Gartht. Legaldbbis egyhamar
nem.

A gyomra Osszeszorult, és raébredt, hogy a szive dobog, azaz
inkdbb ugy verdes a mellkasdban, mint egy riadt kismadar
szarnyai. Megint Déadre-ra pillantott, elnézte fehér kis
koboldfiilét, mozdulatlan, siirli, hosszu szempillait, amelyek sotét
félholdakként pihentek az arcan.

Ugy probalt ellazulni, hogy arra gondolt, hogyan segithet a
lanyon.

Ekkor meghallotta a sajat érverését. A vérszom;j diktalta ritmus
folott nem lehetett atsiklani. A 1élegzete nehézzé, lihegdvé valt, a
hiivelykujjkormei megnyultak.

Visszafordult a farmerhez. Félelem siitott az oreg szemébol,
attort a rakényszeritett kabulat fatylan, és Daniel elmosolyodott,
hogy enyhitse a rettegését, amint atdofte a nyaki vénajat, és foléje
hajolt.

Felnyogott a kéjtél, amikor végigomlott a torkdn az élet
eszenciaja, amely édes volt, mint a méz, egy kis fémes
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mellékizzel. Sokaig és sokat ivott, és legnagyobb meglepetésére
undor helyett csak gyonyort érzett.

Ahogy a 95-0s sztradan dél, Atlanta felé robogott a farmer régi,
csorompolé  kisteherautojaban, Daniel nehezen gylrte le a
késztetést, hogy - mar vagy ezredszer ~ megtordlje a kézfejével a
szajat. Még mindig érezte a nyelvén a vért, a férfi vénajat az ajka
alatt, a hirtelen forrdsagot, amely atjarta halott szivét és ereit.

Halott volt, de csodalatos mddon sokkal elevenebbnek érezte
magat, mint életében. A taplalkozas erdssé tette, sebezhetetlenné.
Halhatatlanna.

Efféle mamort valosziniileg még a kokain vagy az angyalpor
sem okozhat. Ha minden vampir szdmara ekkora ¢lvezet a
halandok vérének fogyasztdsa - és azt feltételezte, hogy igen -,
csoda, hogy maradt még ember a Fo6ldon. Milyen konnyen
fliggséggé valhat a hasonlo lebegés, a korlatlan hatalom tudata!

Vonakodo tisztelettel gondolt a vampirokra, akik éjszaka kinn
koborolnak az utcdkon, ahol ott nylizsognek e magikus elixir
konnyen elérheté forrasai. Oriasi 6nuralmukba keriilhet, hogy ne
vaduljanak meg és mészaroljak le az egész varost.

Attol tartott, a sorstarsainak sokkal nagyobb az akaraterejiik,
mint neki, mert ha Déadre nem moccant volna meg, mikozben 6
olyan buzgdn szlopalta a farmer életerejét, nem biztos, hogy meg
tudott volna allni, és valoszintileg csak akkor kapott volna észbe,
amikor az oreg mar kilehelte a lelkét.

De szerencsére Déadre felvinnyogott, és a keze is megrandult.
A szemét Osszeszoritotta kinjaban, és a fijdalma visszarantotta
Danielt a sotét szakadék peremér6l, ahol imbolygott.

Hala istennek!

Jaj!

Ezt tényleg abba kell hagynia. Jobban meg kell valogatnia a
szavait!

Déadre Dbelekapaszkodott a nadragszaraba, ¢s Daniel
lepillantott rd. A lany gombdccd gombolyddott a teherautd iilésén,
a feje a combjan pihent. Torékeny valla keskenyebbnek tiint, mint
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valaha, ahogy behuzta a nyakat, és halkan nyiiszitett egyet. Aztan
a szemhéja megrebbent.

Daniel gorcsosen markolta a kormanykereket. Déadre
hamarosan magédhoz tér, és akkor pokolian fog szenvedni,
rdadasul vérre lesz sziiksége, rengeteg vérre.

A tekintetét visszaforditotta az utra, gazt adott, ¢és
tovaszaguldott az éjszakaban.

Mire lelassitott, és elhajtott a kétszintes, téglabol emelt
raktarépiilet mellett, amelyben régen a Ilaborja volt, ugy
szamitotta, hogy még nagyjabol negyvendét perce maradt
napkeltéig. Azt remélte, a labor viszonylag ép és sértetlen, de ha
tévedett, akkor sem kereshetnek mar masik buvohelyet.

Szerencsére nem tévedett.

Az ablakokat bedeszkaztak, védekezésiil a vandalok ellen, de
ez most kifejezetten jol jott nekik. A fa nem engedi be a napfényt,
igy még egy kis haladékhoz jutottak.

Daniel a Iépcsdfeljarora fektette Déadre-t, konnyedén belokte a
dupla zarral bereteszelt ajtot, felnyalabolta a lanyt, és bevitte.

Ugy érezte, mintha egyfajta testen kiviili tapasztalatot élne at,
mintha egy idegen koltozott volna belé, és ¢ fentrdl figyelné, mit
csinal, ahogy a Nike-ja alatt megcsorrentek az iivegcserepek, és
odébb rugott egy fel-dontott széket.

Valamikor ez a labor volt az élete, minden, ami érdekelte. Most
az egyetlen értéke, a mult egyetlen jelentdésége abban rejlett a
szamara, hogy segithet-e a karjdban tartott nén, megsziintetheti-e
a fajdalmat, sikeriil-e meggydgyitania.

A szoba kozepén feldllitott egy felborult asztalt, ¢és
kinyujtdztatta a lanyt a rozsdamentes acélfeliileten. Déadre tiistént
begorbitette a gerincét, és nyoszordgve harapdalta az ajkat..

Daniel 6vatosan visszanyomta az asztalra.

- Nyugi, kislany, mindjart jobban leszel. Csak még egy kicsit
légy tiirelemmel!

Nem volt sziiksége vilagitasra, uj képességének -
szuperlatdsdnak - hala enélkiil is boldogult, s6t a soOtétséget
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kellemesebbnek is taldlta, igy aztdn egykettOre Osszeszedte
mindazt, amire sziiksége volt, és megjavitotta a felszerelést,
amelyet Garth annak idején tonkretett.

Tényleg csak nyolc hét telt el azota?

Mintha minden egy masik életben tortént volna... Es
tulajdonképpen igy is volt. Olykor elfelejtette, hogy mar halott.

Amikor a torott ablakokat boritd deszkdk szélénél és
hasadékain beszivarogtak a hajnal els6, rozsaszin sugarai, Daniel
hatralépett, és megszemlélte a miivét: az egy liter szintetikus vért
az infuzids tasakban, és a késziilofélben 1évé, még nagyobb
adagot az edényben.

Mar felkapta a gumicsdvet és az extra méretli injekcios tiit, de
ahogy Déadre megint felvinnyogott, és ide-oda dobalta a fejét,
rajott, hogy nem adhatja be neki az anyagot.

A kutatdsaiban még csak kozel sem keriilt az ember-
kisérletekhez, de ellenkezd esetben sem lehetett volna biztos
abban, hogy a taldlmdnya nem art a vampiroknak. Es nem
szeretett volna még tobb fajdalmat okozni alanynak.

Gyors elhatarozéassal szorosra huzta az érszoritot a bal karjan,
az egyik végét a jobb kezével tartva, a masikat a fogaval rantva
meg, aztan addig dofkodte a konyokhajlataba a tlit, amig egy
vénat talalt, és megengedte az infuziot. Figyelte, ahogy a sotét
folyadék végigfolyik az atlatszo csovon. A szintetikus vér
aramiitésként érte, el6szor 0sszerandult téle, aztan elszédilt.

Hiiha! Ez igen! Micsoda mamor!

Mintha tiiz 6mlott volna végig az erein!

Daniel homlokan verejték gyongyozott, a szeme elkodosiilt, a
belei felrepiiltek a torkéba, aztdn le az altestébe. Az érzés nem
annyira kellemetlen volt, inkabb... n3aigtalanité, mint amikor
valaki a hullimvasuton iil, és nem biztos benne, hogy valdoban ott
all a gépkezeld az irdnyitopultnal.

A férfi zihalva lehajtotta a fejét, és vart. Most mar ha akart
volna, sem visszakozhatott volna, de nem is akart.
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A zacskd egykettdre kiiiriilt, és Daniel minden sejtje megtelt
élettel, oxigénnel, energiaval.

Mar értette, Garth miért nem riadt vissza semmitdl, hogy
megkaparintsa a taldlmanyat. Nem az Ovéi érdekében akarta
megszerezni, nem azért, hogy ne legyenek kénytelenek embereket
megcsapolni. A dolog még csak nem is a pénzrdl szolt, hanem a
hatalomrél. Ez volt a Iényeg!

Ha Daniel koradbban erésebbnek érezte magat taplalkozas utan,
most akar Supermannel is felvehette volna a versenyt!

Mosolyogva elzarta az infuziot, és kicserélte a tasakot. m

Meggyodgyitja Lois Lane-jét, és tobbé senki sem 4llithatja meg.

6

Déadre arra ébredt, hogy egy oriasi, fekete cs6doron szaguld a
koromsotét éjszakaban, egyenesen egy parti sziklafal felé. Tisztan
hallotta a tavolbol a hullimok robajat. Az izmai egylitt
hullamoztak a szilaj paripaéival, sz¢l fiityiilt a fiile mellett, siivitett
at a ruhdjan, tépte a hajat. Es 0 csak annyit tehetett, hogy még
erdsebben megkapaszkodott a cs6dor sorényében, és megprobalt a
hatan maradni.

Patkok csattogtak a kovezeten. A 16 tompora megfesziilt.
Harsany kialtas hasitott a levegébe, és Déadre felismerte a sajat
hangjat. Aztan elhagytak a talajt, és egyre magasabbra repiiltek. A
lany tudta, hogy a sorsa megpecsételodott, hogy mindjart
ugyanugy nekicsapédnak a lenti sziklaknak, mint a kovetkezd
hullam, és 6sszezuzzak magukat.

Kinyitotta a szemét, hogy vessen még egy utolso pillantast a
vilagra, az ¢éjszakaba... és raébredt, hogy nem egy cs6doron
lovagol, hanem Daniel oltalmaz6 karjaban fekszik.

A férfi egy hideg fémasztal sz¢lén {ilt, és a fejét a mellkasahoz
szoritva gyengéden ringatta.

- Csitt, csitt. Mindjart jobban leszel. Sokkal jobban.

Ver a szivem, allapitotta meg csodalkozva Déadre, magatol
ver. Es lélegzem, és ez nem keriil eréfeszitésembe!
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Friss vér aramlott at a szervezetén, todult az 61ébe, sarkallta
szexualis kielégiilésre.

Déadre megragadta Daniel dzsekijét, aztan a hajaba markolva
az asztalra 10kte a férfit, és mohon harapdalta az ajkat, mialatt az
ujjai ide-oda siklottak barsonyos, sima, forr6 borén, és a
kékemény izmokat gyurtak.

Daniel motyogott valamit - remélhetdleg nem azt, hogy ,,hagyd
abba", mert Déadre akkor sem lett volna képes megallni, ha akart
volna, s6t még akkor sem, ha az élete, azaz az éldhalotti 1éte
mulott volna rajta.

Belefeledkezve az eszeveszett tombolasba, amely féktelenebb
volt egy kitord vulkan pusztitdsanal, és amit nem sokkal mulhatott
feliil az Osrobbanas, amellyel egy 0j csillag megsziiletik.
Magéhoz préselte a férfit, és odébb gurult. Mindketten a f6ldon
kotottek ki, Daniel landolt alul, nagy csattanassal, de Déadre nem
hitte, hogy panaszkodni fog. Es csakugyan, a férfi meg se
mukkant, ehelyett a dekoltdzsdba lokte a kezét, és kettétépte a
polojat olyan kdnnyen, mint egy papirfecnit.

Déadre szérakozottan konstatalta, hogy a sorétek okozta sebek
maris begyogyultak. A melle Gjra makulatlan volt, rozsaszin és
tokéletes, ahogy a férfi arca f0l6tt ringott, mikozben a combjat az
erekciojanak nyomta,'és batoritoan hozzadorzsdlte.

Nem mintha Danielnek batoritasra lett volna sziiksége! Maris a
cipzarjaval matatott, lerantotta, aztdn lehdmozta a bérnadragjat.

Déadre lovaglo tilésben a combjara telepedett.

A férfi beletrt a ndiességét rejtd gondor tincsekbe, de a lany
ellokte a csuklojat.

- Nem tudok varni! Nem tudok! - sziszegte, azzal kinyitotta a
sliccét, és az wujjai Osszezarultak a merevedésén. Egyszer
megszoritotta a dakojat, aztan megfeleld szogbe igazitotta, és
raereszkedett.

A szeme becsukodott, a feje hatracsuklott. A haja legyezdként
teriilt szét meztelen vallan.
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Daniel megmarkolta a csipdjét, és megemelve a fenekét még
jobban felnyarsalta.

Es Déadre mar tijra a paripan vagtatott, a fekete cs6doron, a
sz¢l hatrafijta a hajat, a tiidejét friss éjszakai levegd toltotte meg.
L6 és lovasa 0sszeolvadt, tokéletes harmoénidban mozgott egyritt. A
cs6dor hata megfesziilt, és a lany er0sebben szoritotta az oldalat.
Mindketten egyszerre nyogtek fel, aztan Déadre a sarkdval még
gyorsabb tempora Osztokélte a hatasat. Ezuttal a robajt, amelyet
hallott, nem a sziklakon megtord hulldmok okoztak, hanem a sajat
vére zugasa a fiilében. Tudta, hogy a szirt el6ttiik fekszik, és alig
varta, hogy elérjék, és egy utols6, hatalmas szokelléssel
belevessék magukat a semmibe.

A kezével, a labaval igyekezett érzékeltetni a vagyat, és végiil
eléreddlt, hogy a jo cél érdekében a fogait €s a nyelvét is bevesse.

M¢ég tobbet akart, és megkapta, az elsopré lendiiletet, a
szenvedélyt, a heves Ilokéseket. Egyre kozelebb jutottak a
csticshoz. Aztan Déadre érezte, hogy paripdja az ugrasra késziilve
Osszeszedi minden maradék erejét, és erdsen belekapaszkodott a
sorényébe. Ugy szoritotta, mint egy fuldoklo a mentSkotelet,
vakon ¢és siiketen, de mindent érezve, érezve minden remegést,
minden zoOrejes lélegzetet, az izmok roppanasat, amikor végre
elrugaszkodtak a sziklatetér6l, és Osszesimulva a mélybe
zuhantak.

Déadre megint Danielen landolt - de ezuttal ugy teriilt el rajta
keresztben, mint egy szal szétfott spagetti.

- Ha minden sebesiilésedbdl igy épiilsz fel, legalabb hetente
egyszer le kell 16nom téged - jelentette ki a férfi. Meleg l¢legzete
a lany verejtéktdl nedves homlokat legyezte.

Déadre erdtleniil felemelte a fejét, és ravigyorgott.

- Ha minden sebesiilésembdl igy épiilok fel, nem kell fAradnod.
Magam l6vom le magamat.

Fiile alatt a férfi mellkasa megrazkodott a nevetéstol.

- Talan ki kellene talalnunk egy kevésbé véres eldjatékot!
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- Véres. - A lany szivverése megéllt. - O, a fenébe! Vért ittam.
- Mésképp nem johetett volna rendbe ilyen gyorsan - vagy ilyen
¢lvezetes modon.

Megragadta a férfi nyakat, és aggddva megvizsgalta foldszaga
bére minden négyzetcentiméterét.

- Te ezt nem érted - hadarta kozben. - Még nem adhatsz vért.
Ha tul sokat vesztesz, az megdlhet. - A keze megremegett Daniel
légesdve f016tt. - Mennyit ittam? Jo1 vagy?

- BOségesen ittal. - Daniel elrantotta a fejét. - De nem az én
véremet.

Déadre kétségekt6l mardosva koriilnézett.

- Akkor kiét? Hogyan?

- Senkiét. Szintetikus vért adtam be neked, egy készitményt,
amelyen harom évig dolgoztam. Mikrobioldogus vagyok, Déadre.
Ez a foglalkozdsom.

- Mikrobiologus. - A lany habozott; szeretett volna hinni neki,
de nem mert. Attol félt, Daniel csak meg akarja kimélni az
igazsagtol. Ha bantotta... - Es sikeriilt miivért el¢allitanod?

- Igen, méghozzd nem szerveset. Ehhez még emberi
hemoglobin sem sziikséges, nem ugy, mint a nagy
gyogyszergyartod cégek készitményeihez. Olyan egyszer(i, meglep,
hogy még senki sem gondolt rd. A megoldés a perfluor-karbonok.

- A perfluo... micsodak?

- A PFC-k. Egy kalcium-fluoridbol és klorbol allo vegytilet. -
Daniel boldogan nevetett. - Tudtam, hogy miikkddni fog. Tudtam!
A PFC hatasosabb az igazi vordsvérsejteknél is, mert magéaba
szivja az oxigént, ahelyett hogy vashoz ko6tné, mint a vér.

- Ha te mondod!

Daniel megfogta a lany vallat, és az érintés végigvibralt Déadre
tulstimulalt idegein.

- A PFC-k negyvenszer paranyibbak, igy eljuthatnak a
legkisebb hajszalerekbe is, elérik minden sejtedet, és kétszer annyi
oxigént szallitanak, mint a vér. Hat nem érzed, milyen erdssé tesz
ez a szer? Milyen elevenné?
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Déadre valéban masképp érezte magat, mint szokta. Sokkal
melegebbnek, energikusabbnak.

A férfi imbolyogva talpra allt, begombolta a nadragjat, és
odadobta a lanynak a dzsekijét és a bérnadragjat - a széttépett
polot a f61don hagyta -, aztdn, mialatt Déadre feloltozott, fel-ala
jarkalt, és olykor végigszantott a hajan.

- Ez az anyag igazi csodaszer - magyardzta. - Nemcsak a
halandékon fog segiteni, de egy egészen ] ¢életet jelenthet a
vampirok szamara is.

Déadre becipzarozta a bornadragjat, és belebujt a dzsekijébe. .

- Uj életet?

- Nem kell tobbé az embereket megcsapolniuk. Nem kell
gyilkolniuk, véletleniil, vagy szandékosan. Es a hatalom, amit ad,
oOriasi.

Ez jol hangzott, de akkor miért kavarodott fel mégis a hallatara
Déadre gyomra?

- Tudod, mit mondanak. A hatalom megront.

Daniel megtorpant, és feléje fordult.

- A kurva ¢életbe!

- Mi az?

- Ezért nem hallottatok még sem te, sem a tobbi atlantai vampir
a szintetikus vérrél! A rohadék nem akarja megosztani veletek,
meg akarja tartani, O akar lenni a leghatalmasabb,
legagresszivabb, legbefolydsosabb vampir egész Atlantaban!

Felkapta a dzsekijét, és a karjat indulatosan az ujjaba lokte.

- Nos, van a szamara egy kis ujsdgom! Nem 0 az egyetlen
vérszivo, aki eld tud allitani egy kondérnyit ebbdl az itokabol.
Garth LaGrange-nek befellegzett! Orokre.

Déadre elejtette a kémcsovet, amelyet a kezében tartott, és az
iivegszilankokra tort a padlon.

- Garth LaGrange?

- O dulta fel a laboromat és lopta el a munkémat!

- Es § valtoztatta at a menyasszonyodat.
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- Igen. - Daniel lesiitotte a szemét, aztan vonakodva felemelte a
fejét. A pofacsontjan voros folt égett. Atmenetileg nyilvan
elfelejtette, ahogyan Déadre is, hogy egy masik nd vilegénye, €s a
lany most sem akart erre gondolni.

- Ot fogod kinyirni - mondta tompan, elére tudva a valaszt.

- Ma ¢jjel. Kozvetleniil azutan, hogy ugy teleszivtam magam
szintetikus vérrel, hogy még egy M-l-es tank sem allithatna meg.

O, istenem!

Déadre Osszerandult a fejébe hasitd fajdalomra. A’ francha!
Vigyaznia kell a nyelvére! Evtizedek 6ta nem volt ilyen dvatlan,
dohogott magaban, a halantékat nyomkodva, és remélte, hogy
évtizedekig nem is lesz, vagy még tovabb, hacsak valaki véget
nem vet a foldi 1étezésének.

Ami a kozeljovében konnyen bekovetkezhet, mert a vampir,
akit nemrég teremtett - a férfi, akibe beleszeretett -, éppen Atlanta
legordogibb, legkegyetlenebb, leg- hatalmasabb 1ényével késziil
ujjat hazni, Garth LaGrange-dzsel, a Fonok asszony
Végrehajtojaval.

Tiszta szerencse volt, hogy Daniel mar meghalt, mert nem
hitte, hogy egyiitt tudna éIni 6nmagaval azok utan, amit tett.

Mar azért is mélységesen megvetette magat, hogy elrabolta
Déadre-t, elérte, hogy atvaltoztassa 6t vampirrd, aztan beldle
taplalkozott, de hogy még szeretkezett is vele... az mar tényleg
megbocsathatatlan volt!

A kiildetése Sue Ellenrdl szolt, 6t akarta megtaldlni ¢és
megmenteni.

Az, hogy - a szd szoros értelmében - Gsszesziiri a levet egy
masik nével, nem szerepelt a terveiben, sem korabban, sem most.

Csak ¢éppen valahanyszor megprobalta maga elé¢ képzelni a
menyasszonyat, hogy er6t meritsen édes mosolyabol, félénk,
csilingeld nevetésébdl, mindig Déadre jelent meg a lelki szeme
elott, mindig Ot latta a fekete borszerelésében, hallotta a sdhajait, a
nyogdécselését, érezte forrd ujjait a...
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- Nem oOlheted meg Garth-t - sz6lalt meg elmélkedése targya,
aki mellette iilt a kolcsonvett kisteherautoban. - A fickod olyan,
mint egy szteroidokkal felturbozott Terminator, és a tetejébe még
halhatatlan is.

Daniel rasanditott.

Déadre-ral a napot a labor alatti alagsorban t6ltotték. Daniel
készitett még néhany adag vért, és miutan leszallt az ¢j, elindultak
nyugat felé. Az Uti céljuk egy régi, restaurdlt épiilet volt, egy
hajdani iltetvényen, amely ugy huszpercnyire fekiidt a
varoshataron kiviil. A hdz, amit Garth szintén ellopott a férfitol.
- A vampirok nem halhatatlanok - mondta Daniel, az ttra szegezve
a tekintetét. - [gaz, nehéz 6ket megdlni, de nem lehetetlen.

A lany egyik szemdldoke a magasba szokatt.

- Mikor is valtoztal 4t? Harom napja? Es maris a vampirok
szakértdjének tartod magad? i,

- Mondtam, hogy nem muszaj velem jonndd.

- 0, és mulasszam el, hogy lathatom azt a tengernyi kiomld
vért? Tréfalsz? Természetesen, a vér mind a tiéd lesz, de efelett
kész vagyok szemet hunyni. Miért is hagyndm elrontani a
mulatsagomat?

Déadre Osszefonta a karjat a mellkasan, és lebiggyesztett
ajakkal, dacosan kibamult az oldalablakon.

O, a pokolba! Erre meg mit feleljen?, morfondirozott Daniel.
Déadre tigysem értené meg a mozgatdrug6it. Bar ma mar nem volt
benne biztos, hogy 6 maga érti-e.

- Ha tényleg azt hiszed, hogy Garth legydz, az egy-gyel tobb
ok arra, hogy ne gyere velem.

Déadre diihosen fel¢je fordult. Sotét szemében haragos tiiz
lobogott, de legalabb hajlandd volt ranézni.

- Ugy rémlik, egyszer mar emlitettem, hogy a vampirélet
szivas. Es igen, képletesen, és sz6 szerint is az. Hat nem fogod
fel? Te vagy az egyetlen a nyomorusagos ¢l6halott 1étezésemben,
akivel nem szivtam meg. Miért akarnék itt maradni nélkiiled?
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Az 6sszes érvbol, amelyet felhozhatott volna, és amelyek arra
indithattdk volna Danielt, hogy lefékezzen, és kipenderitse a
kocsibol - természetesen a sajat érdekében -, ez volt az egyetlen,
amivel teljesen lefegyverezte.

Déadre a maga csoppet sem ¢€kesszo6ld moddjan éppen azt
kozolte vele, hogy szereti.

Jéz...

Azaz, szentséges pokol!

Daniel elvigyorodott. Lam-lam! Ha lassan is, de tanul a
hibaibol.

- Csak hogy tisztazzuk - sohajtott fel. - En is hasonloképp
vélekedem rolad, és éppen ezért nem akarom, hogy most
megszivd.

A lany tekintete ravillant.

- Ez biztos? Mert ha visszavinnél a laborba, és adnal még egy
kicsit a csodakotyvalékodbdl, azt hiszem, kellemes meglepetésben
lenne részed!

Daniel felnevetett. Nocsak, nocsak!

- Lehet, hogy késobb a szavadon foglak, de eldszor ki kell
nyirnom egy nagy, gonosz vampirt.

Es utana a masvilagra kell kiildenie a menyasszonyat, bar errdl
a részletrdl inkabb hallgatott; mert ha egyszer kardt dofott Sue
Ellen szivébe, szamara tobbé mar nem lesz késobb.

Déadre szive lassan, szomortian kalapalt. Hogy épp most
kezdjen el magatol dobogni! A szivverése ritmusa kisértetiesen
hasonlitott egy hires gyaszinduldéra.

A lany szeme égett, nedves volt, és mintha megduzzadt volna a
gddrében. Ilyen érzés, amikor az ember a legszivesebben sirva
fakadna, de vasakarattal fegyelmezi magat.

Az, hogy annyi év utan még emlékszik erre az aprosagra
halandé korabdl, tjabb konnyeket csalt Déadre szemébe.

Amiota Daniel belépett az életébe, mas dolgokra is emlékezni
kezdett. Hogy milyen érzés annyira torddni valakivel, hogy a
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sebei nekiink fajnak, milyen, ha sziikségilink van valakire, milyen
szeretni valakit.

Es most attol félt, hogy mindjart arra is visszaemlékszik,
milyen elvesziteni a szerelmiinket.

Lenyelte a torkdban dobogd gombdcot, és Danielre nézett;
hosszan vizsgalgatta hatarozott profiljat, nemes metszésti orrat,
eltokélt allat.

Ez a csokonyos alak! Eppugy nem lehet eltantoritani a céljatol,
ahogy egy szamarat sem lehet erdvel elvonszolni egy loherés
mezOorol.

Mindent elkdvetett, hogy lebeszélje a bolond tervérdl, de hidba.
Most mar csak egyet tehetett: imadkozhatott. De hogyan, amikor
nem ejtheti ki az Illetd nevét, sét még gondolatban sem szoélithatja
meg Ot?

- Itt vagyunk. - Daniel lekapcsolta a fényszorokat, és lefékezett
egy hikoriligetben a hosszu, keskeny kocsifelhajté mellett, amely
egy fehér hazhoz vezetett. Az épiilet tigy emelkedett ki a zold
pazsitbdl, mint a mennyorszag kapuja egy felh6bol.

A homlokzati verandat szegélyezdé fehér faoszlopok
marvanyként csillogtak a felkapcsolt, rajuk iranyitott fényszorok
fényében. Az eldkertben egy tulipanfa virdgzott, a georgiai nyar
jellegzetes illataval fliszerezve a levegot.

- Ez a te hazad volt? - kérdezte a lany. Suttogott, bar maga sem
tudta, miért. Garth, barmilyen j6 is a fiile, nem hallhatta meg dket
ilyen messzirdl.

- Orokoltem - bolintott Daniel. - Itt néttem fel, de nem laktam
benne kolyokkorom 6ta. A polgarhdboru 6ta a csaladomé volt,
azon kevés iiltetvényes otthon kozé tartozott, amit az északiak
megkiméltek, amikor Sherman tabornok elfoglalta Atlantat.

- Gyonyort.

Daniel bizonytalanul bolintott. Azeldtt nem sokat tordédott a
hazzal, mert talsagosan lekototte a munkdja. A kutatasai. Az élete.

Hat nem fura? Meg kellett halnia, hogy megértse, valdojaban
nem is ¢lt. Elbarikadozta magat a laborjaban, ¢éjjel-nappal a
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rogeszméjén, a szintetikus véren dolgozott, azt hajtogatva
magaban, hogy késobb majd lesz ideje mindenre.

M¢ég Sue Ellennek is csak a masodik hely jutott az életében.
Csoda, hogy a né elfogadta a hazassagi ajanlatat. Csoda, hogy
egyaltalan megkérte a kezét.

De hat valdjaban nem is kérte meg. Ezt eddig elfelejtette.

Egyik este, mikdzben némi tlirhetd szex utan pizzat majszoltak
az agyban, Sue Ellen felvetette, vajon elképzelhetonek tartja-e,
hogy majd valamikor feleségiil akarja venni 6t.

- Mmm, hat persze - valaszolta Daniel. - Valamikor.

Mire észbe kapott, a né mar kozolte is a laborasszisztensével, a
biztonsagi 6rrel és mindenki massal, akivel Osszefutottak, hogy
jegyesek. Ezek utdn ugyszolvan kotelességének érezte, hogy
megajandékozza egy jegygyurivel.

Es miért is ne tette volna? Sue Ellen igazin szemreval6
teremtés volt, csinos és kedves. Ugy gondolta, nem biztos, hogy
talalna még valakit, aki hajlandé lenne elviselni a lehetetlen
munkaid6-beosztasat, a bizarr szokésait és megszallottsagat.

Meg aztan ez a vilag rendje, nem? A fitk felndnek, férfiva
érnek, orvosegyetemi képesitéseket szereznek, meg tudomanyos
doktori  fokozatokat  mikrobioldégiabdl. Megndsiilnek,  és
gyermekeket nemzenek.

Utodlag visszatekintve mar latta, mekkora hibat kovetett el,
amikor a konnyli utat valasztotta. Most emiatt bolondnak érezte
magat, mert ahogy a széles verandara pillantott, és odaképzelte
onmagat rancos arccal, O0sz hajjal, amint egy hintaszékben
ringatddzik, Déadre-t latta maga mellett, nem Sue Ellent. Déadre
¢és az 6 gyermekei és unokai tettek-vettek korilottik...

De a multon nem valtoztathatott. Ez a jovd mar nem adatik
meg neki. Elkotelezte magat, Sue Ellen a menyasszonya, és nem
hagyhatja cserben. Meg kell mentenie a lelkét, és utdna nem
folytathatja gy az életét, mintha mi sem tortént volna.

Daniel elszantan visszatéritette a gondolatait a jelenbe, és
Déadre-hoz fordult.
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- Ugy tiinik, Garth partit ad.

Két-harom tucatnyi kocsi parkolt a haz el6tt, a kor alaka
kocsifelhajton, koztiik tobb hosszu, fehér limuzint és néhany
halottszallitot is 1atott.

- Nem partit. - Déadre idegesen megnedvesitette az ajkat. -
Nagygytilést tart.

- Nagygytilést?

- Ho6 vége van. Ideje rendezni az iligyeket, begyiijteni a
felajanlasokat, és kiszabni a biintetéseket.

-+ Miféle biintetéseket?

.- Tényleg nem sokat tudsz a vampirlétrdl, igaz?

- A jelek szerint nem.

Minél jobban tordelte a lany a kezét az 6lében, Daniel annal
idegesebb lett. Rossz eldérzet kinozta.

- A honap végén a klan vampirjait, ebben az esetben az atlantai
klan tagjait a Fondk asszony elé idézik, hogy kifejezzék a
hédolatukat. Egyesek ajandékokat hoznak, masok megosztjak a
vagyont, amelyet az dldozataikt6l elloptak.

- Azt hiszed, Garth atadta a formulamat enneck a Foénok
asszonynak? ......

- Kétségkiviil. Mindene az 6vé, még & maga is. Garth a
Végrehajto, aki érvényt szerez a Fonok asszony akaratanak.

Daniel szeme Osszesztikiilt. . .

- Es ez pontosan mit jelent?

- Példaul O hatdrozza meg a fejadagunkat. - Déadre
megdorzsolte sebhelyes vallat. - Engedély nélkiil nem ihatunk
vért, allitolag azért nem, mert a til sok ismeretlen eredetii nyakseb
felkeltené a halandok gyanakvasat, suttogni kezdenének, és ennek
boszorkanyiildozés lenne a vége, de én mindig azt gondoltam,
hogy azért koplaltatnak benniinket, mert minél kevesebbet iszunk,
annal gyengébbek lesziink.

- Es 6k annal hatalmasabbnak, befolydsosabbnak érezhetik
magukat.
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- Mint amikor a foldbirtokosok éheztetik a parasztokat, hogy ne
lazadjanak fel. Minél tobb és szebb és értékesebb ajandékot
hozunk, annal tobb vér fogyasztasara kapunk engedélyt.

- A nyomorult! Szoval innen szerzi a fickd a pénzét. - Déadre
még mindig a vallat fogta, és Daniel a kezére boritotta a tenyerét.
- Ezt 6 tette? O okozta azt a sebhelyet?

- Vért ittam, amikor nem lett volna szabad. - Déadre tekintete a
megértéséért konyorgott. - Annyira szomjas voltam! En nem
birom olyan sokaig, mint némely 6regebb vampir. Es csak néhany
kortyot ittam. Nem 6ltem meg a donoromat.

- Tudom. Te nem tennél ilyet.

Déadre nagyot nyelt, és lehorgasztotta a fejét.

- Garth leiitott, és a labaval a f61dhoz szegezett.

- Lattam a fémkeresztet a csizmdja talpaban - motyogta Daniel
elszoruld torokkal. Es most mar azt is tudta, milyen célt szolgalt!

- Annyira 0reg, hogy amig nem latja, és amig a kereszt nem ér
a boréhez, nem zavarja 6t.

- De arra hasznalja, hogy benneteket engedelmességre
kényszeritsen.

- Benniinket. Nalad is beveti majd ezt a fenyitési modot, ha
beavatkozol a dolgaiba.

Daniel az iilés mogé készitett hiitétaskabol kivett két milanyag
kolaspalackot, amelyet még a laborban kimosott és teletdltott a
Wunderblutjaval. Az egyiket kinyitotta €s atnyujtotta a lanynak, a
masikat koccintasra emelte.

- Matol fogva annyi vért ihatsz, amennyi beléd fér - jelentette
ki. A tekintetét a kivilagitott hazra szegezve nagyot kortyolt az
italbol, aztan a keze fejével megtordlte a szajat. - Garth LaGrange
soha tobbé nem érhet hozzad.

Déadre joiztien felhajtotta az italat. Mire a palack kiiiriilt, a
szeme lazasan csillogott. Orvosi kifejezéssel élve, a férfi azt
mondta volna, hogy fajdalommentessé valt.

Aztan a lany keze a sliccére cstiszott. Daniel érezte az izgalmat
¢s a sajat gerjedelmét. Nehéz is lett volna nem éreznie, amikor kis
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hijan szétrepesztette a nadragjat. Ha nem itt lennének, mar
javaban priitykolnének!

- Garth megolése varhat még egy ¢jszakat, nem? - dorombolta
Déadre. - Egyediil sokkal sebezhet6bb lesz. Es ma éjjel - a nyelve
Daniel fiilkagylojaba tévedt - valami sokkal kellemesebb
elfoglaltsagot is talalhatunk.

Mit szamit, hol vannak?, morfondirozott Daniel. Itt senki sem
lathatja Oket...

A lany kezéért nyult, de aztdn pislogva az arca elé kapta a
karjat, mert egy ujabb, érkezé kocsi elsiklott mellettiik, és a
fényszoroi bevilagitottak a kisteherauto belsejébe.

- Egy kés6i vendég?

- Nem valoszinli. Senki sem merne elkésni a gyiilésrdl. -
Déadre figyelte, ahogy a kocsi megall a falnal. Négyen szalltak ki
beldle: két sotét csuklyas, egymashoz simuld alak, és még ketten,
akik azonnal kézrefogtak Oket.

Daniel arca elkomorult.

- Nem mondtad, hogy jelmezbalt tartanak.

- A latszat csal - rdzta meg a fejét a lany. - Gondolom, itt az
ideje, hogy felvildgositsalak még valamirél. Olykor, ha a Fonok
asszony kiilondsen nagylelkli kedvében van, vendégeket is hivnak
a nagygytilésre. Halandé vendégeket. - Osszeszoritotta az ajkat,
hogy ne remegjen. - Sajnos az esetek tobbségében szegények nem
¢lik tul az éjszakat.

8

Daniel a homlokat rancolta.

- Artatlan embereket rabolnak el és hoznak ide, hogy aztan...
felszolgaljak Oket vacsorara?

Déadre rosszkedviien vallat vont.

- Ez a vampir megfeleldje a partiba dobasnak. Mindenki, aki jo
volt, sorra keril.

- Ez beteges!

- Mondtam, hogy a vampirélet szivas.
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Daniel a vallara vetette haldlos jatékszerekkel telepakolt
hatizsakjat, és a kilincsért nyult.

- Segiteniink kell rajtuk.

- Odabenn tartozkodik vagy harminc-negyven vampir.
Mindegyikkel szembe fogsz szallni?

- Ha muszij. - Daniel kilokte az ajtot, és kiugrott a
kisteherautobol.

Déadre halkan szitkozodva kovette, fohdszkodva barmelyik
istenséghez, aki hajlandé 6t meghallgatni, hogy kimélje meg a
bolondoktol és jotét lelkektél. Es, ami még fontosabb, hogy
mentse meg a férfit.

- Varj! - A liget sz€lénél végre utolérte Danielt, és megrangatta
a dzsekije ujjat. - A biifé csak a ceremdnia utan kovetkezik. Amig
az uizlettel nem végeznek, a vacsit elraktarozzak valahol.

- Hol?

- Valahol a kozelben, egy olyan helyen, amelynek csak egy
kijarata van, igy az 4ldozatok nem szokhetnek meg. Az
Osszejoveteleket mindig a legnagyobb teremben rendezik, ahol
mindenki elfér.

Daniel magaval huzta a lanyt a sovény mellett, vigyazva, hogy
mindig takarasban maradjanak.

- Szbval a balteremben - diinnydgte.

- Béltermed is van?

- Ez egy régi épiilet. A balterem ¢€s a konyha kozott van egy
nagy ¢léskamra. Ablakai nincsenek, és az elécsarnokba nyilik az
ajtaja.

- Amit bizonyara Oriznek. Hogy akarsz a kamraba jutni?

Daniel hatranézett, és biztatdéan elvigyorodott.

- Mint emlitettem, a hazat még a polgarhaboru eldtt épitették, a
rabszolgatartok koraban, és keresztiil kasul behdlozzak a
cselédfolyosok. Az egyik egyenesen a kamraba vezet.

- Es ha az embereket mégsem oda vitték?

- Akkor megkeressiik Oket.
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Az éplilet hats6 részén talaltak egy nyitott ablakot. A tarka
pamutszovet fliggényok alig-alig lebbentek meg a mozdulatlan
levegdben.

Bentrél hangok sziirédtek ki. Rekedt kidltasok, kegyelemért
konyorgések, néhany sikoly. Daniel allan ugralni kezdett egy
izom, a keze erOsebben markolta a lanyét, ahogy néman
tovabbosontak, egyre beljebb merészkedve az udvarhazba, egyre
nagyobb veszélynek téve ki magukat.

Egy 1épcs6 mogott besurrantak egy keskeny, kanyargds
atjaroba. Amikor végigsiettek rajta, egy izben olyan kdozel
kertiiltek a balteremhez, hogy Déadre felismert néhany hangot:
Maximillianét és Tomasaét, Gretchenét, Alexiét és Garth Orilt
rikdcsolasat.

A lélegzete egyre jobban akadozott, pdkhalok tapadtak a
hajaba, és kétszer is le kellett fricskaznia valami nagy, fekete
rovarfélét az alsokarjarol, de Daniel ilyen aprosdgok miatt nem
zavartatta magat, igy aztan Déadre elszantan botorkalt utana,
amilyen halkan csak tudott.

Lementek néhany lépcséfokon, és egy pincébe értek. A falak
mellett allvanyok sorakoztak. Borospalackos allvanyoknak tiintek,
csak éppen...

Daniel felemelt egy iiveget, megrazta, rabandzsitott a
cimkéjére, és megszagolta a parafa dugot.

- Vér van benne, igaz? - kérdezte a lany. - A te szintetikus
véred.

Daniel bélintott.

- Garth szép kis készletet halmozott fel itt! - hdborgott Déadre.
- Benniinket koplaltatott, megbiintetett, ha a halandokbol ittunk,
de bezzeg 6 duskalt a vérben!

Daniel visszarakta a palackot az allvanyra, és kemény pillantast
vetett a lanyra.

- Ugy tiinik.

Déadre diihosen fujt egyet.

- Kapjuk el a rohadékod
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- Ez a beszéd!

Atvagtak a dohos pincén, és megtorpantak egy régimodi
étellifinél. Daniel félretolta az tbol a dobozt, amelybe annak
idején beletették az ennivalot, amit fel akartak csorlézni a
kamréba, és odahuzott egy régi ladat. Fellépett ra, és 1abujjhegyre
allva halkan megkocogtatta a mennyezetet a feje f0lott.

- Pszt - sziszegte. - Azért jottem, hogy segitsek. Maradjanak
csondben.

Aztan félrecsusztatta a nyilasfedelet, és egy ugrassal odafonn
termett; csak egy enyhe léghuzat jelezte a jovetelét. Déadre
kovette, és 6 volt az, aki lehuzta a csuklyat a sarokban gubbaszto
fiatal par fejérdl, mig Daniel kioldozta a kotelékeiket.

- Megsebesiiltek? - suttogta.

A fiatalember a szdjahoz emelte az ujjat, hogy csendre intse,
aztan felmutatta két ujjat, és az ajtora bokott.

Orok.

Daniel bolintott, és segitett a parnak zajtalanul leereszkedni a
pincébe.

,- Hogyan tovabb? - faggatta Déadre, miutén a férfi visszahuzta
a nyilasfedelet a helyére.

- Vidd ki 6ket a teherautohoz, és tlinjetek el innen.

- Es veled mi lesz?

Daniel tekintete felfelé és oldalra siklott, arra, ahol a vampirok
gylilekezhettek.

- Ram még var itt egy kis elintéznivalo.

- Egyediil nem zérhatod le ezt az iigyet - érvelt Déadre.

- Nem zarhatom le, amig ezek az emberek veszélyben vannak.
- Daniel a rémiilt parrol a lanyra pillantott, és az ujjperceivel
megcirdgatta az allat. - Vagy amig te veszélyben vagy.

Bar néhanyszor rossz helyen fordult be, igy tobb folosleges
kitérére kényszeriiltek, Déadre elég gyorsan visszaért a
teherautohoz a halandokkal.

- Menjenek! - parancsolta, a férfi kezébe nyomva a kulcsokat.
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Az 6rdog bujjon Daniel Hartba!, diihongott. Megérdemli, hogy
orokké vampirként éljen! De azt nem, hogy megoljék, marpedig
ez lesz a vége, ha egyediil szall szembe a Végrehajtdval.

Es ha egyiitt szallnak szembe vele, valosziniileg mind-
kettdjiikre ez a sors var, de ezen nem valtoztathatott. Ahogyan
azon sem, hogyha valami csoda folytdn mégis megmenekiilnének,
Daniel visszakapna a dragalatos Sue Ellenjét, és ra tobbé nem
lenne sziiksége.

Déadre teljes halott szivébdl szerette ezt a férfit, és mit tesz
ilyenkor egy lany?

Megoleti magat! Azt!

De hat nem elészor halna meg.

Ahogy a kisteherautd hatsé lampait elnyelte a sotétség, Déadre
a sovény mogott visszaindult a hazhoz. Danielhez.

Es ha egy kicsit korabban megérezte volna a cigarettafiistot,
amit a személyzeti bejaratnal rovid pihendt tartd Or fajt ki, vagy
ha 6vatosabban 1épkedett volna, és a laba alatt nem torik ketté az
az ag, talan sikerrel is jart volna a vallalkozasa.

Daniel a fejére huzta a kiszabaditott férfi csuklyajat, lazan a
csuklojara tekerte a kotelet, és vart. Az események a balteremben
mintha egy Orokkévalosagig tartottak volna, és Daniel magaban
azt szuggeralta a vampiroknak, hogy igyekezzenek. Minden
elmult perccel csokkent a szuperereje, amelyet a szintetikus vérbdl
nyert, és igy az esélye is a sikerre.

Végre kinyilt a kamraajtd, csoszog6 léptek hallatszottak, aztan
Danielt felrantottak és talpra allitottak.

- Hol a lany? - kérdezte egy férfihang. - Hova tiint?

Valaki mas felmordult.

- Vigyétek a fickot! Mi megkeressiik a not.

Két vampirpribék magaval vonszolta a botladoz6 Danielt.

Amikor belokték a terembe, érezte maga koril a testek
hullamzasat, az Osszezstufolt tomeg tolongasat, a levegdben a
novekvd statikus fesziiltséget, és ahogy feltuszkoltak egy

260



emelvényre, szinte hallotta, ahogy a vampirok a szajukat
nyalogatjak.

Ehesek voltak, és azt hitték, ma éjjel 6 lesz itt a £ fogas.

Valaki lerantotta a csuklyajat, és Daniel egyenesen Garth
tébolyultan forgé szemébe bamult.

- Meglepetés! - mormolta.

Garth arcan dobbenet tiikr6z6dott, de aztan az ajkan dertis
mosoly jelent meg.

- Kit latnak szemeim? Dr. Hart! Mennyire Oriilok, hogy a
kortinkben tidvozolhetem!

- Részemrdl a szerencse! igy legalabb elkiildhetem a pokolba,
ahova valo!

A termet csak a négy sarokban égd gyertyak vilagitottdk meg.
Daniel koriilnézett, de a tomegben sehol sem latta Sue Ellent.

- O, én mar jartam ott! Még 6rzom a vérfoltos polot - nevetett
Garth. - De nagy élvezetemre szolgal majd, ha én tehetem meg
maganak ezt a szivességet!

Daniel szive ugy kalapalt, mint egy haland6¢é, ahogy lecsavarta
a kotelet a csuklojardl, és eléhuzta a sarldt, amelyet a lapockai
kozott, a dzsekije alatt rejtegetett. A vampirok egy emberként
szisszentek fel és léptek hatra.

- Sajndlom. - Daniel megvillogtatta a borotvaéles pengét a
gyertyafényben, és keringeni kezdett Garth koriil - de ezt inkabb
kihagyom.

- Nocsak, nocsak, Daniel. Most valéban meglepett.

- O, ez semmi! Ez még csak a kezdet - sz6lt hatra a valla f5lott
Daniel, aki a tomeget is, Garth-t is szemmel tartotta, ahogy odébb
tancolt. Egy mozdulatlan célpont halott célpont, és ezt ¢ is jol
tudta.

Garth keze eldrelendiilt, szuperszonikus sebességgel siivitett at
a levegén. Daniel balra hajolva kitért eldle, és lesujtott a sarloval.
Az iités félrecsuszott, de még igy is csontig felhasitotta Garth
csuklojat. A vampir felemelte véres karjat, és szajtatva rabamult.
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- Igen - bolintott Daniel. - Olyan gyors vagyok, mint maga.
Mar én is a vampirok kozé tartozom. Szoval ez tisztességes
kiizdelem lesz.

Garth feliivoltott.

- Kapjatok el!

Daniel megpordiilt, és nyakmagassagban korbeforgatta a sarlot,
jelezve, hogy kész barkinek lenyisszantani a fejét, aki ratamad,
marpedig a lefejezés egyike volt a néhany biztos modnak,
amellyel el lehet pusztitani egy vampirt.

Senki sem mozdult.

- A hatalmaban tartott benneteket, vérrel és biintetéssel
uralkodott rajtatok - mondta Daniel, ahogy a tekintete egyik
beesett arcr6l a masikra vandorolt. A tomegben nem akadt
egyetlen vampir sem, akinek ne lett volna taskas a vérbe borult
szeme. Koponyaszeri  fejikkel, csontsovany  testiikkel
szanalmasabbnal szanalmasabb latvanyt nyujtottak. - Midta?
Mibta turitek, hogy kinozzon benneteket, hogy €¢heztessen, mig 6
maga rengeteg vért halmozott fel itt, ebben a hazban, és annyit
ihatott, amennyit akart?

- Oljétek meg! - rikoltotta Garth, a baljaval a sebesiilt csuklojat
szoritva.

Senki sem mozdult.

- En tudom, hol tartja a vért - mondta a vampiroknak Daniel. -
Annyi vért, hogy mindenkinek jut bdségesen. Nem kell embereket
megcsapolnotok. Nem kell ett6l a szemétladatol engedélyt
kérnetek.

Moraj futott végig a termen.

- Ne hallgassatok ra! Egy szavat se higgyétek el! - 1épett elére
Garth.

Ebben a pillanatban a balterem kétszarnyu ajtaja kivagodott, és
két tagbaszakadt vampir bevonszolta Déadre-t.

A lany felemelte a fejét, és az arcaba hulld6 hajan at
kétségbeesett pillantast vetett Danielre.

- Sajnalom - suttogta. - Bocs.

262



- Neked aztan igazan semmi okod a bocsanatkérésre - razta
meg hevesen a fejét a férfi. Déadre visszajott érte. Alig birta
elhinni... Tudta, mennyire retteg a lany a Végrehajtotol, mégis
visszajott, hogy segitsen neki!

- Miss Rue! Milyen kedves, hogy on is csatlakozik hozzank!
Hozzatok ide - parancsolta Garth. - Abbdl, hogy odakinn
6lalkodott, ahelyett, hogy részt vett volna a gjoilésen, arra kell
kovetkeztetnem, hogy egyiitt érkeztek - bokott az allaval Danielre.
- Ugye nem tévedek? '

Az 6rok hanyatt fektették az emelvényen a lanyt, és Garth a
teste f0lé tartotta csizmas labat.

Déadre fajdalmaban sziszegve elforditotta a fejét.

- Tudja, mi ez? - kérdezte Garth Danielt6l. Meg sem varta,
hogy Déadre megerdsitse vagy tagadja a feltételezését. - Hogy
mire j6?

- Lattam a miivét - felelte Daniel.

- A, akkor maguk ketten... valoban kozel keriiltek egymashoz.
Ha a fémkeresztet a mi kedves Miss Ruenk boréhez érintem,
megperzseli. Ha a testére nyomom, atégeti. - Garth ldba megallt a
levegbben a lany mellkasa folott. - Ha a szive elég, a holgy
meghal. Ezuttal végleg.

- Ereszd el 6t, seggfej! - Daniel meglenditette a sarlot, de Garth
kitért eléle. - En akarlak megdlni, ezért jottem!

- Megolni? Engem? - nevetett Garth. - Te kis kocsog! Egy
magadfajta pondro a fél fogamra sem elég. Nemhogy nem fogsz
megdlni, de...

Beszéd kozben elterelodott a figyelme Déadre-rol, aki ezt
tiistént kihasznalta: észrevétleniil el6huzott egy kis fakarot a
dzsekije ujjabol, és megcélozta vele Garth heréit.

A Végrehajté megingott, az agyékahoz kapott, és a csizmaja
még kozelebb araszolt Déadre mellkasahoz. Lassan, nagyon
lassan elérehajolt, de Daniel egyetlen csapassal levagta a fejét,
még mielbtt a talpa a lanyhoz érhetett volna, aztdn a karjanal
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fogva elrantotta Déadre-t a holttesttél, amely pillanatok alatt
szétporladt.

Siri csend tamadt. Végiil az egyik vampir térdre esett,
eléremaszott, meghajtotta a fejét, és belekapaszkodott Daniel
nadragszaraba.

- Mester - mondta aldzatosan.

- Engedjen el! - mondta Daniel, kiszabaditva magat.

Néhany vampir zokogasban tort ki. Masok koréjik gytiltek, és
Daniel, mivel nem tudta, mi a szdndékuk, a sarloval igyekezett
elhessegetni dket.

- Azt mondta, tudja, hol a vér - kialtotta valaki.

- Rengeteg vér.

- Tudom is - valaszolta Daniel, és az egyik karjat Déadre
derekara fonva a kijarat fel¢ kezdett hatralni. - Mind jollakhatnak.

- Vért akarunk. Kell nekiink.

- Most. Most kell!

- Késziilj fel! Lehet, hogy el kell futnunk - stigta Daniel Déadre
fillébe, aztan a tomeghez fordult. - A vér lenn van a pincében,
palackokban, és jobb, mint amit valaha kostoltak, igazi
energiakoktél. Rdaadasul, ha elfogy, akarmennyit készithetek
beldle. De csak azoknak, akik nem élnek vissza vele, akik nem
isznak az emberekbdl, vagy artanak nekik barmi mas modon.

Daniel kipordiilt az ajtébn, maga utdn hiazva a lanyt.
Kimasiroztak az eldcsarnokba, befordultak egy sarkon, aztan egy
masikon, mikézben a vampirok egymassal viaskodtak, mert
mindegyik elsdként akart leérni a pincébe.

A hézat ugyanott hagytak el, ahol bejottek; kimasztak a hatsé
ablakon, ¢és nekiiramodtak, de ezattal meg sem probaltak
elrejtézni. A fak felé szaladtak, amikor az egyik emeleti ablakbol
felcsendiilt egy hang. Daniel azonnal megallt, mint egy kutya,
akinek megrantottak a porazat.

- Daniel? - fuvolazta Sue Ellen. - Daniel, te vagy az? Segits,
kérlek! Sziikségem van rad!
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- Daniel, ne! Nem mehetsz oda vissza - rangatta meg a férfi
kezét Déadre, de ahogy az arcéba nézett, tudta, hogy kar minden
szoért.

Veszitett.

- Kérlek, Daniel - csendiilt fel megint az az émelyitéen édeskés
hang. Déadre nem latta a né arcat, de biztos volt benne, hogy
gyonyorti. Az ilyen hangt nék mindig azok.

- Ne hagyj itt! - kialtotta a nd. - Ugy félek!

Daniel megfordult, mint egy robot, és visszaballagott a hazhoz.
Ugy viselkedett, mintha nem tudna, hogy hol van, és kivel és mit
csinal.

A lany ennek ellenére megprobalt a lelkére beszélni:

- Ez 6riiltség! Odabenn tobb mint két tucat kiéhezett vampir
var!

Daniel elszantan tovabbmenetelt.

- Most, hogy a Végrehajto mar nem tarthatja vissza dket, a jo
ég tudja, mit fognak csinalni! Es ha megkostoltdk a szintetikus
véredet, er6re kapnak, és diihosek lesznek azért, amit ennyi idon
at miveltek veliik, a szenvedéseikért... Ki tudja, kin akarjak majd
kitolteni a haragjukat? - igyekezett Déadre jobb belatasra birni a
férfit.

Daniel azonban lerazta a kezét, és a lany leengedte a karjat.

A férfi egy pillanatra sem vette le a tekintetét az ablak sotét
négyszogérodl, a meg-meglebbend, fatyolszerti fliggdnyrdl, amely
mogott tisztan kirajzolodtak egy nd korvonalai. Ugy botladozott
be egy oldalbejaraton, mint egy alvajaro.

Vagy... mintha az ismeretlen nének hatalma lenne f6lotte.

Hogyan lehetséges ez? A nd vampir, igen, de nem sokkal
Daniel eldtt valtoztattak at. Csak akkor iranyithatnd a férfit ilyen
messzirdl, kizardlag a hangjaval, ha vampirként is kapcsolata lett
volna vele.

Es hogyan lehetett volna, hacsak...

Nem!
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Déadre Daniel utan sietett, és ravetette magat, ahogy a férfi
felfelé¢ indult a 1épcsén. Daniel visszalokte. Déadre halantéka a
falnak csapodott, és beletelt néhany masodpercbe, mire a fejében
repdesd, csiripeld madarkak elhallgattak, és megint a férfi utan
rohanhatott.

A 1épcséfordulon azonban sikeriilt megeldznie, és eléje vetette
magat.

- Daniel, ez a n6 nem az, akinek hiszed. Nem az, aminek hiszed!

- Sue Ellen? - kialtotta a férfi, és gy ment el mellette, mintha a
lany ott sem lenne.

- Itt vagyok, édesem - bugta a nd. - Gyere, Danny. Varlak.

Déadre kovette a férfit, és egy pillanattal késébb egy tagas
halészobaban talalta magat, ahol a falakat fekete és voros szatén
boritotta. Ejszaka és vér, a vampirok éatka.

Az agyteritOk és filiggonyok is sotétek voltak. A nehéz
faspalettakat visszahajtottdk az ablak két oldalan, de hajnalban
bizonyara becsukjak oket, hogy kizarjak a napfényt.

Daniel azonban mintha észre sem vette volna a szokatlan
berendezést, elblivolten bamult a sarokban all6 sotét alakra, amig
végiil az, elérenyujtott kézzel kilépett az ajté melletti gyertyatartd
falikarra akasztott petréleumlampa fénykdorébe.

Déadre felszisszent. Alig tudta megéllni, hogy gépiesen térdre
ne vesse magat, és a teljes alazat pozaban kitart karral a padlora ne
fektesse az arcat.

- Fénok asszony - lehelte.

Az atlantai klan Fondk asszonya megtorpant, és hatralokte
fekete barsonycsuklyajat.

- Mit keresel itt, kislany? - A hangja mar egyaltalin nem
csilingelt édesen, az érdessége sokkal jobban illett az atlantai
vampirkiralyndhoz.

- Sue Ellen? - dadogta Daniel k4bultan, mintha nem hallotta
volna egyikiiket sem.

A Fonok asszony hivogatéan begorbitette a mutatoujjat, és
Daniel elorelépett.
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Déadre megragadta a dzsekije aljat, és visszahuzta.

- Nem kaphatja meg 6t!

A Fonok asszony kajanul mosolygott, ahogy Daniel
kiszabaditotta magat, és a karjaba sétalt.

- Mar megkaptam - mondta, megint Sue Ellen édes hangjan,
azzal a hiivelykujjait a férfi torkdba dofte, és az ajkat a vérzd
sebekre tapasztotta.

Amikor egy pillanattal késobb felemelte a fejét, a szdja
sarkabdl Daniel vére szivargott.

- Mmm. Ez fincsi - mormolta, a nyelve hegyével lenyalva a
cseppet. - Csupa erd, energia. Hatalom!

Ujra a férfi nyakéra hajolt.

Déadre az oldaldhoz szoritotta a karjat, az ujjait a tenyerébe
vajta. A hideg razta, ugyanakkor forrt a vére a haragtol.

- Becsapta. Kezdettdl fogva tudott a kutatasardl, és eljatszotta,
hogy beleszeretett.

- Hat persze, kedvesem. - A n6 ugy nyalogatta Daniel nyakat,
mint cica a tejtocsat.

- Szerette magat. Azért jott ide, hogy megmentse!

A Fénok asszony megpaskolta Daniel arcat.

- Tényleg? Akkor 6 lesz az én kis dlebecském. Most, hogy
Garth meghalt, Daniel majd atveszi a helyét. Remek Végrehajtd
lesz beldle.

Nem! Déadre nem hagyhatta, hogy ez megtorténjen! Daniel
nem akarna igy éIni, és 6 nem fogja engedni, hogy a Fonok
asszony ilyen alantas pozicioba kényszeritse, a jatékszerévé tegye.

Leakasztotta a petroleumlampat a falikarrol, és mielott a Fonok
asszony észbe kapott volna, elhajitotta. Petréleum froccsent
Danielre €s a nére, aztan a langok elboritottak dket.

- Nem! - rikoltotta Déadre, bar nem volt benne biztos, hogy
egyetlen hang is elhagyta 0sszeszorult torkat. A langokba nyutlva
visszarantotta Danielt, a foldre lokte, €s csapkodni kezdte ég6
nadragszarat, a dzsekije mandzsettajat, a sajat testével fojtva el a
tlizet. - Nem, nem, nem, nem!
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- Szajha! - A Foéndk asszony hatratantorodott, és nekiesett a
falnak. A karpit azonnal meggyulladt. A n6 megprobalta eloltani
az anyagot, de csak még jobban belegabalyodott. Sikitva
megpordiilt, és az €g6 szatén beburkolta, mint egy halotti lepel.
Egy pillanattal késobb az egész teste langra lobbant és szétporladt.

Daniel hirtelen kinyitotta a szemét. Ugy nézett ki, mint aki egy
rossz alombol ébredt fel. Atolelte Déadre-t, és remegve teleszivta
a tiidejét levegdvel. Aztan elgurult a lannyal a tiiz k6zelébol, hogy
minél messzebb keriiljon a hamukupactol, ami a Fonok
asszonybol megmaradt.

- Sue Ellen! - kialtotta, de egészen mas hangon, mint korabban,
ugy, mint aki most eszmélt csak rd, hogy elarultak. - Sue Ellen -
mondta megint, csendesebben, mieldtt talpra allitotta Déadre-t, és
magaval huzta, le a 1épcson, ki az ajton a friss éjszakai levegore.

- Franko kégli - jegyezte meg Daniel. Azt feltételezte, hogy az
iiléhelye egyszerre szolgalhat ebédld- és dohanyzodasztalként,
minthogy ez volt az egyetlen asztal az atlantai metro 11-es
vonalanak karbantartdé akndja alatti, koriilbeliil tizenkét
négyzetméteres, csupasz fali kis lyukban. Az egyeden masik
butorféleség egy folddel bélelt koporsd volt, a helyiség kdzepén.

De legalabb az alacsony mennyezeten volt valami diszités, mar
ha annak lehetett nevezni a heavy metal egylittes posztereket €s az
ontapados, sotétben vilagitod sztarfotokat.

- Egy kicsit tobb komolysagot kérek. - Déadre a mutatdujjaval
kikotort egy labdacsnyi égési sebekre valo zselét egy kék tivegbdl.
- Vagy kénytelen leszek egy kis szenteltvizet keverni a
kendcsodbe.

Daniel hatrah6kolt.

- Nem, te sosem tennél ilyet - dormogte. Déadre az orra
hegyére nyomta a masszat, aztan szétkente az allan.

- Nem, tényleg nem. De azért nem artana, ha némi tiszteletet
tanusitanal.
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- Edesem, azutan, amit Garth-szel miiveltél, kifejezetten félek
toled.

A lany alla megremegett.

- Régota nem 6ltem, és szandékosan még soha.

- Nem te 6lted meg Garth-t, hanem én.

Déadre lehorgasztotta a fejét.

- A Fonok asszony...

- Kihasznélt engem. Halandonak adta ki magat, szolidan
0ltozott, megjatszotta az édes, gyamoltalan, butuska kislanyt, de
kezdettol fogva én voltam az ostoba. Sue Ellen csak arra vart,
hogy tokéletesitsem a taldlmanyomat. Végig egyiitt dolgozott
Garth-szel. O mutatott be a fickonak, azt mondta, Garth
finanszirozhatja a kutatdsomat. Végiil bizonydra engem is
atvaltoztatott volna.

Daniel a hiivelyk- és mutatoujja koz¢ csippentette Déadre allat.

- Te mentettél meg ettdl a halalnal is rosszabb sorstol.

- Sz6val mar nem akarsz meghalni, most, hogy Sue Ellen lelke
szabad? - kérdezte Déadre.

Ahogy a férfi ajka surolta az ajkat, érezte a félelmét és a
szenvedélyét.

- Nem - suttogta -, amikor itt vagy nekem te, akiért érdemes
¢lnem.

Déadre atkulcsolta a nyakat, és hozzasimult. Az orruk
Osszekoccant. A krém cuppogva szétmaszatolodott az arcukon és
a szemOldokiikon, ahogy csokoloztak, de nem torddtek vele,
elvégre mindketten megégtek.

- Rengeteg dolgunk lesz, amig eljuttatjuk a szintetikus vért az
atlantai vampirokhoz és a tobbiekhez is, hogy mind nyugodtan és
boldogan élhessenek anélkiil.

hogy az emberekbdl kellene taplalkozniuk - motyogta a lany,
miutan a férfi fiilcimpdjaba harapott, és miel6tt megnyalta a
mosolyrancot a szeme sarkaban.

- Azt akarom, hogy az emberek is kapjanak beldle. Nekik is
oridsi sziikségiik van ra - jelentette ki Daniel.
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Déadre hozzanyomta a csipdjét.

- Talan megtarthatunk annyit magunknak, hogy otthon is
érdekes legyen az élet.

- Sokat megtartunk.

Déadre a férfi nyakat szimatolta. Daniel érezte a borén, hogy
mosolyra huzodik a szaja.

- Szeretlek, Daniel.

- En is szeretlek téged, Déadre.

A férfi széttarta a combjat, és a lany kozé Iépett, oda, ahova
tartozott, érezve a vérszomj intim liktetését, tudva, hogy
kettdjiiket tobbé semmi sem valaszthatja el, hogy a sorsuk 6rokre
Osszefonoddott.
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